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Pozndmka k tomuto vydani

Poznamka k tomuto vydani

»KéZ by mé matka nebyla porodila“

Na jare roku 1220 padla Buchara a po ni Samarkand. Béhem tfi let zmizela
FiSe chorezmsahd, nejvétsi muslimsky stat své doby, a jezdci, o nichz do té
doby v Bagdadu, Mosulu ani Kahife skoro nikdo neslySel, prosli Persii,
Kavkazem a kipcackou stepi aZ na Krym a na Rus. Muz, ktery o tom podal
prvni souvislou zpravu v arabstiné, sedél v Mosulu, tisice kilometri od
Buchary, a psal podle toho, co mu vypravéli uprchlici, kupci a ucenci. Za-
cal slovy, ktera se od té doby cituji v kazdych déjindch Mongold: nékolik
let pry véhal, zda ma o té udalosti viibec psat, protoze kdo by mohl lehce
napsat umrtni oznameni islamu a muslim@; kéZ by ho matka nebyla poro-
dila, kéZ by byl zemfel dfiv a upadl v zapomenuti.

Ten muz se jmenoval Izz ad-Din Abu 1-Hasan Ali a byl znam jako Ibn al-
Athir. Narodil se roku 1160 v DZazirat Ibn Umar na Tigridu (dnesni Cizre
v Turecku) v rodiné zengiovského tirednika a vétSinu Zivota proZzil v Mosu-
lu jako soukromy ucenec; zemrtel tam roku 1233. Dva jeho bratfi, Madzd
ad-Din a Dija’ ad-Din, se proslavili jako znalec tradic a jako stylista a ve-
zir. On sam napsal vedle déjin mosulskych atabegti a slovniku Proroko-
vych druhti predevsim al-Kdmil fi t-ta’rikh, ,,Uplnou knihu d&jin“: letopis
svéta od stvofeni do roku 628 hidzry (1231), uspofadany po letech. Pro
star$i doby je zavisly na predchidcich, pro vlastni dobu — kiiZové vypravy,
Saladina a jeho dédice, zanik chérezmské FiSe — je jednim z hlavnich pra-
menu, které mame.

Co je tato kniha

vvvvv

628 hidZry (od bfezna 1220 do Fijna 1231). Nic jsme nevynechali ani ne-
zkrétili: vedle slavnych oddilti o Tatarech tu Ctenaf najde i vSechno ostatni,
co autor k tém letim zapsal — valky chérezmského prince Dzalal ad-Dina v
Azerbajdzanu a Gruzii, svary Saladinovych synovci, smrt chalify an-Nasi-
ra, vydani Jeruzaléma cisafi Fridrichu II., ceny obili, zatméni, povodné a
umrti autorovych pratel. Pravé tato smés ukazuje, jak vpad vypadal oCima
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soucasnika: nikoli jako kapitola ucebnice, ale jako zpravy, které prichazely
po Castech, pferuSované mistnimi starostmi.

Ibn al-Athir Mongoly nikdy nevidél. Riké jim Tatafi, jména jejich velitel
nezna (Cingischana jmenuje, DZ7ebeho a Siibedeje nikoli) a oddil, ktery
proSel Kavkazem na Rus, nazyva ,zapadni Tatafi“. Své zpravodaje vSak
uvadi: pravnika, kterého Tatafi v Buchare zajali a ktery jim unikl, kupce,
ktefi byli v Hamadéanu, kdyZ tam chérezmséh dorazil, kupce, ktery prijel
do Amidu, gruzinského vyslance; a kde si zpravy odporuji, fiké, které véri
vic a proc. Posledni rok jeho letopisu zastihl Tatary uZ v sousedstvi Mosu-
lu, u Irbilu a v Dzazite. O osudu DzZalal ad-Dina, zabitého v srpnu 1231, se
uz nedozvédél; kronika konc¢i uprosted déni, ctvrt stoleti pred pddem Bag-
dadu.

Predloha a zpiisob prekladu

Prekladali jsme primo z arabstiny. Zakladem byl text bejritského vydani
nakladatelstvi Dar al-kutub al-‘ilmija (svazek 10, s. 398-497): v digitalnim
prepisu, ktery zpristupiiuje korpus OpenITI (text 0630IbnAthirCizz-
Din.Kamil, verze JK000911; podle jeho z4hlavi druhy tisk z roku 1415 hi-
dzry, tj. 1995, ktery pripravil Abdallah al-Kadi), a v naskenovaném ¢tvrtém
tisku z roku 2003, ktery prohlédl Muhammad Jusuf ad-Dakkék (digitalni
kopie Internet Archive). Oba tisky maji totéZ strankovani. Prvni védecké
vydani kroniky poridil Svédsky orientalista C. J. Tornberg (Leiden 1851—
1876).

Prepis i tisk maji chyby. V prepisu na nékolika mistech vypadla slova i celé
pulvéty — nejdelsi vypadky jsou na s. 406, 415, 423, 439, 445 a 462 tisku —
a vSechna takova mista jsme doplnili podle tisku. Tisk sam ma fadu zjev-
nych chyb (zaménéné teCky u pismen, zkomolend vlastni jména, tu a tam
vypadlé slovo). Kde je tiSténé znéni srozumitelné, drZzime se ho; kde srozu-
mitelné neni, ¢teme podle smyslu a ve vysvétlivce to fikdme slovy ,tisk
m4 ..., ¢teme ...“. Zkomolena mistni jména uvadime ve spravné podobé a
tiStény tvar zmifujeme ve vysvétlivce.

Preklad vznikl s pomoci umélé inteligence ve dvou krocich. Po prvnim
prekladu byl cely text znovu, odstavec po odstavci, srovnan s arabskym
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znénim a soubéZné stranku po strance s tiskem; pri tom byly opraveny
omyly v porozuméni, data a jména a provéreny vysvétlivky. Neni to védec-
ké edice a nemtiZe nahradit préaci arabisty; chce ceskému ¢tenafi zpTistupnit
text, ktery podle vSeho v Cestiné dosud nevySel. Novodobé preklady do ji-
nych jazyki (dplny anglicky preklad tohoto obdobi pofidil D. S. Richards,
2006-2008) jsme jako predlohu nepouZili.

Clenéni, data, jména

Kronika je ¢lenéna po letech hidzry a uvnitf roku do oddilti s nadpisy zaci-
najicimi slovem dhikr (,,zprava o...“). Toto ¢lenéni zachovavame: kazdy
rok tvori kapitolu, autorovy nadpisy oddilti jsou mezititulky. Jen rok 617,
zdaleka nejdelsi, jsme rozdélili do dvou kapitol. Podtitulky kapitol, ivodni
odstavce v hranatych zavorkach a vSechny vysvétlivky jsou naSe.

LetopocCty a data ponechdvame podle hidZry a v hranatych zdvorkach pri-
pojujeme prepocet na julidnsky kalendar. Prepocet vychazi z tabulkového
kalendére; skute¢ny zacatek mésice se podle pozorovani srpku mohl o den
¢i dva liSit, a kde autor uvadi den v tydnu, fidime se jim. Rok hidZry je o
jedenact dni kratSi neZ slunecni, a proto se jeho zacatek posouva: rok 617
zacal 8. brezna 1220, rok 628 uz 9. listopadu 1230. Autor navic pod jeden
rok casto shrnuje déje nékolika let — pod rokem 617 vypravi nardz celé ta-
Zeni z let 1219-1224 —, na coZ upozoriuji vysvétlivky.

Arabska, perska a turkickd jména prepisujeme zjednoduSené cesky (8, ¢,
dz, ch, gh, dlouhé samohlasky); jména Mongold uvadime ve vysvétlivkach
v podobg, kterou uZivaji ostatni knihy této knihovny (Cingischén, DZebe,
Siibedej, Ogedej). Slovo ,,Tatafi“ v textu ponechédvame, protoZe tak najezd-
nikdm fikal cely tehdejsi svét; ve vysvétlivkach mluvime o Mongolech. Ti-
tuly a pojmy, které nemaji cesky protéjSek (chérezmsah, atabeg, hadzib,
Sihna, iktd’, chutba), ponechavame a pfi prvnim vyskytu v kapitole vysvét-
lujeme. Kletby a zbozZné formule, jimiZ autor provazi jména nepratel, Pro-
roka i zemrelych, prekladame, jak stoji.
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Jak knihu cist

Ibn al-Athir je svédek z druhé ruky a svédek zaujaty. PoCty zabitych jsou
dobové odhady, nikoli sc¢itani; chronologie je misty zmatend; o tom, co se
délo na vychod od Persie, védél malo. Je to vSak svédek soudny: rozlisuje,
co slySel od koho, pfiznav4, ¢emu sadm sotva véri, a hleda pri¢iny — ne-
schopnost chérezmsaha, ktery pred valkou vyhubil sousedni vladce a sam
pak utekl, rozbroje muslimskych kniZat, soubéh mongolského vpadu se
vpadem Frankt do Egypta. Nenavidi Tatary, Franky i Gruziny, ale stejné
prikte soudi chalifu an-Nésira a DZalal ad-Dina, jehoZ vojsko plenilo mus-
limské zemé stejné jako cizi. Kde se jeho zpravy rozchéazeji s tim, co vime
z perskych, ¢inskych, ruskych a latinskych prameni, fikaji to stru¢né vy-
svétlivky.

Na obélce a v prvni kapitole je miniatura z perského verSovaného eposu z
konce 14. stoleti: Cingischéan stoji na kazatelné bucharské mesity a ozna-
muje obyvateliim, Ze je BoZim trestem za jejich h¥ichy. Tuto scénu Ibn al-
Athir nezna; pochazi z pozdéjsi perské tradice a ukazuje, jak si pad Bucha-
ry vykladaly dalsi generace.
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Rok 617 (1220-1221): Vpad Tatari do zemi
islamu

[Kapitola li¢ci prvni mongolsky vpdd do islamského svéta: priciny vdlky s
chorezm$dhem Muhammadem, pdd Buchary a Samarkandu (1220), sultd-
ntv utek a smrt na ostrové v Kaspickém mofri a tazeni oddilu, jemuz autor
rika ,,zapadni Tatari“, pres severni Persii, Azerbdjdidn a Gruzii, Derben-
tem do stepi severné od Kavkazu, na Krym, na Rus a k Volze (1220-1223).
Ibn al-Athir vyprdvéni zaradil pod rok 617 hidzry (1220—-1221), ale vylicil
v ném nardz déje let 616—-620 (1219-1224); skutecnd data jednotlivych
uddlosti uvadeéji vysvétlivky. ]

O vpadu Tatart do zemi islamu

Po nékolik let jsem se zdrahal o této udalosti psat, nebot’ mi pripadala pfi-
liS hrozna a pricilo se mi ji zaznamenavat; jednou nohou jsem k tomu vy-
krocil a druhou zase couvl. Komu by totiZ bylo snadné psat ozndmeni o
smrti isldamu a muslimG? Komu by bylo lehké o tom vypravét? Kéz by mé
matka nebyla porodila, kéZ bych byl zemfrel dfive, neZ se to stalo, a upadl v
naprosté zapomnéni!! Nékolik pratel mé vSak pobizelo, abych ji sepsal, a
ja stale vahal. Nakonec jsem usoudil, Ze nechat to byt neni k Zddnému uZit-
ku.

Pravime tedy: tento oddil? obsahuje zpravu o nejvétsi udalosti a nejtézsi
pohromé, jaké podobnou dny ani noci dosud nezrodily; dolehla na vSechno
tvorstvo, a na muslimy zvlast. Kdyby nékdo tekl, Ze svét od chvile, kdy
Biih — slava Mu, Nejvyssimu — stvoril Adama, aZ dodnes nebyl ni¢im po-

1. Ohlas Koranu (19:23), kde stejnd slova pronasi Marie v porodnich bolestech. Ibn al-Athir
(1160-1233) Zil v Mosulu; o vpadu psal s odstupem nékolika let podle vypravéni uprchliki, kupct
a pratel.
2. Bejrutsky tisk, z néhoZ prekladame, ma v této kapitole fadu zjevnych tiskovych chyb; kde jeho
znéni nedava smysl, ¢teme s opravou. Zde ma tisk al-fi'l (,,¢in“) a 'akkat, teme al-fasl (,,oddil*) a
‘akimat (,,byly neplodné“, tj. nezrodily). Déle v kapitole cteme jahmiinahd (,,aby ji h4jili“) misto
jahmiltnahd, 'inda Hamadhdn (,,u Hamadanu®) misto 'an, ma'a amir (,,s emirem*) misto min, mu-
tachallif (,,liknavy“) misto muchtalif a at-tall (,,pahorek*) misto al-ghull; zkomolena vlastni jména
uvadime v néleZité podobé.
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dobnym postiZen, mél by pravdu, nebot’ déjiny neobsahuji nic, co by se ji
bliZilo nebo ji bylo aspori podobné.

K nejvétSim udalostem, o nichZ se v déjinach vypravi, patfi to, co ucinil
Nabuchodonozor? syntim Izraele, kdyzZ je pobijel a zpustosil Jeruzalém. Co
je vSak Jeruzalém proti zemim, které zpustosili tito proklatci a v nichZ je
kazdé mésto mnohokrat vétsi nez Jeruzalém?

A co jsou synové Izraele proti tém, které pobili oni? VZdyt' obyvatel jedi-
ného meésta z téch, jez vyvrazdili, bylo vic nez vSech synd Izraele. Snad
lidstvo nespatii nic podobného, dokud svét nezanikne a pozemsky Zivot
neskon¢i — leda Goga a Magoga. VzZdyt' i Dadzdzal4 usetii ty, kdo ptijdou
za nim, a zahubi jen ty, kdo se mu vzeptou; tihle vSak neuSetfili nikoho:
zabijeli Zeny, muZe i déti, rozparovali bficha téhotnych a zabijeli nenaroze-
né. Bohu néleZime a k Nému se navratime (Kordn 2:156); neni moci ani
sily neZ u Boha vzneSeného, velikého — to fikdme nad touto pohromou, je-
jiz jiskry se rozlétly do vSech stran a jejiz zkaza zasahla vSechny; tahla ze-
mémi jako mrak hnany vétrem.

Jakysi lid totiZ vySel z kon¢in Ciny a zami¥il do zemi Turkesténu, jako je
Kéasgar a Balasaghtin, odtud pak do zemi Mdavarannahru,5 jako je Samar-
kand, Buchara a jiné; zmocnil se jich a nalozil s jejich obyvateli tak, jak
vyli¢ime. Potom jeden jejich oddil pfeSel do Chorédsanu a vyftidil jej doby-
vanim, pustoSenim, vraZzdénim a plenénim; odtud pokracoval do Rajje, Ha-
madanu a DZibalu se vSemi jeho mésty aZ k hranici Irdku, pak do zemi
Azerbajdzanu a Arranu,§ zpustosil je a pobil vétsinu jejich obyvatel, takze

3. Arab. Buchtunassar; novobabylonsky kral Nebtikadnesar II., ktery roku 587/586 pr. n. 1. dobyl
Jeruzalém, zbofil chrdim a odved] Zidy do zajeti.

4. Gog a Magog (arab. Jddzudz a Madzidz) jsou divoké narody, které podle Koranu (18:94; 21:96)
pred koncem Casti zaplavi svét. Dadzdzél (,,Lhair“) je faleSny mesias islamské tradice, obdoba An-
tikrista, ktery pred soudnym dnem svede velkou ¢ast lidstva.

5. Turkestan je tu vychodni cast Stfedni Asie; Kasgar lezi v dneSnim ¢inském Sin-tiangu, Balasa-
ghtin staval v tidoli feky Cu v dne$nim Kyrgyzstdnu. Mavarannahr (arab. md ward'a 'n-nahr, ,to,
co je za fekou“) je zemé mezi Amudarjou a Syrdarjou, zhruba dnesni Uzbekistan s okolim.

6. Chorasan zabiral dnesni severovychodni fran, jih Turkmenistinu a zapad Afghénistanu. Rajj le-
Zel u dneSniho Teheranu, Hamadan v zapadnim franu. Dzibal (,Hory*“) je hornata zapadni Persie,
které se Fikalo i persky Irdk; samotny ,,Irdk“ znamend u autora niZinu kolem Bagd4du. Azerba-
jdZan je tu kraj kolem Tabrizu v dne$nim severozépadnim franu, Arrdn zemé mezi fekami Kurou a
Araksem v dnesni Azerbdjdzanské republice.
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unikl jen vzacny uprchlik — to vSe za necely rok.” O nécem takovém nikdo
nikdy neslysel.

Kdy? byli hotovi s AzerbajdZzanem a Arrdnem, téhli k Derbentu ve Sirva-
nud a zmocnili se jeho mést; nedotcena ziistala jen pevnost, v niz sidlil je-
jich kral.

Kolem ni prosli do zemé Alanti a Lakz a dalSich rozli¢nych narodd, které
v téch koncinach ziji, a zahrnuli je vrazdénim, plenénim a pustoSenim. Po-
tom zamifili do zemé Kipcaki,? ktefi patii k nejpocCetnéjSim z Turkd, a po-
bili kaZdého, kdo se jim postavil; ostatni uprchli do houstin a na vrcholky
hor a opustili svou zemi, které se tito TataFil® zmocnili. To vSe vykonali v
nejkratSim Case; nezdrzeli se nikde déle, neZ kolik trval sdm pochod, nic
vic.

Jiny oddil, odliSny od tohoto, tdhl do Ghazny a jejiho kraje a do soused-
nich zemi Indie, SidZistanu a Kirmanu!! a pocinal si tam stejné jako tito, ba
jesté hat. Nic podobného jesté k lidskym usim nedolehlo. VZdyt ani Ale-
xandr, o némz se déjepisci shoduji, Ze ovladl svét, jej neovladl tak rychle,
nybrZ asi za deset let, a nikoho nezabijel; spokojil se s tim, Ze se mu lidé
podrobili. Tihle se v3ak asi za rok zmocnili nejvétsi ¢asti obydleného svéta,
a to té nejkrasnéjsi, nejvice zvelebené a nejlidnatéjsi, jejiz obyvatelé maji
ze vSech lidi na zemi nejvyrovnanéjsi povahu a mravy. A v zemich, kam
jesté nedorazili, neulehl nikdo ke spanku jinak neZ ve strachu, Ze prijdou, a
v oCekavani jejich prichodu.

7. Ve skutecnosti trvalo taZeni déle: Mongolové vpadli do Méavarannahru na podzim 1219, Bucha-
ra a Samarkand padly poc¢atkem roku 1220, Choraséan byl vyvracen v letech 1220-1221 a oddil vy-
slany na zapad se z kipcackych stepi vracel az na prelomu let 1223 a 1224.

8. Derbent (dnes v Dagestanu) uzavira tizky priichod mezi Kavkazem a Kaspickym mofem; Sir-
vén je prilehly kraj na tizemi dnesniho Azerb4jdzanu, jehoZ musliméti vladci nesli titul Sirvanséh.
Ten je onim ,,kradlem® v pevnosti.

9. Alani jsou iransky mluvici, tehdy prevazné kiest'ansky narod severniho Kavkazu, predkové
dnesnich Osetli; Lakzové jsou dagestansti horalé (Lezgini). Kipcaci, v ruskych letopisech Polovci
a na Zapadé Kumani, byli turkicti koCovnici, ktefi ovladali stepi od Dunaje po Stfedni Asii.

10. ,, Tatafi“ fikali muslimsti i evropsti soucasnici Mongolim podle jednoho z kment vychodni
stepi; sam Cingischan kmen Tatart kdysi porazil a rozprasil. Ibn al-Athir jiné jméno pro najezdni-
ky nezna.

11. Ghazna leZ{ ve vychodnim Afghanistanu, SidZistan (Sistan) na pomezi Irdnu a Afghénisténu,
Kirmén v jihovychodnim franu. Mini se vojska, které stihala chérezmséhova syna Dzalal ad-Dina
a7 k fece Indu, kde ho Cingischan na podzim 1221 porazil.
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Navic nepotrebuji, aby jim nékdo privaZel zasoby a posily: maji s sebou
ovce, skot, koné a jind zvifata a nejedi nic nezZ jejich maso. Zvitata, na
nichz jezdi, si kopyty rozhrabavaji zem a Zerou korinky rostlin; je¢men ne-
znaji. KdyZ se tedy nékde utabori, nepotfebuji nic zvenci. Co se tyce jejich
naboZenstvi, klanéji se slunci pfi jeho vychodu a nic nepokladaji za zaka-
zané: jedi vSechna zvifata, i psy, vepre a jiné. Neznaji manzelstvi; k Zené
chodi vice muzi, a kdyz se narodi dité, nezna svého otce.!?

Isldm a muslimové byli v této dobé postiZeni pohromami, jaké nepostihly
Zadny jiny narod. Jednou z nich jsou tito TataFi — Biih je zohav —, ktefi pfi-
tahli z vychodu a napdachali skutky, nad nimiZ uZasne kaZzdy, kdo o nich
uslysi; uvidis je vylicené souvisle a podrobné, da-li Bith Nejvyssi.

Dalsi z nich je vpad Frankt — Bih je proklej — ze zdpadu do Syrie, jejich
taZeni do Egypta a to, Ze se v ném zmocnili pohrani¢ni pevnosti Damietty;
13 Egypt, Syrie i dalsi zemé byly blizko tomu, aby je ovladli, nebyt milosti
Boha Nejvyssiho a vitézstvi, jeZ nad nimi dal. Psali jsme o tom pod rokem
614 [1217-1218].

A dalsi je to, Ze mezi témi, kdo zistali obou téchto nepratel uSetfeni, je
mec tasen a rozbroje jsou v plném proudu; i o tom jsme jiZ psali. Bohu né-
leZime a k Nému se navratime. Prosime Boha, aby isldmu a muslimim se-
slal pomoc od sebe, nebot’ neni nikoho, kdo by isldmu pomohl, podpofil jej
a hdjil. ,,A kdyz Btih chce néjakému lidu zIé, nelze to odvratit a nemaji
kromé Ného Zadného ochrance.” (Kordn 13:11)

Témto Tatartm se totiZ vSechno podafilo jen proto, Ze nebylo nikoho, kdo
by jim branil. A nebylo ho proto, Ze ch6rezmsah Muhammad!4 se predtim
zmocnil téch zemi, jejich krale pobil a vyhubil a zistal sdm jedinym sulta-
nem vsech téch krajli; kdyZ pak pred Tatary uprchl, nezbyl v téch zemich

12. Zpravy z doslechu. Mongolové uctivali Vécné nebe (Tengri) a duchy predku a pfirody a obra-
celi se k Samantim; manzelstvi znali, zimoZni muZi mivali vice Zen.
13. Patéa kiiZova vyprava: krizaci (,,Frankové®) se vylodili u Damietty v nilské delté roku 1218,
dobyli ji v listopadu 1219 a po nezdafeném tazZeni na Kéhiru ji na pfelomu srpna a zaii 1221 mus-
limtim vratili.
14. Ala ad-Din Muhammad (vladl 1200-1220) z turkické dynastie chérezmséahti, vladcd Choére-
zmu pii dolni Amudarje. Béhem dvou desetileti odstranil Ghiirovce v Afghdnistdnu, Karachdnovce
v Samarkandu i fadu mensich dynastii a ovlad] vétsinu franu a Stfedni Asie; jeho FiSe byla rozleh-
14, ale nova a nesouroda.
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nikdo, kdo by je zadrZel a kdo by zemé ubranil — ,,aby Biih dokonal véc,
jeZ se méla stat“ (Koran 8:42). A nyni nastal ¢as, abychom vyli¢ili pocatek
jejich vpadu do téchto zemi.

O vpadu Tatart do Turkestanu a Mavarannahru a o tom, co
ucinili

Tohoto roku vytahli Tatafi do zemi islamu. Je to pocCetny rod Turkd; jejich
sidla jsou v hordch TamghadZe smérem k Ciné a od zemi islamu je déli
cesta delSi nez Sest mésicd. Pricinou jejich vpadu bylo toto: jejich kral,
zvany Cingischén a zndmy jako TemiidZin,!> opustil svou zemi, vytdhl do
koncin Turkestdnu a vyslal skupinu kupci a Turkd s velkym mnoZstvim
stfibra, bobfich koZeSin a jiného zboZi do zemi Mdavarannahru, do Samar-
kandu a Buchary, aby mu nakoupili latky na odévy.

Dorazili do mésta v zemi Turkl jménem Otrar,6 které je nejzazSim mistem
chorezmSahovy drZavy, a chdérezmSadh tam mél mistodrZiciho. KdyZ k
nému tato skupina Tatart piisla, poslal chérezmsahovi zpravu o jejich pfi-
chodu a o tom, jaké bohatstvi s sebou maji. Chérezmsdh mu vzkazal, at’ je
pobije, zboZi jim odebere a poSle mu je. MistodrZici je tedy pobil a poslal,
co méli; bylo toho velmi mnoho. KdyZ to chorezmsah dostal, rozdélil zbo-
Zi mezi kupce z Buchary a Samarkandu a vybral od nich jeho cenu.

Poté co chérezmsah odinial Mavarannahr Chitajim, uzaviel cesty do zemi
Turkestanu a do kraji za nim. Také jiny oddil Tatari totiZ kdysi davno vy-
tahl, kdyZ ty zemé jesté patfily Chitajim; a kdyZ chérezmséh odrial Chita-
jim zemé v Mavarannahru a pobil je a tito Tatafi se zmocnili Turkestanu —

15. TemiidZin (asi 1162—1227) sjednotil kmeny mongolské stepi a roku 1206 pfijal titul Cin-
gischan. Tamgh4d? (Tabgac) je staré turkické oznadeni severni Ciny; Mongolové sidlili severné od
ni. Mezi ,, Turky“ je autor pocita, jak bylo u muslimskych zemépiscti zvykem u vSech stepnich ko-
Covnikd. Udalosti, jimiz vypravéni zacCina, predchéazely roku 617: karavana byla pobita roku 1218
a Mongolové vpadli do fiSe na podzim 1219.
16. Otrar (arab. Utrar) staval na stfednim toku Syrdarji v dneSnim jiznim Kazachstanu. Mistodrzi-
cim byl InalCuk s titulem Kajir-chan, pfibuzny sultdénovy matky; karavana citala podle jinych pra-
mend na 450 muzd, vesmés muslimskych kupcu. ,,Stfibrem® (nukra) se mini stfibrné slitky; slovo
preloZené jako ,,bobfi koZeSiny* (kundur) je vzacné a jeho vyklad neni zcela jisty.
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Kéasgaru, Baldsadghtinu a dalSich mist —, zacali valcit s chérezmSahovymi
vojsky.1” Proto jim zamezil dovoz odévii a jiného zboZi.

O priciné jejich vpadu do zemi islamu se vypravi i néco jiného, co se do
knih nezapisuje:

Stalo se, co se stalo, a jd to nevypovim;
mysli si jen dobré a na zprdvu se neptej.18

Kdy# chérezm3ahiiv mistodrzici pobil Cingischanovy lidi, vyslal chére-
zmsah k Cingischénovi zvédy, aby zjistili, co je zac, jak silny ma pfi sobé
predvoj a co zamysli. Zvédové se vydali na cestu, prosli pousti a horami,
jez méli pred sebou, aZ k nému dorazili. Vratili se po dlouhé dobé a ozna-
mili chérezmsSahovi, Ze Tatardl je nesmirné mnozstvi, Ze je nelze spocitat,
Ze jsou v boji nejvytrvalejsi ze vSeho BoZiho stvofeni a neznaji titék a Ze si
zbrané, které pottebuji, vyrabéji vlastnima rukama. Chérezmsah tehdy lito-
val, Ze dal jejich lidi pobit a zabavil jejich majetek, a padly na néj tézké
starosti.

Dal predvolat as-Sihdba al-Chivakiho,! vynikajictho pravnika, ktery u
ného pozival velké vaznosti a jehoZ raddm neodporoval. KdyzZ se dostavil,
fekl mu: ,,Stala se vazna véc, o nizZ je tfeba premyslet, a chci slyset tviij na-
zor, co mame délat. Od turecké strany se proti nam dal do pohybu nepfitel
v nes¢islném mnozstvi.“ Sihab odpovédél: ,, Tva vojska jsou pocetna. Na-
piseme do vSech krajd, shromazdime vojska a vyhlasime vSeobecnou hoto-
vost, nebot’ v§ichni muslimové jsou povinni pomoci ti majetkem i Zivotem.
Pak s veskerym vojskem ptijdeme k Sajhtinu“20 — to je velka feka, ktera
oddéluje zemé Turkti od zemi islamu — ,,a z(stane$ tam. AZ nepfitel pfijde

17. Kara-Chitajové byli potomci Kitand, ktefi po padu své fiSe v severni Ciné zaloZili ve 12. stole-
ti ve Stfedni Asii novou (Zapadni Liao) a vybirali tribut i od muslimskych vladcti Mavarannahru;
chérezmsah je odtud vytlacil kolem roku 1210. ,,Jiny oddil Tatard“ jsou Najmani, ktefi se svym
kniZetem Kiicliigem uprchli pred Cingischianem na zapad; Kiicliig se roku 1211 zmocnil zbytku
karachitajské fiSe.
18. Casto citovany vers pripisovany abbéasovskému princi a basniku Ibn al-Mu'tazzovi (zemf.
908). Autor jim patrné narazi na poveést, ze Tatary proti chdrezmsahovi popudil bagdadsky chalifa
an-Nasir, sultandv nepfitel; oteviené ji zmifiuje pfi chalifové smrti pod rokem 622.
19. Sihab ad-Din al-Chivaki, pravnik §afi'ovské skoly z Chivy v Chérezmu a sultantiv radce; zahy-
nul patrné pii mongolském dobyti mésta Nasa v Chordsanu. Bejriitské vydani md jeho pfizvisko
zkomolené.

20. Syrdarja.
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po dlouhém pochodu, stfetneme se s nim odpocati, kdeZto on i jeho vojska
budou zmoZeni ndmahou a unavou.“

Chérezmséah pak shroméazdil své emiry a radce, které u sebe mél, a poradil
se s nimi. S Sihdbovym nazorem nesouhlasili a fekli: ,,Nechdme je prejit
Sajhun k ndm a projit témito horami a soutéskami. Oni tamni cesty neznaji,
my ano; tehdy nad nimi nabudeme ptfevahy a zniCime je, takZe z nich ni-
kdo neunikne.“ Zatimco se tak Turci radili,2! prisel od toho proklatce Cin-
gischana posel s privodem, hrozil chérezmsahovi a vyfizoval: ,,Zabijite
mé lidi a berete jim majetek? PFipravte se na valku; pfitdhnu na vas s voj-
skem, jemuZ neodolate.“

Cingischéan predtim vytahl do Turkestanu, zmocnil se Kasgaru, Baldsagh-
unu a vSech téch zemi a vypudil z nich prvni Tatary; nebylo o nich uz sly-
Set a neztistalo po nich stopy, zahynuli pravé tak, jako se to stalo Chitajim.
Potom poslal chérezmSahovi zminéné poselstvi. KdyZ je chorezm3ah vy-
slechl, porucil posla zabit, a stalo se; muziim, ktefi ho provazeli, dal oholit
vousy a poslal je zpét k jejich panu Cingischénovi, aby mu oznamili, co se
stalo s poslem, a vyFidili mu: ,,Chérezmsah ti vzkazuje: Vytahnu proti tobé,
i kdybys byl na konci svéta, abych se pomstil a naloZil s tebou tak, jak
jsem nalozil s tvymi lidmi.“

Chérezmséh se vystrojil a vyrazil hned za poselstvem, aby predstihl zpravu
0 sobé a prepadl je. Tahl bez ustéani, urazil cestu dlouhou ¢tyfi mésice a do-
razil k jejich stantim; nenasel v nich nikoho nez Zeny, chlapce a malé déti.
Udefil na né, vSechno ukofistil a Zeny i déti odvedl do zajeti. NevéFici ne-
byli ve svych stanech proto, Ze vytdhli do boje s jednim z tureckych krala
jménem KiicCliig-chan; utkali se s nim, porazili ho, ukofistili jeho majetek a
vraceli se. Cestou je zastihla zprdva o tom, co chorezmsah ucinil tém, které
nechali doma. Zrychlili pochod a dostihli ho dfiv, nez jejich tabofisté opus-
til. Sefadili se k bitvé a strhl se boj, o jakém nikdo neslySel; bojovali tfi

21. Tak tisk (al-atrdk); minéni jsou patrné chorezmséh a jeho turkicti emifi, s nimiz se pravé radil.
Chérezmséahova dynastie i jadro jeho vojska byly turkického ptivodu.
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dny a tfi noci, na obou stranach padlo nescislné muzt a ani jedna strana se
nedala na tték.22

&5

Z:

Cingischdn na kazatelné bucharské mesity roku 1220 oznamuje obyvateliim, Ze je Bozim
trestem za jejich hrichy. Scénu Ibn al-Athir nelici; vypravi ji pozdéjsi perska tradice.
Miniatura z rukopisu eposu Sdhanséhndme Ahmada Tabriziho z let 13971398 (British
Library, Or. 2780, fol. 61r). Volné dilo.

Muslimové vytrvali z horlivosti pro viru a také proto, Ze védéli, Ze kdyby
utekli, neziistane z muslimi nikdo a Ze budou pochytani, protoZe jsou dale-
ko od své zemé. Nevérici zase vytrvali, aby vysvobodili své rodiny a maje-
tek. Boj byl tak urputny, Ze mnohy sesedl z koné a utkal se se svym protiv-

22. Kiicliig je onen viidce Najmant, autorovych prvnich Tatard; Mongolové ho roku 1218 porazili
a zabili. Bitva, o niZ je TeC, se podle ostatnich pramend odehréla v kazaSské stepi a patrné jesté
pred otrarskou udélosti (datovani je sporné): chérezmsah tu narazil na mongolsky sbor, ktery pod
vedenim Cingischanova nejstarstho syna DZo¢iho stihal uprchlé Merkity, nikoli na Cingischdnova
leZeni. Autor tu spojuje nékolik zprav a jejich poradi je zpfehazené.
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nikem pésSky a bodali se noZi; krev tekla po zemi, aZ po ni koné klouzali,
tolik ji bylo. Obé strany vycerpaly vSechny sily, jeZ mély k vytrvani a boji.
Cely tento boj se vedl s Cingischdnovym synem; jeho otec v bitvé nebyl a
nevédél o ni. Padli muslimové z této bitvy byli spocitani a bylo jich dvacet
tisic; kolik padlo nevéFicich, spocitat nelze. Ctvrté noci se od sebe odpou-
tali a utdbofili se naproti sobé. Kdyz se setmélo, rozdélali nevérici ohné,
nechali je hotet a odtahli; totéZ udélali i muslimové. Obé strany mély boje

dost.

Nevéfici se vratili ke svému krali Cingischanovi a muslimové do Buchary.
ChérezmSah se zacal chystat na obléhani, protoZe poznal svou slabost: ne-
dokazal zvitézit ani nad ¢asti Cingischanova vojska, coZ teprve az pritéh-
nou vSichni se svym kralem! Naridil obyvatelim Buchary a Samarkandu,
aby se pripravili na obléhani a nashromazdili zasoby k obrané. V Buchare
zanechal dvacet tisic jezdct ze svého vojska, aby ji héjili, a v Samarkandu
padesét tisic a fekl jim: ,,DrZzte mésto, dokud se nevratim; ptijdu do Choére-
zmu23 a Chorasanu, shromazdim vojska, poZzaddm muslimy o pomoc a vra-
tim se k vam.“ KdyZ to zafidil, vydal se zpét do Chordsanu, prekrocil DZaj-
hin,?4 zastavil se nedaleko Balchu a rozbil tam tabor.

Nevérici se mezitim pripravili a vytahli na Mavarannahr. K Buchafe dora-
zili pét mésici po chérezmsahové piichodu, oblehli ji a tfi dny na ni bez
ustani prudce ttocili. Chérezmské vojsko na né nestacilo, a tak mésto
opustilo a tahlo zpét do Chorasanu. KdyZ se obyvatelé rano probudili a ne-
méli u sebe z vojska nikoho, ztratili odvahu a vyslali kddiho — byl jim Badr
ad-Din Kadichan —, aby pro lid vyZadal zaruku bezpeci. Tatafi jim ji dali.
Cast vojska, které se nepodafilo uprchnout s druhy, ztistala a uchylila se do
citadely. Kdy# Cingischan jejich Zadosti o bezpeci vyhovél, oteviely se
brany meésta; bylo to v utery 4. dhi 1-hidZzdZa roku 616 [11. inora 1220].25
Nevéfici vstoupili do Buchary a nikomu neubliZili, jen jim fekli: , VSech-
no, co u sebe mate sultanova, zasoby i ostatni, ndm vydejte a pomozte ndm

23. Chérezm je urodna zemé pii dolnim toku Amudarji jiZné od Aralského jezera a stejné se fikalo
i jejimu hlavnimu méstu Gurgandzi (pozdéjsi Urgenc, dnes Koneiirgen¢ v Turkmenistanu).

24. Amudarja. Balch leZi jizné od ni v dneSnim severnim Afghanistanu.

25. Buchara se tedy vzdala v tinoru 1220, je§té v roce 616 hidzry; Cingischan k ni pFitahl neceka-
né pres poust’ Kyzylkum.
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v boji proti tém, kdo jsou v citadele.“ A navenek se k nim chovali spraved-
livé a slusné.

Cingischéan vstoupil do mésta osobné, obkli¢il citadelu a dal ve mésté vy-
hlésit, Ze nikdo nesmi zistat stranou a kdo zistane, bude zabit. P¥isli tedy
vSichni a on jim porucil zasypat prikop. Zasypali jej dfevem, hlinou a v§im
moznym; neveéfici dokonce brali kazatelny a truhlice se svazky Koranu a
héazeli je do prikopu. Bohu néalezime a k Nému se navratime! Pravem se
Biih sam nazval Trpélivym a Shovivavym; jinak by se pod nimi pfi tako-
vém ¢inu propadla zemé.

Potom vedli na citadelu utok za utokem. Bylo v ni asi ¢tyfi sta muslim-
skych jezdct; ti vynaloZili vSechny sily a hajili citadelu dvanact dni proti
zastupu nevéricich i proti obyvatelim mésta. Néktefi z nich padli, ale drze-
li se dal, dokud se utocnici nedostali aZ k nim a kopaci nedosli k hradbé ci-
tadely a nepodkopali ji. Tehdy boj zesilil; muslimové v citadele vrhali vSe,
co nasli, kameny, oheii i Sipy. Proklatec se rozhnéval, toho dne své muze
stahl a nazitfi na obrance udefil hned zrdna. Tatafi bojovali ze vSech sil,
kdeZto muZi v citadele byli unaveni a vyCerpani a pfiSlo na né néco, cemu
nemohli odolat. NevéFici je premohli a vnikli do citadely; muslimové, ktefi
v ni byli, se bili, dokud nepadli do posledniho.

KdyZ byl Cingischan s citadelou hotov, porucil, aby mu sepsali predni
muZe mésta a jeho predstavené. Ucinili tak, a kdyZ mu byl soupis predlo-
Zen, dal je predvést. Dostavili se a on fekl: ,,Chci od vas stiibro, které vam
prodal chérezmsah. Je moje, bylo vzato mym lidem a je u vés.“ Kazdy,
kdo z ného néco mél, to pred néj prinesl. Potom jim porucil vyjit z mésta.
Vysli zbaveni svého majetku; nikdo nemél nic neZ Saty, které mél na sobé.
Neveérici vesli do mésta, vyplenili je a zabili kaZdého, koho v ném nasli.

Cingischan dal muslimy obkli¢it a porucil svym muzim, aby si je rozdélili;
a rozdélili si je. Byl to hrozny den, plny place muzu, Zen i déti. Rozprchli
se jako lid Saby a byli rozptyleni do vSech stran; i Zeny si Tatafi mezi sebe
rozdélili. Buchara ziistala pusta, zborcena do zékladd, jako by jesté vcera
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nekvetla.26 Na Zenach se dopoustéli hroznych véci a lidé se divali, plakali a
nemohli od sebe odvratit nic z toho, co na né dolehlo. Kdo se s tim nesmi-
fil, postavil se jim na odpor, dal pfednost smrti a bojoval, dokud nepadl.

K tém, kdo tak ucinili a radéji se dali zabit, neZ aby vidéli, co muslimy po-
tkalo, patfil pravnik a imam Rukn ad-Din Imédmzéde a jeho syn: kdyZ spat-
fili, co se déje se Zenami, bojovali, dokud nebyli zabiti. Stejné si pocinal
kadi Sadr ad-Din Chan.2” Kdo se vzdal, byl vzat do zajeti. Tatafi zapalili
meésto, Skoly i meSity a mucili lidi vSelijakymi zptsoby, aby z nich dostali
penize. Potom tahli k Samarkandu, nebot’ se presvédcili, Ze chérezmsah
proti nim nic nezmizZe; ten stale dlel na svém misté mezi Termezem a Bal-
chem. Ty z obyvatel Buchary, ktefi ztstali nazivu, vzali s sebou jako zajat-
ce a hnali je pésky v nejbidnéjsim stavu; kdo zesldbl a nemohl jit dal, byl
zabit. KdyZ se pribliZili k Samarkandu, poslali napted jizdu; pési, zajatce a
zavazadla nechali za sebou, aby postupovali pozvolna, kus po kusu, a na-
hnali tak srdcim muslimd vic strachu. KdyZ obyvatelé mésta spatfili jejich
temny zastup, pripadal jim obrovsky. Druhého dne dorazili zajatci, pési a
zavazadla; kazdych deset zajatcli neslo praporec, a tak se obyvatelé mésta
domnivali, Ze to vSe jsou bojova vojska. Tatafi mésto obklicili. Bylo v ném
padesat tisic chorezmskych bojovnikd, a prostého lidu bylo tolik, Ze jej
nelze spocitat.

Vysli proti nim state¢ni muZi z mésta, lidé otuZili a silni, pésky; z chore-
zmského vojska s nimi nevysel nikdo, takovy strach z téch proklatci méli
v srdcich. Pési se s Tatary utkali pfed méstem. Tatafi stale ustupovali a
mést'ané je prondsledovali v nadéji, Ze je premohou. Nevérici jim vSak na-
strazili 1écku: kdyZ mést'ané misto zalohy minuli, vyrazila na né a odfizla
je od mésta, a ti, kdo boj zprvu svedli, se obratili zpét. Méstané tak ztstali
uprostfed, mec¢ na né dopadal ze vSech stran a nevyvazl z nich nikdo; padli
do posledniho jako mucednici — Btih v nich méj zalibeni. Bylo jich pry se-
dmdesét tisic.

26. Tri obraty z Koranu: o lidu Saby, ktery Buh rozptylil do vSech stran (34:19; odtud arabské rce-
ni ,rozejit se jako lid Saby*), o mésté zborceném do zdkladi (2:259) a o zemi, jeZ je zniCena,
,jako by vcera nekvetla“ (10:24).

27. Predni bucharsti ucenci hanafijské pravni skoly; Rukn ad-Dina Imamzade jmenuje pfi liceni
padu Buchary i persky déjepisec DZuvajni.
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KdyZ to uvidéli ostatni, vojaci i prosty lid, ztratili odvahu a byli si jisti za-
hubou. Vojéci, ktefi byli Turci, si Fekli: ,,Jsme téhoZ rodu jako oni, nas ne-
zabiji.“ Pozadali o zaruku bezpeci a Tatafi jim vyhovéli. Otevieli tedy bra-
ny mésta — prosty lid jim v tom nedokézal zabranit — a vysli k nevéficim se
svymi rodinami a majetkem. Nevéfici jim fekli: ,,Odevzdejte ndm zbrané,
majetek a zvifata a my vas dopravime tam, kde budete v bezpeci.“ Ucinili
to. KdyZ jim Tatafi vzali zbrané a zvirata, vrhli se na né s mecem, pobili je
do posledniho a zmocnili se jejich majetku, zvitat i Zen.

Ctvrtého dne dali ve mést& vyhlasit, Ze viichni obyvatelé maji vyjit ven a
kdo se opozdi, bude zabit. Vysli tedy vSichni muZi, Zeny i déti a Tatafi s
nimi naloZili stejné jako s obyvateli Buchary: loupili, vrazdili, brali do za-
jeti a pachali zlo. Vesli do mésta, vyplenili, co v ném bylo, spélili patec¢ni
meSitu a zbytek mésta nechali, jak byl. Zneuctili panny, mucili lidi vSemi
zputisoby, aby z nich dostali penize, a zabili kazdého, kdo se nehodil do ot-
roctvi. Stalo se to v muharramu roku 617 [bfezen—duben 1220].28 Chére-
zms$ah zistaval ve svém leZeni; kdykoli se u ného shromazdilo néjaké voj-
sko, poslal je k Samarkandu, ale vracela se a neodvaZovala se k méstu dojit
— utikdme se k Bohu pred takovym opuSténim! Jednou vyslal deset tisic
jezdcu a vratili se; pak vyslal dvacet tisic a vratili se také.

O tazeni Tataru proti chérezmsahovi, o jeho tutéku a smrti

Kdy? se nevéFici zmocnili Samarkandu, vypravil Cingischan — Biih ho pro-
klej — dvacet tisic jezdct a fekl jim: ,,Hledejte chérezmsaha, at’ je kdekoli, i
kdyby se zavésil na nebe, dokud ho nedostihnete a nechytite.“ Tomuto od-
dilu se tika ,,zapadni Tatari“,29 protozZe tahl na zdpad od Chorasanu — tika
se mu tak, aby se odlisil od ostatnich Tatarti, nebot” praveé tito pronikli hlu-
boko do zemi. Kdy? jim Cingischan porucil vytahnout, vyrazili a zamifili k
mistu zvanému PandZab, coZ znamena ,,pét vod“.30 Dorazili tam, ale nena-

28. Samarkand, tehdy nejvétsi mésto Mavarannahru, padl podle ostatnich pramenti v bieznu 1220;
turkicka posadka byla po kapitulaci pobita a femeslnici odvleceni do Mongolska. Pocty obrancti a
zabitych, zde i dale, jsou dobové odhady, které nelze ovéfit a které byvaji nadsazené.

29. Arab. at-Tatar al-mugharriba, ,, Tataii tahnouci na zapad“. Slo o sbor, ktery vedli Cingischa’no—
vi velitelé DzZebe a Siibedej; autor jejich jména nezna.

30. Persky pandz db; brod na horni Amudarje, patrné v mistech, kde se stékaji jeji zdrojnice. Se
stejnojmennou zemi v Indii nema nic spole¢ného.
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Sli Zadnou lod'. Vyrobili si tedy ze dfeva cosi jako velka koryta a potahli je
hovézimi kdZemi, aby do nich nenatekla voda; nalozili do nich zbrané a
véci, vehnali koné do vody a chytili se jejich ohond, pficemz ta dievéna
koryta méli pfivazana k sobé. Kun tak tahl muze a muz tahl koryto plné
zbrani a ostatniho, a prepravili se vSichni naraz.

ChoérezmS$ah se nenadal a uZ s nim byli na jednom bfehu. Muslimové z
nich byli plni hrizy a strachu a byli mezi sebou rozvadéni; drzeli se dosud
pohromadé jen proto, Ze je od Tatart délila feka DZajhtin. KdyzZ ji Tatafi
prekrocili, nedokazali uZ vydrZet na misté ani odtdhnout spolecné; rozprch-
li se na vSechny strany jako lid Saby a kaZdy oddil zamifil jinam. Chore-
zms$ah odjel s hrstkou svych dtvérnikd a na nic se neohliZel; zamifili do
Nisapuaru. KdyZ do ného vstoupil, shroméaZzdila se kolem ného ¢ast vojska,
ale jeSté se ani neusadil, a uZ k méstu dorazili oni Tatafi. Cestou si niceho
nevSimali, neplenili ani nezabijeli, jen spéchali za nim a nedoprali mu cas,
aby proti nim shroméazdil vojsko.

Kdyz uslysel, Ze jsou blizko, odjel do Mazandaranu,3! ktery mu také patfil.
Zapadni Tatafi vyrazili v jeho stopach, v NiSapiru se nezdrZeli a §li za
nim; kdykoli opustil né€jaké stanovist€, utdborili se na ném oni. Tak dorazil
do pristavu na Tabaristanském mori, znamého jako Abaskin;3? mél tam
hrad v mofi. Sotva on a jeho druhové nastoupili na lodé, dorazili Tatafi.
Kdyz vidéli, Ze chérezmsah vyplul na mofte, zastavili se na bfehu; a kdyz
ztratili nadéji, Ze ho dostihnou, obrétili se zpét. To oni pak tahli na Rajj a
kraje za nim, jak vyli¢ime, da-li Bdh.

Tak mi to vypravél jeden pravnik, ktery byl v Buchate; Tatafi ho zajali a
odvedli s sebou do Samarkandu, potom jim unikl a dostal se k nam. Jini,
kupci, vypravéli, Ze chorezmsah tahl z Mazandardnu aZz do Rajje a odtud
do Hamadénu, s Tatary v patach; Hamadan opustil jen s nékolika muzi a
nalehko, aby se skryl a utajil zpravy o sobg, vrétil se do Mazandaranu a od-
plul po mofi na onen hrad. A to je spravné podani; pravnik byl totiZ tehdy v

31. Nisapur byl hlavnim méstem zapadniho Chorasénu (dnes v severovychodnim franu); Mongo-
lové jej vyvratili az v dubnu 1221. Mazandaran, star§im jménem Tabaristan, je hornaty a lesnaty
kraj pfi jiZnim brehu Kaspického mofte.

32. Tabaristanské more je Kaspické more. Abaskiin byl piistav v jeho jihovychodnim cipu, neda-

leko tsti feky Gorganu; tisk ma jméno zkomolené. ,,Hradem v mofi“ se mini ostrtivek pobliZ po-
breZi: tam chérezmsah na prelomu let 1220 a 1221 zemfel vyCerpanim a nemoci.
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zajeti, kdeZto tito kupci vypravéli, Ze byli v Hamadanu, kdyZ tam choére-
zmSah dorazil; po ném priSel kdosi, kdo mu oznamil piichod Tatart, a tak
Hamadan opustil. Také tito kupci mésto opustili a Tatafi k nému dorazili
nékolik hodin po nich; vypravéji tedy to, co sami vidéli. KdyZ chérezmsah
dorazil na zminény hrad, zemfel tam.

O povaze chérezmsaha a néco z jeho Zivota

Byl to Ald ad-Din Muhammad, syn Al4 ad-Dina TekiSe33 VI1adl pribliZné
jednadvacet let a nékolik mésicd. Jeho fiSe se rozsitila, jeho postaveni
vzrostlo a cely svét ho poslouchal; po SeldZucich34 nevladl nikdo FiSi tako-
vé jako on. VIAadl totiZ od hranice Irdku aZ po Turkestdn; ovladal zemi
Ghazny a cast Indie, SidZistan, Kirman, Tabaristdn, DZurdZan, DZibal,
Chorasan a Cast Farsu. Chitajim ustédfil tézké rany a zmocnil se jejich
zemi.

Byl to muZ vynikajici, znaly prava, jeho zakladt i jinych nauk. Ctil ucence,
miloval je a prokazoval jim dobrodini; ¢asto s nimi seddval a daval je pred
sebou vést ucené disputace. Snasel trpélivé namahu i ustavi¢né pochody,
nezil v prepychu a neoddaval se rozkoSim; jeho starosti bylo jen panstvi,
jeho sprava a ochrana a ochrana poddanych. Vazil si zboznych muzi, byl
jim naklonén a hledal u nich poZehnani.

Jeden ze sluzebniki komnaty Proroka — Bih mu Zehnej a dej mu mir —,35
ktery se vrétil z Chordsanu, mi vypravél: ,,Dorazil jsem do Chérezmu, uby-
toval se a zaSel do 14zni; potom jsem se vydal k brané sultdna Ala ad-Dina.
KdyZ jsem tam priSel, potkal mé jakysi clovék a zeptal se: ,Co si prejes?*
Odpovédél jsem: ,Jsem ze sluzebnik komnaty Proroka — Bith mu Zehnej a
dej mu mir.© Vyzval mé, abych se posadil, a odeSel. Pak se ke mné vratil,
vzal mé s sebou a uvedl do sultdnova palace. Tam mé od ného prevzal je-

33. TekiS vladl Chérezmu v letech 1172-1200; jeho syn Muhammad nastoupil v 1été 1200 a ze-
miel na prelomu let 1220 a 1221, coz odpovida udané délce vlady.

34. Turkicka dynastie, ktera od poloviny 11. stoleti ovladala fran, Irdk a ¢ast Stfedni Asie; jeji vy-
chodni vétev zanikla roku 1157, posledni sultdn v zapadnim franu padl roku 1194 v boji s Teki-
$em. DZurdzén je kraj pfi jihovychodnim bfehu Kaspického mofe, Fars jihozapadni fran kolem Si-
razu.

35. ,Komnata“ (hudzZra) je mistnost v Mediné, v niZ je Muhammad pohiben, dnes soucast Proro-
kovy mesSity; o hrob pecoval zvlastni sbor sluzebnikt.

21



Rok 617 (1220-1221): Vpdd Tatarti do zemi islamu

den ze sultanovych hadzibi3é a fekl mi: ,Oznamil jsem sultanovi, kdo jsi, a
on prikézal, abys byl k nému uveden.*

Vesel jsem k nému; sedél v Cele velkého ivanu.3” KdyZ jsem doSel do-
prostied nadvori, vstal a vykrocil mi vstfic. Pfidal jsem do kroku a setkal
se s nim uprosted ivanu. Chtél jsem mu polibit ruku, ale nedovolil to, ob-
jal mé&, usedl a posadil mé vedle sebe. Zeptal se: ,Ty slouZi§ v komnaté
Proroka — Bith mu Zehnej a dej mu mir?‘ Rekl jsem: ,Ano.‘ Tu vzal mou
ruku a prejel si ji po tvari. Vyptaval se mé, jak se ndm dafi a jak Zijeme, jak
vypada Medina a jak je velka, a dlouho se mnou rozmlouval.

KdyZ jsem od ného odchéazel, fekl: ,Kdybychom se pravé v tuto hodinu ne-
chystali na cestu, nerozloucil bych se s tebou. Chceme vsak prekrocit
DZajhin a tdhnout na Chitaje; a je to poZehnana cesta, kdyZ jsme na ni
spatfili jednoho ze sluZebnik®i komnaty Proroka — Blith mu Zehnej a dej mu
mir.“ Potom se se mnou rozloucil, poslal mi zna¢nou ¢astku na ttratu a od-
jel.“ Mezi nim a Chitaji se pak stalo, co jsme jiZ vylicili. Zkréatka, spojova-
lo se v ném to, co je u jinych kral svéta rozptyleno — Blih se nad nim smi-
luj. Kdybychom chtéli vypocitat jeho prednosti, bylo by to dlouhé.

Jak se zapadni Tatari zmocnili Mazandaranu

KdyzZ zapadni TatafFi ztratili nadéji, Ze chérezmsaha dostihnou, obratili se a
zamifili do zemé Mdzandardnu. Zmocnili se ji v nejkratSim case, tfebaZe je
dobfe chranénd, tézko pfistupna a jeji hrady jsou nedobytné. Odjakziva, v
davnych dobach i neddvno, totiz vzdorovala kazdému; kdyZ muslimové
ovladli vSechny zemé perskych kralt od Iraku aZ po nejzazsi konciny Cho-
rasanu, kraje Méazandaranu zstaly stranou: vybirala se od nich dan, ale do
zemé vstoupit nedokézali, dokud nebyla dobyta za Sulajmana ibn Abd al-
Malika roku 90 [708-709].38 Tito proklatci se ji vSak zmocnili snadno a

36. HddZib: komoti, vysoky dvorsky a vojensky hodnostar.

37. Klenuta siii oteviena jednou stranou do nadvori, typicka pro palace a meSity iranského svéta.
38. Umajjovsky chalifa Sulajman vladl v letech 96-99 hidzry (715-717) a vyprava jeho mistodrzi-
ciho Jazida ibn al-Muhallab do DZurdZanu a Tabaristanu spada do roku 98 (716—717); letopocet 90
je tedy omyl autora nebo opisovace. Horsky Tabaristan si ostatné uchoval vlastni kniZata jesté
dlouho poté. ,,Perskymi krali“ (arab. akdsira) se mini Sdsanovci.
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bez namahy, protoZe Blih Nejvyssi tomu tak chtél. KdyZ Mézandaran
ovladli, vrazdili, brali do zajeti, plenili a vypalovali kraj.

KdyZ byli s Mazandaranem hotovi, dali se smérem k Rajji a cestou narazili
na chérezmSahovu matku3® a jeho Zeny s jejich majetkem a poklady, dra-
hocennostmi, o jakych nikdo neslySel. Stalo se to proto, Ze chérezmsahova
matka dostala strach, kdyzZ uslySela, co potkalo jejiho syna; opustila Chore-
zm a zamifila k Rajji, aby se dostala do Isfahdnu, Hamadéanu a DZibélu a
tam se ubranila. Tatafi na ni i na vSe, co vezla, narazili cestou, jesté nez do-
razila do Rajje. Bylo toho tolik, Ze to naplnilo jejich oci i srdce: véci, jaké
lidé jeSté nevidéli, vSelijaké vzacné zboZi, drahé kameny a jiné. To vSe po-
slali Cingischanovi do Samarkandu.

O prichodu Tatari do Rajje a Hamadanu

Roku 617 [1220-1221] dorazili Tatafi — Btih je proklej — do Rajje. Prona-
sledovali chérezm$dha Muhammada, nebot’ se doslechli, Ze pred nimi
prcha smérem k Rajji, a spéchali v jeho stopach. Pfidalo se k nim mnoho
vojakt, muslimi i nevéticich, a také vSelijaci zlocinci, ktefi touzili po lupu
a zlu. K Rajji dorazili ve chvili, kdy jeho obyvatelé nic netusili; neZ se na-
dali, byli Tatafi u mésta, zmocnili se ho, vyplenili je, odvlekli Zeny, zotro-
Cili déti a napachali skutky, o jakych nikdo neslySel. NezdrZeli se a spécha-
li dal za chorezmSahem. Cestou vyplenili kazdé mésto a kaZdou vesnici,
kudy prosli, a vSude fadili mnohokrat haf nez v Rajji: palili, borili a pobi-
jeli mecem muZe, Zeny i déti a nic neusetfili.

Tak pokracovali az k Hamadanu. ChérezmsSah tam predtim pfijel s hrstkou
svych druhti a zase mésto opustil; tehdy byl spatfen naposled a nevi se, co
se s nim stalo — tak to o ném néktefi vypraveéli. Vypravi se i jinak, a to jsme
jiZz uvedli. KdyzZ se Tatafi pribliZili k Hamadanu, vySel jim vstic ra'is més-
ta“0 s nakladem penéz, latek, zvitrat a jinych véci a Zadal zaruku bezpeci

39. Terken-chéttin, vdova po sultanu TekiSovi, Zena z kocovné turkické aristokracie s velkym vli-
vem na vladu. Podle ostatnich prament ji Mongolové nezajali na cesté, nybrz po nékolikamésic-
nim obléhani na jednom z méazandaranskych hradt, kam se z Chérezmu uchylila; zemfela v zajeti
v Mongolsku.

40. Ra'is (,hlava“) byl predstaveny mésta z fad mistnich prednich rodin, ktery je zastupoval pred
panovnikem; tfad se Casto dédil.

23



Rok 617 (1220-1221): Vpdd Tatarti do zemi islamu

pro obyvatele. Tatafi jim ji dali, pak od mésta odtahli a Sli na ZandZan, kde
fadili mnohokrat hr.

Potom dorazili ke Kazvinu.4! Jeho obyvatelé se pfed nimi zavieli ve mésté;
Tatafi na né utocili ze vSech sil a vnikli do mésta nasilim, s meCem v ruce.
Bojovali s méstany uvnitf mésta, aZ se nakonec bili noZi, a na obou stra-
nach padlo nescislné lidi. Potom Tatafi Kazvin opustili. Zabiti obyvatelé
Kazvinu byli spocitani a bylo jich pres ctyf¥icet tisic.

O piichodu Tatart do Azerbajdzanu

KdyzZ Tatary v Hamadanu a v DZibalu prepadla zima, zakusili kruty mraz a
vysoké zavéje snéhu, a tak tdhli do AzerbajdZzanu. Cestou nakladali s ves-
nicemi a malymi mésty stejné jako dfive: vraZdili, plenili, bofili a palili.
Dorazili k Tabrizu, kde sidlil pan Azerbajdzanu Ozbek, syn Pahlavaniv.42
NevysSel proti nim a ani nepomyslel na boj, protoZe byl zaméstnan tim,
¢emu se odddval, totiZ ustavi¢nym pitim ve dne v noci, z néhoz nevysttizli-
vél. Poslal jen k nim posly, uzavfel s nimi mir za penize, latky a zvifata a
vSechno jim dal dopravit.

Odtéhli tedy od ného a zamirili k morskému pobfeZi, aby tam prezimovali,
nebot’ tam byva mirnéa zima a je tam hojnost pastvin pro jejich zvirata. Do-
razili do Mughéanu a cestou zabrousili do zemé Gruzin.#3 Vytahlo proti
nim velké gruzinské vojsko, asi deset tisic bojovnikd, a utkalo se s nimi;
Gruzini byli poraZeni a vétSina jich padla. Gruzini pak poslali k Ozbekovi,
panu AzerbajdZanu, a Zadali ho o mir a o spojenectvi k zahnani Tatard.
SmiFili se a dohodli, Ze se spoji, aZz pomine zima. Poslali také k al-Maliku
al-Asrafovi, synu al-Malika al-Adila, panu Chilatu a DZaziry,4 a Zadali ho,

41. ZandZan a Kazvin lezi v severozapadnim frdnu na cesté z Rajje do AzerbajdZénu. Déje tohoto
oddilu spadaji do druhé poloviny roku 1220.
42. Muzaffar ad-Din Ozbek (vladl 1210-1225), posledni atabeg z rodu Ildegizovcd, ktefi od 12.
stoleti ovladali Azerbéjdién a Arran; sidlil v Tabrizu, dnes v severozapadnim franu.
43. Mughan je step pri dolnim toku Kury a Araksu u Kaspického more, oblibené zimovisté kocov-
nikd. Krestanské Gruzii, ktera tehdy ovladala i velkou ¢ast Arménie, vladl z Tiflisu (dnesniho Thi-
lisi) kral Jifi IV. LaSa (1213-1223), syn kralovny Tamary. Gruzinské a arménské prameny znaji z
prelomu let 1220 a 1221 dvé tézké porazky jeho vojska; kral sdm byl v boji zranén.
44. Al-Agraf Misa (zemf. 1237), syn sulténa al-Adila a synovec Saladinfiv z rodu Ajjibovcd, dr-
Zel Chilat pfi Vanském jezefe (dnes Ahlat ve vychodnim Turecku) a vétSinu DzZaziry, tj. Horni Me-
zopotamie mezi Eufratem a Tigridem.
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aby se k nim proti Tatarim pfidal. VSichni se domnivali, Ze Tatafi pfes
zimu vyckaji aZ do jara; ti to vSak neudélali, dali se do pohybu a tahli do
zemé Gruzind.

Pidal se k nim turecky mamlik, jeden z Ozbekovych mamliikii, jménem
Akus.4> Shromdazdil obyvatele tamnich hor a stepi, Turkmeny, Kurdy a
jiné, takZe se u ného seslo velké mnozstvi lidi, a vzkazal Tatardm, Ze se k
nim chce pfipojit. Vyhovéli mu a byli mu naklonéni pro pribuznost rodu.
Spojili se a AkuSovi lidé tahli v predvoji Tatarl proti Gruzintim. Zmocnili
se jedné z jejich pevnosti a zbofili ji, plenili a pustosili zemi, zabijeli oby-
vatele a loupili jejich majetek, az dorazili do blizkosti Tiflisu.

Gruzini se shromézdili a vytahli proti nim s veSkerou svou silou a zbroji.
Nejprve se s nimi stfetl Akus s témi, kdo se k nému pfidali; strhl se prudky
boj, v némZ vSichni vytrvali, a z AkuSovych lidi padlo veliké mnoZstvi.
Pak dorazili Tatari, kdyZ uz byli Gruzini bojem unaveni a také jich mnoho
padlo. Tatariim neodolali a dali se na nejhanebnéjsi uték; mec na né dopa-
dal ze vSech stran a padlo jich tolik, Ze je nelze spocitat. Bitva se odehréla
v mésici dhu 1-ka'da tohoto roku [prosinec 1220 — leden 1221]. Tatafi pak
vyplenili ty Casti zemé, které pred nimi dosud zistaly usetfeny.

Témto Tatardm se podafilo néco, o ¢em nikdo neslySel ani v davnych do-
bach, ani v nedavnych: lid, ktery vyjde z hranic Ciny, a neuplyne ani rok, a
¢ast z ného dojde z této strany aZ do Arménie a u Hamadanu mine Irdk. P¥i
Bohu, nepochybuji, Ze ten, kdo prijde po nas, aZ uplyne dlouhd doba, a
uvidi tuto udalost zapsanou, ji popre a bude ji mit za nepravdépodobnou —
a bude k tomu mit divod. AZ se mu tedy bude zdat nepravdépodobna, at’
uvazi, Ze jsme ji my i vSichni, kdo v naSich Casech sestavovali déjiny, za-
psali v dobé, kdy o ni védél kazdy a kdy ji pro jeji proslulost znal uceny
stejné jako nevzdélany.

Kéz Biih muslimtim a islamu seSle nékoho, kdo je bude stfeZit a chranit!
VZdyt byli vydani strasnému nepriteli a z muslimskych kral takovym, je-
jichZ snaha nesahé dal nez k bfichu a klinu. Od pfichodu Proroka — Biih

45. Mamldk je vojensky otrok, zpravidla turkického ptivodu, vychovany k jezdecké sluzbé. Jméno
je turkické (Akkus, ,,bily ptak®); cteni Akus je obvyklé, ne vsak jisté. Autor ma Tatary za turkicky
lid, proto mluvi o pfibuznosti rodu.
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mu Zehnej a dej mu mir — aZ do této doby nepostihlo muslimy takové pri-
kot a souZeni, jakému jsou vydani nyni. Tento nevéfici nepfitel, Tatafi, po-
Slapal zemé Mévarannahru, zmocnil se jich a zpustosil je — a jak rozlehlé
to jsou zemé! Jeden jejich oddil prekrocil feku do Chordsanu, zmocnil se
ho a pocinal si stejné, pak tahl do Rajje, DZibalu a Azerbajdzanu; a uZ do-
sahli aZ ke Gruzintim a vyrvali jim jejich zemi. Druhy nepfitel, Frankové,
vySel ze své zemé v nejzazSich kon¢indch zemé Rum,46 mezi zdpadem a
severem; dorazili do Egypta, zmocnili se mésta, jako je Damietta, a usadili
se v ném, a muslimové je odtamtud nedokazali vypudit ani vyhnat; i zby-
tek Egypta je v nebezpec¢i. Bohu néleZime a k Nému se navratime; neni
moci ani sily neZ u Boha vzneSeného, velikého.

e

zm$ah Muhammad, zmizel a nikdo nevédél, co se s nim doopravdy stalo.
Jednou se fikalo, Ze zemrfel u Hamadanu a jeho smrt byla utajena; jindy, Ze
vstoupil do okrajovych kraji Farsu, zemfel tam a jeho smrt byla utajena,
aby tam Tatafi v jeho stopach nevtrhli; a jindy zase, Ze se vrétil do Taba-
ristdnu, vyplul na mofe a skonal tam na jakémsi ostrové. Zkratka zmizel;
pozdé€ji se potvrdilo, Ze zemfel na Tabaristanském mofi. Je to hrozné: zemé
jako Chorasan a persky Irdk zistaly opusténé, bez ochrance a bez sultana,
ktery by je branil, zatimco nepfitel kiiZuje zemémi, bere, co chce, a necha-
v4, co chce — ackoli ve skutecnosti nenechali jediné mésto, aby je nezpus-
toSili. VSe, kolem ceho prosli, vyplenili, a co se jim nehodilo, spalili; hed-
vabi snaseli na hromady a zapalovali je, a stejné tak i jiné zboZzi.

Jak se Tatari zmocnili Maraghy

V safaru roku 618 [bfezen—duben 1221] se Tatafi zmocnili mésta Maraghy
v Azerbajdzanu. Doslo k tomu takto: vylicili jsme pod rokem 617 [1220—-
1221], co Tatafi ucinili Gruzinim; onen rok skon¢il, kdyz byli v gruzinské
zemi. KdyZ nastal rok 618, odtahli z gruzinského kraje, protoZe vidéli, Ze
maji pred sebou silného protivnika a soutésky, jez by si vyzadaly boj a za-

46. ,,Rim“ (Rimané) znamena u arabskych autori Byzanc a jeji nékdejsi tizemi v Malé Asii; zde
se tim Sifeji mini kfest'anské zemé na severnim bfehu Stfedozemniho mofe, za nimiz lezi vlast
Frankd.

26



Rok 617 (1220-1221): Vpdd Tatarti do zemi islamu

pas, a tak se od Gruzint odvrétili. Takovy byl jejich zvyk: kdyZ tahli na né-
jaké mésto a vidéli, Ze se brani, odvratili se od ného.

Dorazili k Tabrizu a jeho pan se z nich vykoupil penézi, latkami a zviraty.
Odtahli tedy od ného k méstu Mardgha a oblehli je. Nebyl v ném pén, kte-
ry by je hdjil, nebot mu vladla Zena a ta sidlila na hradé Ruindiz.4” A Pro-
rok — Bith mu Zehnej a dej mu mir — fekl: , Neuspéje lid, ktery svéfil vladu
nad sebou Zené.“48

KdyZ mésto oblehli, obyvatelé se jim postavili na odpor. Tatafi proti nému
postavili praky a zattocili. Méli ve zvyku, Ze kdyZ dobyvali mésto, hnali
pred sebou muslimské zajatce, které s sebou vedli, aby utocili a bojovali;
obratili-li se zpét, byli zabiti. Hynuli tedy chté nechté; ti uboZaci na tom
byli, jak se tikd, jako ryzéak: postoupi-li, podfiznou ho, couvne-li, pfetnou
mu Slachy.49 Tatafi sami bojovali za zady muslimd, takZe zabijeni byli
muslimsti zajatci a oni ztistavali mimo nebezpedi.

LezZeli pred méstem nékolik dni, pak se ho nésilim a moci zmocnili, ¢tvrté-
ho safaru [30. bfezna 1221]. Vrhli se s mecem na obyvatele a pobili jich to-
lik, Ze to presahuje kazdou miru a pocet; uloupili vSe, co se jim hodilo, a
co se jim nehodilo, spalili. Néktefi lidé se pfed nimi ukryli. Tatafi proto
brali zajatce a ikali jim: ,,Volejte po ulicich, Ze Tatafi odtéhli.“ KdyZ to za-
jatci volali, vysli ti, kdo se skryvali, byli pochytani a zabiti.

Doslechl jsem se, Ze jedna tatarska Zena veSla do domu a zabila nékolik
jeho obyvatel, ktefi ji pokladali za muZe. Pak odloZila zbroj, a hle, byla to
Zena; tu ji zabil muZz, kterého zajala.

Od jednoho z obyvatel Maraghy jsem slySel, Ze jakysi Tatar veSel do ulic-
ky, kde bylo sto muzi, a zabijel je jednoho po druhém, az je vyhubil
vSechny, a nikdo na ného nevztahl ruku, aby mu ubliZil. Na lidi dolehlo po-

47. Maragha leZi jizné od Tabrizu, vychodné od Urmijského jezera. V1adli ji atabegové z rodu
Ahmadilovct; jeho posledni dédickou byla Zena, v literatufe uvadénd jako Sulafa-chétin, kterd
sidlila na hradé Ruindiz v horach nedaleko mésta.

48. Vyrok tradovany ve sbirce al-Buchariho; Muhammad jim pry odpovédél na zpravu, Ze PerSané
dosadili na trtin kralovu dceru.

49. Staré arabské prislovi o tom, kdo nema kam uniknout: ryzék (al-askar) je valecny kur, kterého
vpredu Ceka zabiti a vzadu zmrzaceni. Tisk tu mé juktaliina karhan (,,hynuli z donuceni®); lze ¢ist
i jukdtiliina karhan (,,bojovali z donuceni®), coZ lépe odpovida nasledujici vété o Tatarech bojuji-
cich za jejich zady.
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niZeni, takZe se nebranili ani mdlo, ani mnoho — utikdme se k Bohu pred
takovym opusténim! Potom od Maraghy odtdhli smérem k méstu Irbilu.
Zprava o tom doSla k ndm do Mosulu a dostali jsme strach; néktefi lidé se
dokonce ze strachu pfed mecem chystali vystéhovat. Od Muzaffar ad-Dina,
pana Irbilu, pFisSly dopisy Badr ad-Dinovi, panu Mosulu,5° v nichZ ho Zadal
o vojenskou pomoc; Badr ad-Din mu poslal slusny oddil svého vojska.
Muzaffar ad-Din chtél vytdhnout na okraj své zemé, odkud hrozili Tatafi, a
stieZit soutésky, aby jimi nikdo neproSel — jsou to totiZ samé neschiidné
hory a soutésky, jimiZ mutiZe projet jen jezdec za jezdcem —, a tak jim za-
branit v priichodu do své zemé.

Tu dorazily do Mosulu a k Muzaffar ad-Dinovi dopisy a poslové chalify,
ktery vSem nartizoval, aby se spojili s jeho vojsky u mésta Dakukas! a zadr-
Zeli Tatary; mohlo se totiZ stat, Ze se Tatafi pro neschtidnost irbilskych hor
obrati timto smérem a vpadnou do Irdku. Muzaffar ad-Din vytahl z Irbilu v
safaru [bfezen—duben 1221]; pripojil se k nim oddil mosulského vojska a
nasledovalo je mnoho dobrovolnikd. Chalifa poslal také k al-Maliku al-
Asrafovi a nafizoval mu, aby se dostavil osobné se svym vojskem, aby se
vsichni spojili k taZeni a boji proti TatarGm.

Stalo se vSak, Ze pravé tehdy prijel z Damasku al-Malik al-Mu'azzam, syn
al-Malika al-Adila,52 ke svému bratru al-Asrafovi, ktery byl v Harrdnu, a
prosil ho o pomoc proti Franktim v Egypté; Zadal ho, aby priSel osobné,
aby vSichni spolecné tahli do Egypta a vyrvali Frankiim Damiettu. Al-
Asraf se proto chalifovi omluvil a odvolal se na svého bratra, na silu Fran-
ki a na to, Ze nepfispéje-li Damietté vcas, bude ztracena ona i dalsi mista.
Zacal se chystat na cestu do Syrie, aby odtud vstoupil do Egypta; a stalo
se, co jsme jiZ vylicili o vysvobozeni Damietty.

50. Muzaffar ad-Din Kokborii (1154-1233), Svagr Saladindv, vladl od roku 1190 Irbilu v dneSnim
irdackém Kurdistanu. Badr ad-Din Lu'lu’, ptivodné mamlik, spravoval Mosul nejprve jako poru¢nik
nezletilych kniZat z rodu Zengiovcd, pozdéji (do roku 1259) vlastnim jménem; v jeho mésté Ibn
al-Athir Zil a psal.
51. Chalifou byl abbasovec an-Nasir li-Dini 'lldh (1180-1225), ktery z Bagdadu ovladal Irak. Dak-
uka (dnes Dakuk) lezi jizné od Kirkuku na cesté z Irbilu do Bagdadu.
52. Al-Mu'azzam fs4, pAn Damasku (1218—1227), bratr al-Asrafiiv. Harrén le#i v Horni Mezopoté-
mii, dnes v jihovychodnim Turecku. Oba bratfi pak tahli na pomoc tfetimu bratru, egyptskému sul-
tanu al-Kéamilovi; kfizaci Damiettu vydali na prelomu srpna a zafi 1221.
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Kdyz se Muzaffar ad-Din a vojska shromazdili u Dakuka, poslal k nim
chalifa svého mamlika KuStemiira, nejprednéjsiho emira v Irdku, a s nim
dalsi emiry, celkem asi osm set jezdcd. Sesli se tam a Cekali, aZ se k nim
pripoji zbytek chalifova vojska. Velitelem vSech byl Muzaffar ad-Din;
kdyZ vidél, jak malo je vojska, neodvazil se proti Tatarim vytahnout.

Mugzaffar ad-Din vypravél: ,,KdyZ mi chalifa poslal vzkaz ve véci Tatarq,
odpovédél jsem mu: ,Nepritel je silny a j& nemam dost vojska, abych se
mu postavil. Sejde-li se u mne deset tisic jezdcti, vysvobodim zemé, jez
byly zabréany.‘ Porucil mi vytdhnout a slibil, Ze vojsko dorazi. KdyZ jsem
vytahl, nedostavil se ke mné nikdo nez hrstka muzt, jichZ nebylo ani osm
set tézkych jezdci.53 Zistal jsem tedy na misté a neuznal jsem za spravné
vydavat v nebezpeci sebe a muslimy.*

KdyZ Tatafi uslySeli, Ze se proti nim shromaZd'uji vojska, dali se na dstup v
domnéni, Ze je vojsko pronasleduje. KdyZ pak nevid€li nikoho, kdo by je
stihal, zastavili se. Muslimské vojsko ztstalo u Dakika; a kdyz vidélo, Ze
na né nepritel netdhne a Ze posily nepfichézeji, rozeslo se a kazdy se vrétil
do své zemé.

Jak se Tatari zmocnili Hamadanu a pobili jeho obyvatele

KdyZ se muslimské vojsko rozeslo, vratili se Tatafi k Hamadanu a utabofili
se v jeho blizkosti. Méli ve mésté Sihnu,>4 ktery v ném vladl, a poslali mu
rozkaz, aby od obyvatel vymahal penize a latky. JenZe Tatafi uz za tu dlou-
hou dobu majetek obyvatel vycerpali. Ra'isem Hamadéanu byl Sarif z Aliho
rodu,>5 pochdazejici z domu, ktery mél v tomto mésté od starodavna predni
postaveni; on to byl, kdo vyfizoval zaleZitosti méstant u Tatard a odvadeél
jim penize, které vybral. KdyZ nyni Tatafi Zadali penize, obyvatelé Hama-
danu neméli, co by jim odvedli. PFisli tedy k ra'isovi; byl u ného jakysi

53. V predloze tawdst: tak se v ajjibovskych vojscich fikalo plné vyzbrojenému jezdci z povolani,
ktery mél vlastni koné a sluhy.

54. Vojensky spravce mésta dosazeny panovnikem, zde mongolsky mistodrzici, ktery dohliZel na
odvadéni davek.

55. Sarif (,,urozeny“) je potomek Proroka Muhammada, zde po jeho zeti Alim a dcefi Fatimé; ta-
kové rody pozivaly ve méstech zvlastni vaznosti.
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pravnik, ktery se chvalyhodné zasazoval o to, aby se lidé proti nevéficim
sjednotili.

Rekli jim obéma: ,,Tito nevéfici vycerpali nas majetek a nezbylo nam nic,
co bychom jim dali. Hyneme tim, jak ndm berou jméni, i poniZovanim, je-
hoZ se na nds dopousti jejich mistodrZici.“ Tatafi totiZ v Hamadanu ustano-
vili svého $ihnu, ktery nad obyvateli vladl podle své liboviile. Sarif odpo-
védél: ,,KdyZ na né nestaCime, co si pocit? Nezbyva ndm nez se z nich vy-
kupovat penézi.“ Rekli mu: ,, Ty jsi pro nas horsi neZ nevéfici!“ a hrubé se
na ného osopili.

Rekl: ,Jsem jeden z vas; délejte, co chcete.” Pravnik radil, aby Sihnu Tata-
rd vyhnali z mésta, opevnili se v ném a s Tatary bojovali. Lid se tedy vrhl
na Sihnu a zabil ho; opevnili se ve mésté a Tatari proti nim pritdhli a obleh-
li je.

Potraviny byly ve vSech téch krajich téZko k sehnani, protoZe zemé byla
zpustoSena, jeji obyvatelé pobiti a ti, kdo vyvazli, se vystéhovali; nikdo si
nemohl opatfit jidla vic neZ trochu. Tatarim vSak nedostatek potravin ne-
vadi, protoZe nejedi nic neZ maso a jejich zvitata neZerou nic nez to, co
roste na zemi; dokonce si kopyty vyhrabavaji ze zemé korinky rostlin a Ze-
rou je.

KdyZ Tatafi Hamadéan oblehli, utkali se s nimi obyvatelé a ra'is i pravnik
byli v jejich prvnich fadach. Padlo veliké mnoZzstvi Tatarl, pravnik utrzil
nékolik ran a obé strany se rozeSly. Nazitfi vysli znovu a boj byl jeSté
prudsi nez prvni; i tentokrat padlo Tatarti vic neZ prvniho dne a pravnik
utrZil dalSich nékolik ran, ale vytrval. Chtéli vyjit i tfetiho dne, ale pravnik
se uzZ neudrZel v sedle. Lidé hledali ra'ise z Aliho rodu, a nenasli ho: uprchl
se svou rodinou podzemni chodbou, kterou si dal vyhloubit ven za mésto,
na tamni hrad na vysoké hote a tam se opevnil. KdyZ ho lidé pohfesili, zi-
stali bezradni a nevédéli, co pocit; shodli se vSak na tom, Ze budou bojovat
az do smrti. Zustali tedy ve mésté a nevychazeli z ného.

Tatafi se uZ rozhodli odtdhnout, protoZe jich tolik padlo. KdyZ vSak vidéli,
Ze proti nim z mésta nikdo nevysSel, dodalo jim to chuti a usoudili z toho,
Ze obranci zesléabli. Udefili tedy na né a bojovali s nimi v radZabu roku 618

s~

[srpen—zaFi 1221] a vnikli do mésta s mecem v ruce. Lidé s nimi bojovali v

30



Rok 617 (1220-1221): Vpdd Tatarti do zemi islamu

ulicich; v tlacenici nebyly zbrané k niCemu, a tak se bili noZi. Na obou
stranach padlo tolik lidi, Ze je spocita jen Bith Nejvyssi. Tatafi nabyli nad
muslimy prevahy a vyhubili je; nevyvazl nikdo kromé téch, kdo si predem
vykopali podzemni tkryt a schovali se v ném. Vrazdéni muslimi trvalo né-
kolik dni; potom Tatafi mésto zapdlili, spalili je a odtahli od ného k méstu
Ardabilu.

Vypravi se také, Ze pricina dobyti mésta byla tato: kdyz si obyvatelé stéZo-
vali ra'isovi, Sarifovi, na to, co jim nevéfici délaji, poradil jim, aby napsali
chalifovi, at’ jim posle vojsko s emirem, ktery by je sjednotil. Shodli se na
a jakou potupou a hanbou je nepritel zahrnuje, a Zadal o pomoc, tfeba jen o
tisic jezdc s emirem, s nimZ by bojovali a kolem néhoZz by se semkli.
KdyZ se poslové s dopisy vydali na cestu, kdosi, kdo o véci védél, vzkazal
to Tatardm. Ti poslali na cestu své lidi, posly chytili, sebrali jim dopisy a
vzkazali ra'isovi vycCitky za to, co udélal. Zapiral; poslali mu tedy jeho
vlastni dopisy i dopisy ostatnich, a méStané nevédéli kudy kam. Tehdy
proti nim TataFi pritdhli a bojovali s nimi; a boj probihal tak, jak jsme
uvedli.

O tazeni Tatart do Azerbajdzanu a jak se zmocnili Ardabilu a
dalSich mést

Kdy# byli Tatafi hotovi s Hamadanem, tahli do Azerbajdzanu. Dorazili k
Ardabilu, zmocnili se ho, pobili v ném mnoho lidi a vétSinu mésta zbofrili.
Odtud tahli k Tabrizu. Spravy mésta se tehdy ujal Sams ad-Din at-Tu-
ghrd'is6 a sjednotil jeho obyvatele. P4n mésta Ozbek, syn Pahlavantv, je
totiZ opustil. Byl to emir liknavy, ustavicné ve dne v noci pohrouzZeny do
vina; mésic i dva se neukazal, a kdyZ zaslechl popladny kfik, prchal pred
nim jako splaseny. Patfil mu cely Azerbajdzan a Arréan, a pfitom byl ze
vSeho Boziho stvoreni nejméné schopen uhdjit zemi pred nepritelem, ktery
by po ni zatouZil a tdhl na ni. KdyZ uslySel, Ze Tatafi vytahli z Hamadéanu,
opustil Tabriz a zamifil do Nach¢ivanu; rodinu a Zeny poslal do Chéje, dal
od Tataru.

56. Tughrd'i byl titul vysokého kancelaiského trednika, ktery opatioval listiny panovnickym zna-
kem (tughra). Sams ad-Din patfil k nejpredn&jsim muziim Tabrizu; autor se k nému jesté vrati.
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Tento at-Tughra'i se tedy ujal spravy mésta, sjednotil lid, povzbudil jej k
obrané, varoval pred nasledky nesvornosti a liknavosti a opevnil mésto, jak
jen bylo v jeho silach. KdyZ se Tatafi k méstu priblizili a uslyseli, Ze jeho
obyvatelé jsou svorné odhodlani s nimi bojovat a Ze mésto opevnili a opra-
vili jeho hradby i pfikop, poslali k nim a Zadali penize a latky. Dohodli se
na urc¢itém mnoZzstvi; méstané jim je poslali, Tatafi je prijali a odtahli k
méstu Sardv. Vyplenili je a pobili vSechny, kdo v ném byli. Odtud tahli k
Bajlakdnu v zemi Arranu;5” vyplenili vSechna mésta a vesnice, kudy prosli,
pustosili a zabijeli kaZdého z jejich obyvatel, koho dopadli.

KdyzZ dorazili k Bajlakanu, oblehli jej. Obyvatelé si od nich vyZadali vy-
slance, s nimZ by ujednali mir. Tatafi k nim poslali jednoho ze svych pre-
déaki a velitell, ale mést'ané ho zabili. Tatafi na né tedy zattocili, bojovali
s nimi a nakonec se mésta nasilim zmocnili, v mésici ramadanu roku 618
[fijen—listopad 1221]. Vrhli se na né s mecem a neusSetfili malé ani velké,
ani Zeny; dokonce rozparovali bficha téhotnych a zabijeli nenarozené.
Zeny znasiliiovali a potom je zabijeli. Stavalo se, Ze jeden z nich vesel do
ulicky, kde byla skupina lidi, a zabijel je jednoho po druhém, dokud nebyl
hotov se vSemi, a nikdo z nich na ného nevztahl ruku.

KdyzZ byli s méstem hotovi, dikladné vyplenili a zpustosili jeho okoli a
tahli k méstu GandZe, které je hlavnim méstem zemé Arranu. Dozvédéli se
vSak, jak je lidnaté, jak stateCni jsou jeho obyvatelé, zoceleni castymi boji
s Gruziny, a jak je pevné, a neodvazili se na né. Poslali tedy k obyvatelim
a zadali penize a latky; ti jim dopravili, co Zadali, a Tatafi od nich odt4hli.

O prichodu Tatari do zemé Gruzina

Kdy? Tatafi vy¥idili zemé muslim@ v AzerbajdZanu a Arrdnu — z&asti doby-
tim, zCasti smirem —, tdhli do zemé Gruzint, ktera také patii k témto konci-
nam. Gruzini se na né nachystali a pfipravili a vyslali poCetné vojsko na
okraj své zemé, aby do ni Tatary nevpustilo. Tatafi k nim dorazili a stretli
se; Gruzini neobstali, obratili se na Gték, me¢ na né dopadl a nevyvazl z
nich nikdo neZ hrstka uprchlikt. Doslechl jsem se, Ze jich padlo kolem tfi-

57. Sarav (dnes Sarab) lezi mezi Tabrizem a Ardabilem. Bajlakan staval v Arranu mezi Kurou a
Araksem; jeho zficeniny (Orenkala) jsou v dnesni AzerbajdZanské republice.
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ceti tisic.58 Tatafi vyplenili ty casti jejich zemé, kam dosli, zpustosili je a
nalozili s nimi podle svého zvyku.

KdyZ uprchlici dorazili do Tiflisu, kde sidlil jejich kral, shromazdil kral
dalsi zastupy a také je vyslal proti Tatartim, aby jim zabranily proniknout
do stfedu zemé. Spatfili v3ak, Ze Tatafi uZ do zemé vstoupili a Ze je nezadr-
Zela hora, soutéska ani nic jiného. KdyZ vidéli, co dokazali, vrétili se do
Tiflisu a zemi vyklidili; Tatafi v ni pak plenili, vrazdili a pustosili, jak se
jim zachtélo. Uvidéli vSak zemi plnou soutések a prismyk, neodvazili se
do ni proniknout hloubéji a odtahli z ni.

Gruzint se z nich zmocnil veliky strach. SlySel jsem dokonce o jednom z
gruzinskych predakd, ktery prijel jako vyslanec, Ze fekl: ,,Kdo by vam vy-
pravél, Ze Tatafi utekli a byli zajati, tomu nevéfte; kdyZ se vam vSak fekne,
Ze byli pobiti, véfte tomu. Ten lid totiZ nikdy neutikd. Jednou jsme jednoho
z nich zajali; vrhl se ze zvitete a tloukl hlavou o kdmen, dokud nezemfel, a
do zajeti se nevydal.“

O jejich pFichodu k Derbentu ve Sirvanu a o tom, co ucinili

KdyZ se Tatafi vrétili ze zemé& Gruzinfi, zamifili k Derbentu ve Sirvanu.
Oblehli mésto Saméchi® a bojovali s jeho obyvateli, ktefi obléhani statec-
né snaseli. Potom Tatafi vystoupili na hradby po Zebticich. Vypravi se vSak
i to, Ze nashromazdili mnoZstvi velbloudd, skotu, ovci a jinych zvitat a
také mrtvoly lidi, svych vlastnich i cizich padlych, nahazeli to vSe na sebe,
az z toho bylo cosi jako pahorek, vystoupili na néj, octli se nad méstem a
bojovali s jeho obyvateli; ti vytrvali. Boj zufil tfi dny, aZ byli obranci bliz-
ko tomu, Ze budou pfemoZeni. Rekli si: ,,Me¢i neunikneme; radéji tedy vy-
trvejme a zemfeme se cti.“ A vytrvali i tu noc.

Zdechliny se zatim rozloZily a slehly, takZe Tatafi uZ nad hradbou neméli
prevySeni ani vyhodu v boji. Obnovili tedy dtoky a neustdvali v boji; oby-
vatelé byli zmoZeni, dolehla na né unava, malatnost a vycerpani a zeslabli.

58. Autor tuto porazku klade za pad Bajlakanu, tedy na konec roku 1221 nebo pocatek roku 1222;
neni jisté, zda jde o dalsi bitvu, nebo o jinou zpravu o pordzkach z prelomu let 1220 a 1221, o
nichz psal vySe. Pocet padlych je jako jinde dobovy odhad.

59. Hlavni mésto Sirvanu, dnesni Samaxi v AzerbajdZénské republice. Jeho pad a priichod Mon-
goli na severni stranu Kavkazu spadaji do roku 1222.
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TataFi se mésta zmocnili, pobili v ném mnoho lidi, uloupili majetek a vyda-
li vSe v plen.

KdyZ byli s méstem hotovi, chtéli projit Derbentem, ale nedokazali to. Po-
slali tedy posla k Sirvansahovi, krali Derbentu ve Sirvéanu, se vzkazem, at' k
nim vysle vyslance, ktery by mezi nimi zprostfedkoval mir. Poslal deset
muzl z nejprednéjsich svych lidi. Tatafi jednoho z nich popadli a zabili a
ostatnim Fekli: ,,UkéZete-li ndm cestu, kudy bychom prosli, budete v bez-
peci; neudélate-li to, zabijeme vds, jako jsme zabili tohoto.“ Odpovédéli
jim: ,, Timto Derbentem Zadna cesta viibec nevede; je tu vSak misto, které
je ze vSech tamnich stezek nejschiidnéjsi.“ Sli s nimi k té stezce, Tatafi ji
prosli a nechali Derbent za zady.

Co ucinili Alaniim a Kipcakum

Kdy7 Tatafi prosli Derbentem ve Sirvanu, tahli témi kraji, v nichZ Zije
mnoho narodd, mezi nimi Alani, Lakzové a riizné kmeny Turkd. Plenili je
a pobili mnoho Lakzli, mezi nimiZ jsou muslimové i nevéfici, a udefili i na
ostatni obyvatele téch zemi. Dorazili k Alantim, ktefi tvofi mnoho kment.
K tém uz zpréava o Tatarech dosla; pficinili se tedy a shromézdili u sebe za-
stup Kipcakt. Utkali se s Tatary, ale Zadna strana nad druhou nezvitézila.
Tatafi tedy vzkazali KipCaktim: ,,My a vy jsme jeden rod, kdeZto tito Alani
k vam nepatfi, abyste jim pomahali, a ani vaSe vira neni jako jejich. Zava-
zujeme se vam, Ze na vas nevztdhneme ruku a Ze vam dopravime penéz a
latek, kolik budete chtit, a vy nds s nimi nechate o samoté.*

Dohodli se na penézich, latkdch a dalSich vécech, které Tatafi odevzdaji;
Tatati jim dopravili, co bylo ujednano, a Kipcaci Alany opustili. Tatafi pak
na Alany udefili, mnoho jich pobili, plenili a brali do zajeti. Potom vytahli
proti KipCaktim, ktefi se citili v bezpeci a rozesli se, spoléhajice na uzavie-
ny mir. Dozvédéli se o Tatarech, aZ kdyZ je prepadli a vnikli do jejich
zemé. Tatari na né udefili, na jedny po druhych, a vzali jim mnohokrét vic,
nez kolik jim pfedtim dali.5® Ti Kipcaci, ktefi sidlili daleko, usly3eli tu

60. Rozdéleni Alanti a Kipcaka Isti a jejich postupnd porazka v predkavkazskych stepich spadaji
do roku 1222.
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zpravu a uprchli bez boje daleko odtud; jedni se uchylili do houstin, druzi
do hor a jini odesli do zemé Rusd.

Tatafi zGstali v zemi KipCakt. Je to zemé bohata na pastviny v zimé i v
1été; jsou v ni mista, kterd jsou v 1été chladnd a maji hojnost pastvy, i mis-
ta, kterd jsou v zimé tepld a maji hojnost pastvy, totiZ houstiny na morském
pobiezi. Dorazili k méstu Sudaku. Je to mésto Kipcakd, z néhoz maji své
zasobovani, nebot’ leZi na Chazarském mofié! a priplouvaji k nému lodé s
latkami; Kipcaci je od nich kupuji a prodavaji jim otrokyné a mamliky,
burtaské liSky, bobii a veverci koZeSiny62 a jiné véci, které jsou v jejich
zemi. Toto Chazarské mofe je more spojené s Konstantinopolskym prili-
vem.

KdyZ Tatafi dorazili k Sudaku, zmocnili se ho a jeho obyvatelé se rozprch-
li: néktefi vystoupili s rodinou a majetkem do hor, jini vsedli na lodé a od-
pluli do zemé Riim, ktera je v rukou muslimt z potomkt KilidZ Arslana.63

Co ucinili Tata¥i Kipcakiim a Rusim

KdyZ Tatafi ovladli zemi Kipcak, jak jsme uvedli, vydal se velky zastup
Kipcakt do zemé Rust. Je to rozsahla zemé, dlouha i Siroka, ktera s nimi
sousedi, a jeji obyvatelé vyznavaji kfestanstvi. KdyZ k nim dorazili, vSich-
ni se shromazdili a svorné se rozhodli bojovat s Tatary, potdhnou-li na né.
Tatafi ztistali néjaky Cas v zemi Kipcakui; potom roku 620 [1223-1224] vy-
tahli do zemé Rusi. Rusové a Kipcaci se o tom dozvédéli; byli na boj s
nimi pfipraveni, a vyrazili tedy Tatartm naproti, aby se s nimi stfetli dfiv,
neZ dojdou do jejich zemé, a nevpustili je do ni.

Zprava o jejich taZeni dosla k Tatartim a ti se obratili a ustupovali. Rusiim
a Kipcakim to dodalo odvahy; domnivali se, Ze Tatafi ustupuji ze strachu

61. Sudak (arab. Sudék; tisk ma jméno zkomolené) je pristav na jihovychodnim pobfezi Krymu,
tehdy hlavni trZiSté mezi stepi a Stfedomofim; Mongolové jej poprvé obsadili pocatkem roku
1223. ,,Chazarskym mofem* se obvykle rozumi Kaspické, zde viak jde o Cerné mofe, jak ukazuje
zminka o Konstantinopolském pralivu, tedy Bosporu.
PovolZzi; dale bobr (kundur) a Seda veverka (sindZdb).
63. Mala Asie pod vladou rimskych Seldzukd, potomki sultdna Kilidz Arslana; jejich pFistavem

na Cerném mofi byl od roku 1214 Sinop.
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pred nimi a z neschopnosti s nimi bojovat, a usilovné je pronasledovali.
Tatafi ustupovali stéle dal a oni Sli v jejich stopach dvanéct dni. Potom se
Tatafi obratili proti Rusim a Kipcakiim, a ti se nenadali a uz je méli pred
sebou, zcela nepfipraveni; prestali se totiz Tatarti bat a citili se silnéjsi nez
oni. Nez se stacili k boji seSikovat, zplisobili jim Tatafi tézké ztraty. Obé
strany vytrvaly tak, jak o tom nikdo neslySel, a boj mezi nimi trval nékolik
dni. Nakonec Tatafi zvitézili a nabyli prevahy; Kipcaci a Rusové utrpéli
téZkou porazku, kdyZ mezi nimi Tatafi predtim zpisobili velké krveproliti.
64 Mezi prchajicimi bylo mnoho zabitych, vyvazlo jich jen malo a vSechno,
co méli s sebou, bylo uloupeno.

Kdo vyvazl, dorazil domt v nejbidnéjSim stavu, pro dalekou cestu i pro
porazku. Velky pocet Tatarh je prondsledoval, vrazdil, plenil a pustosil
zemi, aZ se vétSina z ni vylidnila. Mnoho ptednich ruskych kupcti a bohact
se tehdy seSlo, naloZili, co jim bylo drahé, a vydali se na nékolika lodich
pres more do zemi islamu. Kdyz se blizili k pristavu, do néhoz mifili, jedna
z jejich lodi ztroskotala a potopila se, lidé se vSak zachranili. Bylo obyce-
jem, Ze lod’, ktera ztroskota, pripadne sultanovi;® ziskal z ni tedy velké bo-
hatstvi. Ostatni lodé dopluly v poradku a ti, kdo na nich byli, mu o téchto
udalostech vypraveéli.

O navratu Tatart ze zemé Rusi a Kipcakaii k jejich krali

Kdyz Tatafi uCinili Rustim, co jsme vylicili, a vyplenili jejich zemi, odtahli
z ni a zamiFili na Bulghér,5¢ a to koncem roku 620 [na prelomu let 1223 a
1224]. KdyZ obyvatelé Bulgharu uslySeli, Ze se k nim bliZi, nastraZzili jim
na nékolika mistech zalohy, vytahli proti nim, stfetli se s nimi a ldkali je za
sebou, azZ minuli misto, kde ¢ihaly zélohy. Ty na né vyrazily zezadu, takze

64. Bitva na fece Kalce severné od Azovského morte, podle ruskych letopist 31. kvétna 1223.
Mongolové tu po nékolikadennim predstiraném tstupu rozdrtili spojené vojsko ruskych knizat —
Mstislava Kyjevského, Mstislava Hali¢ského a Mstislava Cernigovského — a Kip&akii chana Kota-
na. Ibn al-Athirova zprava se v hlavnich rysech shoduje s ruskymi letopisy.

65. Patrné rimsky sultan Al4 ad-Din Kajkubad I. (1220-1237); pfistavem mohl byt Sinop.

66. Zemé a mésto volzskych Bulhar(, muslimského naroda pfi soutoku Volhy a Kamy (dnesni Ta-
tarstan). O poraZzce Mongoll v bulharské 1é¢ce zpravuje jen Ibn al-Athir; jeji rozsah je sporny a
pocet Ctyf tisic prezivsich nelze ovéfit.
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Tatafi zGstali uprostfed a me¢ na né dopadal ze vSech stran. VétSina jich
byla pobita a unikla jen hrstka; bylo jich pry kolem ¢tyf tisic muzu.

Ti tahli do Saksinu a vraceli se ke svému kréli Cingischanovi.6” Zemé Kip-
Caki se od nich vyprazdnila a Kipcaci, ktefi zGstali nazivu, se vratili do své
vlasti. Cesta byla od chvile, kdy Tatafi do zemé vstoupili, pferuSena a ne-
prichazelo odtamtud nic z burtaskych liSek, vevercich a bobfich koZeSin
ani z jiného zbozi, které se z téch koncin vyvézi. Kdyz ji Tatafi opustili,
vratili se Kipcaci do své zemé, cesta se znovu otevrela a zboZi se zacalo
dovéZzet jako dfiv. To jsou zpravy o zapadnich Tatarech; vylicili jsme je v
jednom tahu, aby se vypravéni nepreruSovalo.

67. Saksin bylo mésto a kraj na dolni Volze; pfesnd poloha neni zndma a tisk ma jméno zkomole-
né. DZebe a Siibedej se odtud stepmi vychodné od Volhy vrétili k hlavnimu vojsku, s nimz se spo-
jili kolem roku 1224; DZebe patrné zemfel cestou nebo kratce poté. Mongolové se do téchto zemi
vrétili natrvalo az za velkého zdpadniho taZeni v letech 1236-1242.
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Rok 617 (1220-1221): Zkaza Chorasanu,
Chorezmu a Ghazny

[Kapitola pokracuje v liceni roku 617 hidzry (1220-1221). Predchozi ¢dst
sledovala oddil vyslany na zdpad; zde autor vyprdvi, co Cingischdnova
vojska mezitim ucinila v Mdvardnnahru, Chordsdnu a Chérezmu a jak na
uzemi dnesniho Afghdnistdnu bojovala s Dzaldl ad-Dinem az po bitvu na
Indu. Pripojuje zprdvu o preddni Childtu v Arménii a drobné uddlosti z
Irdku a DZaziry. Pod jediny rok pritom shrnuje déje, které se odehrdly v le-
tech 617-618 hidzry (1220-1221) a zCdsti jesté pozdéji. ]

O tom, co Tatari ucinili v Mavarannahru po Buchare a
Samarkandu

Vylicili jsme uZ, co ucinili zapadni Tatafi!, které jejich kral Cingischan —
Biih ho proklej — vyslal proti chérezmséhovi. Cingischan sam, kdyZ ten
oddil proti chérezmsahovi vyslal a kdyZ chérezm3ah uprchl z Choraséanu,
rozdélil své lidi na nékolik dild. Jeden dil poslal do zemé Fergany, aby se ji
zmocnili, druhy poslal k Termezu a dalsi ke Kalabé, cozZ je nedobytna pev-
nost na brehu DZajhtnu?, jeden z nejpevnéjsich hradl a nejnepristupnéj-
Sich tvrzi. KaZzdy oddil vytahl tam, kam mu bylo prikazano, poloZil se pred
to misto a zmocnil se ho; zabijeli, zajimali, odvlékali do otroctvi, plenili,
bofili a pachali vSemozZnou zkazu stejné jako jejich druhové. KdyzZ s tim
byli hotovi, vrétili se ke svému kréli Cingischnovi, ktery byl v Samarkan-

1. 0ddil, ktery Cingischan vyslal prondsledovat chérezmsaha Ald ad-Dina Muhammada (vladl
1200-1220) a ktery pak prosel Persii, Kavkazem a kipCackou stepi aZ na Rus. Vedli jej DZebe a
Stibedej, jejichZ jména autor nezna; jejich taZeni vylicil v predchozi ¢asti roku 617.
2. Fergéna je kotlina na hornim toku Syrdarji; Termez leZi na pravém bfehu Amudarji (arab. DZaj-
hin), dnes na jihu Uzbekistanu. Polohu pevnosti Kalaba nelze spolehlivé urcit a nejisté je i ¢teni
jejiho jména.
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dus. Ten vypravil veliké vojsko s jednim ze svych synti a poslal je do Ché-
rezmu,; jiné vojsko vyslal pfes DZajhtin do Chorasanus.

Jak se Tatari zmocnili Chorasanu

KdyZ vojsko vyslané do Chorasanu vytahlo, prekrocilo DZajhtin a zamifFilo
k méstu Balchub. Jeho obyvatelé poZadali o milost a Tatafi jim ji dali; més-
to se vzdalo roku 617 [1220-1221]. Tatafi je nevyplenili ani v ném nezabi-
jeli, jen v ném ustanovili Sihnu® a tahli dal. ZamiFili k az-Ztzanu, Samindu,
Andchdji a Karjatu’, vSech se zmocnili a ustanovili v nich spravce. Jejich
obyvateltim neucinili nic zlého a neubliZzili jim, jen brali muZe, aby s nimi
bojovali proti tém, kdo se jim postavi na odpor.

Tak dosli aZ k Talakanu®. To je kraj, k némuZ patfi nékolik mést, a je v
ném nedobytna pevnost zvana Mansurkth, tak vysoka a strma, Ze se o ni
nikdo nepokousi; a byli v ni state¢ni bojovnici. Obléhali ji Sest mésicti, bo-
jovali s jeji posddkou dnem i noci, a nic¢eho proti ni neporidili. Poslali tedy
k Cingischanovi a ozndmili mu, Ze se té pevnosti zmocnit nedokaZou, pro-
toZe je v ni mnoho bojovniki a je svou polohou nepfistupna. Vytahl k nim
tedy sdm se vSemi zastupy, které mél u sebe, a oblehl ji. Mél s sebou veliké
mnoZzstvi zajatych muslimt a porucil jim, aby se pustili do boje, jinak Ze je
pobije; bojovali tedy po jeho boku. Stéal pfed pevnosti dalsi Ctyfi mésice a
padlo tam mnoho Tatar. KdyZ to jejich kral vidél, porucil, aby mu snesli
tolik dfivi a klad, kolik se da sebrat. Ucinili to a zacali klast vrstvu dfeva a
na ni vrstvu hliny, a tak pokracovali, aZ vyrostl vysoky pahorek, ktery se
pevnosti vyrovnal. Tu se ti, kdo v ni byli, shroméaZzdili, otevteli branu, vysli

3. Samarkand a Buchara (dnes v Uzbekistanu) lezi v Méavarannahru (,,to, co je za fekou“), zemi
mezi Amudarjou a Syrdarjou. Obé mésta dobyli Mongolové v prvnich mésicich roku 1220.

4. Chérezm je tirodna zemé na dolnim toku Amudarji jizné od Aralského jezera. Chorasan zahrno-
val severovychod dnesniho franu, jih Turkmenistanu a sever a zapad Afghanistanu s velkymi més-
ty NiSapurem, Mervem, Herdtem a Balchem.

5. Starobylé mésto na severu dnesniho Afghanistanu u Mazare Sarifu; vzdalo se pocatkem roku
1221. Pozdéjsi perské kroniky na rozdil od autora lici, Ze jeho obyvatelé byli presto pobiti.

6. Vojensky spradvce mésta, velitel posddky dosazeny vladcem.

7. Jména jsou v tisku zfejmé porusSena. Andchdyj je dnesni Andchdj na severu Afghanistanu; ostatni
tfi patrné oznacuji kraj DzizdzZan zapadné od Balchu a jeho mésta Majmand (dneSni Majmana) a
Farjab.

8. Kraj v horach na severu dnesniho Afghanistdnu; jeho presna poloha i poloha pevnosti jsou spor-
né. Cingischan tu podle jinych pramenti tabo¥il roku 1221.
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ven a udefili jako jeden muZ. Jezdci z nich vyvazli, zachrénili se a dali se
témi horami a roklemi; pési vSak byli pobiti. Tatafi vnikli do pevnosti,
Zeny a déti odvlekli do otroctvi a uloupili penize i véci.

Potom Cingischan shromazdil lidi z mést, jimZ dal milost, z Balchu i odji-
nud, a poslal je s jednim ze svych synti k méstu Mervu®. KdyZz k nému do-
razili, bylo tam uZ shromazdéno vice nez dvé sté tisic muzt z kocovnych
Arabd, Turkt a dalSich muslimd, ktefi vyvazli. Tabofili pfed Mervem, byli
odhodléni stfetnout se s Tatary a namlouvali si, Ze nad nimi zvitézi a pre-
mohou je. KdyZ k nim Tatafi dorazili, srazili se a bojovali. Muslimové se
drZeli stateCné, jenZe Tatafi neznaji dt€k; jeden z nich, kdyZ byl zajat, do-
konce u muslima fekl: ,Rekne-li se, Ze Tatafi jsou zabijeni, véite tomu;
fekne-li se vsak, Ze utikaji, nevéite.” KdyZ muslimové vidéli vytrvalost a
smélost Tatarti, obratili se na tték. Tatafi jich mnoho pobili a zajali a vy-
vazlo jen malo; jejich majetek, zbrané a zvitata byly uloupeny.

Tatafi rozeslali posly do okolnich kraji a sbirali muZe k obléhani Mervu.
KdyzZ se jim seSlo, kolik chtéli, postoupili k Mervu, oblehli jej, obléhali
usilovné a neustavali v boji. Obyvatelé mésta uz byli oslabeni utékem ono-
ho vojska a tim, kolik jich bylo pobito a zajato. Patého dne po prichodu po-
slali Tatafi k emirovi, ktery ve mésté velel vSem, kdo v ném byli, se vzka-
zem: ,,Nezahub sebe ani obyvatele mésta a vyjdi k ndm; ucinime té emirem
tohoto mésta a odtdhneme od tebe.” Emir poslal Zadost o milost pro sebe i
pro obyvatele mésta a Cingischantiv syn jim ji dal. Vy3el tedy k nim; Cin-
gischantiv syn mu daroval Cestné roucho, prokazal mu uctu a fekl mu:
,Chci, abys mi predvedl své lidi, abychom se podivali, kdo se hodi do nasi
sluZby; toho do sluzby vezmeme, ddme mu iktd'1? a bude s ndmi.“ KdyZ se
k nému dostavili a mél je v moci, dal je i jejich emira zatknout a spoutat.

Kdyz s nimi byl hotov, fekl jim: ,,SepiSte mi kupce mésta, jeho predni
muZe a bohace na jeden seznam a femeslniky a lidi od femesel sepiSte na
druhy a predloZte ndm to.”“ Ucinili, co jim porucil. KdyZ si seznamy pro-
hlédl, prikazal, aby obyvatelé vysli z mésta i s rodinami. Vysli vSichni a

9. Jedno z nejvétsich mést tehdejsiho islamského svéta, kdysi sidlo seldzuckych sultant; jeho zii-
ceniny leZ{ u mésta Mary v Turkmenistdnu. TaZeni do Chorasénu vedl nejmladsi Cingischandv syn
Toluj; pfed Merv dorazil 25. Gnora 1221 a mésto se mu po nékolika dnech vzdalo.

10. Léno: pfijmy z ur¢itého uzemi udélené vladcem vyménou za vojenskou sluzbu.
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neztistal v ném nikdo. Usedl na zlaty stolec a porucil, aby privedli ty voja-
ky, které dal zatknout. Pfivedli je a spoutanym jim stinali hlavy, zatimco
lidé na né hledéli a plakali.

Prosty lid pak rozdélili — muZe, Zeny a déti; byl to pamatny den, tolik bylo
kiiku, place a narku. Bohact se chopili, bili je a mucili vSemoznymi tresty,
aby z nich dostali penize; nejeden z nich pod krutymi ranami zemfel, kdyZ
mu uzZ nezbylo nic, ¢im by se vykoupil. Potom mésto zapalili, spalili i
hrobku sultdna SandZara!! a hrob rozkopali, protoZe hledali penize. Tak to
trvalo tfi dny. Ctvrtého dne porucil pobit vechny obyvatele mésta a fekl:
,»Lihle se nam vzepreli.“ Pobili je tedy do jednoho. Porucil mrtvé secist a
bylo jich na sedm set tisic.!2 Bohu nalezime a k Nému se navratime (Koran
2:156) — po tom, co toho dne dolehlo na muslimy!

Potom tahli k NiSapuru!3 a pét dni jej obléhali. Byl v ném sluSny pocet
muslimského vojska, ale na Tatary nestacilo. Zmocnili se mésta, vyvedli
jeho obyvatele do stepi a pobili je, jejich Zeny odvlekli do otroctvi a mucili
kazdého, koho podezirali, Ze ma penize, tak jako to ucinili v Mervu. Zista-
li tam patnact dni, bofili a prohledavali domy kvtili penéztim. KdyzZ totiz
pobili obyvatele Mervu, bylo jim feceno, Ze mnozi z pobitych zistali nazi-
vu a zachranili se do zemi islamu; porucili proto, aby obyvateltim Nisapuiru
byly ut’aty hlavy, aby zabiti nikdo neunikl. KdyzZ s tim skoncili, poslali od-
dil do Ttsu; tam si pocinali stejné, zpustoSili mésto a zpustosili i svatyni, v
niz lezi imam Ali ibn Miusa ar-Rid4, mir s nim, a ar-Rasid'4, takze vSechno
obratili v trosky.

Potom téhli k Heratu, jednomu z nejpevnéjSich mést. Obléhali jej deset
dni, zmocnili se ho a jeho obyvatelim dali milost, nékteré z nich vsak za-
bili. U téch, kdo ztistali nazivu, ustanovili §ihnu a tahli ke Ghazné. Stretl se

11. Sandzar (vladl 1118-1157), posledni velky seldZzucky sultan, sidlil v Mervu; jeho mauzoleum
tam stoji dodnes.
12. Pocty zabitych, které autor uvadi zde i jinde, jsou dobové odhady z doslechu; dnes se maji za
silné nadsazené, i kdyZ o rozsahu vrazdéni neni pochyb.
13. Hlavni mésto zapadniho Chorasanu, dnes na severovychodé franu; padlo 10. dubna 1221. Kru-
tost odvety se vysvétluje i tim, Ze tu pfi prvnim ttoku v listopadu 1220 padl Cingischaniiv zet' To-
kucar.
14. Tis leZel u dnesniho Mashadu na severovychodé franu. Alf ar-Rida (zemtel 818), osmy imam
siitd, a abbasovsky chalifa Hardn ar-Rasid (vladl 786-809) tu jsou pochovani vedle sebe; zboZnou
formuli za jménem imama naznacuje tisk zkratkou.
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s nimi DZalél ad-Din, syn chérezmsahtiv!s, bojoval s nimi a porazil je, jak
vyli¢ime, da-li Bah. Obyvatelé Heratu se tu vrhli na Sihnu a zabili ho.
KdyzZ se poraZeni k Heratu vrétili, vnikli do mésta nasilim a moci zbrani,
pobili vSechny, kdo v ném byli, uloupili majetek, Zeny odvlekli do otroctvi,
vyplenili okoli, celé mésto zbofili a spalili. Pak se vratili ke svému krali
Cingischanovi, ktery dlel v Téalakanu a rozesilal oddily do vSech krajt
Chorasanu. Vsude si pocinaly stejné a jejich zlu a zkéze neunikl Zadny
kraj. VSechno, co v Chorasanu ucinili, se stalo roku 617.16

Jak se zmocnili Chérezmu a zpustosili jej

Oddil vojska, ktery Cingischan vyslal do Chérezmu, byl ze vSech oddilt
nejpocetnéjsi, protoZe to bylo veliké mésto. Tahli, aZ dorazili k Chore-
zmu!’7. Bylo v ném velké vojsko a jeho obyvatelé jsou zndmi statecnosti a
velkym poctem. Bojovali s Tatary tak urputné, Ze o urputnéjSim boji lidé
neslySeli. Obléhani trvalo pét mésicti a na obou stranach padlo veliké
mnozstvi lidi; Tatarh vSak padlo vic, protoZe muslimy chranila hradba. Ta-
tafi poslali ke svému krali Cingischanovi a Zadali posily, a on jim poslal
veliké mnozZstvi lidi. Jakmile posily k méstu dorazily, hnali ttok za Gtokem
a zmocnili se jednoho jeho okraje. Obyvatelé mésta se shromdzdili a bojo-
vali s nimi na kraji mista, kterého se Tatafi zmocnili, ale vypudit je nedo-
kézali.

Bojovali s nimi dal a Tatafi jim brali ¢tvrt' po ¢tvrti; kdykoli se zmocnili
jedné ctvrti, bojovali s nimi muslimové ve ctvrti sousedni. Bojovali muZi,
Zeny i déti, a tak to Slo, dokud se Tatafi nezmocnili celého mésta. Pobili
vSechny, kdo v ném byli, a uloupili vSechno, co v ném bylo. Potom otevte-
li hraz, kterd zadrZovala vodu DZajhinu pfed méstem; voda do ného vnik-

15. Ghazna je dne$ni Ghazni na vychodé Afghanistanu, kdysi sidlo ghaznovskych sultant. Dzalal
ad-Din (zemfrel 1231), nejstarsi syn a nastupce chérezmsdha Muhammada, se jako jediny z chére-
zmskych vladcd dokazal Mongoltim postavit v poli.
16. Rok 617 hidZry skoncil 24. unora 1221; Merv padl na pfelomu tnora a bfezna a NiSdpur v
dubnu 1221, tedy uZ roku 618. Herat (na zdpadé dnesniho Afghéanistanu) se poprvé vzdal roku
1221, po zpravé o Dzalal ad-Dinové vitézstvi povstal a po novém, nékolikamési¢nim obléhani byl
dobyt a vyvrazdén az v Cervnu 1222 (619 hidZry); autor obé udalosti spojuje.
17. Jménem zemé tu autor oznacuje jeji hlavni mésto Gurgandz (pozdéjsi Urgenc, dnes Konetir-
gen¢ na severu Turkmenistanu). Obléhéni vedli Cingischanovi synové DZo¢i, Cagataj a Ogedej a
mésto padlo v dubnu 1221; protrZeni hrdzi na Amudarje dosvédcuji i jiné prameny.
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la, celé mésto zatopila, stavby se zfitily a na jeho misté ztistala voda. Z
jeho obyvatel nevyvazl viibec nikdo. V jinych méstech totiZ néktefi obyva-
telé vyvazli: jeden se skryl, druhy uprchl, jiny vySel ven a pak se zachranil,
jiny se vrhl mezi mrtvé a unikl. Kdo se vSak z obyvatel Chérezmu pred Ta-
tary skryl, toho utopila voda nebo zabily padajici zdi. A tak se mésto stalo
pustou zFiceninou:

Jako by mezi al-Hadziinem a as-Safd nikdy nebylo
druha a v Mekce nikdo neseddval za vecerti v rozhovoru.18

O nécem takovém nebylo slychano za starych ani za novych casi. Utikdme
se k Bohu pred tipadkem po rozkvétu a pred tim, aby nas po vitézstvi opus-
til! Tato pohroma dolehla na isldm a vSechen jeho lid. Kolik jen bylo zabi-
tych z obyvatel Chorasanu i odjinud! Téch, kdo tam prichézeli, kupci i ji-
nych, bylo totiZ mnoho, a vSichni zahynuli mecem. KdyZ Tatari skoncili s
Chorasanem a Chérezmem, vratili se ke svému krali do Talakanu.

Jak se Tatari zmocnili Ghazny a zemé Ghuar

KdyZ Tatari skoncili s Chordsanem a vratili se ke svému krdli, vypravil
kral silné vojsko a poslal je ke Ghazné. Tu drZel DZalal ad-Din, syn chére-
zmsahtv, a shromézdili se u ného ti, kdo vyvazli z vojska jeho otce; bylo
jich pry Sedesét tisic. KdyZ Tatafi dorazili do kraje Ghazny, vytahli proti
nim muslimové se synem chérezmsahovym k mistu zvanému Balak!9. Tam
se srazili a tvrdé bojovali; trvalo to tfi dny. Potom Btih seslal muslimim
svou pomoc. Tatafi byli poraZeni a muslimové je pobijeli, jak chtéli; kdo z
nich vyvazl, vratil se ke kréli do Talakanu. KdyZ o tom uslySeli obyvatelé
Heratu, povstali proti spravci, kterého u nich Tatafi méli, a zabili ho. Cin-
gischan proti nim poslal vojsko; to se mésta zmocnilo a zpustosilo je, jak
jsme uvedli.

18. Prosluly stary vers, nafek nad opusténou Mekkou, pripisovany basnikovi z kmene DZurhum,
ktery byl podle tradice z Mekky vyhnan. Al-HadZin a as-Safé jsou pahorky v Mekce.

19. Ves v kraji Ghazny; jeji pfesnou polohu nezndme. Jiné prameny znaji z roku 1221 dvé DZalal
ad-Dinova vitézstvi, mensi u Valijanu a velké u Parvanu severné od Kabulu (zafi 1221), kde Mon-
golim nevelel Cingischaniiv syn, nybrz Sigi Chutuchu, schovanec Cingischanova rodu. V prvni
vété oddilu v tisku vypadlo sloveso; dopliiujeme ,,vypravil“ podle smyslu.
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Po porézce Tatarti poslal DZaldl ad-Din k Cingischanovi posla se vzkazem:
,Na kterém mist& chces, aby byla bitva, abychom tam pfisli?“ Cingischén
vypravil velké vojsko, vétsi neZ prvni, s jednim ze svych synt a poslal je
proti nému. Dorazilo ke Kabulu; muslimské vojsko proti nému vytahlo,
tam se proti sobé sefadili a strhl se mezi nimi veliky boj. Nevéfici byli po-
razeni podruhé; mnoho jich padlo a muslimové ukofistili, co méli s sebou,
a bylo toho velmi mnoho. Méli s sebou i veliké mnozZstvi zajatych muslimt
a ty muslimové vysvobodili. Potom vSak mezi muslimy vypukl svar kvtili
koristi. Pfi¢inou bylo toto: jeden jejich emir jménem Sajf ad-Din Bu-
ghrak?0, ptivodem z turkickych Chaladzt, byl state¢ny a smély muz, ktery
se vyznal ve valce i ve véleCné Isti. V boji s Tatary sam stal v nejprudsi
seCi a fekl Dzalal ad-Dinovu vojsku: ,,Vy zlstaiite vzadu, jste jich plni hri-
zy.“ Byl to on, kdo Tatary doopravdy porazil.

Mezi muslimy byl také velky emir jménem Malik-chan, ktery byl s chore-
zmsSahem spriznén; byl to pan Heratu. Tito dva emifi se nepohodli o kofist
a doslo k boji, v némz byl zabit Bughraktv bratr. Bughrak tekl: ,,J& pora-
Zim neveéfici, a maj bratr je zabit kvili tomuhle necistému zisku!“ Rozhné-
val se, opustil vojsko a odtahl do Indie; $lo za nim tficet tisic muzi z voj-
ska, ktefi vSichni stali pfi ném. DZalal ad-Din se ho snaZil vSemozné ob-
mékcit, sdm se k nému vydal, pfipominal mu svaty boj, strasil ho Bohem
Nejvyssim a plakal pred nim, ale on se nevratil a odtahl. Tim byli musli-
mové zlomeni a zeslabli.

Mezitim prisla zpréva, Ze Cingischdn dorazil se svymi zastupy a vojsky.
KdyZ Dzalal ad-Din vidél, jak muslimové zeslabli odchodem ¢asti vojska,
a nemohl tam ztistat, vydal se k Indii. Dorazil k vodé Sindu?!, cozZ je velika
feka, ale nenasel lodi, na nichz by se preplavil. Cingischan spéchal v jeho
stopach, a D7alél ad-Din se nestacil prepravit, nez ho Cingischan s Tatary
dostihl. Tehdy byli muslimové prinuceni bojovat a vytrvat, protoZe prepra-

20. V jinych pramenech se jmenuje Sajf ad-Din Ighrak; velel chaladZskym a turkmenskym oddi-
lim (ChaladZové byli turkicky kmenovy svaz usazeny na uzemi dneSniho Afghanistanu). Jeho sok
Malik-chéan, o némz je fec déle, je jinde zvan Amin Malik; byl to pfibuzny chérezms$ahova rodu a
nékdejsi spravce Heratu.
21. Reka Indus. Bitva na jejim bfehu se obvykle klade na 24. listopad 1221. Jiné prameny ji 1{& ji-
nak nez autor: trvala jediny den, chérezmské vojsko bylo zniceno a Dzalél ad-Din se zachrénil
tim, Ze s koném skocil z vysokého biehu do feky a pteplaval ji.
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vit se nemohli; byli na tom jako ryzdk: postoupi-li, podfiznou ho, ustoupi-
li, pfetnou mu Slachy.?2 Sefadili se a svedli boj tak urputny, Ze vSichni
uznali, Ze vSechny dosavadni bitvy byly proti tomuto boji hrou. Trvalo to
tfi dny. Padl emir Malik-chdn, o némz byla fec, a veliké mnozZstvi lidi;
mezi nevéricimi vSak bylo zabitych vic a jejich rany byly t€Z8i. Nevérici
od nich ustoupili, vzdalili se a utabofili. Muslimové vidéli, Ze se nemaji
odkud nadat posil a Ze padlymi a ranénymi jeSté vice zeslabli, a nevédéli,

co postihlo nevérici; poslali tedy pro lodi, ty pripluly a muslimové se pre-
pravili — aby Btih dokonal véc, kterd se méla stat (Koran 8:42).

Nazitfi se nevéfici vratili ke Ghazné; dodalo jim odvahy, Ze muslimové
presli pres vodu na indickou stranu a jsou daleko. KdyZ ke Ghazné dorazi-
li, ihned se ji zmocnili, protoZe v ni nebylo vojsko ani nikdo, kdo by ji hé-
jil. Pobili jeji obyvatele, uloupili majetek a Zeny odvlekli do otroctvi; nezi-
stal nikdo. Zborili ji a spalili a s jejim okolim naloZili stejné; plenili, zabi-
jeli a pdlili. A tak vSechny ty kraje zistaly bez Zivé duSe, ziicené a pusté,
jako by tu jeSté v€era nic nekvetlo.23

Jak al-Asraf predal Chilat svému bratru Sihab ad-Dinu
Ghazimu

Koncem tohoto roku [pocatkem roku 1221] udélil al-Malik al-ASraf Musa,
syn al-Adiliiv24, mésto Chilat a viechny kraje Arménie, mésto Majjafarikin
v Dijarbakru a mésto Hani25 v 1éno svému bratru Sihdb ad-Dinu Ghazimu,
synu al-Adilovu; vzal mu za to mésto Edessu a mésto Sartidz v DZazife2s,
Do Chilatu ho vypravil pocatkem roku 618 [na prelomu tnora a bfezna

e

1221]. Pricinou bylo toto: kdyZ Tatafi vpadli do zemé Gruzind, porazili je,

22. Arabské prislovi o bezvychodném postaveni: ryzak pfijde o Zivot, at jde vpred, nebo couvne.
23. Autor uZiva obraty, jimiZz Koran mluvi o zpustlych méstech (2:259; 10:24). Ghaznu dal Cin-
gischan po bitvé na Indu vyvratit svému synu Ogedejovi; o zemi Ghiir, hornatém stfedu dne3niho
Afghanistanu, jmenované v nadpisu, text nic bliZsiho nefika.

24. Al-Malik al-Asraf Musé (zemtel 1237), syn sultdna al-Malika al-Adila a synovec Saladintiv,
ajjubovsky pan Dzaziry a Chilatu, pozdéji Damasku.

25. Chilat je dnesni Ahlat na bfehu Vanského jezera, Majjafarikin dnesni Silvan a Hani dneSni
Hani severné od Diyarbakiru, vSe ve vychodnim Turecku. Tisk ma misto Hani zkomolené ,,Habi“;
¢teme podle jinych mist dila.

26. Edessa (arab. ar-Ruhd, dnes Sanlurfa) a Sartdz (dnes Surug) lezi v jihovychodnim Turecku.
Dzazira (,,0strov*) je Horni Mezopotdmie, zemé mezi hornim Eufratem a Tigridem.
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vyplenili ji a pobili mnoho jejich obyvatel, poslali Gruzini k Ozbekovi,
panu AzerbajdZanu a Arranu?’, a zadali ho o piimé¥i a o spojenectvi k od-
razeni Tatar(; v téZe véci poslali i k al-Maliku al-Asrafovi. VSem vzkazali:
,»INespojite-li se s ndmi k boji proti témto lidem a k jejich zahnani z naSich
zemi a nedostavite-li se k té véci sami se svymi vojsky, uzavieme s nimi
mir proti vam.“

Jejich poslové dorazili k al-Asrafovi, kdyZ se chystal tdhnout do Egypta
kvtli Frankdim?8; a ti pro ného byli starosti nejnaléhavéjsi, a to z nékolika
dtiivodl. Za prvé se Frankové zmocnili Damietty a Egypt byl na pokraji
toho, Ze padne; a kdyby se ho zmocnili, neziistala by vedle nich nikomu
Zadna vlada ani v Syrii, ani jinde. Za druhé jsou Frankové houzZevnatéjsi a
usiluji o panstvi; zmocni-li se tfeba jen vsi, neopusti ji dfive, nezZ ji nedoka-
Zou udrZet uZ ani jediny den. Za tfeti si Frankové délali zalusk na samo
sidlo ¥iSe rodu al-Adilova, totiz na Egypt, kdeZto Tatafi k nému nedosli,
nevkrocili do Zadné z jejich zemi a nepatfi ani k tém, kdo chtéji vést spor o
vladu; nejde jim o nic jiného neZ plenit, zabijet, pustoSit zemé a tdhnout z
jedné zemé do druhé.

KdyZ tedy k nému pfisli poslové Gruzint s tim, co jsme uvedli, odpovédél
jim omluvou, Ze tdhne do Egypta odrazit Franky, a vzkazal jim: ,,Udélil
jsem kraj Chilat v 1éno svému bratrovi a poslal jsem ho tam, aby byl blizko
vas, a nechal jsem u ného vojska. Kdykoli budete potfebovat jeho pomoc,
prijde odrazit Tatary.“ Sdm pak odtahl do Egypta, jak jsme uvedli.

Ruizné udalosti

V tomto roce v druhém rabi' [Cerven 1220] se Badr ad-Din zmocnil hradu
Tall A'far.29

27. Ozbek, syn Pahlavéniv (vladl 1210-1225), posledni atabeg z rodu Ildegizovcti; Arrén je kraj
mezi fekami Kurou a Araksem.
28. Krizaci paté kiizové vypravy dobyli pristav Damiettu v nilské delté v listopadu 1219. Al-Asraf
privedl svému bratru al-Maliku al-Kémilovi, sultdnu Egypta, vojsko v 1été 1221 a kfizaci Damiettu
v z4&F 1221 vydali.
29. Badr ad-Din Lu'lu' (zemfel 1259), ptivodné mamlik a porucnik poslednich Zengiovcti, skutec-
ny a pozdéji i uznany pan Mosulu. Tall A'far (dnesni Tall Afar) a SindZér leZi zapadné od Mosulu
v severnim Irdku.
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TéhoZ roku v prvnim dZzuméada [Cervenec 1220] se al-Asraf zmocnil mésta
Sindzaru.

Téhoz roku také al-ASraf dorazil k Mosulu a utabofil se pred nim; pak tahl
k Irbilu proti jeho panovi30. Chodili mezi nimi poslové s jednanim o miru a
v Sa'banu [fijen 1220] se smifili. To vSe uZ bylo podrobné vyli¢eno u roku
615 [1218-1219].

Téhoz roku dorazili Tatafi k méstu Rajji, zmocnili se ho, pobili vSechny,
kdo v ném byli, a vyplenili je. Odtud t4hli dél a dorazili k Hamadanu; jeho
ra'is3! jim vySel vstfic s projevem poslusnosti a s dary, a tak jeho obyvatele
usetfili. Tahli do Azerbajdzanu, pustosili a palili tamni kraje, zabijeli a od-
vlékali do otroctvi a pachali véci, o jakych nebylo slychéano. I to uz bylo
podrobné vyli¢eno.

TéhoZ roku zemfrel Nasir ad-Din Nasir ibn Mahdi al-Alawi, nékdejsi chali-
fav vezir. Modlili se nad nim v Palacové mesité, pohibu se ziicastnili hod-

vvvvvv

TéhoZ roku zemfel Sadr ad-Din Abu 1-Hasan Muhammad ibn Umar ibn
Hamawajh al-DZuwajni, Sajch Sajchti v Egypté a Syrii.3? Zemriel v Mosulu,
kam pfiSel jako posel. Byl to vynikajici znalec prava a zbozny sufi z velké-
ho chorasanského rodu, Bih se nad nim smiluj; byl to znamenity ¢lovék.

30. Muzaffar ad-Din Kokborii (zemfel 1233), pan Irbilu v dne$nim irdckém Kurdistdnu, protivnik
Badr ad-Dina Lu'lu'a.

31. Pfedstaveny mésta, hlava mistnich pfednich rodin. Rajj leZel jizné od dneSniho Teheranu, Ha-
madén je mésto v zapadnim franu, stfedisko kraje DZibél; Fe¢ je opét o zapadnich Tatarech.

32. Nasir ad-Din, piivodem z Rajje a potomek Aliho (odtud al-Alawi), byl vezirem chalify an-N4&-
sira li-Dini 'llah (vl1adl 1180-1225) do roku 604 [1207-1208]. Paldcova meSita byla hlavni patecni
meSita pii chalifském palaci v Bagdadu; svatyné (arab. mashad) je patrné hrobka siitskych imamu
na severozdpadnim okraji mésta, dnesni al-Kazimija.

33. Hlava rodu Bani Hamawajh, ptivodem z chorasanského DZuwajnu, ktery mél u Ajjibovci
velky vliv; ,,8ajch Sajcht“ byl titul predstaveného stifijskych konventti. Do Mosulu prfisel podle ji-
nych prament cestou do Bagdadu jako posel al-Malika al-Kéamila, jenZ Zadal chalifu o pomoc pro-
ti kiizakam.
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TéhoZ roku se houf Bani Ma'ruf vratil do svych sidel v kraji al-Batiha34.
Predtim odtahli do al-Ahsd' a al-Katifu35, ale nemohli tam zdstat, protoZe
méli mnoho neprétel. Zamifili tedy k Sihnovi Basry a Zadali ho, aby napsal
divanu3¢ do Bagdadu, aby jim byla vracena pfizen. Dal jim o tom list a po-
slal je se svymi lidmi do Bagdadu. KdyzZ se bliZili k Wasitu, zastihl je posel
z divanu s rozkazem, aby byli pobiti, a byli pobiti.

34. Banu Ma'rdf byl arabsky kmen z rodu Rabi'a; u roku 616 [1219-1220] autor vypravi, jak jej z
bazin vyhnalo chalifovo vojsko. Al-Batiha jsou rozlehlé mokiady na dolnim Eufratu a Tigridu
mezi Wésitem a Basrou v jiznim Iraku.

35. Oazy ve vychodni Arabii pfi pobfezi Perského zalivu, dnes v Saudské Arabii. Tisk ma misto
al-Ahséd' zkomolené ,,al-Adzna“.

36. Chalifova kancelat v Bagdadu, dstfedni Gfad abbasovské vlady.
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Rok 618 (1221-1222): Smrt mekkanského emira
Katady

[Rok 618 hidzry trval od 25. tunora 1221 do 14. tinora 1222. Autor nejprve
vypravi o smrti Katddy, emira Mekky, o ndstupu jeho syna Hasana a o za-
biti velitele irdcké poutni karavany pred Mekkou. V ,,rtiznych uddlostech*
pripomind, Ze muslimové ziskali zpét egyptskou Damiettu, shrnuje tazeni
zdpadnich Tatarti od Azerbdjdidnu pres Kavkaz az na Rus (1221-1223) a
zaznamendvd umrti mosulského kaligrafa Jakuta a pdna ismd'ilitti z Alam-
utu.]

O smrti Katady, emira Mekky, o vladé jeho syna Hasana a o
zabiti velitele poutni karavany

V tomto roce, v druhém dZumdada [Cervenec—srpen 1221], zemiel Katdda
ibn Idris, Aliovec z rodu Husajnova!, emir Mekky — kézZ ji Bih ochraiiuje.
Bylo mu kolem sedmdesati let. Jeho panstvi se rozsifilo od hranic Jemenu
aZ k méstu Proroka — Bih mu Zehnej a dej mu mir — a patfil mu hrad
Janbu' v okoli Mediny2. Jeho vojsko se rozrostlo, opatfil si mnoho mamli-
ki a Arabové v téch krajich se ho velmi bali. Na pocéatku své vlady, kdyz
se zmocnil Mekky — kéZ ji Bih ochrariuje —, si vedl dobfe: odstranil z ni
otroky, ktefi tam pachali zlo, chranil zemi, byl k poutniktim laskavy a ctil
je. Tak tomu bylo néjaky cas. Potom si vSak zacal vést Spatné, obnovil v
Mekce poplatky, dopoustél se ohavnych €ind a v jednom roce poutni kara-
vanu oloupil, jak jsme uvedli.>

1. Katada ibn Idris vladl v Mekce od roku 1201 a zalozil rod Sarift, ktery svaté mésto ovladal az
do 20. stoleti. Tisk ho nazyva al-Husajni, tedy potomek Aliova syna al-Husajna; ve skutecnosti
pochézel z rodu druhého Aliova syna, al-Hasana. Jiné prameny kladou jeho smrt uz do roku 617
[1220-1221].
2. Mésto Proroka je Medina, kde je Muhammad pohiben. Janbu' je o4za a pfistav u Rudého mote
zépadné od Mediny, odkud Katadtv rod pochazel; Arabové jsou zde kocovni beduini.
3. Poplatky (arab. mukus) jsou cla a davky, které ndboZenské pravo nezna, zde vybirané od poutni-
ki. O oloupeni karavany piSe autor u roku 608 [1211-1212]: Katadovi lidé tehdy prepadli iracké
poutniky v Min4 u Mekky.
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KdyZ zemfrel, ujal se po ném vlady jeho syn Hasan. Katdda mél jeSté jiné-
ho syna jménem Radzih, ktery Zil mezi Araby pfed Mekkou, pachal zlo a
upiral bratrovi vladu. KdyzZ vytéhla irdcka poutni karavana, byl jejim veli-
telem jeden z mamldki chalify an-Nasira li-Dini 'llah jménem Akbas4;
choval se k poutnikiim na cesté dobie a peclivé je chranil. Radzih, syn Ka-
tadtv, se na néj obratil a nabidl jemu i chalifovi penize, aby mu pomohl
zmocnit se Mekky. Akb4s na to pristoupil. Dorazili k Mekce, utabofili se v
az-Zahiru a Akbas postoupil k Mekce do boje s jejim pAnem Hasanem. Ha-
san shromazdil veliké zastupy Arabi i jinych, vySel proti nému z Mekky a
utkal se s nim. Velitel poutni karavany vyjel sam pted své vojsko a vystou-
pil na horu; spoléhal na sebe a na to, Ze se na néj nikdo neodvazi. Hasanovi
lidé ho vsak obklicili, zabili a jeho hlavu povésili.5

Vojsko kniZete véFicich se dalo na uték a Hasanovi lidé obklicili poutniky,
aby je oloupili. Hasan jim vsak poslal svij turban na znameni bezpeci pro
poutniky, a tak se jeho lidé stahli a nic jim neuloupili. Lidé se uklidnili a
Hasan jim dovolil vstoupit do Mekky a konat, co chtéli — pout’, obchod i
ostatni. Ztstali v Mekce deset dni, vydali se zpét a do Irdku dorazili v po-
fadku. Chalifa to téZce nesl; prisli vSak Hasanovi poslové s omluvou a s
prosbou, aby mu odpustil, a bylo jim vyhovéno.

O Katadové smrti se také vypravi, Ze ho uskrtil jeho syn Hasan, a tak ze-
mrel. Pfic¢ina byla tato: Katdda shroméaZzdil veliké zastupy a vytahl z Mekky
proti Mediné. Utabofil se ve Wadi al-Fur's, a protoZe byl nemocen, poslal s
vojskem jako velitele svého bratra a s nim svého syna Hasana. KdyZ se
vzdalili, doneslo se Hasanovi, Ze jeho stryc ekl nékterym vojaktm: ,,Mij
bratr je nemocen a jisté zemfe,“ a Zadal je, aby mu piisahali, Ze po jeho
bratru Kataddovi bude emirem on. Hasan se dostavil ke stryci a seSlo se u
ného mnoho vojékid a mamliki jeho otce. Hasan stryci fekl: ,,Ucinil jsi to
a to.”“ Odpovédél: ,,Neucinil.“ Hasan pritomnym porucil, aby ho zabili, ale

4. Abbasovsky chalifa an-Nasir li-Dini 'lldh (vladl 1180-1225), niZe nazyvany svym titulem ,kni-
Ze véficich®, vypravoval kazdy rok z Bagdadu poutni karavanu do Mekky; jeji velitel (amir al-
hadzdz) ho zastupoval i vii¢i pantim svatych mést.
5. Az-Zahir je misto severné od Mekky pfi cesté do Mediny. Drobné chyby tisku v tomto oddile
(zamény tecek a chybné déleni slov, napriklad ,,zamkli“ misto ,,povésili“) opravujeme podle smys-
lu.

6. Udoli s odzami na cesté z Mekky do Mediny, blize k Mediné.
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neposlechli a fekli: ,, Ty jsi emir a on je emir; nevztdhneme ruku na Zadné-
ho z vas.“ Tu mu dva Katadovi otroci Fekli: ,,Jsme tvoji otroci, poru¢ nam,
co chces.” Porucil jim, aby stryci hodili kolem krku jeho vlastni turban;
ucinili to a pak ho zabil.

Katada se o tom doslechl, zmocnil se ho nesmirny hnév a prisahal, Ze své-
ho syna zabije. Byl, jak jsme fekli, nemocen. Kdosi z jeho lidi napsal Ha-
sanovi, jak se véci maji, a vzkazal mu: ,,Pfedejdi ho, nez té zabije.“ Hasan
se vratil do Mekky. KdyZ tam dorazil, zamifil s hrstkou lidi k otcovu
domu. U dvefi domu naSel veliky zastup a porucil jim, aby se rozesli do
svych pribytk(; opustili tedy dim a vratili se domt. Hasan vesSel k otci.
Jakmile ho otec spatfil, zacal mu spilat a zahrnul ho vycitkami a hrozbami.
Hasan se na néj vrhl a na misté ho uskrtil. Pak vySel do vzneSené svatyné.

Svolal Sarify” a fekl: ,,Nemoc mého otce se zhorSila a porucil vam, abyste
mi pfisahali, Ze budu vaSim emirem.“ Pfisahali mu tedy. Potom dal vynést
rakev a pohibil ji, aby se lidé domnivali, Ze otec zemrel; ve skutecnosti ho
uz predtim pohtbil tajné. KdyzZ se jeho vldda v Mekce upevnila, poslal ot-
covym jménem ke svému bratrovi, ktery byl na hradé Janbu', a povolal ho
k sob€; otcovu smrt pfed nim zatajil. KdyZ bratr priSel, zabil i jeho. Tak se
jeho postaveni ustdlilo a upevnilo a s velitelem poutni karavany naloZil tak,
jak uZ bylo feceno. Dopustil se hrozné véci: v nékolika dnech zabil svého
otce, stryce i bratra. Neni tedy divu, Ze mu Biih — slava Mu, vzneSenému —
nedal dlouho €asu: odiial mu vladu a ucinil z ného Stvance a psance, jenz
,»se boji a ohlizi“ (Koran 28:21).8

Vypravi se také, Ze Katdda skladal basné. Tak napriklad kdyZ byl vyzvan,
aby se dostavil k veliteli poutni karavany, jak bylo u emird Mekky zvy-
kem, odmitl; z Bagdadu ho za to pokarali a on odpovédél versi, mezi nimiz
jsou tyto:

7. Sarifové (arab. asrdf, ,,urozeni*) jsou potomci proroka Muhammada z rodu Aliho a Fatimy; v
Mekce tvorili vladnouci vrstvu. VzneSena svatyné (al-Haram as-sarif) je posvatny okrsek kolem
Ka'by.
8. U roku 620 [1223-1224] autor vypravi, Ze Hasana z Mekky vyhnal al-Malik al-Mas'id, syn
egyptského sultdna al-Malika al-Kamila a pan Jemenu. Hasan zemfel o nékolik let pozdéji ve vy-
hnanstvi.
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Mdm tlapu lva, jejiZ silou se honosim,

a ji mezi lidmi kupuji i prodavdm.

Krdlové zemé bez ustdni libaji jeji hrbet

a na jeji plose je jaro pro ty, které stihlo sucho.®

Mdm ji snad vloZit pod mlynsky kdmen a potom hledat,
jak ji vyprostit? To bych byl véru hlupdk.

Jsem jako piZzmo: v kazdé zemi

voni, jen u vds prichdzi nazmar.

Ruzné udalosti

V tomto roce ziskali muslimové zpét od Franki mésto Damiettu v Egyp-
té10; podrobné a zevrubné o tom uZz byla Fec.

TéhoZ roku v safaru [konec brezna aZ duben 1221] se Tatafi zmocnili Ma-
raghy!l, zpustosili ji a spalili, pobili vétSinu jejich obyvatel, uloupili jejich
majetek a jejich Zeny odvlekli do otroctvi. Z Maraghy téhli Tatati k Hama-
dénu a oblehli jej. Jeho obyvatelé s nimi bojovali, ale Tatafi nad nimi zvité-
zili, pobili jich bezpocet a mésto vyplenili. Tahli do Azerb4jdZanu a plenili
znovu; vyplenili ty kraje, které jeSté zbyvaly a které nevyplenili poprvé.
Dorazili k Bajlakanu v zemi Arran, oblehli jej, zmocnili se ho a jeho oby-
vatele pobijeli, aZ je malem vyhubili. Mnoho jich bylo zabito a jejich maje-
tek i vétsina jejich zemé byly vyplenény.'2 Zami¥ili k Derbentu ve Sirvanu,
oblehli mésto Saméchi, zmocnili se ho a pobili mnoho jeho obyvatel. Téhli

~eer

tahli na Kipcaky, vyhnali je z jejich zemé a zmocnili se ji; pak se potulova-

9. Tisk tu chybné déli slova (li-I-madzd bajna); cteme li-I-mudZdibin, ,,pro ty, které stihlo sucho“.
Jini autofi uvadéji vers se slovy ,,v jeji dlani“ misto ,,na jeji ploSe“: ruka, jejiz hibet kralové libaji,
je Stédra k tém, kdo stradaji.

10. K¥iZaci paté kifZzové vypravy drZeli Damiettu od listopadu 1219; v 1été 1221 vytahli proti
Kahife, uvézli v nilské zaplavé a pocatkem zari 1221 mésto vydali. Autor o vypravé vypravi sou-
visle u roku 614.
11. Mésto v AzerbajdZanu jizné od Tabrizu, dnes na severozapadé franu. Re€ je o zapadnich Tata-
rech, oddilu DZebeho a Siibedeje, jehoZ taZeni autor podrobné vylicil u roku 617.
12. Arrén je kraj mezi fekami Kurou a Araksem v dne3nim AzerbajdZanu. Posledni véta se podle
podrobného vypravéni u roku 617 patrné tyka Gruzint, na néz Tatafi potom udefili; v tisku tu zfej-
mé nékolik slov vypadlo.
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li tou zemi, aZ dorazili do zemé Rusi.!3 To vSe uZ bylo vyli¢eno zevrubné;
zde to uvadime jen souhrnné, aby bylo zfejmé, co z jejich ¢int se udalo v
tomto roce.

TéhozZ roku zemrel nas pritel Amin ad-Din Jakut, pisaf z Mosulu. V jeho
dobé nebylo nikoho, kdo by psal pismem, které by se jeho pismu bliZilo,
ani nikoho, kdo by tak jako on ovladal zptisob Ibn al-Bawwdébtivi4. Mél
hojné prednosti ve védé o literature i v jinych oborech, konal mnoho dobra
a byl to znamenity clovék, prosluly po svété. Lidé ho svorné chvalili a ve-
lebili a Fekli o ném mnoho ve verSich i v proze. K tomu patfi, co ekl
Nadzib ad-Din al-Husajn ibn Ali al-Wasiti v kasidé, v niZ ho oslavuje:

Shromdazdil védy, které se rozutekly; nebyt

jeho, byly by ctnosti jako matka, jeZ ztratila dite.

Vlddne perem, jehoZ titoku se boji Ivi

a pred nimZ se bojové Siky pokorné skldnéji.

A kdyZ jeho usta odhali v tismévu Cerni

na bélobé, zastydi se bilé Cepele i snéda kopi.

Ty jsi mésic v uplriku, kdezto pisar, syn Hildliv,

je jako jeho otec — a neni sldvy v tom, kdo odeSel.15

A dale z ni:

Byl-li on prvni, ty mds na prednost
vetsi pravo: tys dobéhl prvni a on az druhy.16

13. Sirvén je kraj na zapadnim brehu Kaspického mote, Derbent pevnost uzavirajici priichod mezi
Kavkazem a morem; Alani jsou pfedkové dnesnich Osettli, Lakzové dagestansti horalé (Lezgini),
Kipcaci turkicti kocovnici stepi severné od Kavkazu. Véta o Kipcacich je v tisku porusena a pre-
kladame ji podle smyslu. TaZeni na Rus, zakoncené bitvou na Kalce 31. kvétna 1223, spada az do
let 1222-1223 (619-620 hidzry).

14. Amin ad-Din Jakut al-Mawsili byl kaligraf a ucitel pisma v Mosulu (neni totoZny se zemépis-
cem Jakutem al-Hamawim); ,,pisaf“ (kdtib) zde znamena mistra krasopisu. Ali ibn Hilal, zvany Ibn
al-Bawwab (zemfel 1022 v Bagdadu), byl nejslavnéjsi kaligraf starsi doby, jehoZ zptisob psani zi-
stal po staleti vzorem.

15. V predchozim versi se pero ,,usmiva“ Cernym inkoustem na bilém papite; ,,bilé“ a ,snédé“
jsou v basnické feci mece a kopi. Zde jde o slovni hficku: badr je mésic v tpliiku, hildl Gzky srpek
— Ibn al-Bawwidb, ,,syn Hilalav*, je tedy jen srpkem jako jeho otec.

16. Obraz z kotiskych dostihd: prvni sloveso znamend ,,dobéhnout jako prvni*, druhé ,,dobéhnout
jako druhy*. Ibn al-Bawwab byl prvni v Case, Jakiit v uméni.

53



Rok 618 (1221-1222): Smrt mekkdnského emira Katddy

Je to dlouha basen. ,,Pisaf, syn Hilalav“ je Ibn al-Bawwab, ktery je pfilis
prosluly, nez aby ho bylo tfeba predstavovat.

Téhoz roku zemiel DZalal ad-Din al-Hasan, potomek al-Hasana ibn as-Sa-
bbédha, o némz uz byla fe¢, pdn Alamitu a Girdkihu, predstaveny isma'ili-
td. Uvedli jsme uZ, Ze vefejné zavedl fad islamu, totiZ svolavani k modlitbé
a modlitbu. Po ném nastoupil jeho syn Ala ad-Din Muhammad.”

17. Dzalal ad-Din Hasan III. (vladl 1210-1221), pan nizérijskych isma'ilitd (na Zapadé zvanych
asasini) se sidlem na hradé Alamit v pohofi Elborz; Girdkiih byla jejich pevnost u Damghanu. Po-
tomkem zakladatele alamutského statu al-Hasana ibn as-Sabbéha (zemfel 1124) nebyl; pani Alam-
utu se hlasili k rodu fatimovskych imamu. O jeho pFiklonu k sunnitskému islamu piSe autor u roku
608 [1211-1212]; jeho syn Muhammad III. vladl do roku 1255.
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Rok 619 (1222-1223): Kipcaci a Gruzini

[Rok 619 hidzZry trval od 15. unora 1222 do 3. tnora 1223. Kapitola li¢i
osudy Kipcaku, kteri po pordzce od Tatarti uprchli ze stepi pres Derbent do
Sirvdnu a Arrdnu (dnesni Dagestdn a Azerbdjdzdnskd republika) a stretli
se tam s Gruziny i s muslimy. Ndsleduje gruzinsky vpdd do Bajlakdnu, do-
byti hradu Sus pdnem Mosulu a drobné zprdvy roku, mezi nimi pozorovdni
komety.]

O tom, jak ¢ast Kip¢akii vytahla do Azerbajdzanu, co provedli
Gruzinim a jak dopadli

KdyZ se Tatafi zmocnili zemé Kipcaki, Kip€aci se rozprchli:! ¢ast zamifila
do zemé Rust, Cast se rozptylila po svych horach a velky zastup se jich
shromézdil a vytahl k Derbentu ve Sirvanu. Poslali k jeho panovi, ktery se
jmenoval Rasid,2 a vzkazali mu: ,Tatafi se zmocnili nasi zemé a uloupili
nas majetek. Prisli jsme k tobé€, abychom se usadili ve tvé zemi. Budeme
tvymi mamliky,?> budeme pro tebe dobyvat zemé a ty budeS naSim sulta-
nem.“ Nedovolil jim to, protoZe se jich bal. Poslali mu tedy novy vzkaz:
,Dame ti do zastavy své déti a Zeny, Ze ti budeme poslusni, budeme ti slou-
Zit a podridime se tvé vladé.“ Ani v tom jim nevyhovél. PoZadali ho tedy,
aby jim dovolil opatfit si v jeho mésté zasoby: budou vchazet po deseti, a
jakmile nakoupi, co potiebuji, jeho zemi opusti. K tomu svolil, a tak vcha-
zeli po skupinkach, kupovali, co chtéli, a zase vychazeli.

1. Kip€aci byli turkicti kocovnici, ktefi ovladali stepi severné od Cerného a Kaspického mofe; rus-
ké letopisy jim fikaji Polovci, latinské prameny Kuméni. Mongolské vojsko DZebeho a Siibedeje
(autor mu tik4 zapadni Tatafi) presSlo roku 1222 Kavkaz a porazilo nejprve Alany a potom Kipca-
ky. Ti z nich, kdo se uchylili k ruskym knizattim, s nimi tahli proti Mongoltim a byli poraZeni na
fece Kalce 31. kvétna 1223.

2. Derbent (arab. Bdb al-abwab, ,Brana bran®) je pevnostni mésto na biehu Kaspického morte v
dneSnim Dagestanu; uzavira uzky prtichod mezi Kavkazem a motem. Jeho pana RaSida autor nize
nazyva Sirvansahem, tedy titulem vladct sousedniho Sirvanu, zemé severné od feky Kury v dnes-
nim AzerbajdZanu. Se kterym z tehdejsich Sirvan3aht jej ztotoZnit, nent jisté.

3. Mamluk (arab. ,vlastnény*) byl otrok, obvykle turkického pivodu, koupeny a vycviceny k vo-
jenské sluzbé; mamluci casto dosahovali vysokych hodnosti. Kipcaci se tu nabizeji za vojaky cele
oddané svému péanu; kipcacti otroci ostatné tvofili zna¢nou ¢ast mamlickych vojsk té doby.
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Potom priSel k Rasidovi jeden z jejich velmozli a predakt a fekl: ,,Byval
jsem ve sluzbach sultdna chérezmsaha# a jsem muslim; vira mi veli, abych
ti uprimné poradil. Véz, Ze Kipcaci jsou tvoji nepratelé a chtéji té zradit.
Nedovol jim ziistat ve své zemi a dej mi vojsko, at' s nimi bojuji a vyZenu
je ze zemé.“ Rasid tak ucCinil: svéfil mu oddil svého vojska a dal jim, co
potfebovali, zbrané i ostatni. Vytahli s nim a ptepadli jednu skupinu Kipca-
ki; fada jich byla pobita a obrana. Kipcaci se k boji nepohnuli, jen Tekli:
»Jsme mamlici krale SirvanSdha RaSida; nebyt toho, s jeho vojskem
bychom bojovali.*

KdyZ se onen kipcacky predak vratil a s nim RaSidovo vojsko bez tihony,
Rasid se z nich zaradoval. Kipcaci pak opustili své lezeni a tahli tfi dny. Tu
fekl onen Kipc¢ak Rasidovi: ,,Chci vojsko, abych je pronasledoval.“ Rasid
mu dal pridélit tolik vojska, kolik chtél. Vydal se po stopé Kipcakd, prepa-
dl jejich zadni voj a pobral jim kofist.

Tu k nému priSel velky zastup KipCakt, muZzd i Zen; plakali, vlasy méli
ostfthané a nesli s sebou rakev, kterou obstoupili a oplakavali. Rekli mu:
,I'vij pritel ten a ten zemfel a odkazal, abychom ho dopravili k tobé; po-
chovej ho, kde bude$ chtit, a my ztistaneme u tebe.“ Vzal tedy rakev s se-
bou a také ty, kdo nad ni plakali, vratil se k Sirvansdhu RaSidovi a oznamil
mu, Ze zemrely byl jeho pfitel, Ze ho privezl s sebou a Ze jeho pribuzni Za-
daji, aby sméli zistat u ného a slouzit mu. Rasid nafidil, at’ vejdou do més-
ta, a ubytoval je v ném. Ti lidé pak chodili s onim preddkem, vyjiZdéli,
kdykoli vyjel on, vystupovali s nim do RaSidovy citadely, sedavali u ného
a popijeli s nimi, oni i jejich Zeny. RaSid se zamiloval do Zeny toho muzZe,
o némZ mu Fekli, Ze je mrtev. On vSak nezemfel; provedli to jen jako lest,
aby se dostali do mésta. Ten, kterého vydavali za mrtvého, seddval s nimi
ve spolecnosti a Rasid ho neznal; byl to jeden z nejprednéjSich kipcackych
predaki.

Tak to trvalo nékolik dni a kaZdy den pfichazely po skupinkdch dalsi
hloucky Kipcakd, az se jich v citadele seSel cely zastup. Chtéli Rasida za-
jmout a zmocnit se jeho zemé. On to vSak prohlédl, vysel z citadely tajnou
brankou, uprchl a odesel do Sirvanu. Kip&aci se zmocnili citadely a obyva-

sku slouzilo mnoho Kipcakii.
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telim mésta Tekli: ,,Jsme pro vas lepsi nez Rasid.“ Privedli k sobé zbytek
svych druhd, pobrali vSechny zbrané, které ve mésté byly, a zmocnili se
pokladi, jeZ mél Rasid v citadele. Potom z citadely odtahli a zamifili ke
Kabale, ktera patfila Gruzintim;5 poloZzili se pfed ni a oblehli ji. KdyZ Ra-
Sid uslySel, Ze citadelu opustili, vratil se tam, zmocnil se ji a pobil Kipcaky,
ktefi v ni zustali. KipCaci u Kabaly o tom nevédéli a poslali do citadely je-
den sviij oddil; Rasid pobil i ten. KdyzZ se to Kipcaci dozvédéli, vratili se k
Derbentu, ale na citadelu si uZ nemohli délat nadéji.

Pan Kabaly jim v dobé, kdy ho obléhali, vzkazal: ,,Poslu ke krali Gruzind,
aby vam poslal Cestna roucha a penize; spojime se, my a vy, a zmocnime
se zemi.“ Nékolik dni se tedy zdrZeli plenéni jeho kraje; potom vSak vztah-
li ruce k loupeni a pustoSeni, vyplenili celou zemi Kabaly a odtahli do bliz-
kosti GandZe v zemi Arran,6 ktera patfi muslimtim, a tam se utabofili. Emir
v Gandze, mamliikk Ozbeka, pana Azerbajdzanu, jménem Kiischara,” proti
nim poslal vojsko a zabranil jim vstoupit do své zemé. Vypravil k nim
posla se slovy: ,,Zradili jste pana Sirvanu a vzali jste mu citadelu, zradili
jste pana Kabaly a vyplenili jste mu zemi; nikdo vam nevéii.“ Odpovédéli:
,Prisli jsme jen proto, abychom slouZili vaSemu sultanovi. Sirvanséh nam
branil v cesté k vam, a proto jsme vytahli na jeho zemi a vzali mu citadeluy;
pak jsme ji opustili, aniZ nas k tomu nutil strach. Pan Kabaly pak je v4s ne-
pritel. Kdybychom chtéli byt u Gruzing, nebyli bychom se dali cestou pres
Derbent ve Sirvanu, ktera je téZsi, namahavéjsi a delsi, ale prisli bychom
do jejich zemé tak, jak jsme zvykli. PoSleme vam rukojmi.“

KdyZ to Kuaschara uslySel, vytdhl k nim. Kipc€aci se o tom dozvédéli; dva
jejich emifi, ktefi jim veleli, nasedli na koné s malou hrstkou muzi, pfijeli

5. Kabala (dnes Qabala na severu Azerbajdzanu) leZela na jiznim tipati Kavkazu zdpadné od Sir-
vanu. Gruzii tehdy vladl kral Giorgi IV. LaSa (1213-1223), syn krdlovny Tamary.
6. Gandza (dnes Ganca v AzerbajdZzanu) byla hlavnim méstem Arranu, zemé mezi fekami Kurou a
Araxem; v Arranu leZela i niZe zminéna Barda'a (dnes Barda), jeho starsi stiedisko. Tisk ma na
tomto misté zkomolené jméno Arddan; ¢teme Arran, jak zemi autor jmenuje v nasledujicim oddi-
le.
7. Ozbek, syn Pahlavaniv (vladl 1210-1225), byl posledni atabeg z rodu Ildegizovcti, ktefi ovla-
dali Azerbajdzan a Arran; sidlil v Tabrizu. AzerbajdZanem se tehdy rozuméla zemé kolem Tabrizu
na severozapadé dnesniho franu, kdeZto Arran a Sirvan, kde se déj odehrava, lezi v dnesni Azerba-
jdzanské republice. Jméno jeho mistodrzZiciho v GandZe je v arabském textu psano bez samohlasek
a jeho vyslovnost neni jista.

57



Rok 619 (1222-1223): Kipcaci a Gruzini

k nému, setkali se s nim, vzdali mu hold a fekli: ,,Prijeli jsme k tobé naleh-
ko a v malém poctu, abys poznal, Ze ndm nejde o nic jiného nez o vérnost a
sluzbu vasemu sultanovi.“ KdSchara jim prikazal, aby se zvedli a utdbofili
u GandZe, a oZenil se s dcerou jednoho z nich. Poslal svému panu Ozbeko-
vi zpravuy, jak se s nimi véci maji, a ten jim dal poslat Cestna roucha a pfi-
kézal jim usadit se na hote Kilkin.8 U¢inili tak.

Gruzini se jich bali a sebrali proti nim vojsko, aby je nenadéle prepadli.
Zprava o tom dosla Kuascharovi, emirovi GandZe; uvédomil Kipcaky a pfi-
kézal jim, aby se vratili a utdborili u GandZe. Vratili se a utabofrili se u ni.
Jeden z kipCackych emir pak vytahl se zastupem svych lidi proti Gruzi-
ndm, nenadale je prepadl, mnoho jich pobil, obrétil je na tték a ukofistil,
co méli s sebou; mnoho jich pobil a mnoho zajal a jejich pordzka byla tpl-
nd. Kipcaci se vrétili na horu Kilkin a usadili se tam jako diive. KdyZ se
tam usadili, zachtélo se druhému kipcackému emirovi zasadit Gruzinim
stejnou ranu jako jeho druh. Kaschara to uslySel a vzkazal mu, at’ se nehy-
be, dokud mu nezjisti zpravy o Gruzinech. On vSak neposlechl, vtahl se
svym oddilem do jejich zemé, plenil, pustoSil a nabral kofist. Gruzini se
dali cestou, kterou znali, a predesli ho. KdyZ k nim dorazil, dali se s nim
do boje a uderili na ného i na jeho lidi znenadani, kdyz nic netusili; pustili
se do nich mec¢em, mnoho jich pobili a koFist mu zase odnali.

Vrétil se se svymi lidmi v nejbidnéjSim stavu a zamifili k Barda'e. Poslali
ke KudScharovi a Zadali, aby k nim pfiSel on sdm i se svym vojskem, Ze vy-
tahnou na Gruziny a pomsti se jim. Neudélal to, pohrozil jim a fekl: ,,Neu-
poslechli jste mé a jednali jste podle své hlavy; nepomohu vam ani jedi-
nym jezdcem.“ Poslali tedy, Ze Zadaji zpét své rukojmi, ale nevydal jim je.
Tu se srotili a pochytali mnoho muslimti nédhradou za rukojmi. Muslimové
z té zemé proti nim povstali, bojovali s nimi a velky pocet jich pobili. Kip-
Caci dostali strach, odtdhli smérem k Sirvanu a presli do zemé Lakz(i.% Tu
si na né troufl kdekdo, muslimové, Gruzini, Lakzové i jini, a vyhubili je
zabijenim, loupenim, zajimanim a odvlékanim do otroctvi, takzZe se maml-
tik z jejich fad prodéval v Derbentu ve Sirvanu za nepatrnou cenu.

8. Polohu hory nezndme a ani ¢teni jejiho jména neni jisté; z vypravéni plyne jen to, Ze leZela v
dosahu Gandze.
9. Lakzové jsou dagestansti horalé (Lezgini) sidlici v horach severné od Sirvanu.
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Jak Gruzini vyplenili Bajlakan

Tohoto roku v mésici ramadanu [fijen—listopad 1222] vytahli Gruzini ze
své zemé do zemé Arrdn a zamirili k méstu Bajlakanu. Tatafi je pfedtim
zpustosili a vyplenili, jak jsme uvedli diive.!0 KdyZ Tatafi odtahli do zemé
Kipcak, vratili se do ného ti z jeho obyvatel, kdo vyvazli, a opravili z hra-
deb, co opravit dokazali. Byli pravé pri tom, kdyZ na né pritahli Gruzini,
vnikli do mésta a zmocnili se ho.

Muslimové v téch zemich byli u Gruzind zvykli, Ze kdyZ néjaké mésto do-
budou, daji se uchlacholit néjakou ¢astkou penéz a odtdhnou; byli to nepfa-
telé, ktefi se ve chvili pfevahy chovali ze vSech nejlépe. Tentokrat se tedy
muslimové domnivali, Ze budou jednat stejné jako dfive; nijak tiporné se
jim nebranili ani pred nimi neutekli. KdyZ se vSak Gruzini mésta zmocnili,
pustili se do jeho obyvatel mecem a zabijeli a loupili tak, jak to s nimi pro-
vedli Tatafi. To viechno se délo, a pan Azerbajdzanu Ozbek, syn Pahlava-
niv, sedél ve mésté Tabrizu, nehnul se pro nic prospésného a k ni¢emu
dobrému se nemél; stacilo mu jidlo, ustavicné piti a nefest. Bith ho zohav a
kéZ muslimiim seSle nékoho, kdo se ujme jejich obrany a ochrany jejich
zemi, pro Muhammada a jeho rod.

Jak se Badr ad-Din zmocnil hradu Sas

Tohoto roku se Badr ad-Din, pan Mosulu,!! zmocnil hradu St§ v kraji Hu-
majdija, vzdaleného od Mosulu dvanact farsachd.!? Pficina byla tato: tento
hrad a hrad al-Akr, které spolu sousedi, patfily Imad ad-Dinu Zengimu,
synu Arslansdhovu,!3 a mezi obéma muzi panoval spor, o némz uz byla

fe¢. Tohoto roku odesel Zengi do AzerbajdZzanu, aby vstoupil do sluzeb

10. Bajlakan bylo mésto v jiznim Arrnu, v dnesnim Azerbajdzanu. Tatafi je podle autora dobyli a
jeho obyvatele pobili v ramadanu roku 618 [Fijen—listopad 1221].

11. Badr ad-Din Lu'lu' (zemf. 1259), ptivodné mamlik mosulskych Zengiovcti, spravoval Mosul
jako porucnik nezletilych kniZat tohoto rodu a pozdéji tam vladl vlastnim jménem. Ibn al-Athir,
sam Mosulan, Zil pod jeho vladou.

12. Hrad Su3 stal v horach severovychodné od Mosulu, v dnesnim irdckém Kurdistanu, v kraji
kurdského kmene Humajdovct (arab. al-Humajdija). Farsach je asi 6 km; dvanact farsachti je tedy
kolem 70 km.

13. Imad ad-Din Zengi byl syn mosulského vladce Nir ad-Dina Arslanséha I. (zemf. 1211), po
némz zdédil hrady al-Akr (dnes Akra v irdckém Kurdistanu) a Sts. Po smrti svého bratra roku
1218 usiloval s podporou péana Irbilu o vladu v Mosulu, a dostal se tak do sporu s Badr ad-Dinem.
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jeho pana Ozbeka, syna Pahlavanova; pripojil se k nému a ziistal pfi ném,
Ozbek mu udélil 1éna'4 a on u n&ho pobyval. Badr ad-Din tedy vytahl k
hradu Sis, oblehl jej a tvrdé na néj doléhal. Hrad stoji na vrcholu vysoké
hory, a protoZe byl tak pevny, Badr ad-Dindv pobyt pfed nim se protéahl;
vratil se proto do Mosulu a nechal své vojsko, aby hrad dal obléhalo. KdyzZ
se to posadce vleklo a nevidéla nikoho, kdo by obléhatele zahnal nebo kdo
by ji pfiSel na pomoc, vydala hrad za podminek, na nichZ se s nim dohodla:
léna, Cestna roucha a jiné véci. Jeho mistodrZici hrad v uvedené dobé pre-
vzali, usporadali jeho zdleZitosti a vratili se do Mosulu.

Ruzné udalosti

Tohoto roku, dvacatého dne mésice Sa'banu [29. zari 1222], se na nebi na
vychodé objevila velika hvézda, kterd méla dlouhy a husty ohon.!> Vyché-
zela v dobé pred usvitem a ztstala tak po deset dni. Potom se zacala obje-
vovat na pocatku noci na zapadé, na strané priléhajici k severu, a kazZdou
noc postoupila smérem k jihu, podle toho, jak to vidi oko, asi o deset loktd.
Neprestavala se bliZit k jihu, aZ stala presné na zapadé; potom byla na za-
padé s odklonem k jihu, ackoli predtim byvala na zdpadé na strané k seve-
ru. Tak ztlstala aZ do konce mésice ramadanu téhoZ roku [pocatek listopa-
du 1222] a potom zmizela.

TéhoZ roku zemrel Nasir ad-Din Mahmud, syn Muhammada, syna Kara
Arslanova, pan Hisn Kajfd a Amidu.!6 Byl to utlacovatel a se svymi podda-
nymi nakladal ohavné. Rikalo se, Ze se hlésil k u¢eni filozofii, podle néhoz

14. Léno (arab. iktd") bylo pravo na vynos dani z urcitého tzemi, udélované za vojenskou sluzbu;
nebylo dédi¢nym vlastnictvim pady.
15. Popis odpovida Halleyové kometé, ktera prosla prislunim koncem zéfi 1222; zaznamenali ji i
pozorovatelé ve vychodni Asii a v Evropé. ,,Deset lokti“ je odhad tihlové vzdalenosti na obloze od
oka, jak fika sam autor.
16. Nasir ad-Din Mahmud (vladl 1201-1222) pochézel z turkmenského rodu Artukovci. Tisk ma
,syn Muhammada Kazd Arslana®; ¢teme Kara Arslan a dopliiujeme ,syna“, nebot’ Mahmudtv
otec Muhammad byl synem Kara Arslénovym. Hisn Kajf4 je dnesni Hasankeyf na Tigridu, Amid
dnesni Diyarbakir; obé mésta leZi v jihovychodnim Turecku. Jeho syn al-Malik al-Mas'id byl po-
slednim artukovskym panem Amidu: v letech 1232-1233 mu obé& mésta odfial egyptsky sultan al-
Kamil.
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téla nebudou vzkfiSena.l” LZou, Bih je proklej. Po jeho smrti nastoupil
vladu jeho syn al-Malik al-Mas'ad.

17. Popirani télesného vzkiiSeni o soudném dni se pripisovalo filozoftim navazujicim na fecké
mysSleni a pravovérni ucenci je pokladali za neviru. Autorova kletba plati zastanctim tohoto nazo-
ru.
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Rok 620 (1223-1224): Valky s Gruziny v Arménii

[Rok 620 hidzZry trval od 4. tinora 1223 do 23. ledna 1224. Kapitola vyprd-
vi o tom, jak ajjubovsky pdn Jemenu obsadil Mekku, o pohranicnich bojich
mezi muslimy a Gruziny v Arménii (dnesni vychodni Turecko a Arménie), o
vzpoure proti chérezmskému princi Ghijdth ad-Dinovi v zdpadni Persii a o
sfiatcich gruzinské krdlovny. Uzaviraji ji drobné zprdvy roku.]

Jak se pan Jemenu zmocnil Mekky, kterou kéz Biith Nejvyssi
opatruje

Tohoto roku vytahl al-Malik al-Mas'id Atsiz, syn al-Malika al-Kamila Mu-
hammada, pana Egypta,! k Mekce. Jejim panem byl tehdy Hasan, syn Ka-
tady, syna Idrisova, Aliovec z rodu Husajnova, ktery se ji zmocnil po svém
otci, jak jsme uvedli.? Hasan se zle zachoval k Sarifim3 a k mamlikam,
ktefi patfili jeho otci, takZe se od ného rozesli a neztstal pfi ném nikdo
kromé jeho stryci z matciny strany z kmene Anaza.# Pan Jemenu dorazil k
Mekce a jeho vojsko ji plenilo aZ do odpoledne. Vypravél mi jeden z téch,
kdo se usadili u svatyné a maji tam rodinu,> Ze ji plenili tak, Ze lidem brali
i Saty z téla a privedli je na mizinu.

Pan Jemenu rozkazal, aby byl Katadiv hrob rozkopan a télo spéleno.
Rozkopali jej a pred ocima lidi se objevila rakev, kterou pochoval jeho syn
Hasan; nic v ni vSak nenasli. Tehdy poznali, Ze Hasan pochoval otce tajné

1. Al-Malik al-Mas'ad Jusuf, zvany Atsiz (v pramenech téZ Aksis), syn egyptského sultana al-Ké-
mila (vladl 1218-1238), spravoval v letech 1215-1229 Jemen pro ajjubovskou dynastii; autor mu
proto fika ,,pan Jemenu“.

2. Katada, syn Idristiv, ovladl Mekku kolem roku 1201 a jeho potomci tam vladli az do roku 1925.
Rod odvozoval ptivod od Prorokova vnuka al-Hasana, syna Aliho; tisk tu ma ,,al-Husajni“, sprav-
né by mélo byt ,,al-Hasani“. O Katddové smrti a o tom, jak jeho syn Hasan odstranil otce, stryce a
bratra, vypravi autor u roku 618 [1221-1222].

3. Sarifové (arab. asrdf, ,urozeni“) jsou potomci proroka Muhammada; v Mekce tvofili vladnouci
vrstvu, z niz pochazel i Kataduv rod.

4. Tisk ma min ghajrihi, ,,z jinych nez on“, coz nedava dobry smysl; ¢teme min Anaza, jak se toto
misto cituje jinde — obé slova se v arabském pismu lisi jen teckami. Z beduinského kmene Anaza
pochézela Hasanova matka.

5. Arab. mudZdwir, ,,soused svatyné: zbozny muz, ktery se natrvalo usadil v Mekce, aby Zil v
blizkosti Ka'by. Autor tu uvadi svédectvi ocitého svédka.

62



Rok 620 (1223-1224): Vdlky s Gruziny v Arménii

a do rakve nic nevlozZil. Hasan tak okusil, jak kon¢i ten, kdo zpfetrha pouta
krve. Bah mu rychle odplatil a odrial mu to, kvtili ¢emu zabil otce, bratra a
stryce. Ztratil tento svét i onen; a to je ztrata zjevna (Koran 22:11).

O valce mezi muslimy a Gruziny v Arménii

Tohoto roku v Sa'’banu [zaFi 1223] se pan hradu Surmari, ktery patii k Ar-
ménii,® vydal do Chilatu, protoZe byl poddan panu Chilatu; tim byl tehdy
Sihab ad-Din Ghézi, syn al-Adila Abi Bakra, syna Ajjiibova’ Dostavil se
k nému a ve svém mésté zanechal jako zastupce jednoho ze svych emirt.
Ten emir sebral zastup lidi, vtahl do zemé Gruzind, vyplenil tam nékolik
vesnic a vrétil se. Gruzini se o tom dozvédéli a pAn Dvinu jménem Salva,
jeden z nejprednéjSich gruzinskych emirt,8 sebral své vojsko, pritdhl k
Surmari, nékolik dni je obléhal, vyplenil jeho kraj i venkov a vratil se. Pan
Surmari se o tom doslechl a vratil se domu; dorazil tam pravé v den, kdy
od ného Gruzini odtahli. Vzal své vojsko, pustil se za nimi, napadl jejich
zadni voj, fadu jich pobil, vzal jim kofist a vysvobodil to, co pobrali v jeho
zemi.

Péan Dvinu potom sebral vojsko a vytahl k Surmaéri, aby je oblehl. Zprava o
tom dosla jeho panovi; opevnil je a nashromézdil zasoby a vSechno potieb-
né. Tu k nému pfriSel kdosi se zpravou, Ze Gruzini tdboti v tdoli mezi Dvi-
nem a Surmari a Ze je to udoli uzké. Vytahl s celym svym vojskem nalehko
a spéchal, aby Gruziny prepadl. K tdoli, kde byli, dorazil pfed dsvitem a
rozdélil vojsko na dva oddily, jeden od horniho konce ddoli a druhy od
dolniho. Udefili na né, kdyZ nic netusili, a pustili se do nich mecem; zabi-
jeli a zajimali. Mezi zajatci byl i Salva, emir Dvinu, s velkym poctem je-
jich pfedakd. Ti z Gruzint, kdo vyvazli, se vratili do své zemé ve zbédova-
ném stavu.

6. Pevnost Surmari stala na fece Araxu na pomezi muslimské Arménie a gruzinského tizemi, patr-
né v dnesSnim vychodnim Turecku pobliZ arménskych hranic.
7. Chilat (dnes Ahlat na bfehu Vanského jezera ve vychodnim Turecku) byl hlavnim méstem mus-
limské Arménie. Sihab ad-Din Ghazi, syn sultana al-Adila a synovec Saléh ad-Dina (Saladina), jej
dostal od svého bratra al-ASrafa; o jeho vzpoufe a ztraté mésta vypravi autor u roku 621.
8. Dvin, nékdejsi hlavni mésto Arménie jiZné od dneSniho Jerevanu, byl tehdy v gruzinskych ru-
kou. Salva je patrné gruzinsky velmoz Salva z Achalciche, kterého autor jmenuje i pfi pozdgjsich
vélkach Gruzind s Dzalal ad-Dinem.
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Kral Gruzinti® potom poslal k al-Maliku al-Asrafovi Miisovi, synu al-Adi-
lovu, panu DZaziry!® — to on dal Chilat a jeho kraj emiru Sihab ad-Dinovi —
a vzkazal mu: ,Domnivali jsme se, Ze je mezi ndmi mir, a ted’ pAn Surmari
provedl takovou véc. Je-li mezi ndmi mir, Zdidame, aby naSi druhové byli
propusténi ze zajeti; a jestliZze byl mir mezi ndmi zruSen, dej ndm to védét,
abychom se podle toho zaridili.“ Al-ASraf poslal panu Surmari rozkaz, aby
zajatce propustil a obnovil s Gruziny mir. Ten tak ucinil; smir byl ujednan
a zajatci propusténi.

O valce mezi Ghijath ad-Dinem a jeho strycem z matciny strany

Tohoto roku v druhém dZumdda [Cervenec 1223] byl porazen Ighan T4'isi,
stryc z matciny strany Ghijath ad-Dina, syna chérezm3aha Muhammada,
syna TekiSova.!! Tento Ghijath ad-Din je pdnem Dzibélu, Rajje, Isfahanu a
dalSich zemi a patfi mu i zemé Kirman.'2 Pfi¢ina byla tato: jeho stryc
fghan Ta'isi byl pfi ném a v jeho sluzbach jako jeho nejprednéjsi emir;
Ghijath ad-Din nedélal nic bez jeho rady a on rozhodoval v celé fisi. Kdyz
jeho moc vzrostla, pojal myslenku zmocnit se vlady; kdosi jiny mu ji licil v
péknych barvéach a vzbudil v ném nadéji.

Rik4 se, Ze mu chalifa an-Nasir li-Dini 'llah tajné udélil ty zemé v léno a k
té véci ho vybidl.13 Tim se jeho odhodlani ke vzpoure posililo. Svedl ¢ast
vojska a naklonil si ji, a kdyZ mél vSe pripraveno, postavil se proti Ghijath

9. Od ledna 1223 vladla Gruzii krdlovna Rusudan, o niZ autor mluvi niZe; vyraz ,,kral Gruzini“ je
tu uZit obecné.
10. Al-Malik al-Asraf Miisa (zem¥. 1237), syn sultana al-Adila, ovladal DZaziru, tedy Horni Me-
zopotamii mezi Eufratem a Tigridem, a byl svrchovanym panem Chilatu.
11. Ghijath ad-Din Pirsah, mladsi syn chérezm$éha Muhammada, se po otcové smrti a rozpadu
fiSe udrZel v zépadni Persii. Jméno jeho stryce je turkické a jeho vyslovnost neni jista; v odborné
literatute se piSe i Jighan Taisi.

12. Dzibél (,,Hory“) je hornaté zapadni Persie s mésty Rajj (u dneSniho Teheranu), Hamadén a Is-
fahan; Kirmén leZ{ na jihovychodé dnesniho frénu.

13. Chalifa an-Nasir li-Dini 'lldh (vladl 1180-1225) v Bagdadu byl dlouholetym protivnikem ché-
rezms$éha. ,,Udélit v 1éno“ (arab. akta'a) tu znamend uznat nékoho za pravoplatného drZitele zemé;
Ze k tomu doslo, uvadi autor jen jako poveést.
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ad-Dinovi otevien&. Poslusnost mu vypovédél Ozbek;! tahl zemi, pachal
zlo, prepadal na cestach a plenil, co mohl, vesnice i jind mista. Pfipojilo se
k nému mnozstvi nasilniki a zlotfilcti. Byl s nim i dal$i mamldik jménem
Ajbak a$-Sami; ti dva byli domluveni na vzpoure, a tak jimi obéma Ghijath
ad-Dintiv stryc zesilil. VSichni spolecné vytahli proti Ghijath ad-Dinovi,
aby s nim bojovali, zmocnili se jeho zemé a vyhnali ho z ni. Ghijath ad-
Din sebral své vojsko a stietli se v okoli ...15 a svedli bitvu. Stryc Ghijath
ad-Dina byl se svymi lidmi poraZen, z jeho vojska bylo mnoho pobito a za-
jato a poraZeni se vrétili do Azerbajdzanu v nejbidné&jsim stavu. Ghijath
ad-Din zistal ve své zemi a jeho postaveni se upevnilo.

Podivna prihoda, jaka nema obdoby

Z panovnického rodu Gruzind neztstal nikdo neZ jedna Zena.!'6 Vlada pri-
padla ji; ujala se ji, spravovala jejich zéleZitosti a vladla. Hledali pro ni
muZe, ktery by se s ni oZenil a vykonaval vladu jako jeji zastupce a ktery
by byl z panovnického rodu; mezi nimi vSak nebyl nikdo, kdo by se k
tomu hodil. Pdnem Erzurumu byl toho ¢asu Mughith ad-Din Tughrilsah,
syn KilidZz Arslana, syna Mas'uda, syna KilidZ Arslanova.l” Jeho rod je
prosluly, patii k nejpfednéjsim kraldm islamu; jsou to seldzucti kralové.
Mél dospélého syna, a tak poslal ke Gruzintim a Zadal krdlovnu pro svého
syna za Zenu. Odmitli mu vyhovét a fekli: ,,To neudélame, protoZe nemu-
Zeme pripustit, aby nam vladl muslim.“ Odpovédél jim: ,,Mdj syn piijme

14. Tistény text je tu zjevné porusSen; prekladame jej doslova. Patrné vypadlo nékolik slov: u roku
622 autor pfipomind, Ze uZ psal o tom, jak si v Ozbekovych zemich zabirali tzemi ,,Bughdi, Ajbak
a3-Sami a fghan Ta'isi“, jméno Bughdi se viak v tisténém textu jinde nevyskytuje. Piivodné tu
tedy nejspi3 stdlo, Ze Ozbekovi, panu Azerbajdzanu, vypovédél poslusnost mamlik (patrné onen
Bughdi), ktery pak plenil zemi spolu s ,,dalsim mamlikem“ Ajbakem a3-Sdmim, a Ze se s témito
dvéma Ighan T4'isi spojil; tomu odpovida i to, Ze porazeni prchaji do Azerbajdzanu.

15. V rukopise je misto pro jméno kraje ponechano prazdné, jak poznamenavéa vydavatel arabské-
ho textu.

16. Minéna je kralovna Rusudan (vladla 1223-1245), dcera krdlovny Tamary, ktera nastoupila po
smrti svého bratra Giorgiho IV. Sfatek se synem pana Erzurumu, ktery pfijal kiest, znaji i gruzin-
ské prameny; z manzelstvi se narodili pozdéjsi kral David VI. a dcera Tamar, provdana za rimskeé-
ho sulténa. Pomluvy o kralovniné Zivoté, které autor zaznamenal podle doslechu, ovéfit nelze.

17. Mughith ad-Din TughrilSéh (zemf. 1225), syn rimského sultana KilidZ Arslana II., vladl v Er-
zurumu ve vychodni Anatolii jako ¢len seldZucké dynastie Rumu, tedy Malé Asie. V tisku chybi
pred druhym ,,KilidZ Arslana“ slovo ,,syna“; dopliiujeme je podle rodokmenu (KilidZ Arslan II. byl
synem Mas'ida L., syna KilidZ Arslana L.).
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kiestanstvi a oZeni se s ni.“ Na to pfistoupili. Porucil tedy synovi a ten se
stal kfest'anem a vyzndaval kfestanskou viru, oZenil se s kralovnou, presté-
hoval se k ni a Zil u Gruzinti jako vladce v jejich zemi; p¥i kfestanstvi setr-
val. Utikdme se k Bohu, aby nas neopustil, a prosime Ho, aby nejlepsi ¢asti
naseho Zivota ucinil jeho konec, nejlepsimi z naSich skutkd ty zavérecné a
nejlepsim z nasich dnti den, kdy se s Nim setkame.!8

Tato gruzinska kralovna pak milovala jednoho svého mamlika. Jeji manzel
o ni slychal ohavné véci, ale pro svou bezmoc nemohl nic Fici. Jednoho
dne k ni veSel a uvidél ji, jak spi se svym mamlikem na loZi. Pohorsil se
nad tim a do o&i ji to zakazal. Rekla: ,Bud’ se s tim smi¥{s, anebo — v3ak
sam viS nejlépe.” Odpovédél: ,,S timhle se nesmifim.“ Dala ho tedy pre-
vézt do jiného mésta, ustanovila nad nim lidi, ktefi mu bréanili v pohybu, a
drZela ho pod dozorem.

Poslala pak do zemé Alanti!® a dala privést dva muZze, o nichz se fikalo, Ze
jsou krasné tvate. Za jednoho z nich se provdala; zistal s ni kratce a potom
se s nim rozesla. Dala si privést jiného ¢lovéka, z GandZe, muslima, a Za-
dala ho, aby prijal krestanstvi, Ze si ho vezme. Neudélal to. Chtéla se za
ného tedy provdat, i kdyZ byl muslim. Tu proti ni povstali emifi a s nimi
fvani, velitel gruzinskych vojsk,20 a fekli ji: ,, Tim, co d&las, jsme pred krali
zostuzeni, a ted’ jeSté chces, aby si té vzal muslim! To nikdy nepFipusti-
me.“ Véc mezi nimi zistava nerozhodnuta; ten muz z GandzZe je u nich a
nesvolil, Ze vstoupi do krest'anstvi, a ona ho miluje.

Ruizné udalosti

Tohoto roku byly ve vétSiné zemi kobylky a znicily mnoho obili a zeleniny
v Irdku, v DZazite, v Dijarbakru, ve velké ¢asti Syrie i jinde.

18. Tisk ma dvakrat po sobé ,,nejlepsimi z naSich skutki“ (a'mdlnd); prvni vyskyt ¢teme a'mdrnd,
,nasich zivoti“, podle obvyklého znéni této modlitby.

19. Alani byli iransky mluvici, prevazné krestansky narod na severnim Kavkaze, predkové dnes-
nich Osetd.

20. Ivane Mchargrdzeli (zemf. kolem 1227), nejvyssi velitel gruzinského vojska a nejmocnéjsi
velmoz kralovstvi.
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TéhoZ roku v ramadanu [fijen 1223] zemfel v Damasku Abd ar-Rahmén,
syn Hibatallaha, syna Asdakirova, §afi'ovsky pravnik z Damasku.2! Mél hoj-
né védéni, znal uceni své Skoly a byl velmi bezihonny, odiikavy a dobroti-
vy. Bih se nad nim smiluyj.

Téhoz roku se ve velikém mnoZstvi shromazdili Arabové proti poutnikiim
ze Syrie a chtéli je na cesté prepadnout a obrat.2? Velitelem poutni karava-
ny byl Saraf Ja'kib, syn Muhammadtiv,23 rodak z Mosulu, ktery se usadil v
Syrii a dosahl tam predniho postaveni. ZadrZel je sliby i hrozbami a potom
je uchlacholil penézi, Saty a jinymi dary; vSechno to dal ze svého a od
poutnikti nevzal ani jediny dirham. Zachoval se krasné. Mél mnoho védo-
mosti a opiral se o pevnou viru.

21. Fachr ad-Din Ibn Asékir (nar. 1155) byl pfedni damassky ucenec Safi'ovské pravni Skoly, jedné
ze Ctyt sunnitskych Skol, a synovec déjepisce Ibn Asakira (zemf. 1176), autora rozsahlych Déjin
Damasku.

22. ,,Arabové“ jsou tu beduinské kmeny pousté, které prepadaly poutni karavany na cesté z Da-
masku do Mekky.

23. Velitel poutni karavany (arab. amir al-hddzZdz) odpovidal za bezpecnost poutniki cestou do
Mekky a zpét. Jeho Cestné jméno je v tisku uvedeno jen slovem ,,Saraf*; minéno je patrné Saraf
ad-Din.
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Rok 621 (1224): Navrat Tatari k Rajji a
Hamadanu

[Rok 621 hidzZry trval od 24. ledna 1224 do 12. ledna 1225. Novy oddil Ta-
tarti znovu pustosi Rajj, Hamaddn a dalsi mésta zdpadni Persie; chore-
zmsky princ Ghijdth ad-Din mezitim dobyvd Fdrs. V Arménii a Horni Me-
zopotdmii se proti ajjubovskému vlddci al-Asrafovi vzbouri jeho bratr
Ghadzi, spolceny s pdny Damasku a Irbilu, prijde vsak o Childt a obleZeni
Mosulu skonci nezdarem. Kapitolu uzaviraji zprdvy z Irdku o netirodé, ko-
bylkdach a drahoté.]

O navratu oddilu Tatart k Rajji, Hamadanu a dalSim méstiim

Na pocatku tohoto roku [pocatkem roku 1224] dorazil oddil Tatari od je-
jich kréale Cingischana; byli to jini neZ onen zapadni oddil, o jehoZ osudech
jsme vypravéli diive,! nez tito dorazili k Rajji.2 Ti z jeho obyvatel, kdo vy-
vazli, se do ného uz vrétili a znovu jej vystavéli, a nez se nadali, byli Tatafi
u nich. Nebranili se jim; Tatafi se pustili do obyvatel mecem a zabijeli je,
jak se jim zlibilo, mésto vyplenili a zpustoSili. Odtahli k Savé a naloZili s
ni stejné, potom ke Kummu a Kasanu. Ta dvé mésta zistala poprvé Tatard
uSetfena, nebot’ se k nim nepribliZili a jejich obyvatele nestihla Zddné Sko-
da; ted’ na né prisli tito, zmocnili se jich, pobili jejich obyvatele, zpustosili
je a pripojili je k ostatnim zpustoSenym zemim. Potom tahli krajem, pusto-
Sili, zabijeli a loupili.

Pak zamiFili k Hamadéanu, kde se shromaZdilo mnoho z téch jeho obyvatel,
kdo vyvazli; vyhubili je zabijenim, zajimanim a loupenim a mésto zpusto-
Sili. KdyZ predtim dorazili k Rajji, uvidéli tam pocetné vojsko Chérezma-

1. Zapadnim oddilem mini autor zapadni Tatary, tedy mongolské vojsko DZebeho a Siibedeje, kte-
ré v letech 1220-1223 proslo Persii, Kavkazem a kipcackou stepi; jména jeho veliteli autor nezna.
Cingischan se tou dobou vracel ze zdpadniho taZeni do Mongolska.

2. Rajj, velké mésto u dneSniho Teheranu, vyplenili Tatafi poprvé roku 1220. Sdva, Kumm a
Kasan lezi jihozépadné a jizné od ného ve stfedni Persii; Hamadan v zapadni Persii Tataii dobyli a
jeho obyvatele pobili roku 1221.
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ni;3 nenadale je prepadli a ¢ast jich pobili. Ostatni uprchli do Azerbéjdza-
nu a utabofili se na jeho okraji; a neZ se nadali, prepadli je Tatafi i tam a
pustili se do nich mecem. Dali se na titék a cast jich dorazila do Tabrizu.
Tatafi poslali k jeho panu Ozbekovi, synu Pahlavanovu,* se vzkazem: ,,Jsi-
li s ndmi zajedno, vydej nam Chorezmany, ktefi jsou u tebe; jinak nam dej
na srozumeénou, Ze s nami zajedno nejsi a Ze nam nejsi poslusen.“ Ozbek
se obratil proti Chérezmantim, ktefi byli u ného, ¢ast jich pobil a Cast zajal
a zajatce i hlavy poslal Tatarim; s nimi vypravil hojnost penéz, Sati a zvi-
fat. Tatafi se tedy od jeho zemé vratili smérem k Chorasanu.

To vSechno provedli, a nebylo jich mnoho: bylo jich asi tfi tisice jezdct,
kdeZto Chérezmanti, ktefi pred nimi utekli, bylo asi Sest tisic jezdcu a
Ozbekovo vojsko bylo pocetn&jsi neZ ti i oni dohromady.5 A prece ani jeho,
ani Chérezmany nenapadlo se jim postavit. Prosime Boha, aby islamu a
muslimdm seslal nékoho, kdo se ujme jejich obrany, nebot je stihla véc

~_ s 177

zajeti a jejich zabijeni a pustoSeni zemi.

Jak se Ghijath ad-Din zmocnil zemé Fars

Uvedli jsme jiZ, Ze Ghijath ad-Din, syn chérezmsdha Muhammada,¢ byl v
Rajji a Ze mu vedle ného patfil Isfahan, Hamadan a zemé mezi nimi a také
zemé Kirman. KdyZ jeho otec zahynul, jak jsme uvedli, dorazili Tatafi do
jeho zemé. Opevnil se v Isfahdnu a TataFi ho tam oblehli, ale nic proti més-
tu nezmohli. KdyZ Tatafi jeho zemi opustili a odtahli do zemé Kipcakad,
vratil se, ovladl zemi a obnovil z ni, co mohl. Zistal tam aZ do sklonku
roku 620 [prelom let 1223 a 1224] a stalo se mu, co jsme uvedli. Na konci
roku 620 [leden 1224] vytdhl do zemé Fars. Jeji pan, atabeg Sa'd, syn

3. Chérezmané jsou tu zbytky vojska chorezmsahovy fiSe, které po jejim padu slouzily jeho sy-
ndm nebo tahly zemi na vlastni pést.

4. Ozbek, syn Pahlavaniv (vladl 1210-1225), atabeg Azerbajdzanu z rodu Ildegizovci. Tatariim
se vykoupil penézi a dary uz pfi jejich prvnim taZeni.

5. Pocty vojska je tfeba brat jako dobové odhady.

6. Ghijath ad-Din Pirsah, mladsi syn chérezmsaha Ala ad-Dina Muhammada. Otec, pronéasledova-
ny Tatary, zemfel na prelomu let 1220 a 1221 na ostrové v Kaspickém mofi.
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Dakltiv,” nic netusil, a Ghijath ad-Din uz stal na okraji jeho zemé. Nemohl
se brénit, a tak se uchylil na hrad Istachr® a hledal v ném ochranu.

Ghijath ad-Din tahl k méstu Sirazu, které je sidlem Fie Fars a jejim nejvét-
Sim a nejvyznamnéjSim méstem, a na pocatku roku 621 [pocatkem roku
1224] se ho bez ndmahy zmocnil. Zistal tam a ovladl vétSinu zemé, takze
Sa'd ad-Dinovi nezbylo v rukou nic neZ nedobytné pevnosti. KdyZ se to
Sa'd ad-Dinovi vleklo, uzaviel s Ghijath ad-Dinem mir s tim, Ze Sa'd ad-
Dinovi pripadne ¢ast zemé, na niZ se shodli, a Ghijath ad-Dinovi zbytek.
Ghijath ad-Din ztistal v Sirdzu a v timyslu zistat se jesté utvrdil, kdyZ usly-
Sel, Ze se Tatari vratili k Rajji a do zemi, které mu patfily, a zpustosili je.

O vzpoure Sihab ad-Dina Ghaziho proti jeho bratru al-Maliku
al-Asrafovi a o tom, jak mu byl odnat Chilat

Al-Malik al-Asraf Musa, syn al-Adila Abt Bakra, syna Ajjiibova? udélil
svému bratru Sihab ad-Dinu Ghazimu v 1éno mésto Chilat a celou Arménii
a pridal k tomu Majjaféarikin, Hani a DZabal DzZur.10 Nespokojil se s tim,
ale ustanovil ho dokonce svym ndstupcem ve vSech zemich, které mu pat-
fily, a dal mu prisahat vSemi mistodrZicimi a vojsky v téch zemich. Kdyz
mu Arménii predal, odebral se tam Ghazi, jak jsme uvedli, a ztstal tam do
konce roku 620 [leden 1224]. Tehdy dal najevo hnév na svého bratra al-
Malika al-Asrafa, vymyslel si proti nému kiivdy, vzboufil se a vypovédél
mu posluSnost. Al-ASraf mu psal, snaZil se ho ziskat a karal ho za to, co
ucinil; on se vSak nevzpamatoval a nenechal toho, naopak na svém trval.

7. Atabeg Sa'd (vladl do roku 1226) byl z turkmenského rodu Salghurovci, ktefi ovladali Fars, ji-
hoperskou zemi kolem Sirézu. V jinych pramenech je synem Zangiho; Dakla (Tekle) byl jeho star-
§i bratr a predchtidce. NiZe mu autor Fika Sa'd ad-Din. Atabeg byl ptivodné vychovatel a poru¢nik
seldzuckého prince, pozdéji titul samostatnych vladct.

8. Hrad Istachr stal na skdle u stejnojmenného mésta pobliZ zficenin starovéké Persepole, severné
od Sirazu.

9. Al-Malik al-Asraf Msé4 (zemf. 1237), syn sultana al-Adila a synovec Saldh ad-Dina (Saladina),
ovladal DZaziru, tedy Horni Mezopotamii, a muslimskou Arménii s Chilatem (dnes Ahlat na brehu
Vanského jezera ve vychodnim Turecku).

10. Majjafarikin je dnesni Silvan a Hani dneSni Hani severné od Diyarbakiru; Dzabal DZzir je hor-
sky kraj déle na severovychod, patrné v okoli dneSniho Bingdlu. VSechna tfi mista leZi v jihovy-
chodnim Turecku. Léno (arab. iktd") bylo pravo na vynosy z uzemi, udélované za vojenskou sluz-
bu.
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Dohodl se se svym bratrem al-Mu'azzamem fsou, panem DamasSku, a s
Muzaffar ad-Dinem, synem Zajn ad-Dinovym, panem Irbilu,!! Ze se proti
al-Asrafovi postavi a spoji se k valce s nim, a dali to oteviené najevo. Al-
Asraf se o tom dozvédél a poslal to ozndmit svému bratru al-Kémilovi do
Egyptal2 — ti dva byli zajedno — a Zadal ho o pomoc. Al-Kamil vypravil
vojska a svému bratru, pdnu Damasku, vzkazal: ,,Hnes-li se ze svého més-
ta, vytdhnu na né a vezmu ti je.“ Ten uZ vyrazil smérem k DZazife, jak bylo
mezi nimi umluveno; kdyZ ho vSak zastihl bratriv vzkaz a kdyzZ uslysel o
chystani vojsk, vratil se do Damasku. Pan Irbilu pak sebral vojska a vytahl
k Mosulu; co se s nim délo, uvedeme, da-li Bih.

Al-Asraf sam, kdyZ doslo ke vzpoure jeho bratra, sebral vojska ze Syrie, z
DZaziry a z Mosulu a vytadhl k Chilatu. KdyZ se k nému pribliZil, dostal
jeho bratr Ghazi strach; nemél silu, aby se s nim utkal v boji, a tak rozdélil
své vojsko po méstech, aby je héjilo, a cekal, Ze pan Irbilu vytahne na sou-
sedni kraje Mosulu a SindZaru a Ze jeho bratr, pAn Damasku, vytdhne na
al-Asrafovy zemé pri Eufratu, na Rakku, Harrdn a dalsi,!3 takZe al-ASraf
bude nucen od Chilatu odtdhnout.

Al-Asraf vSak tahl proti nému a zamifil k Chilatu. Jeho obyvatelé si ho
prali a davali prednost jeho vladé, protoZe s nimi dfive dobfe nakladal,
kdeZto Ghazi Spatné. KdyZz mésto oblehl, vydali mu je jeho obyvatelé v
pondéli dvanactého druhého dZzumada [1. Cervence 1224]. Ghazi ztstal v
citadele a h4jil se tam; kdyZ ho vSak zahalila noc, seSel k bratrovi, omlou-
val se a zfikal se viny. Al-Asraf ho pokaral, ale uSetfil ho a za jeho ¢in ho
nepotrestal; vzal mu vSak jeho zemé a ponechal mu Majjafarikin.

Jak pan Irbilu obléhal Mosul

Uvedli jsme jiZ, Ze se Muzaffar ad-Din K6kbortii, syn Zajn ad-Dina Aliho,
pan Irbilu, Sihab ad-Din Ghazi, pan Chilatu, a al-Mu'azzam fsa, pan Da-

11. Al-Malik al-Mu'azzam fsa (vladl v Damasku 1218-1227) byl bratr al-Asrafa i al-Kémila.
Muzaffar ad-Din Kokborii (zemf. 1233), syn Zajn ad-Dina Aliho, vladl od roku 1190 v Irbilu vy-
chodné od Mosulu; s panem Mosulu Badr ad-Dinem, a tim i s jeho ochrancem al-Asrafem, se
dlouho prel o vliv v Mosulu.

12. Al-Malik al-Kamil (vladl 1218-1238), sultan Egypta a hlava ajjibovského rodu.

13. Rakka lezi na Eufratu v dnesni Syrii, Harran jizné od Edessy v dneSnim Turecku; SindZar je
mésto zapadné od Mosulu.
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masku, dohodli, Ze vytdhnou na zemé al-Malika al-Asrafa. Pan Damasku z
ného usel jen nékolik malo dennich pochodu a vrétil se, protoze jeho bratr,
pan Egypta, mu poslal pohrizku, Ze odtahne-li z Damasku, vytdhne na
mésto a oblehne je; proto se vrétil.

Ghazi byl obleZen v Childtu a ten mu byl odfat, jak jsme uvedli. Pan Irbilu
pak sebral své vojsko, vytahl do kraje Mosulu, oblehl mésto a poloZzil se
pred né v ttery tfinactého druhého dZumada [2. Cervence 1224]. Domnival
se, Ze az al-Malik al-Asraf uslysi, Ze leZi pfed Mosulem, odtdhne od Chilé-
tu, Ghazi za nim vyrazi, al-Asraf upadne do zmatku a pan Damasku nabu-
de odvahy prijit k nim.

KdyzZ se vSak pred Mosul poloZil, mél uz jeho pan Badr ad-Din Lu'lu'4
vSechno ve mésté pevné zafizeno: rozestavil vojaky na hradbach, dal vy-
stavit obranné stroje a vynést zasoby. Chut’ oblehnout Mosul vzrostla v
panu Irbilu jen proto, Ze vétSina mosulského vojska odesla k al-Maliku al-
Asrafovi k Chilatu a ve mésté zbylo vojska malo; a také proto, Ze ve vSech
zemich byla velka drahota a v Mosulu se prodavaly tfi makkiky za dinér.15
Z té priciny se odvaZil mésto oblehnout.

Polozil se pred né, zstal tam deset dni a potom odtahl, v patek, kdyz do
konce druhého dZumada zbyvalo sedm noci [12. Cervence 1224].16 PFici-
nou jeho odchodu bylo, Ze vidél, jak mu mésto vzdoruje, kolik je v ném
lidi a Ze maji zasob na dlouhy ¢as. DoSla ho také zprava, Ze al-Malik al-
Asraf se zmocnil Chilatu, a tak se mu rozplynulo vSechno, v co doufal od
pana Chilatu i od Damasku, a zistal v té véci zapleten sdm. KdyZ ho ty
zpravy dosly, byl zdrcen a poznal, Ze se zmylil. Odtahl tedy zpét do své
zemé a zastavil se na Zabu.!” Po celou dobu, co leZel pfed Mosulem, na
mésto nedtocil; jen obcas prisli néktefi z jeho Turkd a bojovali s méstem,

14. Badr ad-Din Lu'lu' (zemf. 1259), ptivodné mamliik mosulskych Zengiovcd, spravoval Mosul
jako porucnik nezletilych knizZat tohoto rodu a pozdéji tam vladl vlastnim jménem; opiral se o spo-
jenectvi s al-Asrafem.
15. Makkik byla dutd mira na obili, jejiz velikost se v jednotlivych krajich liSila. Autor cenou do-
klada mimoradnou drahotu.
16. Arabské datovani pocita ve druhé poloviné mésice noci, které zbyvaji do jeho konce; pfi tfice-
tidennim mésici jde o 23. den. Obléhani tedy trvalo od 2. do 12. Cervence 1224.
17. Velky Zab, levy pfitok Tigridu, teCe mezi Mosulem a Irbilem.
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proti nim vyjelo nékolik jezdci a vyslo nékolik péSich a strhl se mezi nimi
nevelky boj; potom se rozesli a kazdy oddil se vratil ke svému panu.

Ruzné udalosti

Tohoto roku, prvniho &bu [1. srpna 1224], priSel v Bagdadu dést’ s hromy a
blesky.!8 Voda tekla ve ¢tvrtich Bab al-Basra a al-Harbija a stejné tak v al-
Muhawwalu, takZe se lidé v al-Muhawwalu brodili vodou a blatem.

TéhoZ roku v dha 1-ka'dé [listopad—prosinec 1224] se spravce pokladnice
vypravil do mésta Ja'kuba!® a kruté nakladal s jeho obyvateli. Doneslo se
mu o jednom tamnim ¢lovéku, Ze mu spild. Dal ho predvést, nafidil ho po-
trestat a fekl mu: ,,Pro¢ mi spilas?“ Odpovédél mu: ,,Vy spildte Abd Bakro-
vi a Umarovi, protoZe Fatimé — mir s ni — vzali Fadak, a to je deset palem;
a vy mné berete tisic palem, a ja mam mlcet?“20 Odpustil mu tedy.

TéhoZz roku doSlo ve Waésitu ke srdZkdm mezi sunnity a $i'ity, jak je u nich
zvykem.21

TéhoZ roku bylo v zemich malo dest'.

A7 do Subétu [tinora 1224] neptiSel Zadny;22 potom prichazely tu a tam, ale
tak slabé, Ze oseni nenapojily. Uroda byla proto mala. Pak na ni pfitdhly
kobylky, a protoZe na zemi nebylo jiné rostlinstvo, které by je od ni odved-
lo, seZraly ji aZ na mdlo. Bylo jich nadmiru mnoho. Ceny proto stouply v
Irédku, v Mosuluy, v celé DZazite, v Dijarbakru i jinde a potravin bylo malo;
nejvétsi drahota vSak byla v Mosulu a v DZazire.

18. Ab je srpen syrského slune¢niho kalendate, jehoZz mésicti se uZivalo pro ro¢ni doby a zemédél-
ské prace. Dést’ v srpnu je v Irdku zcela vyjimecny, a proto jej autor zaznamenal. Bab al-Basra
(,,Bréana Basry“) a al-Harbija byly ¢tvrti zdpadniho Bagdadu, al-Muhawwal méstecko tésné za
nim.

19. Spravce pokladnice (arab. sdhib al-machzan) byl jeden z nejvyssich tfednikt chalifova dvora.
Ja'ktiba je dnesni Ba'ktiba severovychodné od Bagdadu.

20. Fadak byla oaza u Chajbaru severné od Mediny, kterou po smrti proroka Muhammada Zadala
jako dédictvi jeho dcera Fatima; prvni chalifa Abii Bakr ji ji nevydal. Si'ité to prvnim chalifim vy-
¢itaji; odpovéd’ tedy predpoklada, Ze tfednik byl i'ita.

21. Wasit bylo mésto na Tigridu mezi Bagdadem a Basrou.

22. Subét je tinor syrského slunecniho kalendéte. Desté prichazeji v Iraku a DZazife od podzimu
do jara a na nich zavisi zimni obili.
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Rok 622 (1225): Dzalal ad-Din v Azerbajdzanu,
smrt chalify an-Nasira

[Rok 622 hidzry trval od 13. ledna 1225 do 1. ledna 1226. Dzaldl ad-Din,
syn chérezmSdha Muhammada, se po letech strdvenych v Indii vraci na zd-
pad: tdhne Chuzistdnem a Irdkem az do blizkosti Bagdddu, zmocriuje se
Azerbdjdzdnu s Tabrizem a v Arménii pordZi Gruziny. V Bagdddu umird po
bezmdla sedmactyriceti letech vlddy chalifa an-Ndsir a nastupuje jeho syn
az-Zdhir; v Mosulu, kde autor Zije, viddne drahota a mor.]

Jak Gruzini oblehli mésto Gandzu

V tomto roce vytahli Gruzini se svymi zastupy proti méstu GandzZe v zemi
Arrén,! aby je oblehli, a vypravili se na né s veSkerou silou, jiZ byli schop-
ni, nebot’ obyvatel Gandzi je mnoho, jejich moc je velka a z dlouhého val-
ceni s Gruziny maji velkou state¢nost. Kdyz k méstu dorazili a pribliZili se,
bojovali s jeho obyvateli nékolik dni; ti se branili zpoza hradeb a nikdo z
nich se venku neukazal. Jednoho dne pak obyvatelé GandZi a vojsko, které
u nich bylo, z mésta vysli a svedli s Gruziny pred méstem boj nejtuzsi a
nejlitéjsi. KdyzZ to Gruzini vidéli, poznali, Ze na mésto nestaci, a odtahli,
kdyZ jim obyvatelé GandZi zpusobili tézké ztraty. ,,A Blh zahnal ty, kdo
nevéfili, i s jejich zlobou; ni¢eho dobrého nedosahli“ (Koran 33:25).

O prichodu Dzalal ad-Dina, syna chérezmsahova, do
Chuzistanu a Iraku

Na pocatku tohoto roku dorazil DZalal ad-Din,2 syn chérezm$dha Muham-
mada, syna TekiSova, do zemé Chuizistan a do Irdku. PfiSel z Indie, kam se
dostal, kdyZ Tatari tahli na Ghaznu, jak jsme uvedli. KdyZ uZ v Indii ne-
mohl zdstat, odeSel odtud pres Kirman a dorazil do Isfahanu, ktery byl v

1. GandZa (dnes GjandZa v Azerbajdzanu) byla hlavnim méstem Arranu, kraje mezi fekami Kurou
a Araksem. Patfila atabegu Ozbekovi a leZela na dosah gruzinskych najezda.

2. Dzalal ad-Din, zvany Mengiibirti (Cteni prizviska je nejisté), posledni chérezmsah (vladl 1220-
1231). Po porézce od Cingischéna na Tece Indu (listopad 1221) stravil asi tfi roky v severni Indii;
odtud se poustémi Makranu a pfes Kirman vratil do Persie.
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rukou jeho bratra Ghijath ad-Dina, o némZ uZ byla fe¢. Zmocnil se ho a
tahl odtud do zemé Fars, jejiz ¢asti se predtim zmocnil jeho bratr, jak jsme
uvedli.3

To, co z ni jeho bratr zabral, vratil jejimu panu atabegu Sa'dovi a uzaviel s
nim mir. Od ného tdhl do Chuzistanu a v muharramu [leden—tnor 1225]
oblehl mésto Tustar. Byl v ném emir Muzaffar ad-Din, znamy jako Wadzh
as-Sabu',4 mamluk chalify an-Nésira li-Dini 'lldh, ktery je stfezil a byl jeho
velitelem. DZaléal ad-Din ho oblehl a tisnil, ale Wadzh as-Sabu' mésto uha-
jil a v ostraze a opatrnosti nic nezanedbal. Chérezmané se rozptylili za lou-
pezi, az dosli do Badaraja, Bakusaja a jinam; nékteri sestoupili do kraje
Basry a loupili tam. Vytahl proti nim Sihna Basry, emir Miltegin,5 prepadl
je a nékolik jich pobil. Obléhdni trvalo asi dva mésice; pak DzZalal ad-Din
od mésta znenadani odtahl.

Chalifova vojska s jeho mamlikem DZamal ad-Dinem KuStemiirem stéla
nedaleko ného, ale kdyZ Dzalél ad-Din odtahl, nedokazalo mu vojsko za-
branit, a tak tahl, aZ dorazil do Ja'kib4; to je zndmd ves na chorasanské
cesté, od Bagdadu vzdélenad asi sedm farsachi.6 Kdyz zprava dosla do
Bagdadu, pripravili se tam na obleZeni a prichystali zbrané: téZké kuSe,”
luky, Sipy, naftu a dalsi véci; chalifovo vojsko se vratilo do Bagdadu. DzZa-
14l ad-Dinovo vojsko pak plenilo kraj i jeho obyvatele. DZalél ad-Din totiz
se svym vojskem dorazil do Chuzistanu ve veliké bidé a krutém stradani a
s nedostatkem zvifat; a ta, kterda méli, byla tak zeslabla, Ze z nich nebyl

3. Ghijath ad-Din Pir$ah, mladsi syn chérezm$dha Muhammada, ovladl po odchodu Tatarti persky
Irak (Rajj, Isfahan, Hamadan) a Kirmén a roku 621 [1224] vpadl do Farsu. Panem Farsu byl ata-
beg Sa'd (vladl asi 1198-1226) z turkmenského rodu Salghurovct se sidlem v Sirdzu. Ghijath ad-
Din se musel starSimu bratrovi podridit.

4. Tustar je dne$ni Sustar v iranském Chiizistanu; kraj tehdy patfil pfimo chalifovi. Pfizvisko
Wadzh as-Sabu' znamend ,,tvar Selmy* (lvi tvar). Byl to Muzaffar ad-Din Sunkur, jeden z pfednich
chalifovych mamluiki a dfive velitel irdcké poutni karavany.

5. Sihna je vojensky spravce mésta ¢i kraje, velitel posadky dosazeny panovnikem. Cteni emirova
turkického jména (psano M-I-t-k-i-n) je nejisté. Badaraja a Bakusaja, kam az Chérezmané dosli,
jsou méstecka na vychodnim okraji irdcké niZiny pod horami, na cesté z Chizistanu k Bagdadu
(Badaréja je patrné dnesni Badra).

6. Ja'kiubé je dneSni Ba'kdba na fece Dijale severovychodné od Bagdadu. ,,Chordsdnska cesta“
byla hlavni silnice z Bagdddu na vychod do Persie. Farsach méfi asi 6 km.

7. V originale dzZurtich (z perského carch, ,kolo“): velké kuSe natahované rumpalem, uzivané pri
obrané hradeb. Nafta je zapalna smés vrhana v nddobach.
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uzZitek. V celém kraji si tedy nabrali kofist, zbohatli a pobrali mnoZstvi
koni a mezki, nebot’ je nanejvys potfebovali.

Z Ja'kiba tahl k Dakika a oblehl je. Obyvatelé vystoupili na hradby, bojo-
vali s nim, spilali mu a bez ustani volali ,,Biih je veliky“. To ho popudilo a
téZce to nesl; pustil se do boje s nimi s plnym tsilim a dobyl mésto Gtokem
a nasilim. Jeho vojska je vyplenila a pobila mnoho obyvatel; kdo z nich
vyvazl Zivotem, uprchl a rozprchli se po zemi.

KdyZ Chérezmané leZeli u Dakiikd, vypravil se jejich oddil do al-Battu a
ar-Radhéanu.8 Tamni obyvatelé utekli do Tikritu, Choérezmané je prondsle-
dovali a mezi nimi a tikritskym vojskem doSlo k tuhé srazce; pak se vratili
k vojsku.

Vidél jsem jednoho z prednich lidi Dakika, z rodu Band Ja'la; byli to boha-
¢i a byli vyplenéni. Jeden z nich vyvazl se dvéma syny a s trochou penéz.
To, co mu zistalo, poslal s obéma syny do Syrie, aby s tim obchodovali a
méli z toho uZitek a obZivu. Jeden ze syni v Damasku zemfel a soudce za-
bavil to, co méli s sebou. Vidél jsem jejich otce ve stavu tak zlém, Ze jej
znd jen Bih. Rikal: ,,Statky ndm vzali, ¢ast rodiny pobili a s témi, kdo vy-
vazli, i s vlasti jsme se rozloucili s timto nepatrnym zbytkem, jimZ jsme se
chtéli uchranit Zebroty a zachovat si cest. A ted’ je pryc syn i penize.“ Po-
tom odjel do Damasku, aby prevzal to, co ztstalo u jeho druhého syna;
vzal to a vratil se do Mosulu, ale neuplynul ani mésic a zemfel.

Nestastnika skrti kazdy provaz.

Co se tyCe DZalél ad-Dina: kdyZ naloZil s obyvateli Dakuka tak, jak nalo-
7il, dostali z ného strach obyvatelé al-BawazidZe, ktery patfi panu Mosulu.
Poslali k nému se zadosti, aby jim poslal Sihnu, ktery by je chrénil, a na-
bidli mu néjaké penize. Vyhovél jim a poslal k nim muZe, ktery je mél
chrénit; Fikalo se, Ze to byl jeden ze synii Cingischana, krale Tatarti, které-
ho DzZalél ad-Din zajal v jedné ze svych valek s Tatary a zachézel s nim s

8. Dakiika je dnesni Dakuk jizné od Kirkiku v severnim Irdku, na severnim okraji chalifova uze-
mi. Al-Batt a ar-Radhan byly zemédélské okrsky na vychodnim brehu Tigridu severné od Bagda-
du; Tikrit lezi na Tigridu vySe proti proudu.
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uctou.? Ten je tedy chranil. DZalal ad-Din ziistal na misté az do konce dru-
hého rabi'u [pocatek kvétna 1225] a mezi nim a Muzaffar ad-Dinem, pa-
nem Irbilu,!° chodili poslové, az uzavieli mir. Pak Dzalél ad-Din odtahl do
Azerbajdzanu.

Po dobu, co DZaldl ad-Din pobyval v Chizistanu a v Irdku, boufili se v
zemi Arabové: prepadali na cestach, plenili vesnice a Cinili cesty nebezpec-
nymi, takZe lidé od nich zakusili mnoho zlého. Na cesté do Irdku zajali dvé
velké karavany, které sly do Mosulu, a nezachranilo se z nich viibec nic.

O smrti al-Malika al-Afdala a jinych vladci

V tomto roce, v mésici safaru [inor-brezen 1225], zemiel nahle na hradeé
Sumajsat al-Malik al-Afdal Ali, syn Saldh ad-Dina Jusufa, syna Ajjubova.
11 Bylo mu kolem sedmapadesati let. U roku 589 [1193], pfi smrti jeho
otce — Biih se nad nim smiluj —, jsme uvedli, jak se ujal vlady nad méstem
Damaskem, Jeruzalémem a dalSimi misty v Syrii; u roku 592 [1195-1196]
jsme uvedli, jak mu bylo vSechno odiato; pak jsme u roku 595 [1198—
1199] uvedli, jak se ujal vlady v Egypté, a u roku 596 [1199-1200], jak mu
byl odnat. Presidlil do Sumajsatu, usadil se tam a zdstal tam aZ do této
doby, kdy tam zemfel.

Byl — Biih se nad nim smiluj — ozdobou své doby a mezi vladci mu nebylo
rovno: byl dobry, spravedlivy, uSlechtily, shovivavy a Stédry; zfidka trestal
za provinéni a zddného prosebnika neodmitl. Psal krdsnym pismem a dob-
rym slohem. Zkratka seSlo se v ném tolik ctnosti a prednosti, kolik je jinak
rozptyleno mezi mnoha vladci. Neni divu, Ze mu byla odepfena vlada i
svét a Ze mu osud byl nepfitelem; s jeho smrti zemtela kaZda krasnd vlast-

9. Al-Bawazidz bylo méstecko pri tsti Malého Zabu do Tigridu. ,,Panem Mosulu“ byl podle jmé-
na nezletily kniZe z rodu Zengiovci, skutecné vladl regent Badr ad-Din Lu'lu’. Zpravu o Cin-
gischanové synovi uvadi autor sim jen jako povést; o tom, Ze by DZalal ad-Din nékterého z Cin-
gischanovych synd zajal, jiné prameny nevédi.
10. Muzaffar ad-Din Koékborii (vladl v Irbilu 1190-1233), Svagr Salédh ad-Dintiv, spojenec chalify
a soupef mosulského Badr ad-Dina Lu'lu'a.
11. Al-Malik al-Afdal Ali (nar. 1169 nebo 1170), nejstarsi syn Salah ad-Dina (Saladina). Po otci
zdédil Damasek a vrchni vladu nad rodem, ale o vSechno ho postupné pfipravili bratr al-Aziz a
stryc al-Adil. Sumajsét je starovéka Samosata na Eufratu v dnesnim Turecku (dnes pod hladinou
prehrady); al-Afdal ji drZel asi od roku 1200, pozdéji jako vazal riumskych sultant.
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nost a kazdy chvalyhodny ¢in. Bih se nad nim smiluj a méj v ném zalibe-
ni.

Vidél jsem z toho, co napsal, krdsné véci. V paméti mi z nich utkvélo, Ze
kdyZ mu byl odilat DamasSek, napsal svym druhiim dopis, v némz mimo
jiné stélo: ,,Co se tyCe naSich pratel v Damasku, o nikom z nich nic nevim,
a to proto, Ze

na kteréhokoli pritele jsem se zeptal, ten je v poniZeni
a ve vlastni zemi upadl v zapomnéni,

a na kteréhokoli protivnika jsem se zeptal, jak se mu vede,
uslySel jsem, co mé ucho slysi nerado;

proto jsem se na né prestal ptat.“ To je vrchol dokonalosti v omluvé za to,
Ze se po nich prestal ptat. KdyZ zemfrel, dostali se jeho synové a jejich stryc
Kutb ad-Din Musé do sporu a Zadny z nich nemél nad ostatnimi takovou
prevahu, aby se sam ujal vlady.

V tomto roce zemrel pan Erzurumu, Mughith ad-Din Tughrilséh, syn Kili-
dz Arslaniv.!2 To je ten, ktery poslal svého syna ke Gruzinim; syn pfijal
kiestanstvi a oZenil se s gruzinskou kralovnou. Kdyz zemfel, ujal se po
ném vlady jeho syn.

Toho roku zemfel také vladce Erzindzanu. A zemrel toho roku Izz ad-Din
al-Chidr, syn Ibrdhima, syna Abt Bakra, syna Kara Arslana, syna Dawtda,
syna Sukmanova, pan Chartbirtu; po ném se ujal vlady jeho syn Ntr ad-
Din ArtukSah. Spravcem jeho fiSe i fiSe jeho otce byl Mu'in ad-Din Abd ar-
Rahman.13

12. Mughith ad-Din TughrilSah (text ho zde jmenuje jen Tughril), syn rimského sultdna KilidZ Ar-
slana II., vladl v Erzurumu od pocatku 13. stoleti. O siatku jeho syna s gruzinskou krélovnou
Rusudan psal autor u roku 620 [1223-1224]. Nastupcem se stal jiny syn, Rukn ad-Din DZahéansah,
jehoz roku 1230 sesadil riumsky sultan Kajkubad.

13. Vladce ErzindZanu (vychodni Anatolie) autor nejmenuje: byl to Fachr ad-Din Bahramsah z
rodu MengiidZekovcd, ktery tam vladl pres ptil stoleti a jemuZ persky basnik Nizami vénoval svou
,Pokladnici tajemstvi“. Chartbirt je dneSni Harput u Elazigu ve vychodnim Turecku; od roku 1185
tu vladla vedlejsi vétev turkmenského rodu Artukovcti, kterou roku 1234 vyvratil ramsky sultdn
Kajkubad.
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O sesazeni Sirvansaha a vitézstvi muslimi nad Gruziny

V tomto roce povstal proti Sirvansahovil4 jeho syn, zbavil ho vlady, vyhnal
ho ze zemé a ujal se vlady po ném. Pricinou bylo, Ze Sirvansah vladl Spat-
né, pachal mnoho zla a bezpravi a sahal poddanym na penize i na statky;
fikalo se také, Ze sahal i na Zeny a chlapce. Jeho ttlak doléhal na lidi téZce,
a tak se Cast vojska dohodla s jeho synem a vyhnali otce ze zemé. Syn se
ujal vlady a vladl dobre, takZe si ho vojska i poddani oblibili. Poslal otci
vzkaz: ,,Chtél jsem té nechat na nékterém z hradti a vyméfit hojné diichody
tobé i kazdému, koho bys chtél mit u sebe. K tomu, co jsem ti udélal, mé
pfimélo tvé Spatné vladnuti, tvé bezpravi vici obyvatelim zemé a jejich
nendvist k tobé a k tvé vlads.”

KdyzZ to otec vidél, odesSel ke Gruzintim, pozadal je o pomoc a ujednal s
nimi, Ze s nim poslou vojsko, které ho vrati na trtin, a on jim da polovinu
zemé. Vyslali s nim pocetné vojsko a on tahl, a7 se pribliZil k méstu Sirvé-
nu. Jeho syn shromézdil vojsko, oznamil mu, jak se véci maji, a fekl: ,,Ob-
lehnou-li nas Gruzini, mohou nad nami zvitézit; a pak mtj otec neusetii ni-
koho z nés a Gruzini zaberou polovinu zemé, a moznd i celou. To je vaZna
véc. Vytdhneme proti nim nalehko a utkdme se s nimi. Zvitézime-li nad
nimi, chvala Bohu; a zvitézi-li oni nad nami, obleZeni nam neutece.“ Sou-
hlasili s tim.

Vytahl tedy se svym vojskem, a bylo jich malo, kolem tisice jezdct; stretli
se s Gruziny, kterych bylo tfi tisice bojovnikd. Utkali se a bojovali; Sirvan-
Sti vytrvali a Gruzini byli poraZeni. Mnoho jich bylo zabito a mnoho zaja-
to, a kdo vyvazl, vratil se v nejhorSim stavu, a sesazeny Sirvansah s nimi.
Gruzinsti velitelé mu Fekli: ,,Kvili tobé nas nepotkalo nic dobrého. Za to,
co jsi zplsobil, té trestat nebudeme, ale v nasi zemi nezistavej.“ OdeSel
tedy od nich a bloudil, aniZ u koho nasel utocisté. Jeho syn se upevnil ve
vladé, byl dobrotivy k vojsku i k poddanym a vratil lidem jejich statky i to,
co jim bylo zabaveno; a radovali se z jeho vlady.

14. Sirvansah je titul vladct Sirvanu, zemé na zapadnim bfehu Kaspického mote severné od Teky
Kury (dne$ni Azerbajdzan). Autor panovnika ani jeho syna nejmenuje a jiné prameny tuto pfihodu
neznaji; poradi tehdejsich Sirvansaht je zndmo hlavné z minci a ndpist, takZe urceni obou osob je
nejisté. ,,Méstem Sirvanem* se mini sidelni mésto zemé, nejspis Samachi.
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O dalsim vitézstvi muslimii nad Gruziny

V tomto roce také vytahl zastup Gruzint z Tiflisu proti Azerb4jdZanu a ze-
mim, které m4 v rukou Ozbek.!5 Ut4bofili se za soutéskou v horach, kterou
projde jen jezdec vedouci svého koné. Taborili bez obav z muslimt, proto-
Ze je méli za slabé a spoléhali na nepristupnost svého mista a na to, Ze k
nim nevede Zadna cesta. Oddil muslimskych vojsk vSak vsedl na koné a
vytéahl proti Gruzinim; dorazil k oné soutésce a s nasazenim Zivota ji pro-
Sel. Gruzini nic netusili, dokud se na né muslimové nevrhli a nezacali je
pobijet mecem; zabijeli je, jak chtéli. Zbytek se obratil na uték, otec se ne-
ohliZel na syna ani bratr na bratra, a znacny pocet jich byl zajat.

Gruziny to téZce zasahlo. Rozhodli se pomstit a s plnym tsilim vytdhnout
na AzerbajdZan a vyhladit v ném muslimy, a zacali se strojit, jak odpovida-
lo jejich odhodléni. Zatimco se tim zabyvali, dosSla k nim zpréava, Ze Dzalél
ad-Din, syn chérezmsahtv, dorazil do Maraghy, jak uvedeme, da-li Bih.
Zanechali toho tedy a poslali k Ozbekovi, panu AzerbajdZanu, s vyzvou,
aby se s nimi spojil a spolecné DZalal ad-Dina odrazili, a straSili ho jim:
,JestliZe se my a ty nespojime, zmocni se tebe a potom ndas.“ DzZalal ad-
Din je vSak predesel dfive, neZ se dohodli a spojili, a stalo se, co uvedeme,
da-li Blh Nejvyssi.

Jak se Dzalal ad-Din zmocnil Azerbajdzanu

V tomto roce se DZalal ad-Din zmocnil Azerb4jdZanu. Stalo se to takto:
kdyZ odtahl od Dakuka, jak jsme uvedli, zamifil k Maraze,'6 zmocnil se ji,
usadil se v ni a pustil se do obnovy mésta, nebot’ se mu zalibilo. KdyZ do
ni dorazil, dosla ho zpréva, Ze emir Ighan Ta'isi,!” stryc z matciny strany
jeho bratra Ghijath ad-Dina, vytdhl na Hamadan, a to dva dny pred DZalal

15. Muzaffar ad-Din Ozbek, syn Pahlavaniv (vladl 1210-1225), posledni atabeg AzerbajdZanu a
Arranu z rodu Eldigiizovcd, se sidlem v Tabrizu.
16. Maragha leZi jizné od Tabrizu, vychodné od Urmijského jezera. Roku 1221 ji vyvratili Mon-
golové, jak autor vylicil v souvislém vypravéni u roku 617; proto mluvi o jeji obnové.
17. Turkicky emir, v odborné literatufe psany téz Jighan Taisi; ¢teni jména je nejisté. Byl strycem
z mat€iny strany a nejmocnéjSim emirem Ghijath ad-Dina; o jeho vzpoufe proti synovci psal autor
u roku 620 [1223-1224]. Udavany pocet padesiti tisic jezdcl je sotva vérohodny. ,,Mofem* se
mini Kaspické mofe: niZiny pfi dolni Kufe a Araksu slouZily pro mirnou zimu jako zimovisté
vojsk i kocovnikd.

80



Rok 622 (1225): Dzaldl ad-Din v Azerbdjdzdnu, smrt chalify an-Ndsira

ad-Dinovym prichodem. Tento fghan T&'isi shromaZdil vojsko presahujici
padesét tisic jezdct, vyplenil velkou ¢ast AzerbajdZanu a odtahl k mofi v
zemi Arran, kde prezimoval, protoZe je tam mirna zima. KdyZ se vracel k
Hamadénu, vyplenil AzerbajdZzan podruhé. Na Hamadan tahl proto, Ze mu
chalifa an-Nésir li-Dini 'llah poslal vzkaz, nafidil mu tdhnout na Hamadan
a udélil mu jej i jind mista v 1éno;!8 tahl tedy, aby se ho zmocnil, jak mu
bylo nafizeno.

KdyZ se o tom Dzalal ad-Din doslechl, vyrazil proti nému nalehko a dora-
zil k fghanu T&'isimu v noci. Ten, kdykoli se utabofil, rozestavil kolem
svého vojska vsechno, co ukofistili v AzerbajdZanu a Arranu: koné, mezKky,
osly, skot a brav. Kdyz Dzalal ad-Din dorazil, vSechno to obklic¢il. Rano
pak ighanovo vojsko spatfilo vojsko a slunecnik, ktery byva nad hlavou
sultdna,!® a poznali, Ze je to DZalédl ad-Din. Zmocnilo se jich zdéSeni, pro-
toZe se domnivali, Ze je u Dakiika. fghan Ta'isi poslal svou Zenu, sestru
Dzalal ad-Dinovu, aby mu vyprosila milost. DZalal ad-Din mu zarucil bez-
peci a dal ho predvést k sobé. Jeho vojsko se pripojilo k DZalal ad-Dinovi
a Ighan T4'isi zfistal sam, dokud mu Dzaldl ad-Din nepfidélil jiné vojsko
nez to jeho. Pak se DZalal ad-Din vrétil do Maraghy a pobyt v ni se mu li-
bil.

Ozbek, syn Pahlavantlv, pAn AzerbdjdZzénu a Arranu, odeSel ze strachu
pred DzZalédl ad-Dinem z Tabrizu do GandZi. DZalal ad-Din poslal k tém,
kdo byli v Tabrizu — ke spravci, emirtim a ra'isovi2® —, se Zadosti, aby jeho
vojsko smélo do mésta dochazet a zasobovat se. Vyhovéli mu a poslechli
ho. Vojaci tam tedy dochdazeli, prodavali a kupovali potraviny, odévy a jiné
véci, ale sahali lidem na majetek: kdekdo z nich si néco vzal a zaplatil za
to, kolik sam chtél. Néktefi obyvatelé Tabrizu si na né u DZalal ad-Dina
stéZovali, a tak k nim poslal Sihnu, aby byl u nich; nafidil mu, aby sidlil v
Tabrizu a branil vojakdm ubliZovat obyvatelim, a kdo by nékterému z nich

18. Léno (iktd"): panovnik postupoval veliteli vynos dani z urcitého tizemi vyménou za vojenskou
sluzbu. Hamadan pfitom chalifa sdm v moci nemél.

19. V origindle dZitr (perské catr): obfadni slunecnik neseny nad hlavou panovnika, odznak svr-
chované moci.

20. Ra'is je predstaveny mésta, hlava mistnich prednich rodin, kterd zastupovala obyvatele pred
vladcem.
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ukfivdil, toho at’ d4 ukfiZovat. Sihna se tam usadil a zabréanil vojakiim, aby
komukoli z lidi kfivdili.

Ozbekova Zena, dcera sultdna Tughrila, syna Arslana, syna Tughrila, syna
Muhammada, syna Malik§dhova,?! sidlila v Tabrizu. To ona vladla v ze-
mich svého manZela, zatimco on se zabyval svymi rozkoSemi: jidlem, pi-
tim a hrou.

Potom si obyvatelé Tabrizu stéZovali na Sihnu a fekli: ,Zada po nas vic,
neZ sneseme.“ DZaldl ad-Din nafidil, aby se mu déavalo jen to, co staci k
jeho obZivé, a nic vic; a tak u€inili. DZalal ad-Din pak tahl k Tabrizu, oblé-
hal jej pét dni, svadél s jeho obyvateli tuhy boj a hnal na néj ttokem; voj-
sko doslo azZ k hradbam. Tu se obyvatelé poddali a poslali k nému se zZa-
dosti o milost. Hanil je totizZ a fikal: ,,Zabili naSe druhy, muslimy, a poslali
jejich hlavy nevéricim Tatarim.“ O té udalosti byla fe¢ u roku 621 [1224];
22 proto se ho bali. KdyZ pozadali o milost, pfipomnél jim, co udélali s dru-
hy jeho otce a jak je zabili. Omlouvali se, Ze nic z toho neudélali oni, Ze to
udélal jejich pan a oni neméli moc mu v tom zabranit. Pfijal jejich omluvu
a zarudil jim bezpedi. Pozadali ho, aby zarucil bezpeci i Ozbekové Zené a
nebranil ji v nicem, co ji pati v Azerbajdzanu, v mésté Chéji i jinde, at’ je
to panstvi, majetek ¢i cokoli jiného. Vyhovél jim.

Msésta se zmocnil 17. radZabu tohoto roku [25. ¢ervence 1225]. Ozbekovu
Zenu poslal do Chdje a s ni oddil vojska s muZem vysoké hodnosti a velké
vaznosti a naridil jim, aby ji slouZili; aZ dorazi do Chdje, méli se od ni vra-
tit. KdyZ Dzalal ad-Din pritahl do Tabrizu, nafidil, aby k nému nebylo bra-
néno v pristupu nikomu z obyvatel. Lidé k nému pfichéazeli s pozdravem a
nikdo jim v pfistupu nebranil. Jednal s nimi laskavé, zjednal mezi nimi
spravedInost a sliboval jim dobrodini a jesté vic. Rekl jim: ,,Vidéli jste, ko-
lik dobrého jsem udélal v Maraze a jak jsem ji obnovil, kdyZ byla v tros-
kach. Uvidite, jak s vami budu jednat spravedlivé a jak zvelebim vasi
zemi.“

21. Dcera Tughrila III. (zabit 1194), posledniho seldZuckého sultana v Persii; v jinych pramenech
se nazyva Malika-chatin. Rodokmen vede k velkému seldZzuckému sultdnu MalikSahovi (vladl
1072-1092). Mésto Chéj, které ji Dzalal ad-Din niZe ponechava, leZi v severozapadnim franu se-
verné od Urmijského jezera.
22. Roku 621 pfitdhl k Tabrizu mongolsky oddil a zZadal vydani Chérezmanti, ktefi se pred nim
uchylili do Azerbajdzanu; Ozbek dal ¢ast z nich pobit a hlavy i zajatce poslal Mongoltim.
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Zistal tam do pétku a dostavil se do hlavni meSity. KdyZ kazatel pronasel
chutbu a modlil se za chalifu, povstal a ziistal stat, dokud kazatel modlitbu
neskoncil; pak usedl.23 VeSel také do letohradku, ktery dal vystavét Ozbek
a vynaloZil na néj mnoho penéz; byl nesmirné krasny a mél vyhlidku do
zahrad. Kdyz jej proSel, vySel ven a fekl: ,,Tohle je obydli lenochi, pro nas
se nehodi.”“ Zustal nékolik dni, béhem nichZ se zmocnil dalSich mist, a vy-
slal vojska do zemé Gruzind.

O porazice, kterou Gruzini utrpéli od Dzalal ad-Dina

V predchozich letech jsme uvedli, co Gruzini pachali v zemich islamu — v
Chilatu a jeho kraji, v Azerb4jdZanu, Arrdnu, Erzurumu a Derbentu ve Sir-
vanu, coZ jsou kraje sousedici s jejich zemi —,24 kolik muslimské krve pro-
lévali, kolik jejich majetku plenili a kolik jejich izemi zabirali. Muslimové
v téchto zemich pted nimi Zili v poniZeni a hanbé: kazdého dne na né Gru-
zini podnikali najezdy, vrazdili je a vymahali na nich penize, kolik se jim
zlibilo. Kdykoli jsme o nécem z toho slySeli, prosili jsme my i ostatni mus-
limové Boha Nejvyssiho, aby islamu a muslimtim seslal nékoho, kdo by je
chranil, pomohl jim a pomstil je. Ozbek, pan Azerbajdzanu, totiz propadl
chtici svého bricha a klina, z opilosti nevysttizlivi, a kdyZ vystfizlivi, zaby-
va se hazardni hrou s vejci — a o tom nebylo slychano, Ze by to kterykoli
vladce délal. Nevi, co je prospésné, a nerozhnéva se ani kvtili sobé samé-
mu, a to do té miry, Ze jeho zemé jsou zabirany, jeho vojska jsou hrabiva a
své poddané utlacil. Kazdy, kdo chtél sebrat houf lidi a zmocnit se ¢asti
zemé, to udélal, jak jsme uvedli o Bughdim, Ajbakovi as-Samim a Ighénu
Té'isim.25 Blih Nejvyssi vSak pohlédl na ubohé obyvatele téchto zemi
okem milosrdenstvi, smiloval se nad nimi a seslal jim tohoto Dzalal ad-

23. Chutba je patecni kézani, v némz se jmenoval chalifa a vladce zemé. Tim, Ze pfi modlitbé za
chalifu stél, dal DZalal ad-Din najevo tictu k nému, ackoli kratce predtim plenil jeho Gizemi.
24. Chilét je dne$ni Ahlat na severozapadnim bfehu Vanského jezera. Gruzie byla za kralovny Ta-
mary (1184-1213) a jejich nastupcti na vrcholu moci a jeji vojska pronikala hluboko do soused-
nich muslimskych zemi.
25. Ajbak a3-Sami byl odbojny mamlik, o némz autor psal u roku 620 [1223-1224] jako o spojen-
ci fghéna Té'isiho. Bughdi (Cteni jména je nejisté) byl patrné dalsi takovy mamliik; tistény text ho
jinde nejmenuje. ,,Hrou s vejci“ se mini nejspis§ sdzkova hra, pfi nizZ se tuka vejcem o vejce a vy-
hréva to, které nepraskne.
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Dina. Ten naloZil s Gruziny tak, jak uvidiS, a pomstil na nich islam a mus-
limy.

Pravime tedy: v tomto roce, v mésici Sa'banu [srpen—zaii 1225], doslo k
bitvé mezi Dzaldl ad-Dinem a Gruziny.26 DzZaldl ad-Din totiZ od chvile,
kdy zamifil do téchto koncin, stale Fikal: ,,Chci vytdhnout do zemé Gruzi-
ni, bojovat s nimi a zmocnit se jejich zemé.“ Kdyz se zmocnil Azerbajdza-
nu, poslal jim vyhlaSeni valky. Odpovédéli mu: ,,Pritdhli na nés Tatari, kte-
i s tvym otcem — a ten mél vétsi FiSi neZ ty, vice vojska a siln€jsSiho ducha
— naloZili tak, jak viS, a zabrali vaSe zemé; a my jsme si z nich nic nedélali
a oni byli nakonec radi, Ze pfed nami vyvazli se zdravou kizi.“?7 Zacali
shromazd'ovat vojska a sebrali pres sedmdesat tisic bojovniku.

DzZalal ad-Din proti nim vytdhl a zmocnil se mésta Dvinu, které patfilo
Gruzinlim; ti je pfedtim vzali muslimtim, jak jsme uvedli.28 Odtud tahl pro-
ti nim. Stfetli se s nim a svedli s nim boj nejtuZsi a nejlit€jsi a obé strany si
vytrvale vzdorovaly; pak byli Gruzini porazeni. DZalal ad-Din nafidil, aby
je pobijeli vSemi zptisoby a nikoho z nich neSetfili. Jak jsme spolehlivé
zjistili, bylo jich zabito dvacet tisic, a fikalo se, Ze jesté vic; Fikalo se do-
konce, Ze Gruzini byli vSichni pobiti a rozpraSeni. Mnoho jejich pfednich
muz bylo zajato, mezi nimi Salva. Jejich porazka byla tiplnd. fvani
uprchl; byl to velitel vSech Gruzint, na néhoz se obraceli a na néhoz spolé-
hali. Kréle totiZ nemaji, vladne jim Zena. Pravdu mél Posel Bozi — Biih mu
Zehnej a dej mu mir —, kdyZ fekl: ,,Nebude se dafit lidu, ktery svéfil svou
vladu Zené.“29

26. Bitva se odehréla v srpnu 1225 u Garni v Arménii, vychodné od dnesniho Jerevanu. Gruzinské
prameny pricitaji pordzku tomu, Ze vrchni velitel Ivane nepodpofil predvoj. PoCty bojovniki a za-
bitych, které autor uvadi, jsou dobové odhady.
27. Gruzini se chlubi nepravem: zdpadni Tatafi, oddil DZebeho a Siibedeje, je v letech 1221-1222
opakované porazili, jak autor sam vyli¢il u roku 617.
28. Dvin, staré hlavni mésto Arménie jizné od dnesniho Jerevanu; Gruzini je dobyli pocatkem 13.
stoleti.
29. Salva z Achalciche byl jednim z velitelti gruzinského predvoje; podle gruzinské tradice s nim
Dzalél ad-Din zprvu zachézel se cti a pozdé&ji ho dal popravit, kdyZ odmit] pfijmout islam. fvani je
Ivane Mchargrdzeli (zemf. kolem 1227), atabeg a vrchni velitel gruzinskych vojsk. Gruzii tehdy
vladla kralovna Rusudan (1223-1245), dcera kralovny Tamary. Vyrok pripisovany Prorokovi za-
znamenava sbirka al-Buchariho.
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Kdy# Ivani prchal, dostihli ho prondsledovatelé, a tak vystoupil na jeden
gruzinsky hrad, ktery méli po cesté, a uchylil se do ného. DZalal ad-Din k
hradu postavil muZe, ktefi jej obléhali a branili fvanimu sestoupit, a svéa
vojska rozeslal po gruzinské zemi, aby plenila, zabijela, brala zajatce a
pustoSila zemi. Nebyt toho, co k nému doslo z Tabrizu a co si vynutilo jeho
navrat, byl by se zemé zmocnil bez ndmahy a obtizi, nebot’ jeji obyvatelé
byli zniceni: jedni byli zabiti, druzi zajati a tfeti vyhnani.

O navratu Dzalal ad-Dina do Tabrizu, o tom, jak se zmocnil
mésta Gandzi, a o jeho siatku s Ozbekovou Zenou

Kdyz Dzalal ad-Din skoncoval s porazkou Gruzini a kdyZ vstoupil do je-
jich zemé a rozeslal po ni vojska, nafidil jim, aby v ni ztstala s jeho brat-
rem Ghijath ad-Dinem, a vrétil se do Tabrizu. Pfi¢inou jeho navratu bylo
toto: v Tabrizu zanechal svého vezira Saraf ad-Dina, aby stfeZil mésto a
pecoval o zaleZitosti poddanych. Vezirovi se doneslo o ra'isovi Tabrizu a o
Sams ad-Dinu at-Tughra'im, ktery byl prvni mezi viemi ve mésté, i o dal-
Sich prednich muZich, Ze se seSli a zaprisahli se, Ze se Dzalal ad-Dinovi
vzeprou a vrati mésto Ozbekovi.30 Rikali: ,DZaldl ad-Din vytéhl do zemé
Gruzinti a nebude se tam moci udrzet; Ozbek a Gruzini se spoji a vytdhnou
na ného, jeho moc se rozpadne a bude tiplné porazen.“ Stavéli na tom, Ze
Dzalél ad-Din potahne do zemé Gruzinti zvolna a bude se z opatrnosti pred
nimi cestou zdrZovat.

KdyZ se na tom dohodli, dozvédél se o tom vezir a poslal DZalal ad-Dinovi
zpravu, jak se véci maji. Zprava ho zastihla, kdyZ uz se blizil ke gruzinské
zemi. Nedal na sobé nic znat a spésné tahl proti Gruzintim, utkal se s nimi
a porazil je. Kdyz s nimi skoncoval, fekl emirim svého vojska: ,,Dosla mé
takova a takova zprava. Vy zistarite v zemi a pocinejte si jako dosud: zabi-
jejte, koho dostihnete, a pustoste z jejich zemé, co budete moci. Bél jsem
se vam to ozndmit pied porazkou Gruzint, aby se vas nezmocnila malomy-
slnost a strach.“ Zstali tedy, jak byli, a on se vréatil do Tabrizu.

30. Vezir vystupuje v jinych pramenech pod titulem Saraf al-Mulk. Sams ad-Din at-Tughra' byl
nejvlivnéjsim muzem Tabrizu; pfi prvnim pfichodu Tatard (1221) Fidil podle autora obranu mésta.
An-Nasawi, pozdéjsi Dzalal ad-Dintv tajemnik a Zivotopisec, 1i¢i tuto pfihodu jinak neZ Ibn al-
Athir, pro at-Tughrd'tho priznivéji.
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Dal zatknout ra'ise, at-Tughrd'iho a dalSi. Ra'ise dal vodit mezi obyvateli
meésta s tim, Ze kazdy, komu ukfivdil, si m4 na ném vzit nadhradu. Byl to
utlacovatel, a tak se lidé z toho radovali; pak ho dal zabit. Ostatni byli
uvéznéni. KdyZ s nimi skoncoval a jeho postaveni ve mésté se upevnilo,
oZenil se s Ozbekovou Zenou, dcerou sultdna Tughrila. Siiatek s ni byl pro
ného platny jen proto, Ze se o Ozbekovi prokézalo, Ze prisahal pod pohriiz-
kou rozvodu s ni, Ze nezabije jednoho svého mamliika jménem ..., a potom
ho zabil. KdyZ tak podle této prisahy nastal rozvod, vzal si ji DZalal ad-
Din.3t

Néjakou dobu zstal v Tabrizu a vyslal odtud vojsko k méstu Gandze.
Zmocnili se ho a Ozbek z ného odeSel na hrad GandZi a opevnil se tam.
Doslechl jsem se, Ze DZalal ad-Dinova vojska sahala na kraj néleZejici k
tomuto hradu, plenila a brala. Ozbek poslal k DZalal ad-Dinovi se stiZznosti
a vzkazal: ,,S takovym stavem bych se dfive nespokojil ani pro nékterého
ze svych lidi. Zadam tedy, aby byly zadrZeny ruce, které se na tento kraj
vztahuji.“ DZalal ad-Din tam poslal muZe, ktefi jej méli chranit, aby na néj
nesahali jeho lidé ani nikdo jiny.

O smrti chalify an-Nasira li-Dini 'llah

V tomto roce, posledni noc mésice ramadanu [na 5. Fijna 1225], zemfel
chalifa an-Nésir li-Dini 'lldh Abu 1-Abb4s Ahmad?? syn al-Mustadi'a bi-
Amri 'llah Abd Muhammada al-Hasana, syna al-Mustandzida bi-1lah Abu
1-Muzaffara Jisufa, syna al-Muktafiho li-Amri 'lldh Abu 1-Abbase Muham-
mada, syna al-Muktadiho bi-Amri '11dh Abu I-Kasima Abdalldha, syna adh-
Dhachiry Muhammada, syna al-Ka'ima bi-Amri 'lldh Abd DzZa'fara Ab-
dalldha, syna al-Kddira bi-'1lah Abu 1-Abb4se Ahmada, syna Ishéka, syna
al-Muktadira bi-'1lah Abu 1-Fadla DzZa'fara, syna al-Mu'tadida bi-'114h Abu

31. Podle islamského prdva mize muz svou prisahu pojistit tim, Ze pfi jejim poruseni bude jeho
manzelka zapuzena; nastane-li ta podminka, rozvod plati. Jméno mamlika v tiSténém vydani chy-
bi (je nahrazeno teckami). Podle jinych prament Ozbek krétce nato zemfel na hradé AlindZa u Na-
chéivanu.

32. An-Nasir li-Dini 'llah (nar. 1158) byl chalifou od bfezna 1180. V1adl nejdéle ze vsech abbasov-
skych chalifti a ucinil z chalifatu znovu skute¢nou mocnost v Irdku a prilehlych krajich.
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1-Abbése Ahmada, syna al-Muwaffaka Abiu Ahmada Muhammada, syna
Dza'fara al-Mutawakkila al '114h.33

Al-Muwaffak sam nebyl chalifou; byl jen uréenym nastupcem svého bratra
al-Mu'tamida al4 'llah, zemfel vSak dfive neZ al-Mu'tamid, a tak se urce-
nym nastupcem al-Mu'tamida alé 'llah stal al-Muwaffakiiv syn al-Mu'tadid
bi-'1lah. Al-Mutawakkil ala 1lah pak byl syn al-Mu'tasima bi-1lah Abu
Ishéka, syna Héartna ar-Rasida, syna Muhammada al-Mahdiho, syna Abu
DZa'fara Abdalldha al-Manstira, syna Muhammada, syna Aliho, syna Ab-
dallaha Abu DZa'fara, syna al-Abbése, syna Abd al-Muttalibova — Biih v
nich méj zalibeni.

Rodokmen, jako by na ném leZela zdr dopoledniho slunce
a sloup svétla z jitrniho rozbresku.34

Mezi jeho predky bylo tedy Ctrnact chalifd — jsou to vSichni ti, kdo maji
Cestné jméno —, ostatni chalify nebyli. Byli mezi nimi i urceni nastupci:
Muhammad, syn al-Ka'imtiv, a al-Muwaffak, syn al-Mutawakkiltiv. Ostatni
chalifové z rodu Abbasovct k jeho predkim nepatfili. As-Saffah Abu I-Ab-
bas Abdallah byl bratr al-Manstrdv a vladl pfed nim. Musa byl bratr ar-Ra-
Sidiv a vladl pred nim. Muhammad al-Amin a Abdalladh al-Ma'mun, syno-
vé ar-RaSidovi, byli bratfi al-Mu'tasimovi a vladli pfed nim. Muhammad
al-Muntasir, syn al-Mutawakkiltiv, vladl po ném; po al-Muntasirovi bi-'llah
vladl al-Musta'in bi-'1ldh Abu 1-Abb4as Ahmad, syn Muhammada, syna al-
Mu'tasimova; po al-Musta'inovi vladl al-Mu'tazz bi-'1ldh Muhammad — jini
fikaji Talha —, syn al-Mutawakkiltiv; po al-Mu'tazzovi vladl al-Muhtadi
bi-llah Muhammad, syn al-Wéthikiv, a po ném al-Mu'tamid ald 'lldh
Ahmad, syn al-Mutawakkildv. Al-Muntasir, al-Mu'tazz a al-Mu'tamid byli
tedy bratfi al-Muwaffakovi a al-Muhtadi byl jeho bratranec; al-Muwaffak
pak patii k predktim an-Nasira li-Dini 'llah.

33. V tiSténém textu rodokmenu vypadlo jedno pokoleni: al-Muktafi li-Amri 'lldh byl synem al-
Mustazhira bi-'lldh a teprve ten synem al-Muktadiho. S nim vychazi pocet ¢trnécti chalifd mezi
predky, ktery autor uvadi niZe. Adh-Dhachira (,,Poklad®) je prizvisko naslednika Muhammada,
jenz zemfel dfive nezZ jeho otec al-K&'im. Al-Muwaffak (zemf. 891) byl bratr chalify al-Mu'tamida
a skutecny drzitel moci za jeho vlady. Abdallah, syn al-Abbésiv, ma v tisku pridomek Abu
Dza'far; obvykle se uvadi Abu I-Abbas.
34. Vers basnika Abu Tammama (zemf. kolem 845): rod je jasny jako slunce a pfimy jako sloup
ranniho svétla.
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Po al-Mu'tamidovi vladl al-Mu'tadid a po al-Mu'tadidovi jeho syn Abud
Muhammad Ali al-Muktafi bi-'l1ah, bratr al-Muktadira bi-'11ah. Po al-Muk-
tadirovi vladl jeho bratr al-Kéhir bi-1lah Abi Mansir Muhammad, syn al-
Mu'tadidiiv; po al-Kéhirovi vladl ar-Rédi bi-'llah Abu 1-Abbas Muhammad,
syn al-MuktadirGv; po ném vladl al-Muktafi li-'1lah Abt Ishak Ibrahim, syn
al-Muktadiriv; po ném al-Muktafi bi-1lah Abu 1-Kasim Abdallah, syn al-
Muktafiho bi-'1l14h Aliho, syna al-Mu'tadidova; po ném al-Muti' li-'1lah Abt
Bakr Abd al-Karim.3> Al-Kéhir byl tedy bratr al-Muktadirdv, ar-Radi, al-
Muktafi li-'llah a al-Muti' byli jeho synové a al-Mustakfi byl syn jeho brat-
ra al-Muktafiho bi-llah. Po at-T4&'i'ovi vladl al-Kadir bi-'llah, ktery patii k
predkdm an-Nasira li-Dini 'llah. Pozdéji vladl al-Mustazhir bi-'llah, po ném
jeho syn al-MustarSid bi-'11dh Abti Mansir a po al-MustarSidovi bi-1lah
jeho syn ar-Rasid Abt DZa'far. Al-Mustarsid byl tedy bratr al-Muktafiho li-
Amri 11ah a ar-Rasid syn jeho bratra. VSech, kdo zastavali chalifat a nejsou
v fadé an-Nasirovych predkd, je devatenact.36

An-Nasirovou matkou byla tureckd otrokyné jménem Zumurrud.3” Jeho
chalifat trval Ctyticet Sest let, deset mésicti a dvacet osm dni a doZil se pfi-
blizné sedmdesati let. Nikdo nezastaval chalifat déle nez on, leda to, co se
vypravi o al-Mustansirovi bi-"1lah, Aliovci, panu Egypta:38 ten vladl Sede-
sat let. Na ného se vSak nebere zretel, nebot nastoupil v sedmi letech, a
jeho vlada tedy neni platna.

35. Jména jsou v tisku porusena; preklad drzi tisténé znéni. Abu Ishak Ibrahim, syn al-Muktadirdv,
byl al-Muttaki li-'lldh (940-944) a Abu 1-Kasim Abdallah byl al-Mustakfi bi-'llah (944-946), jak
ho ostatné jmenuje hned nasledujici véta; tisk ma u obou tvar jména al-Muktafi. Abu Bakr Abd al-
Karim se jmenoval at-T&'i' (974-991), syn al-Muti'a (946-974): vlastni jméno al-Muti'ovo a zmin-
ka o néstupu jeho syna tedy vypadly.

36. Ve vyctu chybi chalifa al-Wathik (842-847), kterého autor do souctu devatenacti zjevné zapo-
Cital. V Ceském prepisu splyvaji dvé jména, ktera se arabsky lisi souhlaskou: al-Muktafi bi-'llah
(902-908), bratr al-Muktadirav, a al-Muktafi li-Amri 'llah (1136-1160), bratr al-Mustar$idiv a an-
Nasirtiv pradéd.

37. V originale umm walad, ,matka ditéte“: otrokyné, ktera svému panu porodila dit€; nesméla byt
prodana a po panové smrti byla svobodna. Zumurrud-chétin (zemf. kolem 1203) proslula v Bag-
dadu zboZnymi nadacemi.

38. Al-Mustansir bi-'lldh (vladl 1036-1094), chalifa si'itské dynastie Fatimovci v Egypté, ktefi
odvozovali sviij pivod od Aliho a Fatimy; proto ,,Aliovec. Sunnita Ibn al-Athir jeho chalifat neu-
Znava.
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An-Nasir li-Dini 'llah zstal tfi roky zcela neschopen pohybu; o jedno oko
pfiSel a druhym vidél jen slabé. Nakonec ho postihla uplavice, ktera trvala
dvacet dni, a zemfel. Ufad vezira u ného zastavalo nékolik muZ@, o nichZ
uZ byla fec.

Po celou dobu své nemoci nezrusil nic z nespravedlivych davek, které za-
vedl. VGc¢i svym poddanym si pocinal ohavné a byl utlacovatel; za jeho
dnd Irdk zpustl, jeho obyvatelé se rozprchli po zemich a on jim bral statky
i penize. Délaval jednu véc a hned jeji opak. Tak naptiklad zfidil v Bagda-
du pohostinné domy, aby v nich lidé v ramadanu prerusovali pist; néjakou
dobu trvaly a pak to zruSil. Potom zfidil pohostinné domy pro poutniky;
néjakou dobu trvaly a pak je zruSil. ZruSil nékteré poplatky, které nové za-
vedl jen v Bagdadu, a pak je obnovil.

Nejvétsi péci vénoval stielbé kulickami, holubtim s rodokmenem a kalho-
tam futuwwy.?9 Futuwwu zrusil ve vSech zemich s vyjimkou téch, kdo ob-
1ékli kalhoty od ného a hlasili se k nému; kalhoty futuwwy od ného oblékli
mnozi vladcové. Stejné tak zakéazal holuby s rodokmenem vSem ostatnim,
kromé téch, ktefi pochazeli z jeho holubd, a zakazal stielbu kulickami kaz-
dému, kdo se nehlésil k nému. Lidé v Irdku i jinde mu v tom vyhovéli, az
na jediného ¢lovéka z Bagdadu, jemuz fikali Ibn as-Saft; ten utekl z Irdku a
uchylil se do Syrie. Chalifa mu poslal vzkaz a ldkal ho hojnymi penézi,
aby stfilel jeho jménem a hlésil se ve stfelbé k nému, ale on to neudélal.
Doslechl jsem se, Ze mu jeden jeho pritel vycital, Ze penize odmitl, a on
fekl: ,,Staci mi k slavé, Ze na svété neni nikoho, kdo by nesttilel za chalifu,
kromé mne.“ Chalifova vaSen pro tyto véci patfila k nejpodivnéjSim vé-
cem.

A je-li pravda to, co mu pricitaji PerSané, totiZ Ze to byl on, kdo vzbudil v
Tatarech chut’ na tyto zemé a kvili tomu si s nimi vyménoval poselstva,

39. Futuwwa (,,mladicka ctnost®, rytifskost) — méstskd muzska bratrstva s vlastnimi obfady; novic
pii prijeti oblékal zvlaStni kalhoty. An-Nésir se postavil do jejich Cela, roku 1207 zrusSil vSechny
vétve kromé své a prijimal do ni i cizi vladce, ¢imz si je zavazoval. Podobné si vyhradil chov pos-
tovnich holubd uslechtilého rodu a stielbu hlinénymi kuli¢kami z kuSe na ptaky, oblibenou zédbavu
tehdejsi spolecnosti.
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pak je to pohroma ze vSech nejvétsi, vedle niZ je maly kazdy veliky h¥ich.
40

O chalifatu az-Zahira bi-Amri 'llah

U roku 585 [1189-1190] jsme uvedli, Ze se v Irdku i v jinych zemich pro-
nasela chutba za emira Abi Nasra Muhammada, syna chalify an-Nésira li-
Dini llah, jako za urceného nastupce. Pozdéji ho chalifa nastupnictvi zba-
vil a rozeslal do zemi ptikaz, aby se chutba za ného ptestala pronaset. Udé-
lal to proto, Ze mél radéji svého mladSiho syna Aliho. Stalo se v3ak, Ze
mladsi syn roku 612 [1215-1216] zemfel, a chalifa nemél jiného syna nez
byvalého naslednika; byl tedy nucen ho znovu ustanovit, ten vSak zistal
pod dohledem a v omezeni a o nicem nerozhodoval. KdyZ jeho otec ze-
mrel, ujal se chalifatu, dal svolat lidi ke sloZeni slibu vérnosti a pfijal jmé-
no az-Zahir bi-Amri 'llah. Minil tim, Ze jeho otec a vSichni otcovi lidé
chtéli vladu od ného odvrétit, a on presto vySel najevo a ujal se chalifatu z
rozhodnuti BoZiho, nikoli pfi¢inénim kohokoli z lidi.4!

Kdyz se ujal chalifatu, projevil tolik spravedlnosti a dobrodini, Ze tim ob-
novil obycej obou Umarti. Kdyby nékdo fekl, Ze po Umarovi, synu Abd al-
Azizové, nezastaval chalift nikdo jemu podobny, mluvil by pravdu.4? Vra-
til totiZz velké mnoZstvi majetku uloupeného za dnil jeho otce i predtim,
zruSil poplatky ve vSech zemich a nafidil, aby se v celém Iraku vratili k
staré pozemkové dani4? a aby odpadlo vSechno, co nové zavedl jeho otec —
a bylo toho nespocetné mnoho. Tak napfiklad ves Ja'kiibd vynaSela ode-
davna kolem deseti tisic dinarti; kdyZ nastoupil an-Nésir li-Dini 'llah, vybi-

40. PerSany se tu mini hlavné stoupenci chérezmsahd. Chérezmsah Muhammad téhl roku 1217
proti Bagdadu a an-Nasir proti nému hledal spojence; Ze by piimo pozval Cingischdna, se doloZit
neda a mongolsky vpad mél vlastni p¥icinu, pobiti Cingischanovych kupcti v Otraru roku 1218.
Véta zacind v tisku slovy wa-kdna sabab (,,a ptic¢inou bylo“), kterd tu nedavaji smysl; cteme wa-in
kdna (,a je-1i“).

41. Az-Z4hir bi-Amri 'lldh (nar. kolem 1176) nastoupil v Fijnu 1225 a zemfel uz v €ervenci 1226,
po necelych deseti mésicich vlady. Jeho jméno znamena ,ten, kdo vysel najevo (zvitézil) z BoZiho
rozhodnuti“. Autor psal tyto Fadky jesté za jeho Zivota, jak ukazuji prani, aby ho Biih zachoval.

42. ,,Oba Umarové“ (al-Umardn) jsou podle obvyklého vykladu prvni dva chalifové Abt Bakr a
Umar, syn al-Chattabtv (634—644), vzor spravedlivé vlady. Umar, syn Abd al-Aziziv (717-720),
byl umajjovsky chalifa prosluly zboZnosti a spravedInosti.

43. Pozemkova dari (chardd?) se odvéadéla z urody. ,,Poplatky“ (mukus) jsou cla a trzni davky, kte-
ré islamské pravo nezna a které zbozni lidé pokladali za nezdkonné.
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ralo se z ni kazdy rok osmdesat tisic dinarti. Jeji obyvatelé se dostavili,
prosili o pomoc a uvedli, Ze jim byly zabrany jejich statky, az se z ni zacala
vybirat tato ¢astka. Naridil tedy, aby se vybirala ptivodni dari, totiZ deset ti-
sic dinard. Rekli mu: ,,Tato ¢astka plyne do pokladny; odkud se vezme na-
hrada?“ A on jim naSel nahradu z jinych zdrojt. JestliZe to, co odpustil na
jediném misté, Cinilo sedmdesat tisic dinard, co si pomyslet o ostatnich
krajich!

K jeho krasnym cintm patii, Ze nafidil vybirat ptivodni daf i ve vSech
ostatnich krajich. Dostavilo se mnoho obyvatel Irdku a uvedli, Ze na po-
zemcich, z nichZ se dan odedavna vybirala, vétSina stromt uschla a zpust-
la, a bude-li se po nich Zadat ptvodni dan, vynos toho, co zbylo, na dan ne-
postaci. Naridil tedy, aby se dafi vybirala jen z kazdého zdravého stromu a
z toho, co zaSlo, aby se nebralo nic.44 To je véc prevelikd. K tomu patfi
také toto: pokladna méla na zlato zavazi, které bylo o polovinu kiratu tézsi
nezZ zavazi mésta; jim penize prijimali, a vydavali je zdvazim meésta, jimz
mezi sebou jednaji lidé.4> Doslechl se o tom a vezirovi vySel jeho vlastno-
rucni pripis, ktery zacinal: ,,Béda tém, kdo zkracuji miru, ktefi, kdyZ si da-
vaji od lidi odméfit, berou plnou miru, ale kdyZ sami jim méfi nebo vazi,
Sidi je. Coz si nemysli, Ze budou vzkfiSeni k velikému dni?*“ (Koran 83:1-
5). ,,Doneslo se ndm, Ze véc se ma tak a tak. At se zavazi pokladny vrati k
zavazi, jimZz mezi sebou jednaji muslimové, Zidé a kiest'ané.“

Jeden z jeho zastupcti mu napsal: ,,Je to velika Castka. Spocitali jsme ji a
loni Cinila tFicet pét tisic dinard.“ Odpovédél mu s vytkou a napsal: ,,I kdy-
by to bylo tii sta padesat tisic dinart, at” se to zrusi.“ Stejné tak zrusil pfi-
razku k zavaZi, kterd naleZela divanu a cinila z kaZdého dindru jedno zrn-
ko. Ké&dimu nafridil, aby kazdému, kdo mu ptedloZi pravou listinu o vlast-
nictvi, majetek vratil, aniZ si vyzada svoleni. Spravou pozistalosti bez dé-
dict a statni pokladny povéril zboZzného muze. Ten muZ byl hanbalovec a
fekl: ,,Podle mé pravni Skoly maji dédit i vzdalenéjsi pokrevni pfibuzni.

44. Tisk ma adh-dhahab (,zlato®), coZ tu nedava smysl; ¢teme adh-dhdhib (,to, co zaslo*), tedy
uschlé stromy.

45. Kirét je zde dvacetina (jinde Ctyfiadvacetina) dindru; ,,zrnko“ (habba), o némz je fec niZe, je
jesté mensi dil. Pokladna tedy pfijimala zlato téz$im zavaZim, nez jakym vydavala, a rozdil ji zi-
staval.
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Dovoli-li mi to kniZe véficich, tfad pfijmu, jinak ne.“4¢ Chalifa mu fekl:
,Dej kazdému, kdo ma pravo, co mu patii; boj se Boha a neboj se nikoho
jiného.“

K nim patfi i toto: v Bagdadu bylo zvykem, Ze straZny v kazdé ulici casné
rano napsal chalifovi hlaSeni o tom, co se v jeho ulici nového stalo — Ze se
sesli n€jaci pratelé k zabavé, k poslechu hudby nebo k nécemu jinému —, a
zapsal i vSechno ostatni, malé i velké. Lidé tim byli velmi svazani. Kdyz
nastoupil tento chalifa — Bih mu odplat’ dobrym —, dosla mu hlaseni podle
zvyku. Nafridil je zastavit a fekl: ,K ¢emu ndm je védét, co lidé délaji ve
svych domech? At nam nikdo nepiSe nic neZ to, co se tyka zajma nasi
fise.“ Rekli mu: ,,Prosty lid se tim zkazi a jeho zlo vzroste.“ Odpovédél:
,Budeme prosit Boha, aby je napravil.*

K nim patfi i toto: kdyZ se ujal chalifatu, vratil se z Wasitu spravce divanu,
ktery tam odjel za dnt an-Nasirovych vybirat penize. Priplul proti proudu a
meél s sebou pres sto tisic dinard. Napsal hlaseni, v némz uvedl, co veze, a
Zadal o pokyn, kam to méa odvést. Chalifa odpovédél, aby se to vratilo tém,
komu to patfi: ,,Nepotfebujeme to.“ A bylo jim to vraceno.

K nim patfi i toto: propustil vSechny, kdo byli ve vézenich, a naridil vratit,
co jim bylo vzato. Kadimu poslal deset tisic dinarti, aby je zaplatil za kaz-
dého, kdo byl drZen ve vézeni kadiho soudu a nemél penize. O jeho dob-
rém umyslu k lidem svédc¢i toto: ceny v Mosulu a v DZazife byly vysoké, a
klesly, nebot’ povolil vyvazet tam potraviny a dovolil, aby obili prodaval
kazdy, kdo je prodat chce. Vyvezlo se ho nespocetné mnozstvi. Rekli mu:
,Cena ponékud stoupla a bylo by prospésné vyvoz zakazat.“ Odpovédél:
,» lamti jsou muslimové a tihle jsou muslimové. Jako jsme povinni pecovat
0 tyto, jsme povinni peCovat i o ony.“ Nafidil, aby se z jeho sypek proda-
valo obili levnéji, nez prodavaji jini. Ucinili tak a ceny klesly i u nich, jeSté
niZ, neZ byly zprvu.

46. Utad spravoval poziistalosti, k nimZ se nepfihlasil zdkonny dédic a které pfipadaly statni po-
kladné. Podle hanbalovské (a hanafijské) pravni skoly dédi pfi nedostatku blizSich dédicti i vzdale-
néjsi pokrevni pfibuzni, zejména po Zenské linii (dhawu I-arhdm); podle Safi'ovské a malikovské
Skoly pripada takova pozistalost pokladné. Muz tedy zadal svoleni rozhodovat v jeji neprospéch.
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KdyZ nastoupil, bylo v Mosulu za dinar a dvé tfetiny kiratu po dvou makk-
Ucich; za nékolik dni bylo za dinar po ¢tyfech makktcich.4” Stejné tomu
bylo s ostatnimi vécmi, s datlemi, datlovym sirupem, ryZi, sezamem a jiny-

mi. Blih Nejvyssi ho posiluj, pomahej mu a zachovej ho, nebot’ je v této
zkaZené dobé vzacnym zjevem.

Slysel jsem o ném vyrok, ktery se mi velmi zalibil: domlouvali mu kvuli
penézum, které vydava a odpousti a z nichZ by se Zadna duSe nevzdala ani
casti, a on jim Fekl: ,,Oteviel jsem kram aZ po odpoledni modlitbé. Nechte
mé tedy konat dobro; jak dlouho jesSté budu Zit?“48 V noci pred svatkem
preruseni pistu tohoto roku [na 6. fijna 1225] rozdal almuZny a rozdélil
mezi ucence a zbozné muZe sto tisic dinara.

Jak se Badr ad-Din zmocnil hradi al-Imadija a Harar
V tomto roce se Badr ad-Din zmocnil hradu al-Imddija v kraji Mosulu.49

UZ drive byla fe¢ o tom, jak se mu jeho obyvatelé roku 615 [1218-1219]
vzboufili a vydali hrad Imad ad-Dinu Zengimu, jak se potom vrétili k po-
sluSnosti Badr ad-Dinovi a postavili se proti Imdd ad-Dinovi. KdyZ se k
Badr ad-Dinovi vratili, zahrnul je dobrodinim, dal jim hojna 1éna, dal jim
do vlastnictvi vesnice a obdaroval je hojnymi penézi a skvostnymi Cestny-
mi rouchy. Tak to zistalo kratkou dobu; pak si zacali vymériovat poselstva
s Imad ad-Dinem Zengim, s Muzaffar ad-Dinem, panem Irbily, a se Sihab
ad-Dinem Ghazim, synem al-Adilovym, kdyZ byl v Chilatu,5° a kazdému z
nich slibovali, Ze se k nému pridaji a budou ho poslouchat. Dali najevo od-

47. Makkuk je dutd mira na obili, jejiz velikost se liSila kraj od kraje; ratl, o némz je fe€ niZe, je
libra (bagdadsky ratl vazil asi 0,4 kg, jinde byval téZsi). Cena obili v Mosulu tedy klesla zhruba na
polovinu.

48. Tj. zacal pozdé, na sklonku Zivota: chalifou se stal asi v padeséti letech a do smrti mu zbyvalo
devét mésicti.

49. Badr ad-Din Lu'lu' (zemf. 1259), ptivodné mamlik mosulskych Zengiovct, po roce 1218 re-
gent za nezletild zengiovskd kniZata a od roku 1233 sdm vladce Mosulu. Al-Imadija je dneSni
Amadija v irackém Kurdistdnu, hrad na skalni plosiné severné od Mosulu; jméno mé po Imad ad-
Dinu Zengim, zakladateli dynastie, ktery jej ve 12. stoleti vystavél.

50. Imad ad-Din Zengi, syn Arslansahtiv, byl zengiovsky princ, ktery po roce 1218 soupefil s Badr
ad-Dinem Lu'lu'em o dédictvi svého rodu a opiral se o pana Irbilu. Sihb ad-Din Ghézi byl Ajjiibo-
vec, syn al-Malika al-Adila; Chilat mu svéfil jeho bratr al-Asraf a roku 621 [1224] se mu tam
vzboutil, jak autor vylicil vySe.
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por k Badr ad-Dinovi, ktery dosud tajili: z Badr ad-Dinovych lidi smél u
nich zlstat jen ten, koho chtéli, a toho, kdo se jim nelibil, nepoustéli. Véc
se tahla a on jejich jednani snasel a jednal s nimi po dobrém, ale oni byli
jen stale troufalejSi a neposlusnéjsi.

Bylo jich nékolik a rozesli se ve pfi; néktefi z nich, totiZ synové chddzi Ib-
rahima, jeho bratr a ti, kdo byli s nimi, nabyli pfevahy nad ostatnimi, vy-
hnali je z hradu, ovladli jej a setrvali v pokrytectvi, v némz byli dosud.
Kdy?Z nastal tento rok, vytahl proti nim Badr ad-Din se svymi vojsky, pre-
padl je znenadani, oblehl je, tisnil je a odfizl jim pFisun potravin. Sam u
nich zistal a Cast vojska postavil k hradu Hardr,5! aby jej oblehla. Je to jed-
na z nejnedobytnéjSich a nejpevnéjSich pevnosti, jiz neni rovno. Jeho oby-
vatelé se také dali cestou obyvatel al-Imddije, cestou vzpoury, poslusnosti
a uskokd. Pritahlo k nim vojsko a oblehlo je, a oni méli mélo zasob. Oblé-
hali hrad nékolik dni, aZ doSlo, co v ném bylo; obyvatelé byli nuceni se
vzdat, vydali jej a sestoupili z ného. Vojsko se vratilo k al-Imadiji a leZelo
u ni s Badr ad-Dinem.

Badr ad-Din ztistal po dobyti Harudru jesté kratce a pak se vratil do Mosulu;
vojsko nechal, jak bylo, leZet u nich se svym mistodrZicim Amin ad-Dinem
Lu'lu’'em. Obléhani trvalo do zacatku dhu 1-ka'dy [pocatek listopadu 1225].
Tu poslali vzkaz, Ze se poddavaji, a Zadali za hrad nahradu, aby jej vydali.
Bylo ujednédno, Ze ndhradou dostanou hrad, v némZ by nalezli 1tocCiSté,
léna, penize a dalsi véci. Badr ad-Din jim vyhovél v tom, o¢ Zadali, a do-
stavili se jejich zastupci, aby Badr ad-Dina vzali do pfisahy.

Pravé kdyz se jim chystal prisahat a dal uz pfivést ty, kdo méli prisahu do-
svédcit, priletél z al-Imadije ptak a na kiidle mél listek od Amin ad-Dina
Lu'lu'a, ktery mu oznamoval, Ze se zmocnil al-Imadije nasilim a utokem a
zajal syny chodzovy, ktefi hrad ovladli. Badr ad-Din tedy pfisahu odmitl.

Amin ad-Din se hradu zmocnil takto. Badr ad-Din ho ustanovil jeho sprav-
cem, kdyZ se obyvatelé vratili k poslusnosti. Néjakou dobu tam zstal, jed-
nal s nimi laskavé a spravoval je dobfe a ziskal si nékteré z nich, aby se o

51. Hardr byl horsky hrad v zemi kurdského kmene Hakkarijcd, v sousedstvi al-Imadije; hory
Hakkarijcti se tdhnou severné a severovychodné od Mosulu, na dne$nim pomezi Irdku a Turecka.
Chodza (perské ,,pan“) je titul ufednikt a zdmoznych méstand.
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né oprel proti strané téch, kdo se predtim vzboufili. Zprava o tom se k nim
donesla; zacali se k nému chovat nepratelsky a pozadali, aby byl z ufadu
nad nimi odvolan, a tak od nich odeSel do Mosulu. Ti, které si ziskal, si s
nim psali a posilali mu vzkazy. KdyzZ je oblehl, psali mu také na Sipech a
oznamovali mu vSechno, co synové chddZovi délali — Ze vypravili posla a
podobné — a jaké maji zasoby. Nebylo jich vSak tolik, aby ony premohli.

KdyZ pak ted’ byly ujednany podminky vydani, neuvedli synové chédzZovi
v opisu prisahy nikoho z hradni posddky, ani pokud jde o penize, ani o co-
koli jiného, o zaruku bezpeci ¢i 1éno.>? Posddka se nad tim rozhofcila a
fekla jim: ,,Pro sebe jste si vypfisahali pevnosti, vesnice a penize. Nam
byly kvili vam zniCeny domy, a nas jste neuvedli.“ Oni je vSak potupili a
nevsimali si jich. Dva z nich se v noci dostavili k Amin ad-Dinovi a Zadali,
aby k nim poslal oddil; Ze jej vytdhnou na hrad, vrhnou se na ony muZe a
zajmou je. Odmitl a fekl: ,,Bojim se, Ze se to nezdafi a zkazi se nam vSech-
no, co jsme udélali.“ Rekli: ,,Zajmeme je tedy zitra ¢asné rdno my. Ty bud’
s vojskem v sedle, a aZ uslySite volat jméno Badr ad-Dinovo a jeho heslo,
vystoupite k ndm.“ Souhlasil s tim a ¢asné rano vyjel s vojskem jako ob-
vykle.

Oni se pak sesli, zajali syny chédzZovy i ty, kdo byli s nimi, a provolali hes-
lo Badr ad-Dinovo. Vojsko praveé stalo na misté, kdyZ se z hradu ozval hlas
volajici jméno Badr ad-Dinovo. Vystoupili tedy na hrad a zmocnili se ho.
Amin ad-Din prevzal syny ch6dZovy a uvéznil je a napsal o tom listek, kte-
ry poslal na kiidle ptdka. Zmocnili se hradu snadno a zadarmo, bez néahra-
dy. Badr ad-Din pfitom uZ chtél vydat velké penize, mnoho 1én a nedobyt-
nou pevnost; to vSechno mu ztistalo uSetfeno a vzal jim vSechno, co si na-
hromadili a uschovali. KdyZ Btih néco chce, nikdo to neodvrati.

52. Tisk mé& imdm (,,predak*), coZ tu nedava smysl; ¢teme amdn (,,zaruka bezpeci®).
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Ruzné udalosti

V tomto roce, v noci na nedéli dvacatého safaru [1.—2. brezna 1225],53 se
zachvéla zemé v Mosulu, v DZazite, v Irdku i jinde; zemétfeseni bylo
stfedné silné.

Toho roku také zesilila drahota v Mosulu a v celé Dzazite. Lidé jedli
zdechliny, psy a kocky, takze pst a kocek, kterych pfedtim byvalo mnoho,
ubylo. VeSel jsem jednou do svého domu a vidél jsem sluZebné, jak krajeji
maso, aby je uvafrily; uvidél jsem koCky a zdalo se mi jich mnoho, spocital
jsem je a bylo jich dvanact. A za této drahoty jsem v domé vidél maso, u
néhoz nebyl nikdo, kdo by je hlidal pred kockami, protoZe Zadné nebyly; a
mezi obéma pfipady neuplynulo mnoho casu.

S potravinami zdrazilo vSechno. Ratl sezamového oleje se prodaval za dva
kiraty, kdezto pfed drahotou byl za pil kiratu; a jeSté predtim bylo Sedesat
ratld za dinar. Podivné je, Ze mangold, mrkev a vodnice se prodavaly po
péti ratlech za dirham a fialky po Sesti ratlech za dirham, nékdy i po sedmi
ratlech za dirham; o né¢em takovém nebylo slychano. Vidéli jsme, co jsme
dosud nevidéli a o cem jsme neslySeli: odjakZiva, za starych Cast i nedav-
no, platilo, Ze kdyZ byly ceny vysoké a priSel dést, klesly.54 Jen tohoto
roku ne: desté neprestavaly od zacatku zimy do konce jara, a kdykoli priSel
dést, ceny stouply. O nécem takovém nebylo slychano.

PsSenice dosla tak daleko, Ze makkuk a tfetina byl za dindr a kirat; to odpo-
vida vaze Ctyficeti péti bagdadskych ratld mouky. Stl byvala po dirhamu
za makkuk a ted’ byl makkuik za deset dirhamti. RyZe byvala po dvanacti
dirhamech za makkiik a ted’ byl makkuk za padesat dirhami. Datle byvaly
po ¢tytech azZ péti ratlech za kirat a ted’ byly po dvou ratlech za kirat.

K podivnym vécem, o nichZ se vypravi, patii toto: hnédy cukr byval po di-
rhamu za ratl a Cisty egyptsky cukr v homolich po dvou dirhamech za ratl.
Hnédy cukr pak byl po tfech a pil dirhamu za ratl a homolovy cukr po

53. V tisku stoji lajlat al-ahad wa-I1-isrin, coz lze €ist ,,v noci na nedéli dvacatého“ i ,,v noci jeden-
advacatého“. Prvni Cteni souhlasi s kalendarem: zatméni Mésice, které autor niZe klade na noc na
utery 15. safaru, nastalo vecer 24. tinora 1225, takZe 20. safar pripadl na nedéli 2. brezna.

54. Tisk ma na zacatku véty ad-dindr (,,dinar”), coz se neshoduje se slovesem v Zenském rodé a
nedava smysl; ¢teme ad-dunjd (,,svét®).
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tfech a ctvrt dirhamu za ratl. Pficinou bylo, Ze kdyZ se rozmnoZily nemoci
a zesilil mor, Zeny fekly: ,, Tyto nemoci jsou studené a hnédy cukr je horky,
pomaha tedy proti nim; homolovy je studeny a posiluje je.”“ Lékafi je v tom
nasledovali, aby si naklonili jejich srdce, i pro jejich nevédomost. Proto
hnédy cukr zdraZil; a to je krajni nevédomost.55

Tak tomu bylo aZ do zacatku léta. Mor zesilil a mezi lidmi se rozmohlo
umirdni a nemoci, takZe se na jednéch marach nosilo nékolik mrtvych.
Mezi témi, kdo pfi ném zemfeli, byl nad$ Sajch Abd al-Muhsin, syn Ab-
dallahtiv, al-Chatib at-Tusi, kazatel Mosulu.56 Patfil ke zboZnym musli-
mutim a bylo mu osmdesét tfi let a nékolik mésica.

Toho roku také nastalo zatméni Mésice, v noci na utery 15. safaru [24.-25.
tnora 1225].

Toho roku také uprchl velitel irdcké poutni karavany, Husam ad-Din Abud
Firas al-Hilli al-Kurdi al-Warrdmi, synovec Sajcha Warrdma; jeho stryc pa-
tfil ke zboZnym a nejleps$im muslimim z obyvatel al-Hilly as-Sajfije.5”
Opustil poutniky mezi Mekkou a Medinou a odeSel do Egypta. Jeden z
jeho préatel mi vypravél, Ze ho k utéku primélo jen to, Ze mél na cesté velké
vydaje a od chalify malou podporu. KdyZ poutniky opustil, dostali veliky
strach z Arabt, ale Btih je strachu zbavil a po celou cestu je nikdo nepole-
kal; dorazili v bezpeci. Jen mnoho velbloudii zahynulo; postihla je tézka
nemoc s otoky 7laz a zachranilo se jich jen malo.

Toho roku také, v mésici abu [srpen 1225], pfiSel prudky dést’ s hromy a
blesky a trval tak dlouho, Ze se rozvodnila tidoli a cesty byly plné blata.
Potom priSla zprava z Irdku, Syrie, DZaziry a Dijarbakru, Ze u nich bylo to-
téZ; a nepriSel k ndm nikdo, kdo by nevypravél, Ze u nich v ten cas prselo.

55. U hnédého cukru ma text jesté slovo an-nddir (doslova ,,vzacny“), jehoZ smysl je tu nejasny;
snad jde o poruSeny nazev druhu. Homolovy cukr (ubliidz) je bily rafinovany cukr lisovany do ho-
moli. Usudek Zen vychazi z dobového lékatstvi, které délilo nemoci i 1éky na ,,horké* a ,,studené”.
56. Rod at-Ttsi zastaval urad kazatele (chatib) hlavni mesity v Mosulu po nékolik pokoleni. ,,N4&s
Sajch“ znamena4, Ze patfil k autorovym uciteldm.

57. Velitel poutni karavany (amir al-hadzdz) vedl kazdorocné jménem chalify iracké poutniky do
Mekky a odpovidal za jejich bezpeéi. Sajch Warrdm, syn Abd Firése (zemt. 1208), byl vaZeny 3{'it-
sky asketa a ucenec. Al-Hilla na Eufratu jizné od Bagdadu se nazyvala as-Sajfija po svém zaklada-
teli, emiru Sajf ad-Dawlovi Sadakovi (zemf. 1108).

97



Rok 622 (1225): Dzaldl ad-Din v Azerbdjdzdnu, smrt chalify an-Ndsira

Toho roku také bylo v zimé mnoho snéhu a padal i v Irdku. SlySel jsem, Ze
napadl v celém Irdku, dokonce i v Baste. AZ po Wasit o tom neni pochyb;
pokud jde o Basru, zprav o tom, Ze tam napadl, k ndm nedoslo mnoho.

Toho roku také byl zbofen hrad az-Za'fardn v kraji Mosulu. Je to zndma
pevnost, kterd se odedavna nazyvala Dajr az-Za'faran; stoji na vysoké hore
pobliz FarSaburu.58

Toho roku byl také zbofen Novy hrad v zemi Hakkarijct, rovnéz v kraji
Mosulu; jeho kraj a vesnice byly pfipojeny k al-Imadiji.

Toho roku také, v mésici dhu 1-hidZdZa [prosinec 1225], vytahl DzZalal ad-
Din, syn chérezmséhiiv, z Tabrizu do zemé Gruzind, aby se zmocnil jejich
zemé a vyhladil je. Rok skoncil a nedoneslo se k nam, Ze by jim néco udé-
lal. Co jim udélal, uvedeme u roku 623 [1226], da-li Bih.

Toho roku také, tretiho Subatu [3. tnora 1225], napadl v Bagdadu snih a
voda silné vychladla; mraz zesilil tak, Ze jim zemfelo nékolik chudych.

Toho roku také, v prvnim rabi'u [bfezen—duben 1225], se Tigris velmi roz-
vodnil. Lidé se dali do opravovani hraze al-KiuradzZe a béli se. Voda stoupla
skoro tolik jako pfi prvni povodni; pak opadla a lidé se zaradovali.>®

58. Dajr az-Za'fardn znamena ,,Safranovy klaster*: podle jména $lo o nékdejsi kiestansky klaster
(nikoli o zndmy klaster téhoz jména u Mardinu). Far$abtir je patrné Fisabur (dnes Faj$ Chéabur) na
Tigridu severozédpadné od Mosulu. Tisk ma sloveso charadzat (,,vySel“); podle nasledujici zpravy
Cteme charibat (,,zpustl, byl zboren®).
59. Al-Kuradz byl kandl s ochrannou hrazi nad Bagdadem; protrhl-li jej Tigris, zaplavila voda
mésto. ,,Prvni povodni“ se nejspis mini velka povodeni roku 614 [1217-1218], kterou autor popsal
drive.
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Rok 623 (1226): Dzalal ad-Din dobyva Tiflis a
obléhé Chilat

[Rok 623 hidzry trval od 2. ledna do 21. prosince 1226. Sultdn DzZaldl ad-
Din dobyva gruzinsky Tiflis, spéchd az k Isfahdnu kvili vzpoure svého mis-
todrziciho v Kirmdnu, vraci se na Kavkaz a na sklonku roku marné obléhd
Chilat u Vanského jezera. V Bagdddu umird po deviti mésicich vlady chali-
fa az-Zahir a nastupuje al-Mustansir; v Syrii a Horni Mezopotdmii se svari
a zase smifuji synové al-Malika al-Adila. Kapitolu uzaviraji zprdvy z auto-
rova Mosulu: sucho, drahota, zemétieseni a podivné tikazy.]

Jak se Dzalal ad-Din zmocnil Tiflisu

Tohoto roku, osmého dne prvniho rabi'u [9. bfezna 1226], dobyl DZalél ad-
Din, syn chérezmsahiiv,! na Gruzinech mésto Tiflis.2 Stalo se to takto: pod
rokem 622 [1225] jsme vyli¢ili valku mezi nim a Gruziny, jejich porazku a
jeho navrat do Tabrizu kvili rozbroji, ktery tam vypukl.? KdyZ se poméry
v Azerbajdzanu ustalily, vrétil se v mésici dhu 1-hidZdZa téhoZ roku [prosi-
nec 1225] do zemé Gruzint. Rok 622 skoncil a nastal tento rok; tu vytahl
do jejich zemé. Gruzini mezitim znovu svolali vojsko a sebrali lid ze sou-
sednich narodt — Alany, Lakzy, Kipcaky* a jiné —, takZe se jich seslo nesci-
slné mnoZstvi. To jim dodalo odvahy; namlouvali si plané nadéje a satan
jim sliboval vitézstvi — ,,a satan jim neslibuje nic neZ klam“ (Koran 4:120).

1. DzZalal ad-Din Mengiibirti (vladl 1220-1231), posledni chérezmsah, syn Ala ad-Dina Muham-
mada. Po pordZce od Cingischana na Indu (1221) Zil v Indii, roku 1224 se vratil do Persie a roku
1225 se zmocnil Azerb4jdzanu.
2. Dnesni Thilisi, hlavni mésto Gruzie, na fece Kure (o néco dale autorova ,,feka Gruzind®). Gru-
zii tehdy vladla kradlovna Rusudan (1223-1245), ktera pred DZaléal ad-Dinem ustoupila do Kutaisi
na zapadé zemé.
3. Jde o bitvu u Garni v Arménii (srpen 1225), v nizZ DZalal ad-Din rozprasil gruzinské vojsko, a o
spiknuti tabrizskych predékd, ktefi chtéli mésto vrétit atabegovi Ozbekovi; oboji li¢i autor pod
rokem 622.
4. Alani — fransky mluvici narod severniho Kavkazu, predkové dnesnich Osetti; Lakzové — dages-
tansti horalé (Lezgini); Kip&aci — turkicti koCovnici stepi severné od Kavkazu a Cerného mote, v
Evropé znami jako Kumani ¢i Polovci. Kip€aci slouzili gruzinskym kralim jako Zoldnéfi uz od 12.
stoleti.
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DzZalél ad-Din se s nimi stfetl, kdyZ jim predtim na nékolika mistech na-
strazil zalohy. Vojska se srazila a bojovala a Gruzini se obratili na uték;
bratr se neohliZel po bratrovi ani otec po synovi, kazdy myslel jen na sebe.
Mece muslimi na né dopadaly ze vSech stran a vyvazla jen nepatrna hrst-
ka, kterd nestoji za fec. DZalal ad-Din prikazal svému vojsku, aby nikoho
neSetfilo a zabijelo kazdého, koho najde; pronasledovali tedy prchajici a
pobijeli je. Jeho druhové mu radili, aby tahl na Tiflis, sidelni mésto Gruzi-
nd, on vSak fekl: ,,Nemame zapotiebi dat si pobijet muZe pod hradbami. AZ
Gruziny vyhubim, pfipadne mi zemé sama a bez ndmahy.“ Vojska je dal
pronasledovala a slidila po nich do krajnosti, azZ je malem vyhubila.

Teprve tehdy vytéhl k Tiflisu a poloZil se nedaleko ného. Jednoho dne vy-
jel s oddilem vojska k méstu, aby si je prohlédl a obhlédl mista, kde by se
dalo pfed nim utabofit, a zptisob, jak na né udefit. Kdyz se pfibliZil, ukryl
vétSinu vojska, které mél s sebou, na nékolika mistech do zalohy a sam po-
stoupil k méstu asi se tfemi tisici jezdci. Jakmile ho Gruzini ve mésté spat-
fili, zatouzili se ho zmocnit, protoZe s nim bylo malo lidi, a nevédéli, co
ma za sebou. Vyrazili proti nému a pustili se s nim do boje; on pred nimi
ustupoval, a tim jejich odvaha vzrostla — méli za to, Ze prcha, a pustili se za
nim. KdyzZ se ocitli uprostfed vojsk, vyfitila se na né zaloha a pustila se do
nich mecem; vétSina byla pobita a zbytek prchl do mésta a veSel do ného,
muslimové za nimi.

KdyZ k méstu dorazili, zacali muslimové z fad jeho obyvatel provolavat
heslo islamu a jméno DZaldal ad-Dinovo. Tu Gruzini sloZili zbrané a vzdali
se, nebot’ jejich muzi padli ve zminénych bitvach, takze jich bylo malo a
jejich srdce se naplnila strachem a hrtizou. Muslimové se tak mésta zmoc-
nili mecem a nésilim, bez zaruky bezpeci. VSichni Gruzini, ktefi v ném
byli, byli pobiti; nebyl uSetfen velky ani maly, leda ten, kdo se podvolil is-
lamu a vyslovil obé véty vyznani viry. Ty DZalal ad-Din uSetfil, ptikazal
jim, aby se dali obfezat, a nechal je byt.> Muslimové vyplenili majetek, za-
jali Zeny a déti obratili v otroky. Také muslimy, ktefi ve mésté Zili, postihlo
leccos zlého — zabijeni, plenéni a jiné.

5. Vyznani viry (Sahdda) tvoii dvé véty: ,Neni boZstva kromé Boha“ a ,,Muhammad je posel
Bozi“. Vyvrazdeéni tiflisskych kfestanti, ktefi odmitli pfestoupit, dosvédCuji i gruzinské a arménské
prameny; gruzinska cirkev dodnes uctiva ,,sto tisic mucednika tbiliskych®. To ¢islo je ovsem do-

bovy odhad, nikoli s¢itani.
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Tiflis patfi k nejpevnéjSim a nejnedobytnéjSim méstim. LeZi na obou bte-
zich feky Gruzindg, a to je velka feka. Toto dobyti bylo veliké a mélo v ze-
mich islamu a u muslimt nesmirny ohlas. Gruzini se totiZ nad muslimy vy-
pinali a ¢inili s nimi, co chtéli: thli, na kterou ¢ast Azerbajdzanu se jim
zachtélo, a nikdo jim v tom nebréanil a nikdo je neodrazil. Stejné tomu bylo
s Erzurumem; jeho pan dokonce oblékl cestné roucho od gruzinského krale
a vztyCil nad hlavou jeho korouhev, na jejimz vrcholu je kiizZ, a jeho syn
prijal kfestanstvi, protoZe touZil po siatku s gruzinskou krdlovnou a proto-
Ze se Gruzint bal a chtél od sebe odvrétit zlo; ten pfibéh uz byl vypravén.
Stejné& tomu bylo s Derbentem ve Sirvéanu.

Jejich moc vzrostla natolik, Ze kdyZ Rukn ad-Din, syn KilidZ Arslantiv, pan
Konye, Aksardje, Malatje a ostatnich zemi Rum, jeZ patii muslimtim,’
shromézdil své vojska, pfibral k nim dalsi, takZe jich mél veliké mnoZstvi,
a vytahl na Erzurum, ktery patfil jeho bratru TughrilSahovi, synu KilidZ
Arslanovu, pritahli proti nému Gruzini, porazili ho a zptisobili jemu i jeho
vojsku vSechno nejhorsi. I obyvatelé Derbentu ve Sirvanu od nich zakou-
Seli tisenl a udtrapy. Co se tyCe Arménie, Gruzini vnikli do mésta ArdZiSe,
zmocnili se Karsu a dalSich mist a oblehli Chilat; a kdyby Bih — budiz ve-
leben — neprokazal muslimdm milost tim, Ze byl zajat fvani, velitel gruzin-
skych vojsk,8 byli by se ho zmocnili. Obyvatelé Chilatu tak byli pfinuceni
postavit jim v citadele kostel, v némzZ se tluCe na ndkus,® a teprve potom od
nich Gruzini odtahli. To vSe uZ bylo podrobné vylic¢eno.

Toto pomezi vZdy patfilo k tém, kterd sousediim Skodila nejvice — PersSa-
nim pred islamem a po nich muslimim od pocatku islamu az dodnes —, a
nikdo se na Gruziny neodvazil takto udefit ani s nimi takto naloZit. Gruzini

6. Pdnem Erzurumu byl seldZucky kniZe Mughith ad-Din Tughril§ah, syn rimského sultana Kilidz
Arslana II.; zemfel roku 622 [1225]. Jeho syn pfijal kiest a oZenil se s kralovnou Rusudan — autor
o tom vypravi pod rokem 620 [1223-1224].

7. Rukn ad-Din Sulajménséh II., seldZzucky sultan Rumu, tj. Malé Asie (1196—1204). Gruzini jeho
vojsko rozprasili kolem roku 1202 v bitvé u Basiani nedaleko Erzurumu. Aksaraj (Aksaray) a Ma-
latja (Malatya) jsou mésta ve stiedni a vychodni Anatolii.

8. Ivane Mchargrdzeli (zemfel kolem roku 1227), atabeg a vrchni velitel gruzinskych vojsk, nej-
mocnéjsi velmoz kréalovstvi. Pfi obléhani Chilatu kolem roku 1210 padl néhodou do zajeti; propus-
9. Ndkiis — dfevéna nebo kovova deska, na kterou vychodni kfest'ané tloukli palickou misto zvo-
néni. V muslimskych méstech byvalo hlasité svolavani k bohosluzbé kiestantim zakazano, proto
to autor uvadi jako pokoteni.
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se zmocnili Tiflisu roku 515 [1121-1122];10 sultdnem byl tehdy Mahmud,
syn Muhammada, syna MalikSdhova, ze SeldZukovci, jeden z nejvétSich
sultand co do postaveni, s nejrozlehlejsi Tisi a nejpocetnéjSim vojskem, a
prece jim v tom nedokazal zabranit, ackoli mél tak rozsdhlé zemé: patfil
mu Rajj s jeho krajem, DZibal, Isfahan, Fars, Chuzistan, Irak, Azerbéjdién,
Arran, Arménie, Dijarbakr, DZazira, Mosul, Syrie a dalsi a jeho stryc sultan
Sandzar mél Chordsan a Mavarannahr, takZe vétSina zemi islamu byla v je-
jich rukou.l! Presto kdyZ roku 519 [1125-1126] shroméaZdil sva vojska a
vytéahl proti nim — to uZ mésto ovladali —, nic proti nim nesvedl.

Po ném vladl jeho bratr sultdn Mas'id, a bylo tomu stejné. Pak ovladl DzZi-
bél, Rajj, Azerbajdzan a Arran Ildegiz;12 poslouchal ho pan Chilatu, pan
Farsu i pan Chuzistanu a on proti Gruziniim sbiral a svolaval vojska, a pre-
ce nedosahl vic, neZ Ze pfed nimi vyvazl. Po ném priSel jeho syn Pahlavan.
Za onéch vladci oplyvaly zemé penézi i muzi, a prece je ani nenapadlo, Ze
by nad Gruziny mohli zvitézit; az priSel tento sultan, kdyZ zemé byla v
troskach — nejprve ji oslabili Gruzini a potom ji do kofene vyhubili Tatafi,
Biih je proklej, jak jsme vylicili —, a naloZzil s nimi takto. Slava tomu, ktery
chce-li néjakou véc, fekne ji ,,Bud’!“ a ona je (srov. Koran 36:82).

O tazeni Muzaffar ad-Dina, pana Irbilu, k Mosulu a o jeho
navratu odtud

Tohoto roku v mésici druhém dZumada [Cerven 1226] vytahl Muzaffar ad-
Din, syn Zajn ad-Dintv, pan Irbilu,!3 do mosulského kraje s imyslem tah-

10. Gruzinsky kral David IV. Budovatel (1089-1125) porazil roku 1121 u Didgori velké muslim-
ské vojsko a rok nato dobyl Tiflis, ktery byl do té doby po Ctyfi stoleti muslimskym emiratem; uci-
nil z néj hlavni mésto kralovstvi.

11. Mahmud II. (1118-1131), seldZucky sultan v Irdku a zapadni Persii; svrchovanym ,,velkym
sultdnem® byl jeho stryc Sandzar (1118-1157), sidlici v Chorasénu. Dzibal (,,Hory*) je hornata za-
padni Persie, Mavarannahr (,,to, co je za fekou®) zemé mezi Amudarjou a Syrdarjou.

12. Sams ad-Din Ildegiz (téZ Eldigiiz, zemfel 1175), ptivodné kipéacky mamliik, atabeg seldzuc-
kych sultani a zakladatel dynastie, ktera vladla Azerbajdzanu do roku 1225; jeho syn DZahan Pa-
hlavan v1adl v letech 1175-1186. Poslednim z rodu byl Ozbek, jehoZ DZalal ad-Din vyhnal. Sultdn
Mas'ad vladl 1134-1152.

13. Muzaffar ad-Din Kokborii (,Modry vlk“), syn Zajn ad-Dina Aliho Kii¢iika, pan Irbilu (dnes
Arbil v irdckém Kurdistanu) v letech 1190-1233 a $vagr Saladintiv. Od Mosulu déli Irbil feka Vel-
ky Zab, levy pritok Tigridu, o niZ je fec nize.
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nout na Mosul. Pfi¢inou bylo, Ze se dohodl s DZalal ad-Dinem, synem cho-
rezmS$dhovym, s al-Malikem al-Mu'azzamem, panem Damasku, s panem
Amidu a s Nésir ad-Dinem, panem Mardinu, Ze potdhnou na zemé, které
drZi al-ASraf,4 a zmocni se jich; kaZdému z nich mél pripadnout dil, ktery
byl urcen. Na tom se mezi sebou ujednali, a Muzaffar ad-Din tedy pospisil
k Mosulu.

Dzalal ad-Din pak vytéhl z Tiflisu na Chilat. Tu mu pfisla zprava, Ze se
proti nému vzboufil jeho mistodrZici v zemi Kirmanu jménem Baldk Hé-
dzib,’5 jak vylicime. KdyZ tu zpravu dostal, zanechal Chilatu a netdhl na
néj; jeho vojsko vSak vyplenilo cast chilatského kraje a mnoho z ného
zpustoSilo. S&m spésné odtahl do Kirmanu, a tak se rozpadlo vSechno, k
¢emu se odhodlali. Muzaffar ad-Din nicméné vytahl z Irbilu a poloZil se na
bfehu Zabu, prejit do mosulského kraje se mu v3ak nepodafilo.

Badr ad-Din!6 mezitim poslal z Mosulu k al-Asrafovi, ktery byl v Rakce, s
prosbou o pomoc a Zadal ho, aby priSel do Mosulu osobné a spolecné
Muzaffar ad-Dina zahnali. Al-ASsraf vytahl z Rakky do Harrdnu a z Harra-
nu do Dunajsiru; zpustoSil mardinsky kraj a znicil jej bofenim a plenénim.
Al-Mu'azzam, pan Damasku, zase vytahl na kraj Himsu a Hama.!” Muzaf-
far ad-Dinovi bylo vzkazano, aby od mosulského kraje odtdhl; al-Asraf
pak odtadhl od Mardinu a kazdy z nich se vratil do své zemé. Timto taZenim
byl zpustoSen kraj Mosulu i kraj Mardinu; uzZ predtim je téZce postihla dra-

14. Al-Malik al-Asraf Miisa (zemfel 1237), syn al-Adiléiv, byl pAnem DZaziry (Horni Mezopoté-
mie) s Harranem a Rakkou a arménského Chilatu. Jeho bratr al-Malik al-Mu'azzam {sa vladl v Da-
masku v letech 1218-1227. Panem Amidu (dnes Diyarbakir v Turecku) byl Artukovec al-Malik al-
Mas'ud, panem nedalekého Mardinu Artukovec Nasir ad-Din Artuk Arslan (asi 1201-1239).

15. V jinych pramenech Barak Hadzib: velmoz kara-chitajského ptivodu, nékdejsi komori (hddzib)
ve sluzbach chérezmsahi. Kolem roku 1222 se zmocnil Kirmanu, kraje v jihovychodni Persii, a
zalozil tam dynastii Kutlughchdnovci, ktera se pod mongolskou svrchovanosti udrzela do pocatku
14. stoleti; zemiel kolem roku 1235.

16. Badr ad-Din Lu'lu' (zemfel 1259), ptivodné mamliik, porucnik nezletilych zengijskych knizat
Mosulu a skutecny vladce mésta; pozdéji vladl i vlastnim jménem. Autor Zil v Mosulu a tyto uda-
losti zazil zblizka.

17. Rakka na Eufratu (dnes v Syrii) a Harran (dnes v jihovychodnim Turecku) patfily al-ASrafovi;
Dunajsir, dnesni Kiziltepe, leZi na roviné pod Mardinem. Hims a Ham4 ve stfedni Syrii mély vlast-
nf ajjiibovska kniZata; pAn Himsu Asad ad-Din Sirkdh stél pti al-Asrafovi. Véta, ktera nasleduje, je
v tisku patrné netplna: sloveso ,,vzkazat“ v ni nema zfetelny podmét, a proto ji preklddame neo-
sobné.
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hota, ktera prichéazela rok po roce a trvala dlouho, a odchod vétSiny obyva-
tel, a kdyZ na né dolehla jesté tato pohroma, zpustly jesté vice.

O vzpoure Kirmanu proti Dzalal ad-Dinovi a o jeho taZeni tam

Tohoto roku v mésici druhém dzumada [Cerven 1226] dosla Dzalal ad-Di-
novi zprava, Ze jeho mistodrzici v Kirmanu, velky emir jménem Baldk Ha-
dzib, se proti nému vzboufil a zatouZil zmocnit se zemé a vladnout v ni sa-
mostatné, protoZe DzZalél ad-Din byl daleko a zaméstnavalo ho to, co jsme
vyli¢ili o Gruzinech a jinych. Poslal pry také k Tatarim a oznamil jim, jak
je Dzalél ad-Din silny a kolik zemi ovladl: ,,Zabere-li i zbytek, jeho TiSe
vzroste a jeho vojska se rozmnoZi; potom potdhne na vads a vezme vam
zemé, které drzite.”

KdyZ to DZalal ad-Din uslySel — pravé vytahl na Chilat —, nechal Chilat byt
a vydal se do Kirmanu spéSnymi pochody. Napred poslal k panu Kirmanu
posla s Cestnymi rouchy,® aby ho ukolébal, takZe by k nému priSel bez
opatrnosti a nepfipraven se mu ubranit. KdyZ vSak posel dorazil, Balék po-
znal, 7Ze je to lest proti nému, protoze znal Dzaladl ad-Dinovy zptsoby.
Vzal, co mu bylo drahé, vystoupil na nedobytny hrad a opevnil se v ném;
do pevnosti rozmistil ty ze svych lidi, jimZ dGvéfoval, aby se v nich branili.
Dzalél ad-Dinovi pak vzkazal: ,,JJsem tvij sluZzebnik a mamlik. KdyZ jsem
uslySel, Ze tdhne$ do této zemé, vyklidil jsem ti ji, protoZe je to tva zemé.
Kdybych védél, Ze mé usetiis, dostavil bych se k tvé brané; ale bojim se.“
Posel mu pfitom po celou dobu pfisahal, Ze DZalal ad-Din je v Tiflisu, on
vSak na jeho slova nedbal.

Posel se tedy vratil a DZalal ad-Din pochopil, Ze se pevnosti, které Balak
drzi, nedokdZe zmocnit, protoZe by je musel dlouho obléhat. Zastavil se
pobliZ Isfahanu, poslal mu Cestna roucha a potvrdil ho v jeho spravé. Za-
timco poslové chodili sem a tam, dorazil k DZalal ad-Dinovi z Tiflisu posel
od jeho vezira se zpravou, Ze vojsko al-Malika al-Asrafa, které je v Chila-
tu, porazilo Cast jeho vojska a udefilo na né, a s naléhanim, aby se vrétil do
Tiflisu. Vratil se tam tedy spésné.

18. Cestné roucho (chil'a) posilal panovnik tomu, koho chtél vyznamenat nebo potvrdit v tifadg;
prijmout je znamenalo uznat jeho svrchovanost.
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O valce mezi vojskem al-Asrafovym a vojskem Dzalal ad-
Dinovym

KdyZ Dzalél ad-Din odtdhl do Kirmanu, zanechal ve mésté Tiflisu vojsko
se svym vezirem Saraf al-Mulkem. Zacaly jim dochazet z4soby, a tak vy-
tahli do erzurumského kraje; dorazili tam, vyplenili jej, zajali Zeny, pobrali
nescislné mnozstvi kofisti a vraceli se. Jejich cesta vedla po okraji chilat-
ské drzavy. Doslechl se o tom al-Asrafv mistodrZici v Chilatu, hadzib Hu-
sam ad-Din Ali al-Mawsili;!9 shromaZdil vojsko, vytahl proti nim, udefil
na né, vysvobodil kofFist, kterou vezli, a sam ukofistil mnoho z toho, co
meéli s sebou; pak se se svymi vojsky ve zdravi vratil. Kdyz to u€inil, dostal
z nich Dzalal ad-Dindv vezir strach; poslal ke svému panu do Kirmanu,
oznadmil mu, jak se véci maji, naléhal, aby k nému priSel, a varoval ho pred
nasledky otéleni a nedbalosti. DZalél ad-Din se tedy vratil a stalo se, co vy-
licime, da-li Bih Nejvyssi.

O smrti chalify az-Zahira bi-Amri 'llah

Tohoto roku, ¢trnactého radzabu [11. Cervence 1226], zemfel imam az-Za-
hir bi-Amri 'llah, kniZe véricich, Aba Nasr Muhammad, syn an-Nasira li-
Dini lah Abu 1-Abbdse Ahmada, syna al-Mustadi'a bi-Amri '114h;20 jeho
rodokmen byl uveden uzZ pfi smrti jeho otce — Biih v nich obou méj zalibe-
ni. Jeho chalifét trval devét mésicd a ¢trnact dni. Byl to vyborny chalifa:
spojoval pokoru a poddanost vii¢i svému Panu se spravedlnosti a dobrodi-
nim vici poddanym. KdyZ jsme psali o jeho néastupu do chalifatu, uvedli
jsme z jeho skutkii dost. Den ze dne pfidaval na dobru a na dobrodini vici
poddanym — kéZ v ném Bih najde zalibeni a uCini ho spokojenym a kéz
mu da dobry névrat i pribytek. Obnovil ze spravedInosti, co uz bylo setie-
no, a pripomnél z dobrodini, co uzZ bylo zapomenuto.

19. Husém ad-Din Ali, syn Hammaduv, pivodem z Mosulu. Hddzib (komofti) byl vysoky dvorsky
a vojensky hodnostar; nositelé tohoto tifadu Casto veleli vojsku a spravovali provincie. Tisk tu ma
,2Husdm ad-Din nad Mosulem* (ald I-Mawsil); cteme Ali al-Mawsili. Chilat proti DZalél ad-Dino-
vi uhéjil; o tom, jak ho al-Asraf presto dal roku 626 [1229] zatknout a jak pfiSel o Zivot, vypravi
autor pod onim rokem.
20. Abbésovsky chalifa az-Zahir vladl v Bagdadu od fijna 1225. Nastoupil asi padesatilety po
svém otci an-Nasirovi (1180-1225), ktery ho po léta drzel v ustrani a pod dohledem. Podle autoro-
va liceni pod rokem 622 zrusil nezdkonné davky, vracel zabaveny majetek a propoustél vézné.
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Pied smrti vydal vezirovi vlastnoru¢né psany pripis ureny hodnostaiim
fiSe. Posel k tomu fekl: ,, KniZe véficich vzkazuje: Nejde ndm o to, aby se
fikalo ,vySel vynos‘ nebo ,byl vydan rozkaz‘, a potom po ném nebylo ani
stopy; vy prece potfebujete imama, ktery jednd, vic neZ imama, ktery mlu-
vi.“ Precetli jej tedy, a hle, po slovech ,,Ve jménu Boha milosrdného, sli-
tovného“ zacinal takto: , Vézte, Ze naSe shovivani neni nedbalost a naSe
privirdni o¢i neni nevSimavost; chceme vas vSak vyzkouSet, kdo z vas si
povede nejlépe. Odpustili jsme vam, co bylo: pustoSeni zemé, vyhanéni
poddanych, zohavovani BoZiho zdkona a to, Ze jste Isti a tiskokem vydava-
li zjevnou nepravost za skryté pravo a Ze jste vyhlazovani a plenéni nazy-
vali vybiranim dluzného a napravovanim zameSkaného — to vSe kvili za-
mérim, k nimZ jste se chopili prilezitosti uloupené ze sparti udatného Iva a
z tesakil lva, jenZ pokofuje.2! Rliznymi slovy jste se shodovali na jediném
smyslu; byli jste jeho ddvérnici a spolehlivi lidé, a prece jste jeho tsudek
naklanéli ke svym choutkdm a svou nepravost jste misili s jeho pravem.
On vas poslouchal, a vy jste se mu vzpirali; souhlasil s vami, a vy jste jed-
nali proti nému.

Nyni vSak Biih — budiZ veleben — proménil vas strach v bezpeci, vasi chu-
dobu v dostatek a vaSi nepravost v pravo a dal vam vladce, ktery promiji
poklesek, vold k odpovédnosti jen toho, kdo setrvava ve zlém, a trestd jen
toho, kdo neprestava. Prikazuje vam spravedlnost a sam ji od vas chce; za-
kazuje vdm kfivdu a sam ji u vas nerad vidi. Boji se Boha Nejvyssiho, a
proto vas strasi Jeho tkladem; doufd v Boha Nejvyssiho, a proto ve vés
budi touhu byt Mu poslusni. Ptjdete-li cestami, jimiz chodi zastupci Bo-
Zich ndméstki na Jeho zemi a Jeho dvérnikid nad Jeho tvory, dobfe; ne-li,
zahynete. A mir s vami.“ KdyZ zemfel, nasli v jedné komnaté jeho palace
tisice listkli, vSechny zapeceténé, které neoteviel. Radili mu kdysi, aby je
oteviel.

21. Lvem je minén chaliftiv otec an-Nasir: hodnostafi, jimz davéroval, podle az-Zahira zneuZivali
jeho jména k vydirani poddanych. Slova o zkousce, ,.kdo z vés si povede nejlépe”, jsou ozvénou
Koréanu (67:2); vyrok o imamovi (tj. chalifovi), ktery jedna, pripisuje tradice uz tfetimu chalifovi
Uthmanovi (644-656). Text listu je v tisku misty poruSen: tisk ma al-ihtijddz (,,potieba“), ¢teme
al-idztijah (,,plenéni“); tisk ma wa-anta (,,a ty), cteme wa-antum (,,a vy*“). Privlastek druhého Iva
Cteme s tiskem muhin (,,pokotujici®); presunutim tecky by vzniklo mahib (,,budici hrizu*).
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Odpovédél vsak: ,,Nemame jich zapotfebi; jsou to saméa udani.“ Od chvile,
kdy se ujal chalifatu, jsem se — Biih, budiz veleben, to vi — stale bal, Ze mu
bude vyméten kratky cas, protoZe doba je zla a lidé zkaZeni, a Fikal jsem
mnoha naSim pratelim: ,Jak se jen bojim, Ze jeho chalifat bude kratky!
Nase doba a jeji lidé si totiZ jeho chalifat nezaslouzi.“ A tak se i stalo.

O chalifatu jeho syna al-Mustansira bi-'llah

KdyZ az-Zahir bi-Amri 'llah zemfel, byla sloZena pfisaha vérnosti jako
chalifovi jeho nejstarSimu synovi Abd DzZa'faru al-Mansurovi, ktery dostal
Cestné jméno al-Mustansir bi-'1lah.22 V konani dobra a v dobrodini vaci li-
dem kracel ve slépéjich svého otce — Bith v ném méj zalibeni. Dal v Bag-
dadu vyhlasit, Ze spravedlnost bude doptéana vSem a Ze kaZzdy, kdo ma né-
jakou potfebu nebo se mu stala kfivda, ji ma predloZit; jeho potfebé bude
vyhovéno a kfivda bude od¢inéna.

KdyZ nadeSel prvni pétek jeho chalifatu, chtél vykonat patec¢ni modlitbu v
makstife, v niZ se modlivali chalifové. Rekli mu vsak, Ze kryta chodba, kte-
rou se do ni chodi, je pobofena a neda se ji projit. Vsedl tedy na koné a jel
do meSity — do Paldcové meSity — verejné, lidem na ocich, v bilé kosili a
bilém turbanu s hedvabnymi pruhy.23 Nikomu ze svych lidi nedovolil, aby
s nim Sel k modlitbé aZ na misto, kde se modlil; jel sam a s nim dva sluho-
vé a podkoni, nikdo jiny. Pomodlil se a vratil se. Stejné tomu bylo i druhy
patek, dokud mu chodbu neopravili. Po smrti az-Zahira bi-Amri 'llah —
Biih v ném méj zalibeni — se pohnuly ceny, takZe kara stadla osmnact kiratd.
24 Chalifa prikdzal, aby se obili, které mu patfilo, prodavalo po tfindcti ki-
ratech za karu; ceny tedy klesly a poméry se urovnaly.

22. Al-Mustansir bi-'llah (1226-1242), predposledni abbasovsky chalifa v Bagdadu; zaloZil tam
slavnou Skolu Mustansiriju, otevienou roku 1234. Za jeho syna al-Musta'sima dobyli Bagdad roku
1258 Mongolové a chalifat zanikl.

23. Makstra je ohrazené misto v mesité pobliZ kazatelny, vyhrazené panovnikovi; chalifa do ni
prichédzel z paléace krytou chodbou, aniz musel mezi lid. Paldcova meSita (DZdmi' al-Kasr) byla
velka patecni mesSita u chalifského palace na vychodnim biehu Tigridu. Smysl slova sakdkin (do-
slova ,,noZe“) u turbanu neni jisty; snad jde o hedvabné pruhy ¢i cipy. Prosty bily odév byl ne-
zvykly — dvorskou barvou Abbésovcti byla Cerna.

24. Kara — bagdadska mira (ndklad) mouky ¢i obili; kirat — zlomek dinaru, v Irdku jedna dvaceti-
na.
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O valce mezi Kajkubadem a panem Amidu

Tohoto roku v mésici Sa'banu [srpen 1226] vytdhl Ald ad-Din Kajkubad,
syn Kajchusrava, syna KilidZ Arslanova, kral zemé Rim,2> do zemé al-Ma-
lika al-Mas'ida, pAna Amidu, a zmocnil se nékolika jeho pevnosti. PFici-
nou bylo, jak jsme uvedli, Ze se pan Amidu spol¢il s chérezmsdhem Dzalal
ad-Dinem, s al-Malikem al-Mu'azzamem, pdnem DamasSku, a s dalSimi
proti al-ASrafovi. KdyZ to al-ASraf vidél, poslal ke Kajkubadovi, krali
Riimu — byli totiZ spojenci — a zadal ho, aby vytahl na zemi pana Amidu a
valcil s nim; al-ASraf sdm tehdy lezel pred Mardinem. Kral Rimu tedy vy-
tdhl k Malatji, kterd mu patfila, poloZil se u ni a vyslal vojska do drzavy
pana Amidu; dobyla Hisn Manstir, pevnost Samkazad26 a dalsi.

Kdy?7 to pan Amidu vidél, vyjednaval s al-Asrafem a vrétil se ke shodé s
nim. Al-Asraf to ozndmil Kajkubadovi a vzkézal mu, aby panu Amidu vra-
til, co mu vzal. On to vSak neucinil a fekl: ,,Nejsem al-Asraftv mistodrZici,
aby mi poroucel a zakazoval.“ Stalo se pak, Ze al-Asraf odjel do Damasku,
aby se usmifil se svym bratrem al-Malikem al-Mu'azzamem, a vojsktim,
kterd mél v zemich DZaziry, prikazal, aby panu Amidu pomahala, bude-li
krdl Rimu na svém taZeni proti nému trvat. Al-Asrafova vojska tedy pfi-
tdhla k panu Amidu; ten shromazdil své vojsko i ty lidi ze svych zemi, kte-
fi se hodili k boji, a vytahl proti vojsku krale Rimu, které pravé obléhalo
Amidu a vojsko, které bylo s nim, utrpéli téZkou porazku, mnoho muzi
bylo zranéno a mnoho zajato. Kajkubadovo vojsko se po té pordZce zmoc-
nilo hradu al-Kacht4, ktery patfi k nejnedobytnéjSim pevnostem a utocis-
tim. KdyZ jej ovladli, vrétili se ke svému panu.

25. Ala ad-Din Kajkubad I. (1220-1237), sultan ramskych Seldzuki se sidlem v Konyi; za ného
doséhl sultanat vrcholu moci. Zemé Rum (,,Ffimska“, tj. nékdejsi byzantska) je Mala Asie.

26. Hisn Manstr je dneSni Adiyaman v jihovychodnim Turecku. Jméno druhé pevnosti je v tisku
patrné zkomoleno; nejspiSe jde o dnesni Cemisgezek severné od Eufratu. Hrad al-Kachta, o némz
je fe¢ dale, je dnesni (Eski) Kahta v hordch severné od Adiyamanu.
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Jak Dzalal ad-Din obléhal mésta Ani a Kars

s~

Tohoto roku v mésici ramadanu [srpen—zari 1226] se DZaldal ad-Din vratil z
Kirménu, jak jsme uvedli, do Tiflisu a odtud vytdhl k méstu Ani,2” které
pati Gruziniim; byl v ném Ivéni, velitel gruzinskych vojsk, s témi gruzin-
skymi predéaky, ktefi mu zbyli. Oblehl ho tam a ¢ast vojska vyslal k méstu
Karsu, jez rovnéz patii Gruziniim; obé jsou z nejpevnéjsich a nejnedobyt-
néjSich mést. Sevrel je a oblehl, bojoval s témi, kdo v nich byli, postavil
proti nim praky a bojoval o né usilovné. Gruzini je vSak uh4jili a v ostraze
a opatrnosti Sli do krajnosti, protoZe se bali, Ze s nimi naloZi, jako predtim
nalozil s jejich druhy ve mésté Tiflisu. Zustal pred nimi, dokud neuplynula
Cast Sawwalu [zacal 25. zari 1226]; pak pred nimi zanechal vojsko, aby je
obléhalo, a vrétil se do Tiflisu. Z Tiflisu spésné vytahl do zemé Abchazi a
ke zbytktim Gruzint; udefil na ty, kdo tam byli, plenil, zabijel, bral zajatce,
pustosil a vypaloval zemi a jeho vojska pobrala, co v ni bylo. Odtud se vré-

til do Tiflisu.

Jak Dzalal ad-Din obléhal Chilat

Uvedli jsme, Ze se DZalal ad-Din vratil od mésta Ani do Tiflisu a vnikl do
zemé Abchazti. Jeho odchod byl lest: doslechl se totiz, Ze mistodrzici al-
Malika al-ASrafa ve mésté Chilatu, hadzib Husam ad-Din Ali, je ve stfehu,
vénuje véci péci a stfeZi zemi, protoZe ho ma nablizku. Vratil se proto do
Tiflisu, aby obyvatele Chilatu ukolébal, takZe by upustili od opatrnosti a
priprav, a on by na né potom nenadale udefil. V zemi Abchaz se zdrzel
deset dni, pak se vratil a podle svého zvyku spésné vyrazil. Kdyby u sebe
nemél nékoho, kdo al-Asrafovym mistodrZicim posilal zpravy, byl by je
zaskocil nic netusici;?8 byl vSak u ného jeden z jeho diivérnikd, ktery je o
jeho pocinani zpravoval. Ten jim napsal a varoval je, a zprava k nim dosla
dva dny pred jeho prichodem.

27. Ani, nékdejsi sidelni mésto arménskych krélti, dnes zficeniny na turecko-arménské hranici;
Kars lezi nedaleko odtud na zapad. Oboji tehdy pod gruzinskou korunou drZel rod Mchargrdzelid.
»Zemi Abchdzi“, o niZ je fe€ déle, nazyvaji arabsti autofi zapadni Gruzii; gruzinSti panovnici se ti-
tulovali ,,krdli Abchazi a Gruzind“.

28. Tisk ma fa-lam jakun (,nemél u sebe nikoho, kdo by...*), coz odporuje stavbé i pokracovani
véty; Cteme fa-law lam jakun (,,kdyby u sebe nemél...*).
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Dzalal ad-Din pritahl a v sobotu tfindctého dhu 1-ka'dy [7. listopadu 1226]
seviel mésto Malazgird;29 potom od ného odtahl a v pondéli patnactého [9.
listopadu] seviel mésto Chilat. JesSté se ani neutdbofil, a uZ na né zaitocil a
svedl s jeho obyvateli prudky boj. Jeho vojsko dospélo azZ k méstské hrad-
bé a na obou stranach padlo mnoho muzi. Potom zattocil podruhé a svedl
s obyvateli mésta veliky boj. Vojsko téZce doléhalo na obyvatele Chilatu,
dospélo k méstské hradbé, vniklo do predmésti, které k méstu patfi, a zaca-
lo plenit a zajimat Zeny. KdyZ to obyvatelé Chilatu vidéli, dodavali si na-
vzajem odvahy a jeden druhého pobizel; obratili se proti vojsku, bojovali s
nim a vyhnali je z mésta. Na obou stranach padlo mnoho lidi. Chérezmské
vojsko zajalo nékolik chilatskych emird a mnoho jich bylo zabito. Hadzib
Ali sesedl z koné, postavil se nepriteli tvari v tvar a vedl si velmi statecné.

Pak si DZalal ad-Din nékolik dni odpocinul a obnovil tdtok jako prvniho
dne; bojovali s nim, aZ jeho vojsko od mésta zahnali. Obyvatelé Chilatu
bojovali usilovné a horlivé se branili, protoZe vidéli, jak zle si Chérezmané
pocinaji, jak pleni zemi a jaka je v nich zkaZenost; bojovali tedy jako ten,
kdo brani sebe, své Zeny a sviij majetek. DZalal ad-Din pak pred méstem
zistal, dokud neudefily silné mrazy a nenapadlo trochu snéhu; odtahl od
ného v ttery, kdyZ zbyvalo sedm noci do konce dhu I-hidZzdzZy téhoZ roku
[15. prosince 1226]. Pfi¢inou jeho odchodu byly vedle obavy ze snéhu
zpravy, které dostal o Turkmenech fwé'fja a o tom, jakou spoust’ pisobi v

jeho zemich.

Jak Dzalal ad-Din ude¥il na Turkmeny fwa'ija

Turkmeni fwa'ija se zmocnili mésta Astaru a Urmije30 v azerbajdzanskych
koncinach a od obyvatel Chdje vybirali dan, aby je nechali na pokoji. OSa-
lilo je, Ze DZalal ad-Din je zaméstnan Gruziny a po nich Chilatem; jejich

29. Malazgird (Manzikert, dnes Malazgirt) lezi severné od Vanského jezera, Chilat (dnes Ahlat) na
jeho severozapadnim bfehu. Data uvadime podle dni v tydnu, které jmenuje autor; podle tabulko-
vého prepoctu by 13. dhu I-ka'da pripadl o dva dny dfive, na ctvrtek 5. listopadu — mésic se pocital
od spatfeni srpku.
30. fwd'ija jsou turkmensky kmen Yiva (arab. fwd), jeden z oghuzskych kment; jeho &st kocova-
la v zépadni Persii a v Azerb4jdzanu. Urmija leZi zapadné od stejnojmenného jezera v severoza-
padnim franu, Chéj severné od ného. Mésto jménem Astar, jak stoji v tisku, tu znamo neni; patrné
jde o zkomolené jméno USnuh (dnes OSnavije jihozapadné od Urmije).
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troufalost rostla a rozlezli se po Azerbajdzanu, plenili a prepadali na
cestach. Zpravy o tom dochazely chérezmsahu Dzalal ad-Dinovi, on si jich
vsak naoko nevSimal, protoZe byl zaméstnan tim, co pokladal za dilezitéj-
§i. Jejich troufalost dosla tak daleko, Ze prepadali na cesté pobliZ Tabrizu a
tabrizskym kupciim pobrali mnoho zbozi. Mimo jiné nakoupili kupci v Er-
zurumu ovce a hnali je do Tabrizu; fwa'ija se s nimi stfetli, je$té neZ do Ta-
brizu dosli, a vzali jim vSechno, co méli s sebou, mezi tim i dvacet tisic
ovci.

KdyzZ to na lidi téZce dolehlo a zlo se rozmohlo, poslali k DZalal ad-Dinovi
jeho manZzelka, dcera sultana Tughrila,3! a jeho mistodrZici v zemi; volali o
pomoc a oznamovali mu, Ze fwa'ija zemi zpustosili, a nepfispéché-li ji na
pomoc, zahyne nadobro. K tomu se pfidala obava ze snéhu, a tak odtahl od
Chil4tu a sp&sné tahl na fwé'ija. Ti se citili bezpe¢ni a klidni, protoZe védg-
li, Ze chérezmsah lezi pred Chilatem, a domnivali se, Ze od ného neodejde.
Nebyt tohoto presvédceni, byli by vystoupili do svych nedobytnych, str-
mych hor, kam se déa vySplhat jen s ndmahou a ttrapami; kdykoli se totiZ
néceho béli, vystupovali tam a bréanili se v nich.

Nez se nadali, obklicila je DZalal ad-Dinova vojska a mec¢ na né dopadal ze
vSech stran. Mnoho jich pobili, plenili a brali zajatce, Zeny a déti obratili v
otroky a pobrali u nich tolik, Ze se to neda spocitat. Nasli mnoho zboZi,
které fwé'fja vzali kupciim, jesté tak, jak bylo, v balicich, které nebyly roz-
vazany32 — nepocitaje to, co uz rozvazali a rozdélili. KdyZ byl DZalal ad-
Din hotov, vratil se do Tabrizu.

O miru mezi al-Mu'azzamem a al-Asrafem

Zac¢neme tim, co bylo pficinou rozkolu. KdyZ zemfel al-Malik al-Adil Abt
Bakr, syn Ajjubtiv, jeho synové, kralové po ném, Zili v dobré shodé. Byli to
al-Malik al-Kamil Muhammad, pan Egypta, al-Malik al-Mu'azzam {s4, pan
Damasku, Jeruzaléma a sousednich zemi, a al-Malik al-Asraf Mus4, pan
zemi DzZaziry a Chilatu. Byli zajedno v tom, Ze je tfeba zahnat Franky z
Egypta. KdyZ al-Kamil odtahl od Damietty, kterou Frankové obléhali, po-

31. Dcera Tughrila III., posledniho seldZuckého sultana v Persii (padl roku 1194). Byla predtim
manZelkou atabega Ozbeka a DZalél ad-Din se s ni oZenil roku 1225 po dobyti Tabrizu.
32. Slovo pro baliky je v tisku zkomoleno (a$-Sadhawdt); preklddame podle souvislosti.
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tkal ho hned druhy den jeho bratr al-Mu'azzam; tim se al-Kamil vzmuZil a
upevnil své postaveni, a nebyt toho, bylo by doslo k velikému nestésti. To
jsme uZ podrobné vylicili.33 Al-Mu'azzam se potom vratil z Egypta a dva-
krat se vydal ke svému bratru al-ASrafovi do zemi DZaziry, aby ho Zadal o
pomoc proti Frankdm a pobizel ho, aby pomohl jejich bratru al-Kamilovi.
Neustal, dokud ho nevzal s sebou; vytahli do Egypta a zahnali Franky z
egyptské zemé, jak jsme diive uvedli. Jejich svornost tak zachranila zemé
islamu a vSichni lidé se z toho radovali.

Kdy?# Frankové opustili Egypt a kazdy z krald, syni al-Adilovych, se vratil
do své zemé, ziistalo tak jesté nakratko. Potom se al-Asraf vydal ke svému
bratru al-Kémilovi do Egypta. Cestou projizdél kolem svého bratra al-
Mu'azzama v Damasku, ale nevzal ho s sebou, a v Egypté se zdrzZel dlouho.
Al-Mu'azzam nato — o tom neni pochyb — vytahl k méstu Hama a oblehl je.
34 Oba bratfi mu z Egypta vzkazali a pfiméli ho, aby od ného proti své vili
odtahl; tim jeho nevole jesté vzrostla. Riké se také, Ze se mu o nich dones-
lo, Ze se proti nému spolcili — a Btih o tom vi nejlépe.

K tomu se pridalo, Ze chalifa an-Nasir li-Dini 'lldh — Biith v ném méj zali-
beni — zanevfel na al-Kamila kvili tomu, co jeho syn, pan Jemenu, uCinil v
Mekce, kdyZ potupil velitele irdcké poutni karavany.3> Odvratil se od ného
i od jeho bratra al-ASrafa, protoZe byli zajedno, a prerusil s nimi styky. Vy-
jednaval s Muzaffar ad-Dinem Kokboriim, synem Zajn ad-Dina Aliho, pa-
nem Irbilu, protoZe védél, Ze se odklonil od al-Asrafa, a ziskal ho pro sebe.
Dohodli se, Ze budou psat al-Mu'azzamovi a vyli¢i mu véc jako velmi vaz-
nou; ten se k nim priklonil a odvrétil se od svych bratri.

33. Al-Malik al-Adil, bratr Saladiniv a vladce ajjibovské fiSe, zemfel 31. srpna 1218, pravé kdyz
ktiZaci paté vypravy obléhali Damiettu v nilské delté; Egypt po ném drZel jeho nejstarsi syn al-Ké-
mil (do roku 1238). V tinoru 1219 al-Kéamil kvili spiknuti ve vlastnim vojsku v noci opustil tdbor
u Damietty a vojsko se rozuteklo; v€asny pfichod al-Mu'azzama ze Syrie mu zachranil trtin. Dami-
etta padla v listopadu 1219; kfizZaci ji vydali az v zari 1221, kdyzZ jejich taZeni na Kéhiru uvizlo v
nilskych zaplavach.
34. Véta je v tisku patrné poruSena; ¢ekali bychom ,,neni pochyb, Ze to al-Mu'azzama roztrp€ilo;
potom vytdhl...“. Pfekldddme doslova. Hama ve stfedni Syrii méla vlastniho ajjubovského pana.
35. Al-Malik al-Mas'id, syn al-Kémiliv, vladl od roku 1215 Jemenu a roku 620 [1223-1224] se
zmocnil Mekky, kterou jeho vojsko vyplenilo. Ochrana pouti a poutni karavany z Irdku byla véci
chalifovy cti.
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Potom se stalo, Ze se objevil DZalal ad-Din a ovladl mnoho zemi. Al-ASra-
fovi nastaly téZké casy, protoZe chérezmsah Dzalal ad-Din sousedil s chi-
latskou drZzavou a protoZe al-Mu'azzam v DamasSku branil egyptskym
vojskiim, aby k nému dosla, a stejné tak vojskiim z Aleppa a odjinud ze
Syrie. Al-Asraf proto usoudil, Ze se vyda ke svému bratru al-Mu'azzamovi
si ho a usmifil se s nim.36 Kdyz se o tom doslechl al-Kamil, téZce to nesl a
domnival se, Ze se spolCili proti nému. Oni mu vSak poslali poselstvi a
oznamili mu, Ze DZalal ad-Din oblehl Chilét; vylicili mu to jako velmi vaz-
nou véc a dali mu na védomi, Ze tento stav vyZaduje svornost, ma-li dim
al-Adiltv kvést. Rok skoncil a al-Asraf byl v Damasku; lidé zfistavali, kde
byli, a ¢ekali, aZ pomine zima a co u¢ini Chérezmané. Co se stalo roku 624

[1227], vyli¢ime, da-li Btih Nejvyssi.

O svaru mezi Franky a Armény

Tohoto roku shromézdil fransky kniZe, pan Antiochie, velké zastupy a vy-
tahl proti Arméntim, ktefi sidli v prismycich v zemi syna Lvova;3” strhla
se mezi nimi kruta vélka. Pfi¢inou bylo, Ze Armén syn Lviv, pan prismy-
kd, predtim zemfel a nezanechal muzského potomka, nybrZ jen dceru. Ar-
méni ji ucinili svou kralovnou, potom vSak poznali, Ze kralovstvi se Zenou
neobstoji, a provdali ji za kniZeciho syna. Ten se s ni oZenil, presidlil do je-
jich zemé a drZel se na triiné asi rok. Potom toho litovali a bali se, Ze se je-
jich zemé zmocni Frankové; povstali proti kniZecimu synovi, zatkli ho a
uvéznili.38 Jeho otec poslal Zadost, aby byl propustén a vracen na trlin, oni
to vSak neucinili. Poslal tedy k papeZi, krali Franki ve Velkém Rimé, a Z4-

36. Podle jinych kronikait byl al-Asraf v Damasku spiSe rukojmim neZz hostem: al-Mu'azzam ho
pustil domti az v roce 1227, kdyZ mu odpfisahl spojenectvi.
37. KniZe (arab. al-ibrins, franské ,princ*) je Bohemund IV. (zemfel 1233), kniZe antiochijsky a
hrabé tripolsky. ,,Synem Lvovym“ nazyvaji arabsti autori arménské krale v Kilikii (dnesni jizni
Turecko); zde jde o Lva L., ktery zemftel roku 1219. ,,Prasmyky* (ad-Durtib) jsou horské prechody
Tauru a Amanu, jimiz se do Kilikie vstupuje.
38. Lvova dcera Isabela (Zabel) byla roku 1222 provdana za Filipa, syna Bohemunda IV. Koncem
roku 1224 ho arménsti velmoZi v Cele s regentem Konstantinem uvéznili a roku 1225 ve vézeni ze-
miel, podle dobovych zprav otraven; o jeho smrti autor nevi. Roku 1226 byla Isabela provdana za
Konstantinova syna Hethuma I., zakladatele nové dynastie.
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dal ho o svoleni tahnout na jejich zemi; tomuto krali Rima se totiZ Franko-
vé v niem nevzpiraji. Ten mu to vSak zakazal.

Rekl: ,Jsou to lidé naSeho vyznani a neni dovoleno tahnout na jejich
zemi.“ KniZe ho vSak neposlechl. Poslal k Ald ad-Dinu Kajkubadovi, krali
Konye, Malatje a muslimskych zemi mezi nimi, uzavfel s nim mir a doho-
dl se s nim na taZeni do zemé syna Lvova a na spole¢ném postupu proti ni;
na tom se shodli. KniZe shromazdil sva vojska, aby vytahl do zemé Armé-
nd, ale templafi a johanité,3? ktefi jsou zhavym jadrem franské sily, se mu
vzepreli a Fekli: ,Krdl Rima nam to zakazal.“ Ostatni ho vSak poslechli.
Vnikl na okraj arménské zemé, kde jsou soutésky a neschtidné hory, a ne-
mohl provést, co zamyslel. Kajkubad zase vytahl do zemé Armént ze své
strany, odkud je do ni snaz$i pristup neZ ze strany Syrie. Vstoupil do ni
roku 622 [1225], vyplenil ji a vypdlil a oblehl nékolik pevnosti; ¢tyF pev-
nosti dobyl, pak ho zastihla zima, a tak odtud odtahl.

Kdy? se to doslechl papeZ, kral Frankd v Rimé, vzkazal Frankiim v Syrii,
Ze kniZete vyobcoval z cirkve.40 Templafi, johanité a mnozi z Frankt se
pak k nému nedostavovali a neposlouchali jeho slova. A kdyZ obyvateltim
jeho zemi, totiZ Antiochie a Tripolisu, nadeSel svatek, odchazel od nich, a
teprve kdyz svatek dokoncili, vstoupil do mésta. Potom poslal ke kréli
Rima a stéZoval si na Armény, Ze jeho syna nepropustili. PapeZ tedy vzka-
zal Arméntim a prikazal jim, aby jeho syna propustili a vratili ho na triin;
ucini-li to, dobre, ne-li, dava kniZeti svoleni tdhnout na jejich zemi. KdyZ k
nim to poselstvi doslo, jeho syna nepropustili. KniZe tedy shromazdil voj-
sko a vytéhl na zemi Arménd. Arméni poslali k atabegovi Sihab ad-Dinovi
do Aleppa,*! Zadali ho o pomoc a strasili ho tim, co by bylo, kdyby se kni-
Ze zmocnil jejich zemé, protoZe sousedi s aleppskym krajem. Podporil je
tedy vojaky a zbranémi. KdyZ se to kniZe doslechl, pevné se rozhodl na je-

.....

tiochijsku hrady a statky. S johanity vedl Bohemund IV. dlouholety spor.

40. PapeZem byl tehdy Honorius III. (1216-1227); autor ho pokladé za jakéhosi krale vSech Fran-
ki. Bohemund IV. byl z cirkve vyobcovan opakované, hlavné kviili sporu s johanity; klatbu obno-
vil jesté roku 1230 papez Rehof IX. Zpréava, Ze kniZe o svétcich opoust&l mésto, odpovidé cirkev-
nimu trestu: v pritomnosti vyobcovaného se nemély konat bohosluzby.

41. Sihab ad-Din Tughril (zemfel 1233), atabeg a porucnik nezletilého al-Malika al-Azize Muha-
mmada, vnuka Saladinova a pana Aleppa (1216-1236).
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jich zemi tdhnout. Vytahl proti nim a valcil s nimi, niceho vSak nedoséhl, a
tak se od nich vratil.

To mi vypravél jeden rozumny muz z kiestand, ktery do onéch zemi prisel
a poznal tamni poméry. Ptal jsem se i jiného; néco z toho znal a néco po-
prel.

Ruzné udalosti

Tohoto roku se dvakrat zatmél mésic, poprvé v noci na ¢trnacty safar [14.
unora 1226].42

Tohoto roku se také stala podivuhodna véc nedaleko Mosulu. Je tam horky
pramen zndmy jako Ajn al-Kajjara,*3 velmi horky, kterému lidé fikaji Ajn
Majmun; s vodou z ného vytéka trochu Zivice. Lidé se v ném stale koupali,
na jare i na podzim, protoZe velmi prospiva proti studenym nemocem, jako
je ochrnuti a jiné. Kdo se v ném koupal, zakouSel pro horkost vody velikou
uzkost. Tohoto roku vSak voda v ném vychladla tak, Ze koupajicimu se v
ném bylo zima; lidé ho proto opustili a presli k jinému.

Tohoto roku se také rozmnoZili vlci, divoké prasata a hadi a mnoho jich
bylo zabito. Doneslo se mi, Ze jeden vlk vnikl do Mosulu a byl tam zabit.

Jeden nés pritel, ktery ma sad za hradbami Mosulu, mi vypravél, Ze v ném
roku 622 [1225] zabil za celé 1éto dva hady, kdeZto tohoto roku jich do za-
catku hazirdnu#4 zabil sedm, tolik jich bylo. Tohoto roku také ustaly v
Mosulu a ve vétSiné zemi DZaziry deSté, od patého Subatu do dvanéctého
nisanu [5. Unora — 12. dubna 1226]; nespadlo nic, co by stalo za TecC, jen v
nékterych vesnicich trochu sprchlo. Uroda byla proto skrovna. Potom se
vyrojilo mnozZstvi kobylek a lidem pribylo utrap. Ceny se uZ trochu zlepsi-
ly, ale pro mnoZstvi kobylek zase stouply. V mnoha vesnicich také padaly

42. Datum druhého zatméni v textu chybi. Podle astronomickych vypocti nastala roku 1226 dvé
uplna zatméni Mésice, 14. Gnora a 9. srpna; to druhé vSak pfipadlo na denni hodiny mosulského
Casu.
43. Al-Kajjara lezi na Tigridu asi 60 km jizné od Mosulu a jméno mé od Zivice (kdr), kterd tu vy-
VEra ze zeme; ajn znamena ,,pramen”.
44. Autor tu uziva syrské slunecni mésice, které odpovidaji julidnskym: Subat je tinor, nisan du-
ben, haziran Cerven. K vaham uvedenym niZe: dirham mél asi 3 g, dvé sté dirhamt tedy kolem 600
g; ratl byla libra, jejiZ vaha se kraj od kraje liSila (bagdadsky mél asi 400 g).
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veliké kroupy, které tamnim lidem zniCily a zkazily oseni. O tom, jaké
byly ty nejvétsi, se lidé v fecech rozchézeli: kroupa pry vazila dvé sté dir-
hamd, podle jinych ratl, a fikalo se i jinak; zahubily vSak mnoho zvitat.
Tento rok skoncil a drahota trvala; v Mosulu byla zvlast’ tiZiva.

Tohoto roku také jeden nas pritel ulovil zajice a vidél, Ze ma dvé varlata,
pyj a také samici pohlavi. KdyZ mu rozfizli bficho, nasli v ném dvé mlad’a-
ta.#s Slysel jsem to od ného i od nékolika lidi, ktefi byli s nim. Rikali: ,,0d-
jakZiva slychame, Ze zajic je rok samcem a rok samici, a nevéfili jsme
tomu. KdyZ jsme vidéli toto, poznali jsme, Ze zabfezl, kdyZ byl samici, a
jak rok uplynul, stal se samcem.“ Je-li tomu tak, pak je to u zajicti jako u
obojetniki mezi lidmi, z nichZ néktery ma pohlavi muzské i Zenské.

Byl jsem totiZ v DZazife46 a méli jsme tam souseda, ktery mél dceru jmé-
nem Safija. Zistala divkou asi patnact let, a tu ji vyrostl muzsky td a vyra-
Sil vous; méla tedy pohlavi Zenské i tid muzZsky.

Tohoto roku také u nas jeden Clovék zafizl ovci a shledal, Ze jeji maso je
horké, velmi hotké, i hlava, nozky, osrdi a vSechny jeji ¢asti. O néCem ta-
kovém nebylo nikdy slychano.

Tohoto roku také ve stfedu pétadvacatého dhu 1-ka'dy [18. listopadu 1226]
dopoledne se zatfasla zemé v Mosulu a v mnoha zemich arabskych i per-
skych. Nejsilnéjsi bylo zemétfeseni v Sahraziiru;47 jeho vétsi ¢ast se zfitila,
zvlasté citadela, kterou téZce poskodilo. V onom kraji se zfitilo Sest hradi
a zemétieseni se tam vracelo pres tficet dni; potom je od nich Btih odvratil.

Také vesnice v onom kraji se z vétsi ¢asti zfitily.

Tohoto roku v mésici radZabu [Cervenec 1226] také zemiel v Mosulu kadi
HudZdzZat ad-Din Abti Mansur al-Muzaffar, syn Abd al-Kéahira, syna al-Ha-
sana, syna Aliho, syna al-Kasimova, a$-Sahraziiri, mosulsky kadi. Asi dva
roky pred smrti oslepl. Byl znaly soudcovského uradu, beztihonny a nezist-
ny, tésil se veliké vaznosti a Stédie a bez ustani obdarovaval usedlé i pri-

45. Tisk ma nesrozumitelné harifajn; ¢teme chirnikajn, ,,dvé zajeci mladata“. Vira, Ze zajic stfida-
vé méni pohlavi, byla rozsifena uz ve starovéku.

46. Zde nikoli Horni Mezopotamie, nybrz mésto DZzazirat Ibn Umar na Tigridu (dnes Cizre v Tu-
recku), kde se autor roku 1160 narodil.

47. Sahrazir (tisk ma presmyckou Sahrtizar) — kraj a mésto v dne$nim irdckém Kurdistanu, v oko-
li Sulajmanije.
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chozi — Biih se nad nim smiluj. Byl jednou z ozdob tohoto svéta. Nezane-
chal nic neZ dceru, kterd zemfela tfi mésice po ném.
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Rok 624 (1227): Dzalal ad-Din a Tatari

[Rok 624 hidZry trval od 22. prosince 1226 do 11. prosince 1227. Gruzini
vypaluji Tiflis, ktery DzZaldl ad-Din nechal bez posddky; sultdn pustoSi
zemeé ismd'ilitt v severni Persii a u Ddmghdnu se po letech znovu stretdvd
s Tatary. Al-ASrafitv mistodrzici v Childtu mezitim vpadd do Azerbdjdzdnu
a v Damasku umird al-Malik al-Mu'azzam. Zavér patii drahoté, pocasi a
drobnym uddlostem v Mosulu, Aleppu a DZazire.]

Jak Gruzini vnikli do mésta Tiflisu a vypalili je

Tohoto roku v mésici prvnim rabi'u [inor-btezen 1227] dorazili Gruzini k
méstu Tiflisu; z muslimského vojska v ném nebyl nikdo, kdo by je ubranil.
Pricinou bylo, Ze kdyZ se DZalal ad-Din! vratil od Chilatu, jak jsme drive
uvedli, a udefil na fwa'ija, rozdélil své vojska do teplych mist s hojnou pas-
tvou, aby tam pfezimovala. Jeho vojsko si pfitom zle pocinalo viici podda-
nym v Tiflisu, ackoli to jsou muslimové, a utiskovalo je; ti proto psali Gru-
zintim a zvali je k sobé, Ze jim mésto vydaji. Gruzini se té pfileZitosti cho-
pili, protoZe obyvatelé mésta k nim tihli a protoZe v ném nebylo vojsko.
Shromazdili se — byli ve méstech Karsu a Ani a v dalSich pevnostech — a
vytéhli k Tiflisu. Byl, jak jsme Tekli, prazdny, a to i proto, Ze DZalal ad-Din
Gruziny podcenoval, kdyzZ jich tolik padlo, a nedomnival se, Ze by se jeSté
pohnuli. Zmocnili se tedy mésta a pustili se mecem do téch z jeho obyva-
tel, kdo v ném zbyli. Védéli vSak, Ze mésto pred DZalal ad-Dinem neudrZi,
a tak je celé vypdlili. KdyZ se ta zprava donesla DZalal ad-Dinovi, vytahl s
vojsky, kterd mél u sebe, aby je dostihl, ale nespatfil z nich nikoho; opustili
Tiflis, jakmile jej vypalili.

1. D7alal ad-Din Mengiibirti (vladl 1220-1231), posledni chérezmsah, tehdy pan Azerbdjdzanu,
Arrénu a zépadni Persie. Tiflis (Tbilisi) dobyl v bfeznu 1226 a jeho kfest'anské obyvatele dal pobit
nebo obrétit na isldim — odtud autorova poznamka, Ze poddani ve mésté jsou muslimové. fwa'ija
jsou turkmensky kmen Yiva v Azerbdjdzanu, na ktery sultdn udefil v prosinci 1226 po marném
obléhéni Chilatu.
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Jak Dzalal ad-Din vyplenil zemi isma'iliti

-

Tohoto roku zabili ismd'ilité2 jednoho z velkych emirt Dzaldl ad-Dino-
vych, jemuZz DzZaldl ad-Din udélil v 1éno mésto GandZu s jejim krajem.3
Byl to vyborny emir, konal mnoho dobra, vedl si chvalyhodné a zazlival
Dzalal ad-Dinovi plenéni a jiné zlo, jehoZ se dopoustélo jeho vojsko. Kdyz
byl ten emir zabit, DZaléal ad-Din jeho smrt téZce nesl a velmi se ho dotkla.
Vytahl se svymi vojsky do zemi isma'ilitt, od hranic Alamitu az po Girdk-
uh v Choraséanu; valcil se vSemi, pobijel tamni obyvatele, plenil majetek,
zajimal Zeny, déti obracel v otroky a muZe zabijel. Zptsobil jim hrozné
véci a pomstil se jim. Jejich zlo se totiZ rozmohlo, Skody, které ptsobili,
vzrostly a jejich troufalost rostla od chvile, kdy Tatafi vpadli do zemi isla-
mu, aZ dodnes. Zarazil tedy jejich fadéni a pokofil je a Bih jim oplatil, co
¢inili muslimam.

O valce mezi Dzalal ad-Dinem a Tatary

KdyZ Dzalal ad-Din skoncil s isma'ility, doSla ho zprava, Ze veliky zastup
Tatarti dorazil k Damghéanu pobliZ Rajje4 a chysta se na zemé islamu. Vyta-
hl proti nim a utkal se s nimi; rozhotel se mezi nimi prudky boj, Tatafi pred
nim prchli a on jich mnoho pobil. Nékolik dni pronésledoval prchajici, za-
bijel je a zajimal. Zatimco tak ¢inil a zdrZoval se v okoli Rajje z obavy
pred dalSim tatarskym vojskem, priSla mu zprava, Ze k nému tdhne mnoho
Tatard. Zustal tedy a ¢ekal na né. Co s nimi bylo, vyli¢ime pod rokem 625
[1228].

2. Nizarijsti isma'ilité, v Evropé znami jako asasini: Siitska obec, ktera z horskych hradi v severni
Persii a v Syrii vzdorovala sunnitskym vladctim a proslula ukladnymi vrazdami jejich emirt a ve-
zirQ. Jejim hlavnim sidlem byl hrad Alamit v pohofi Alborz; Girdkdh, zminény niZe, je jeji hrad u
Damghanu, na pomezi Chorasanu.

3. Léno (iktd") znamenalo pravo vybirat ve svéfeném kraji dané vymeénou za vojenskou sluzbu.
Autor emira nejmenuje; podle DZalal ad-Dinova tajemnika a Zivotopisce an-Nasawiho to byl patr-
4. Damghan leZi ptes 300 km vychodné od Rajje (u dneSniho Teherdnu). O této sraZce s mongol-
skym oddilem vime maélo; rozhodujici bitvu svedl DzZalal ad-Din s Mongoly roku 1228 u Isfahanu
a autor ji li¢i pod rokem 625 [1228].
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Jak al-Asrafova vojska vstoupila do Azerbajdzanu a zmocnila se
jeho casti

Tohoto roku v mésici Sa'banu [Cervenec—srpen 1227] vytdhl hadzib Husam
ad-Din Ali,> mistodrzici al-Malika al-Asrafa v Chilatu a velitel tamnich
vojsk, do zemi AzerbajdZanu s vojsky, kterd mél u sebe. P¥i¢inou bylo, Ze
Dzalél ad-Din vladl kruté a jeho vojska baZzila po majetku poddanych. Jeho
manzelkou byla dcera seldZzuckého sultdna Tughrila,® taz, kterd byla diive
manzelkou Ozbeka, syna Pahlavénova, pana Azerbajdzanu; D7aléal ad-Din
se s ni oZenil, jak jsme dfive uvedli. Za Ozbeka vladla v celé zemi a ani on,
ani kdo jiny nemél vedle ni Zddnou moc. KdyzZ se s ni vSak oZenil DZalal
ad-Din, zanedbéaval ji a nevSimal si ji; bala se ho a k tomu byla zbavena
vlady a moci prikazovat a zakazovat.

Ona a obyvatelé Choje proto poslali k hddZibovi Husam ad-Dinovi a zvali
ho, Ze mu zemi vydaji. Vytahl tedy, vstoupil do zemé& AzerbajdZzénu a
zmocnil se mésta Chdje a sousednich pevnosti, které drzela Dzalél ad-Di-
nova Zena; zmocnil se i Marandu. Psali mu také obyvatelé mésta Nachci-
vanu; odebral se k nim a oni mu je vydali. Al-Asrafovi lidé tak v onéch ze-
mich zesilili, a kdyby tam vytrvali, byli by je ovladli celé; vrétili se vSak
do Chilatu a vzali s sebou do Chilatu DzZalal ad-Dinovu manZelku, dceru
sultdna Tughrila. Zbytek jejich pfibéhu vyli¢ime pod rokem 625 [1228],
da-li Blh Nejvyssi.

O smrti al-Mu'azzama, pana Damasku, a o vladé jeho syna

Tohoto roku zemfel al-Malik al-Mu'azzam [s4, syn al-Malika al-Adila Abt
Bakra, syna Ajjubova, pan Damasku, v patek posledniho dne dhu 1-ka'dy
[12. listopadu 1227]; jeho nemoci byla dplavice. Méstu Damasku vladl od

5. Husdm ad-Din Ali, syn Hammadiv, pivodem z Mosulu, mistodrZici al-Malika al-Asrafa, ajji-
bovského pana Dzaziry a Chilatu (dnes Ahlat u Vanského jezera). Hadzib (komofii) byl vysoky
dvorsky a vojensky hodnostar. Tisk tu ma poradi ,,Ali Husam ad-Din“. Pfedchozi zimu uhajil Chi-
lat pred Dzalél ad-Dinem.
6. Dcera Tughrila III., posledniho seldZuckého sultdna v Persii (padl roku 1194). Jejim prvnim
manzelem byl atabeg Ozbek (1210-1225), posledni z Ildegizovcti, jehoz D7alal ad-Din z Azerba-
jdzanu vyhnal. Chéj, Marand a Nachéivan, o nich? je fe¢ déle, leZi v severozapadnim cipu Azerba-
jdzanu, na cesté od Vanského jezera k Tabrizu.
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smrti svého otce al-Malika al-Adila deset let, p&t mésici a tfiadvacet dni.”
Byl znaly nékolika véd a vynikal v nich. Patii k nim pravni véda podle
Skoly Abu Hanifovy;2 mnoho se ji vénoval a stal se v ni jednim z vynikaji-
cich. Patfi k nim i mluvnice; i tou se zabyval nadmiru a vynikl v ni. Stejné
tak jazykovéda a dalSi. Prikazal, aby pro ného byla sestavena velikd, sou-
hrnna kniha o jazyce, ktera by obsahovala knihu as-Sihah od al-DZawhari-
ho a k niz by se pripojilo to, co v Sihdhu chybi, z Tahdhibu od al-Azhariho,
z DZamhary od Ibn Durajda a z dalSich.?

Rovnéz prikézal, aby byl Musnad Ahmada ibn Hanbala uspofddan podle
kapitol a kazdy hadith zafazen do kapitoly, kterou Zada jeho smysl — napri-
klad aby se shromazdily hadithy o ritudlni cistoté a stejné se naloZilo s
modlitbou i s ostatnim, s hadithy obmékcujicimi srdce, s vykladem Koranu
a s valeCnymi vypravami —, takZe by vznikla souhrnna kniha. Musnad sdm
slySel od jednoho z zakt Ibn al-Husajnovych.!0 Védéni Slo za jeho Cast
dobfe na odbyt; ucenci za nim prichazeli ze vSech koncin a on je ctil, vy-
méfoval jim hojné platy a zval je do své blizkosti. Sedaval s nimi, ucil se
od nich a sém je poucoval. VyznacCoval se védénim a trpélivosti, s niZ vy-
slechl i to, co mu bylo proti mysli; nikdo z téch, kdo s nim Zili, od ného ne-
uslySel slovo, které by ho zabolelo.

Byl spravné viry a Casto fikal: ,,Méa vira v zdkladech ndbozZenstvi je to, co
sepsal Abd DZa'far at-Tahdwi.“ Pfed smrti odkazal, aby byl zahalen do bi-
1ého rubése a aby mezi jeho rubasi nebyla Zadna latka se zlatem; aby byl

7. Al-Mu'azzam, synovec Saladintiv, drZel po otci Damasek, Jeruzalém a Zajordéani. Al-Adil ze-
mrel 7. druhého dZuméada 615 [31. srpna 1218]; do konce dhu 1-ka'dy 624 uplynulo devét let, pét
mésicl a tfiadvacet dni, takZe ,,deset let je omyl autora nebo opisovace.

8. Abu Hanifa (zemfel 767), zakladatel hanafijské pravni Skoly. Al-Mu'azzam byl mezi Ajjibovci
vyjimkou, rod se jinak hlasil ke skole $afi'ijské. Abi Dza'far at-Tahdwi (zemiel 933), zminény
nize, byl egyptsky hanafijsky ucenec; jeho stru¢né vyznani viry dodnes plati za méfitko sunnitské
pravovernosti.

9. Tti slavné slovniky klasické arabstiny: as-Sihdh al-DZawhariho (zemfel kolem roku 1005),
Tahdhib al-lugha al-Azhariho (zemiel 980) a al-DZamhara Ibn Durajda (zemtel 933; tisk ma
chybné ,,Ibn Duwajd®).

10. Musnad Ahmada ibn Hanbala (zemfel 855), jedna z nejvétSich sbirek Prorokovych vyroka (ha-
dithti), je usporadan podle jmen Prorokovych druhi, ktefi vyroky predavali, nikoli podle témat, a
proto se v ném tézko hleda. Hibat Alldh ibn al-Husajn (zemiel 1131) byl bagdadsky ucenec, pres
néhoz se Musnad predaval dalSim pokolenim; ,,slySet“ knihu od ucitele bylo podminkou prava
déle ji predavat.
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pohiben do hrobu s postrannim vyklenkem a aby se nad nim nic nestavélo,
nybrz aby jeho hrob byl ve volné krajiné pod Sirym nebem. V nemoci fi-
kal: ,Mam u Boha Nejvyssiho ve véci Damietty néco, pro co doufam, Ze
se nade mnou smiluje.” KdyZ zemfel, nastoupil po ném jeho syn Dawud,
ktery ma Cestné jméno al-Malik an-Nasir; bylo mu tehdy bezmala dvacet
let.11

Ruzné udalosti

Tohoto roku trvala v zemich DZaziry drahota; ceny chvilemi trochu stoupa-
ly a chvilemi trochu klesaly. Po cely Subéat a deset dni 4dharu neprSelo, a
drahota proto vzrostla. PSenice vystoupila v Mosulu tak, Ze dva makkuiky
mosulské miry stdly dindr a dva kiraty, a jeCmen tak, Ze tfi makkuiky
mosulské miry staly rovnéz dindr a dva kiraty.!2

A vSechno ostatni bylo imérné tomu drahé.

Tohoto roku na jare byl také v Mosulu nedostatek skopového masa a jeho
cena stoupla tak, Ze se ratl masa bagdadské vahy prodaval za dvé habby
plné vahy,!3 a v nékteré dny i draZ. Ten, kdo ma v Mosulu na starosti pro-
dej ovci, mi vypravél, Ze néktery den prodali jediné jehné a nic vic, jiny
den pét kust, jiny Sest, nékdy méné a nékdy vice. O nécem takovém neby-
lo nikdy slychéano; za cely sviij Zivot jsme nic podobného nevidéli ani ndm
o tom nikdo nevypravél. Jaro je totiZ Cas, kdy se da Cekat laciné maso, pro-
toZze Turkmeni, Kurdové a Kilakanové prechazeji z mist, kde zimovali, do
Zazanu'4 a prodavaji ovce lacino. Kazdy rok byvala v tomto obdobi cena

11. Damiettou mini al-Mu'azzam své zéasluhy v boji s patou kiiZovou vypravou v Egypté (1218—
1221). Al-Malik an-Nasir Dawid se v Damasku udrzel jen do roku 1229, kdy mu mésto odnali
strycové al-Kéamil a al-Asraf; ndhradou dostal Karak v Zajordani.

12. Subét a 4dhdr jsou syrské slunecni mésice, tinor a brezen. Makkiik byla duté mira na obili, je-
jiz velikost se kraj od kraje liSila (proto ,,mosulské miry“); kirat je zlomek dinaru, v Irdku jedna
dvacetina. Pro srovnani: pod rokem 622 [1225] autor uvadi, Ze po zlevnéni staly v Mosulu ctyfi
makkiky pSenice dinar.

13. Ratl bagdadské vahy mél asi 400 g. Habba (,,zrnko“) byla nejmensi pocetni jednotka: podle
irackého poctu se dinar délil na dvacet kiratfi a Sedesat habb. Sest aZ sedm ratli za kirat, jak autor
uvadi niZe, znamen4 necelou pilhabbu za ratl; maso tedy zdraZilo vice nez ctyrikrat.

14. Ztzén — horsky kraj severné od Mosulu a DZazirat Ibn Umar, kam pastevci vyhanéli stida na
letni pastvu. Jméno ,,Kilakanové“ je nejisté; jde ziejmé o jeden z koCovnych, snad kurdskych kme-
nt oblasti.
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masa takova, Ze Sest i sedm ratlt bylo za kirat; tohoto roku stél ratl dvé ha-
bby.

Tohoto roku také desatého adhéru, to jest dvacatého dne prvniho rabi'u [10.
brezna 1227], dvakrat napadl snih. To je véc velmi podivnd, o jaké nebylo
slychano. Znicil kvéty, které uz vyraSily, jako kvét mandloni, merunék,
Svestek, kdouloni a jinych. Z celého Iraku doSly zpravy o témzZ; i tam jim
byly zniceny kvéty ovocnych stromii. A to je jesté podivnéjsi neZ v zemich
DZaziry a v Syrii, nebot’ Irdk je teplejsi neZ ony vSechny.

Tohoto roku se také houf Turkmend, ktefi pobyvali na okraji aleppského
kraje, zmocnil jednoho proslulého rytite z franskych templafi v Antiochii
a zabili ho. Templafi se o tom dozvédéli, vytdhli a Turkmeny pfepadli; né-
které pobili, jiné zajali a pobrali néco z jejich majetku. Doneslo se to ata-
begovi Sihab ad-Dinovi, ktery spravuje zéleZitosti Aleppa;!5 poslal k Fran-
kidm a pohrozil jim, Ze potahne na jejich zemi. Stalo se pak, Ze aleppské
vojsko zabilo jesté dva vyznamné templarské rytife. Frankové se tedy pod-
volili miru a vratili Turkmentim mnoho z jejich majetku, Zen a zajatcd.

Tohoto roku v mésici radZabu [Cerven—Cervenec 1227] se také seSel velky
houf lidi z Dijarbakru a chtéli podniknout najezd na DZazirat Ibn Umar;!6
pan DZaziry byl totiz predtim zabit. KdyZ vytahli do kraje DzZaziry, shro-
mazdili se obyvatelé jedné velké vesnice toho kraje jménem Salakin a
utkali se s nimi; bojovali od dopoledne aZ do odpoledni modlitby a boj
mezi nimi trval dlouho. Potom obyvatelé vesnice na Kurdy udefili, zahnali
je na uték, mnohé pobili, pobrali, co méli s sebou, a ve zdravi se vratili.

15. Sihéb ad-Din Tughril (zemrel 1233), atabeg a poru¢nik nezletilého ajjiibovského pana Aleppa
al-Malika al-Azize, vnuka Saladinova. Templafi (arab. ad-Ddwija) drzeli v Antiochijsku hrady pfi
aleppské hranici.

16. Mésto na Tigridu (dnes Cizre v jihovychodnim Turecku), autorovo rodisté; ,,DZazira“ tu zna-
mend toto mésto a jeho kraj. Koho autor mini zabitym panem DZaziry, neni jasné, a tto¢niky nazy-
va Kurdy teprve na konci zpravy. Jméno vesnice zname jen ze souhlaskového zépisu, jeho vyslov-
nost je nejista.
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Rok 625 (1227-1228): Frankové v Syrii

[Rok 625 hidZry trval od 12. prosince 1227 do 29. listopadu 1228. V Persii
se chorezm$dah Dzaldl ad-Din rozchdzi s bratrem Ghijdth ad-Dinem a u Is-
fahdnu bojuje s novym tatarskym vojskem; na syrské pobreZi priplouvaji
kriZdci cisare Fridricha II. a opevriuji Sidon. V Malé Asii rozsiruje svou
moc rumsky sultdn Kajkubdd, v Palestiné proti sobé stoji ajjubovsti bratri
al-Kdmil a al-Asraf a DZaldl ad-Din pleni arménské kraje za Childtem.]

O roztrzce mezi DZalal ad-Dinem a jeho bratrem

V tomto roce se Ghijath ad-Din, syn chérezmséahiiv, ktery byl DzZaldl ad-
Dinovym bratrem po otci,! zacal svého bratra bat a s nim se ho béla i sku-
pina emird. Méli z ného zIé tuSeni a chtéli se od ného vyprostit, ale nena-
skytla se jim k tomu pfileZitost, dokud nevytahli Tatafi a DZalal ad-Din se
nezameéstnal jimi. Tehdy Ghijath ad-Din se svymi lidmi uprchl. ZamiFili do
Chuzistanu, ktery patfi k zemim chalify, ale tamni mistodrzici jim nedovo-
lil vstoupit do zemé, protoZe se bdl, Ze je to lest. Ghijath ad-Din tedy ztstal
tam, a kdyZ se mu to protahovalo, opustil Chizistdn a zamitil do zemé
ismd'ilitd.2 Dorazil k nim, uchylil se pod jejich ochranu a pozadal je o tito-
Cisté.

Dzalal ad-Din mezitim skoncoval s Tatary a vratil se do Tabrizu. Byl pravé
na hiisti a hrél pélo, kdyZ mu prisla zprava, Ze jeho bratr zamifil k Isfaha-
nu. Odhodil hdl, kterou drZel v ruce, a spésné vyrazil. Pak se doslechl, Ze
jeho bratr odesel k isma'ilitim a hleda u nich ttocisté a Ze k Isfahanu neta-
hl. Obratil se tedy do zemé isma'ilitt, aby ji vyplenil, kdyby mu bratra ne-
vydali, a poslal k pfedstavenému ismd'ilitd se Zadosti o jeho vydani. Ten
mu vzkazal odpovéd’: , Tviij bratr pfiSel k ndm. Je to sultan, syn sultana, a

1. Ghijath ad-Din Pir$ah, mladsi syn chérezm$dha Muhammada. Po otcové smrti ovladl ¢ést z4-
padni Persie, ale kdyZ se DzZalal ad-Din kolem roku 1224 vratil z Indie, musel se mu podridit.
Chiizistan, kam nejprve prchal, je kraj na jihozapadé dnesniho Irnu, tehdy pod vladou bagdadské-
ho chalify. Od ism4'ilitd odeSel pozdgji do Kirmanu, kde byl zabit.
2. Isma'ilité (nizarijsti), Siitska obec, v Evropé znamd jako ,,asasini“, drZeli horské hrady v severni
Persii se stfediskem v Alamutu. V jejich Cele stal tehdy imdm Ald ad-Din Muhammad (vladl
1221-1255).

124



Rok 625 (1227-1228): Frankové v Syrii

nam nepriislusi ho vydat. Ponechdme ho vSak u sebe a nedovolime mu, aby
tahl na kteroukoli z tvych zemi. Prosime t€, abys pfijal nasi pfimluvu za
ného; za to, co jsme fekli, ru¢ime. Kdyby z jeho strany vzeslo ve tvych ze-
mich néco, co se ti prici, pak je naSe zemé pred tebou a naloZ s ni, jak
uzna$.“ DZaldl ad-Din na to pristoupil, zavazal je prisahou, Ze to dodrZi, a
odtéhl od nich. Zami¥il pak k Chilatu, jak uvedeme, da-li Bih vzneseny.

O valce mezi DzZalal ad-Dinem a Tatary

V tomto roce Tatafi znovu vytahli na Rajj. Mezi nimi a DZalal ad-Dinem
doslo k mnoha bitvam; o jejich poctu se zpravy, které jsme dostali, rozcha-
zely. VétSina dopadla v jeho neprospéch, v té posledni vSak zvitézil on. V
prvni bitvé mezi nimi se udaly véci prapodivné. Na velitele téchto Tatart
se totiz rozhnéval jejich kral Cingischén, vzdalil ho od sebe a vyhnal ho ze
své zemé.3 Ten zamifil do Chorasanu, a kdyz vidél, Ze je zpustoSeny, tahl
na Rajj, aby ty kraje a zemé ovladl. Tam se s nim stfetl DzZalal ad-Din.
Svedli boj co nejtuZsi; pak byl DZalal ad-Din poraZen, vrétil se do boje a
byl porazen znovu. Zamifil k Isfahanu, zistal mezi nim a Rajjem a shro-
mazdil sva vojska i ty, kdo ho poslouchali. Mezi témi, kdo k nému pfisli,
byl pan zemé Fars, syn atabega Sa'da, ktery se ujal vlady po smrti svého
otce, jak jsme uvedli.4

Dzalal ad-Din se pak vratil proti Tatarim a stfetl se s nimi. Kdyz stali v Si-
cich, jeden voj proti druhému, oddélil se Ghijath ad-Din, bratr Dzalél ad-
Dintiv, s témi emiry, ktefi s nim byli zajedno, Ze Dzaladl ad-Dina opusti.
Odpojili se a vydali se smérem, ktery si zvolili. KdyZ Tatafi vidéli, Ze se
oddélili od vojska, domnivali se, Ze jim chtéji vpadnout do zad a bojovat s
nimi ze dvou stran; pro tuto domnénku se Tatafi dali na tték a pan zemé
Fars je pronasledoval. DZalal ad-Din zase, kdyZ vidél, Ze ho bratr a emiFi,
ktefi byli s nim, opustili, se domnival, Ze Tatafi ustoupili jen naoko, aby ho
vlakali do 1écky, a obratil se na uték i on. Neodvazil se vstoupit do Isfaha-

3. Nové mongolské vojsko pritdhlo do Persie nékolik let po odchodu prvnich najezdnikt. Vypra-
véni o veliteli, kterého Cingischan vyhnal, je patrné jen povést; jiné prameny mluvi o vojsku vede-
ném nékolika veliteli. Bitva u Isfahanu se obvykle klade do srpna 1228; i podle jinych zprav byla
zmatend, s téZkymi ztratami na obou strandch, a Mongolové po ni odtahli.
4. Atabeg Abu Bakr, syn Sa'da, syna Zengiho, z turkmenské dynastie Salghurovcti; ve Farsu (jizni
Persie se stfediskem v Sirdzu) vladl v letech 1226-1260.

125



Rok 625 (1227-1228): Frankové v Syrii

nu, aby ho tam neoblehli, a odeSel do Sumajramu.5 Pan Farsu se pfi prona-
sledovani Tatard dostal daleko, a kdyZ u sebe nevidél DzZalal ad-Dina ani
jeho vojsko, dostal z Tatarti strach a obratil se od nich zpét. Tatafi pak,
kdyZ za sebou nevidéli nikoho, kdo by je stihal, zastavili se a vratili se k
Isfahanu. Cestou nenarazili na nikoho, kdo by jim branil, dorazili k Isfaha-
nu a oblehli jej. Jeho obyvatelé se domnivali, Ze DZalal ad-Din zahynul.

Zatimco tomu tak bylo a Tatafi je obléhali, dorazil k nim posel od Dzalél
ad-Dina, oznamil jim, Ze je Ziv a zdrdv, a vyfizoval: ,,ZdrZim se, dokud se
u mne neshromdazdi ti z vojska, kdo vyvazli, a pak k vam pritdhnu. J& i vy
se spojime, abychom Tatary vypudili a pfiméli je od vas odtahnout.“ Posla-
li k nému, zvali ho k sobé a slibovali, Ze mu pomohou a vytdhnou s nim
proti jeho nepfiteli; a je v nich velik4 stateCnost. Vytahl tedy k nim a spojil
se s nimi. Obyvatelé Isfahanu vysli s nim a bojovali s Tatary, a Tatafi utr-
péli pordZku co nejhanebnéjsi. DZalal ad-Din je pronasledoval az k Rajji,
zabijel a zajimal. KdyZ se od Rajje vzdalili, usadil se v ném. Syn Cin-
gischaniv mu vzkazal: ,, Tihle nepatii k nasim lidem; sami jsme je od sebe
zapudili.“6 Kdy? si byl takto jist, Ze mu ze strany Cingischéna nic nehrozi,
uklidnil se a vratil se do Azerbajdzanu.

O tazeni Franku do Syrie a obnové Sidonu

V tomto roce také vytdhlo mnoho Frankl ze svych zemi, které leZi na za-
padé, ze Sicilie a ze zemi za ni, do svych zemi v Syrii, do Akkonu, Tyru a
dalSich mist na syrském pobfteZi, takZe se jich tam seSlo veliké mnoZstvi.”
UZ pred nimi vytdhl jiny zastup, ale ti se nemohli dat do pohybu a pustit se
do valky, protoZe jejich kral, ktery stoji v jejich Cele, je kral Némcd s titu-

5. Tisk ma Sumajdam; ¢teme Sumajram (pismena d a r se v arabském pismu snadno zaméni). Je
to patrné dnesni Semirom v horach jizné od Isfahanu, smérem k Sirézu.
6. Cingischan zemfel v srpnu 1227, tedy jesté pred bitvou u Isfahanu; autor k tomu zde nepfihliZi.
Kterého z jeho synii mini, Fici nelze; velkym chdnem byl roku 1229 zvolen Ogedej.
7. Jde o kiiZovou vypravu cisafe Fridricha II., v literatufe pocitanou jako Sestou. Prvni zastupy kii-
74k pipluly do Syrie uZ na podzim 1227; cisaf tehdy onemocnél, plavbu odloZil a papeZ Rehof
IX. ho za to 29. zafi 1227 dal do klatby. Akkon (dnes Akko v Izraeli) byl hlavnim méstem k¥iZac-
kého Jeruzalémského kralovstvi, Tyros (dnes Sur v Libanonu) jeho druhym velkym pfistavem.

126



Rok 625 (1227-1228): Frankové v Syrii

lem ,,anbardr” — fika se, Ze to znamena ,,kral emiri“8 —, a také proto, Ze byl
nazivu al-Mu'azzam, muz razny, statecny a smély. Kdyz al-Mu'azzam ze-
mrel, jak jsme uvedli, a po ném nastoupil jeho syn a ujal se vlady v Da-
masku,® Frankové pojali chut’ a vytahli z Akkonu, Tyru a Bejritu k méstu
Sidonu. To bylo napil jejich a napidl muslimi a jeho hradby leZely v tros-
kach. Vystavéli je znovu, zmocnili se mésta a odstranili z ného vladu mus-
limd. Podafilo se jim to jen proto, Ze byly pobofeny hrady v jeho blizkosti,
Tibnin, Hinin a dalsi; o tom jsme jiZ dfive podrobné vypravéli.l® Moc
Frankd tak vzrostla a jejich chtivost zesilila. Cestou se zmocnil ostrova
Kypru a ovladl jej a odtud se vydal do Akkonu;!! muslimy to vydésilo. Kéz
ho Biih vzneSeny opusti a dopfeje muslimtim vitézstvi pro Muhammada a
jeho rod. Potom jejich krdl, cisaF, dorazil do Syrie.

Jak se Kajkubad zmocnil ErzindZanu

V tomto roce se také Ald ad-Din Kajkubdd, syn Kajchusrava, syna Kilidz
Arslanova, pan Konye, Aksardje, Malatje a dalSich mést zemé Rum,!2
zmocnil ErzindZanu. Pricinou bylo, Ze zemfrel jeho pan Bahramsah,!3 ktery

8. Arab. al-anbariir, z latinského imperator, tedy cisaf: Fridrich II. Staufsky (1194-1250), cisaF
Svaté FiSe Fimské a kral sicilsky, od roku 1225 sfiatkem s dédickou Jeruzalémského kralovstvi také
uchazet o jeruzalémskou korunu. Vyklad ,kral emird, tedy kral nad kniZaty, smysl titulu vystihu-
je.

9. Al-Malik al-Mu'azzam fs4, syn al-Malika al-Adila a synovec Saladintiv, pan Damasku od roku
1218, zemfel v listopadu 1227. Nastoupil po ném mlady syn al-Malik an-Nasir Ddwid (narozen
1206).

10. Sidon (dnes Sajda v Libanonu) byl podle starSich pfiméfi rozdélen mezi Franky a muslimy.
KfiZdci jej v zimé 1227-1228 obsadili cely a postavili tu hrad na ostrivku v pfistavu. Tibnin (kii-
zacky Toron) a Hunin (Chastel Neuf) jsou hrady v horach na dneSnim libanonsko-izraelském po-
mezi; al-Mu'azzam je dal pobofit, aby se v nich Frankové nemohli znovu usadit.

11. Podmét véty tisk neuvadi; podle smyslu jim je cisaf, o jehoZ pfijezdu mluvi az posledni véta
oddilu. Fridrich II. vyplul z Brindisi 28. cervna 1228, v cervenci pfistal na Kypru, kde si vynutil
uznani své svrchovanosti, a 7. zaii 1228 dorazil do Akkonu.

12. Ala ad-Din Kajkubad I., seldZucky sultdn Rimu (1220-1237), za néhoZ tato fiSe v Malé Asii
doséhla vrcholu moci. Konya byla jeho sidelnim méstem; Aksaraj (Aksaray) lezi ve stiedni, Ma-
latja (Malatya) ve vychodni Anatolii.

13. Fachr ad-Din Bahramsah z turkmenského rodu Mengiidzekovct vladl Erzindzanu (dnes Erzin-
can na hornim Eufratu ve vychodnim Turecku) asi od Sedesatych let 12. stoleti do roku 1225 a
uznaval svrchovanost rimskych sultanti, po€inaje Kilidz Arslanem II. (1156-1192). Kajkubad jeho
kniZectvi zabral roku 1228. Kamach, o némz je fec dale, je dnesni Kemah, skalni hrad nad Eufra-
tem nedaleko ErzindZanu.
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mu vladl dlouho, pres Sedesat let, a po celou tu dobu setrvaval v posluSnos-
ti KilidZ Arsldna a po ném jeho syni. KdyZ zemfel, ujal se po ném vlady
jeho syn Ala ad-Din Dawudséah. Kajkubad k nému poslal a Zadal ho o voj-
sko, které by s nim tdhlo k méstu Erzurumu a oblehlo je, a aby s vojskem
priSel i on sdm. Dawtdsah tak ucinil a vytahl k nému se svym vojskem.
Kdyz dorazil, Kajkubad ho zatkl a vzal mu mésto ErzindzZan.

Dawtidsah mél jesté hrad jménem Kamadch, jeden z nejnedobytnéjSich, a v
ném svého velitele posadky. Kral Rimu proti hradu poslal vojsko, aby jej
oblehlo, ale to se k nému pro jeho vySku, strmost a nepristupnost nedoka-
zalo ani pribliZit. Pohrozil tedy DawudSahovi, co ho cekd, nevyda-li Ka-
madch; ten vzkazal svému mistodrZicimu, aby hrad vydal, a hrad byl vydan
Kajkubéadovi.

Kajkubad pak chtél tdhnout na Erzurum a zmocnit se ho; jeho panem byl
jeho bratranec Tughrilsah, syn Kilidz Arslantiv.'4 KdyZ se o tom pan Erzu-
rumu doslechl, poslal k emiru Husdm ad-Dinu Alimu, mistodrZicimu al-
Malika al-Asrafa v Chilatu, prosil ho o pomoc a pfihlasil se k posluSnosti
al-ASrafovi. Husdm ad-Din vytahl s vojsky, kterd mél u sebe; shromézdil je
predtim ze Syrie a z DZaziry ze strachu pfed krdlem Rimu, nebot’ se obé-
vali, Ze zmocni-li se Erzurumu, ptijde dal nebo potdhne na Chilat. HadzZib
Husdm ad-Din'5 tedy pritdhl k Erzurumu a ubrénil jej. KdyZz Kajkubad
uslySel, Ze k méstu dorazila vojska, netroufl si na né tdhnout a odeSel z Er-
zindZanu do své zemé.

Dosla ho totiZz zprava, Ze nevérici Rekové, kteri sousedi s jeho zemi, se
zmocnili jeho hradu jménem Sinop; je to jeden z nejpevnéjSich hradi a
shliZi na mofte, na Chazarské mofte.'6 KdyZ dorazil do své zemé, vypravil

14. Erzurum (arab. Arzan ar-Rum) na vychodé dnesniho Turecka byl tidélem seldZuckého prince
Mughith ad-Dina Tughril§éha, syna KilidZ Arsléna II. Ten byl ovSem Kajkubadovym strycem a ze-
miel roku 1225; v dobé, o niz je feC, tu vladl jeho syn Dzahansah, Kajkubadtv bratranec. Autor
patrné otce a syna zaménil, nebo z textu vypadlo slovo ,,syn“.
15. Arab. hddZib, komori: vysoky dvorsky a vojensky hodnostaf. Husam ad-Din Ali spravoval za
al-Malika al-Asrafa Chilat (dnes Ahlat na biehu Vanského jezera) a ptilehlou ¢ast Arménie; o jeho
konci autor vypravi k roku 626 [1229].
16. Sinop je pfistav na Cernomorském pobreZi Malé Asie, ktery SeldZukové dobyli roku 1214.
Cerné mofe autor nazyva ,,Chazarskym®, jménem, které jinak nalezi mori Kaspickému. Arabské
ar-Rum oznacuje jak seldZuckou Malou Asii, tak Byzantince; ,,nevéficimi Reky*“ jsou tu patrné
minéni Rekové z Trapezuntského cisafstvi.
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proti nému vojsko, oblehl jej ze souSe i z mote a dobyl jej na Recich zpét.
Potom odjel do Antiochie,!” aby tam podle svého zvyku prezimoval.

O tazeni al-Malika al-Kamila

V tomto roce, v mésici Sawwalu [zaFi 1228], vytahl al-Malik al-Kéamil Mu-
hammad, syn al-Malika al-Adila, pan Egypta, do Syrie. Dorazil do Jeruza-
léma — Biih vzneSeny jej ochraiiuj a ucini jej navzdy pribytkem miru —, pak
odtud odtahl, ustanovil spravce ve mésté Nabulusu a do vSech téch kraja
dosadil Sihny.!8 Patfily k drzavdm DamaSku a ten naleZel synovi al-Malika
al-Mu'azzama.!9 Ten se zalekl, Ze al-Kamil potdhne na ného a Damasek mu
vezme, a poslal ke svému stryci al-Maliku al-ASrafovi, prosil ho o pomoc a
Zadal, aby za nim pfijel do Damasku. Al-Asraf k nému vyrazil nalehko a
vstoupil do DamaSku. KdyZ se o tom al-Kamil doslechl, nepostoupil proti
méstu, protoZe je pevné a byl v ném ted nékdo, kdo je ubrani a ochrani.
Al-Malik al-ASraf k nému poslal, snazZil se ho obmék¢it a oznamoval mu,
Ze do Damasku priSel jen z poslusnosti k nému, ve shodé s jeho zaméry a
proto, aby se s nim dohodl, jak Frankdm zabranit v pfistupu do zemé.

Al-Kéamil mu vzkazal odpovéd: ,PriSel jsem do téchto zemi jen kvili
Franktim, nebot’ v zemi nebyl nikdo, kdo by jim branil v tom, co chtéji.
Vystavéli Sidon a ¢ast Caesareje a nikdo jim v tom nezabranil. Ty vis, Ze
nas stryc sultdn Saldh ad-Din dobyl Jeruzalém?? a Ze nam to pfineslo
dobrou povést, kterd trva, jak plynou véky a mijeji dny. Vezmou-li jej
Frankové, dostane se ndm Spatné poveésti a osSklivych Feci, které zmafi tu

17. Tak tisk (Antdkija). Antiochie vSak patfila Frankim a sultan v ni zimovat nemohl; minéna je
patrné Antélija (dneSni Antalya) na jiZnim pobfezi Malé Asie, kde rimsti sultani pro mirné podne-
bi zimovali. Obé jména se v arabském pismu lisi jedinym pismenem.

18. Al-Malik al-Kémil Muhammad, syn al-Malika al-Adila, sultin Egypta (1218-1238) a hlava
ajjiibovského rodu. Nébulus leZi v Samafi severné od Jeruzaléma. Sihna je vojensky spravce mésta
Ci kraje. Tall al-Adzul, kde se al-Kamil pozdéji utabofil, je navrsi u Gazy na cesté z Palestiny do
Egypta.

19. Tisk ma jen ,naleZel al-Maliku al-Mu'azzamovi®. Ten byl vSak uZ mrtev, jak autor sdm uved! u
predchoziho roku, a Damasku vladl jeho syn an-Nasir Dawid, o némz je feC v nésledujicich
vétach; z textu patrné vypadlo slovo ,,syn“ a dopliiujeme je. Al-Malik al-Asraf Miis4, pan Dzaziry
a Chilétu, byl bratrem al-Kémila i zemfelého al-Mu'azzama, a tedy Ddwiddovym strycem.

20. Saléh ad-Din Jisuf, syn Ajjibiv (Saladin, zemtel 1193), byl bratrem al-Malika al-Adila, a
tedy strycem al-Kamila i al-Asrafa; Jeruzalém dobyl na kiizacich 2. fijna 1187. Caesarea je pfistav
na palestinském pobfezi jizné od Haify, ktery kfizaci tehdy znovu opeviiovali.
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dobrou povést, jiZ ndm nas stryc zanechal. S jakou tvari pak predstoupime
pred lidi a pfed Boha vzneSeného? A potom, oni se nespokoji s tim, co vza-
li, a ptijdou dal, na dalsi mista. KdyzZ jsi uZ prisel ty, vratim se do Egypta a
zemi chran ty. Nejsem z téch, o nichZ by se mélo Fikat, Ze jsem bojoval se
svym bratrem nebo ho obléhal — toho mé Biih vzneSeny chran.

Ustoupil od Nabulusu smérem k Egyptu a utabofil se u Tall al-AdZalu. Al-
Asraf a vSichni lidé v Syrii dostali strach, nebot” védéli, ze vrati-li se,
zmocni se Frankové Jeruzaléma i dalSich mist v jeho sousedstvi a nikdo
jim v tom nezabrani. Poslové tedy chodili sem a tam a al-Asraf se sam vy-
pravil ke svému bratru al-Kamilovi. Dostavil se k nému — dorazil v predve-
Cer svatku obéti [9. listopadu 1228] — a zabranil mu vratit se do Egypta.
Oba pak ziistali tam, kde byli.

Jak Dzalal ad-Din vyplenil arménskou zemi

V tomto roce dorazil DZalal ad-Din chérezmséh do zemé Chilatu a pronikl
za Chilat aZ na mu3skou planinu a do DZabal DZuru.2! VSechno vyplenil,
Zeny odvlekl do zajeti, déti zotrocil, muZe pobil, vsi zpustosil a vratil se do
své zemé. KdyZ do mést DzZaziry, do Harrdnu, Saridze a dalSich, dosla
zprava, Ze preSel za Chilat do DZiru a Ze se k nim pfibliZil, dostali obyva-
telé té zemé strach, Ze prijde aZ k nim. Byla totiZ zima a oni se domnivali,
Ze mifi do DZaziry, aby tam prezimoval, protoZe tam zima neni kruta. Roz-
hodli se odstéhovat ze své zemé do Syrie a néktefi obyvatelé Sartidze dora-
zili aZz do ManbidZe v syrské zemi. Tam je zastihla zprdva, Ze zemi vyple-
nil a vratil se, a tak zlstali. Pfi¢inou jeho navratu bylo, Ze v zemi Chilatu
napadlo tolik snéhu, kolik tam nikdo nepamatoval, a proto s navratem po-
spisil.

21. MuS$ (dnes Mus ve vychodnim Turecku) leZi v tirodné roviné zdpadné od Vanského jezera;
Dzabal Dzur je sousedni horsky kraj mezi Arménii a Dijarbakrem, patrné v okoli dnesniho Bin-
g6lu. Tisk ma na prvnim misté DZabal Hur, o dva fadky niZe DzZir; ¢teme DzZur. Harrdn a Saradz
jsou mésta v DZazite, v dneSnim jihovychodnim Turecku, Manbidz lezi uZ na syrské strané Eufra-
tu.
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Ruzné udalosti

V tomto roce klesly ceny v celé DZazife a pSenice i jeCmen se jim urodily
dobre. Lace vSak nedoséahla té diivéjsi, jaka byla pfed drahotou: pSenice se
prodavala po péti makkticich za dindr a jeémen po sedmnécti makkucich
mosulské miry za dinar.22

22. Makkiik je dutd mira na obili, jejiZ velikost se kraj od kraje liSila; proto autor upfesiuje, Ze po-
Citd mirou mosulskou. Drahotou se mini hlad a vysoké ceny, které DZaziru postihly v predchozich
letech.
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Rok 626 (1228-1229): Jeruzalém vydan
Frankam, pad Chilatu

[Rok 626 hidzry trval od 30. listopadu 1228 do 19. listopadu 1229. Sultdn
al-Kdmil smlouvou vyddvd Jeruzalém cisafi Fridrichu II.; ajjiibovsti bratri
si pak mezi sebou déli Syrii — al-Asraf ziskdvd Damasek, al-Kdmil mésta v
Dzazife a rozhoduje o vladé v Hamd. Na vychodé obléhd chdrezmsdah DZa-
lal ad-Din arménsky Childt u Vanského jezera, ktery po zimé plné hladu
padne v dubnu 1230.]

O vydani Jeruzaléma Frankim

V tomto roce, prvniho dne druhého rabi'u [27. tinora 1229], prevzali Fran-
kové — Bih je proklej — smlouvou Jeruzalém; kéz jej Biih brzy vrati isla-
mu.! Pfic¢inou bylo to, co jsme uvedli k roku 625 [1228]: Ze cisaf a kral
Frankt? vytdhl ze zemi Frankd za mofem na syrské pobiezi. Jeho vojska
ho predesla, usadila se na pobfeZzi a pustoSila sousedni zemé muslimd.
Kdyz byli Frankové ve mésté Tyru, prisla k nim skupina muslimt, ktefi
obyvaji hory sousedici s méstem Tyrem,3 podrobili se jim a pridali se k
nim. Chtivost Franki zesilila smrti al-Malika al-Mu'azzama Isy, syna al-
Malika al-Adila Abti Bakra, syna Ajjiibova, pana Damasku.

KdyZ cisaf dorazil na pobreZi, usadil se ve mésté Akkonu. Al-Malik al-Ka-
mil, padn Egypta, vytdhl po smrti svého bratra al-Mu'azzama z Egypta do

1. Smlouva mezi al-Kémilem a Fridrichem II. byla uzavrena 18. tinora 1229 v Jaffé. Cisaf vstoupil
do Jeruzaléma 17. bfezna a 1. kvétna odplul z Akkonu domt. Autorovo datum tedy spadd mezi
uzavieni smlouvy a cisaftiv piijezd do mésta.

2. Arab. al-anbariir: Fridrich II. Staufsky (1194-1250), cisaF Svaté fiSe Fimské a kral sicilsky,
snatkem téz uchazec o jeruzalémskou korunu; ,,cisai“ a ,,kral Frankd“ je tu taZ osoba. Do Akkonu
priplul 7. zafi 1228, a to v papeZské klatbé, takZe ho templafi, johanité a ¢ast duchovenstva odmi-
tali poslouchat.
3. Patrné obyvatelé hornatého kraje ve vnitrozemi za Tyrem (dnes Sur), v dne$nim jiznim Libano-
nu.
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Syrie a tabofil u Tall al-AdZulu;* chtél se zmocnit Damasku, jehoZ panem
byl tehdy Salah ad-Din Dawud, syn al-Mu'azzamtiv.> Kdyz Dawud uslysel,
Ze na ného jeho stryc al-Malik al-Kamil tdhne, poslal ke svému stryci al-
Maliku al-ASrafovi, pdnu DzZaziry, prosil ho o pomoc a Zadal o podporu,
aby stryce od sebe odrazil. Al-Asraf pfitdhl do Damasku. Mezi nim a jeho
bratrem al-Malikem al-Kémilem pak chodili poslové s navrhy na smir;
smiFili se a dohodli a al-Malik al-Asraf odjel k al-Maliku al-Kamilovi a se-
Sel se s nim.

KdyZ se sesli, chodili poslové mnohokrat mezi nimi a cisafem, kralem
Frankd. Nakonec se ustalila dohoda, Ze mu vydaji Jeruzalém a s nim néko-
lik méalo mist z jeho Gzemi, kdeZto ostatni zemé, jako Hebron, Nabulus,
Ghawr, Tiberias a dalsi, ziistanou v rukou muslimi; Frankim se nevyda
nic neZ Jeruzalém a mista, na nichZ se spolu s nim ujednalo. Hradby Je-
ruzaléma leZely v troskach; pobofil je al-Malik al-Mu'azzam, jak jsme jiZ
uvedli.6 Frankové Jeruzalém prevzali. Muslimové to pokladali za véc ne-
smirné téZkou a hroznou a pocitili nad tim takovou malomyslnost a bolest,
Ze to nelze popsat. Kéz Biih ve své milosti a Stédrosti usnadni jeho dobyti a
navrat muslimim. Amen.”

Jak se al-Malik al-Asraf zmocnil mésta Damasku

V tomto roce se také, v pondéli 2. Sa'banu [25. ¢ervna 1229], al-Malik al-
Agraf, syn al-Malika al-Adila, zmocnil mésta Damasku, ktery vzal synovi
svého bratra Saldh ad-Dinu Dawtdovi, synu al-Mu'azzamovu. PFi¢inou

4. Tall al-Adzul je navrsi u Gazy. Al-Malik al-Kamil Muhammad, sultdn Egypta (1218-1238), byl
hlavou ajjiibovského rodu; al-Malik al-Mu'azzam Isa, pan Damasku, zemfel v listopadu 1227. Tte-
ti z bratfi, al-Malik al-ASraf Musa (zemfel 1237), o némz je fe¢ déle, byl pdnem DZaziry (Horni
Mezopotamie) a Chilatu.

5. V literatufe je zndm jako al-Malik an-Ndasir Dawud (narozen 1206); Salah ad-Din je jeho Cestné
piijmi. DamaSek zdédil po otci jako mladik.

6. Podle smlouvy pripadl Franktim Jeruzalém, Betlém, Nazaret a pruh zemé spojujici Jeruzalém s
pobfezim; chramovy okrsek se Skalnim démem a meSitou al-Aksa zlstal ve spravé muslimd a
berias zustaly muslimské. Jeruzalémské hradby dal al-Mu'azzam strhnout roku 1219, za paté kii-
Zové vypravy, aby se mésto nedalo hjit, kdyby pripadlo Frankdm.

7. Autor, ktery zemrel roku 1233, se navratu Jeruzaléma nedozil. Muslimové mésto nakratko zis-
kali roku 1239 a natrvalo roku 1244, kdy je dobyly chérezmské oddily ve sluzbach egyptského
sultana.
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bylo to, co jsme uvedli: kdyZ se pAn Damasku zalekl svého stryce al-Mali-
ka al-Kamila, poslal ke svému stryci al-Asrafovi, prosil ho o pomoc a o
podporu pfi odrazeni al-Kamila. Al-ASraf k nému pfitdhl z Dzaziry a
vstoupil do Damasku; jeho péan i obyvatelé mésta se z ného radovali. Pred-
tim tam ucinili opatfeni a chystali se na obléhéni; al-ASraf prikazal to od-
stranit a upustit od opatfeni, k nimz se odhodlali. Pfisahal panu mésta, Ze
mu pomiiZe a Ze jeho i jeho zemé pro ného uchrani. Vyjednaval pak s al-
Malikem al-Kamilem a smifFili se; pAn Damasku se domnival, Ze je do toho
smiru zahrnut s nimi.

Al-Asraf odjel ke svému bratru al-Kamilovi a sesli se v mésici dhu 1-hi-
dzdzZa roku 625, v den svatku [10. listopadu 1228]. Pan Damasku odjel do
Bajsanu® a ztistal tam. Al-Malik al-Asraf se od svého bratra vratil a sesel se
s panem Damasku; al-Asraf pfitom nemél mnoho vojska. KdyZ spolu sedé-
li ve svém stanu, veSel nahle Izz ad-Din Ajbak, mamluk al-Mu'azzama, né-
kdejsiho pana Damasku, a nejvétsi emir pri jeho synovi,® a fekl svému
panu Dawudovi: ,,Vstan a vyjdi, jinak budes v tu chvili zatéen!“ A vyvedl
ho. Al-ASraf mu v tom nemohl zabranit, protoZe Ajbak dal nasednout na
koné vSemu svému vojsku a bylo ho vic nez téch, kdo byli s al-ASrafem.
Dawtd tedy vySel a odtahl se svym vojskem do Damasku. Pfi¢inou bylo,
Ze Ajbakovi kdosi Fekl, Ze al-ASraf chce jeho pana zatknout a vzit mu Da-
masek; proto to udélal.

Kdyz se vratili, dorazila k al-Asrafovi vojska od al-Kamila. Vytahl, polozil
se pred Damasek, oblehl jej a obléhal tak dlouho, aZ k nému dorazil al-Ma-
lik al-Kamil. Tehdy obléhdni zesililo a na obyvatele mésta dolehla tézka ti-
patfilo, Ze mél u sebe malo penéz, protoZe jeho poklady byly v Karaku a
on z nich v divéte ke svému stryci al-Asrafovi nedal nic privézt. Musel
proto prodat Sperky a Saty svych Zen. KdyZ na ného dolehla tisen, vySel ke
svému stryci al-Kémilovi a nabidl mu, Ze DamaSek vyda s podminkou, Ze

8. Svatkem se mini svatek obéti, 10. dhi 1-hidZdZa. Bajsén (dnes Bejt Se'an v Izraeli) lezi v tdoli
Jordanu jizné od Tiberiadského jezera.

9. Izz ad-Din Ajbak, mamlik al-Mu'azzamtiv a spravce jeho dvora, pan Sarchadu (dnes Salchad v
jihosyrském Hawranu). Neni totozny s al-Asrafovym mamlikem téhoZ jména, o némz je fec v dal-
$im oddile.

10. Obrat z Koranu (33:10), kde se jim 1i¢i tizkost oblezenych.
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mu ponechd Karak, hrad Sawbak, Ghawr, Nabulus a tamni krajell a Ze Aj-
bakovi ponecha hrad Sarchad s jeho okolim.

Al-Kamil Damasek prevzal a dosadil do citadely svého mistodrZiciho do té
doby, neZ mu jeho bratr al-ASraf vyda Harran, Edessu, Rakku, SarudZ a
Ra's al-Ajn v DZazite.12 KdyZ je prevzal, vydal damaSskou citadelu svému
bratru al-Asrafovi; ten do ni vstoupil a usadil se v ni. Al-Kamil odtahl do
DZaziry a ztstal tam, dokud si nepovolal svého bratra al-Asrafa kvtli
tomu, Ze DZaldl ad-Din chérezms$éah oblehl mésto Chilat. KdyZ k nému al-
Asraf prijel do Rakky, vratil se al-Kamil do Egypta. Co se pak délo s al-
Asrafem, uvedeme, da-li Btih vzneseny.

O zatceni hadziba Aliho a jeho zabiti

V tomto roce také poslal al-Malik al-ASraf svého mamlika Izz ad-Dina Aj-
baka, velkého emira své FiSe, do mésta Chilatu a prikdzal mu zatknout ha-
dZiba Husdm ad-Dina Aliho, syna Hammaddova,!3 ktery spravoval zemi
Chilat a vladl v ni z al-Asrafova povéreni. Nevime o nicem, co by jeho za-
tCeni odtivodnovalo, nebot’ o svého pana pecoval, radil mu upfimné, stiezil
jeho zemé a s poddanymi jednal dobre. Po celou tu dlouhou dobu stél tvari
v tvaf chérezmSahu DZaldl ad-Dinovi a héjil Chilét tak, jak by to jiny ne-
dokazal. Dbal o ochranu jeho zemi a brénil je; uz dfive jsme vypravéli, jak
vytahl do zemi DzZalél ad-Dina a nékterych se zmocnil, coZ svédci o vyso-
ké mysli a dokonalé stateCnosti. Jeho pan diky nému ziskal velikou vaz-
nost, nebot” lidé fikaji: ,,Jeden ze sluZebnikt al-Malika al-Asrafa odolava
chérezmsahovi.“

Biih se nad nim smiluj — konal mnoho dobra a dobrodini a nikomu nedovo-
lil pachat kiivdu. Vykonal mnoho zboznych skutki: stavél zajezdni hostin-

11. Karak a Sawbak (kfiZzacky Montréal) jsou hrady vychodné a jihovychodné od Mrtvého mofe v
dnesnim Jordansku. An-Nasir Dawud pak v Karaku vladl zhruba dvacet let.
12. Harran, Edessa (arab. ar-Ruh4, dnes Sanliurfa), Saridz a Ra's al-Ajn lezi pfi dnesni turecko-
syrské hranici, Rakka na Eufratu v Syrii. Al-Asraf tedy za DamaSek postoupil bratrovi zapadni
Cast své drzavy v DZazite.
13. Arab. hddzZib, komori: vysoky dvorsky a vojensky hodnostaf. Husam ad-Din Ali spravoval za
al-Asrafa Chilat (dnes Ahlat na biehu Vanského jezera ve vychodnim Turecku) a pfilehlou cast Ar-
ménie. O jeho taZeni do AzerbdjdZzanu, na né7 autor nize odkazuje, vypravél k roku 624 [1227].
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ce pri cestach a mesSity po méstech, v Chilatu postavil nemocnici a pate¢ni
mesSitu a zfidil a opravil mnoho cest, po nichz se dfive chodilo tézko.

KdyZ Ajbak dorazil do Chilatu, zatkl ho a pak ho ukladné zabil, protoze
byl jeho nepritelem. KdyZ byl zabit, ukazalo se, jak byl schopny: DzZalél
ad-Din totiZ po jeho zatCeni Chilat oblehl a zmocnil se ho, jak uvedeme,
da-li Blih. Bih vSak Ajbakovi neposhovél a rychle se na ném pomstil. DZa-
14l ad-Din totizZ Ajbaka zajal, kdyZ se zmocnil Chilatu, spolu s dalSimi emi-
ry. KdyzZ se al-ASraf a DZalél ad-Din smifili,'4 propustil vSechny, o Ajbako-
vi se vSak povidalo, Ze byl zabit. Pfi¢inou jeho smrti bylo, Ze jeden maml-
uk hadZiba Aliho uprchl k DZalal ad-Dinovi; kdyZ byl Ajbak zajat, vyZadal
si ho ten mamlik od DzZaldl ad-Dina, aby ho zabil za svého pana hadziba
Aliho. DzZalél ad-Din mu ho vydal a on ho zabil.

Doslechl jsem se, Ze al-Malik al-ASraf vidél ve snu, jak hadZib Ali vstoupil
do shroméZdéni, v némzZ byl Ajbak, vzal Satek, dal jej Ajbakovi kolem
krku, uchopil ho a vySel. Rano al-Malik al-Asraf fekl: ,,Ajbak zemfel, ne-
bot” jsem ve snu vidél to a to.

Jak se al-Kamil zmocnil mésta Hama

V tomto roce se také, koncem mésice ramadanu [kolem 20. srpna 1229],
al-Malik al-K&mil zmocnil mésta Hama. P¥ic¢inou bylo, Ze zemfel al-Malik
al-Mansur Muhammad, syn Taki ad-Dina Umara, pan Hama, jak uvedeme.
15 Kdyz na ného pfichazela smrt, dal vojsku a pfednim muzim mésta od-
prisdhnout vérnost svému starSimu synovi, ktery ma titul al-Malik al-
Muzaffar. Toho otec predtim poslal k al-Maliku al-Kamilovi, panu Egypta,
protoZe mél za Zenu jeho dceru. Muhammad mél jeSté jednoho syna jmé-

14. K miru doslo aZ po bitvé u Jassi Cimenu (Yass1 Gemen) pobliz ErzindZzénu v srpnu 1230, v niZz
al-Asraf spolu s rimskym sultdnem Kajkubadem Dzaldl ad-Dina porazil. Autor tu tedy predbiha
do nasledujicich let.
15. Hamad leZi na fece Orontu ve stfedni Syrii; vladla tu vedlejsi vétev Ajjubovcti, potomci Saladi-
nova synovce Taki ad-Dina Umara. Al-Malik al-Manstir Muhammad zemfel uz pocitkem roku
1221, tedy osm let pied udéalostmi, o nichzZ je fe¢; autorova slova ,,jak uvedeme* jsou proto nepies-
na.
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nem KilidZ Arslan, s titulem Saldh ad-Din;!¢ ten byl v Damasku. Pfijel do
meésta Ham4, bylo mu vydano a on ovladl mésto i jeho citadelu. Al-Malik
al-Kamil mu poslal rozkaz, aby mésto vydal svému starSimu bratrovi, pro-
toZe mu je otec odkazal, on to vSak neudélal. Poslové v té véci chodili k al-
Maliku al-Mu'azzamovi, panu Damasku, ale souhlasu se nedosahlo.

KdyzZ al-Mu'azzam zemfrel a al-Kamil vytahl do Syrie a zmocnil se Damas-
ku, vypravil k Hamé vojsko, které ji 3. ramadanu [26. Cervence 1229] ob-
lehlo. V ¢ele tohoto vojska stal Asad ad-Din Sirkih, pan Himsu,!” a velky
emir z al-Kdmilova vojska jménem Fachr ad-Din Uthman; s nimi byl Mu-
hammaddv syn Taki ad-Din, ktery pobyval u al-Kamila. Obléhéani mésta tr-
valo nékolik dni. Al-Malik al-Kémil mezitim odtahl od Damasku a utabofil
se u Salamije; chtél prejit do DZaziry, do Harrdnu a dalSich mést. KdyZ se
tam poloZil, vypravil se k nému pan Hamda Saldh ad-Din a sestoupil k
nému ze své citadely. Nemélo to jinou pfi¢inu nez viili Boha vzneSeného.

Saldh ad-Din totiz fekl svym druhtim: ,,Chci sestoupit k al-Maliku al-Kéa-
milovi.“ Rekli mu: ,,V Syrii neni pevnéjsi citadely neZ tvoje a nashromaz-
dil jsi zasob bez miry. Pro€ bys k nému sestupoval? To neni rozumné.* Tr-
val vSak na tom, Ze sestoupi, a oni trvali na tom, Ze mu v tom zabrani. Na-
konec Tekl: ,,Nechte mé sestoupit, jinak se z citadely vrhnu dolti!“ Tehdy
ho nechali byt. Sestoupil s hrstkou lidi a dorazil k al-Kamilovi; ten ho drzel
ve vazbé, dokud nevydal mésto Hama i jeho citadelu svému star§imu brat-
rovi al-Maliku al-Muzaffarovi. V rukou mu ztstal jen hrad Barin, protoze
ten patfil jemu.18

Byl jako ten, kdo si vlastnim kopytem vyhrabavé svou zéhubu.!®

16. Starsi syn al-Malik al-Muzaffar Mahmud, zvany téz Taki ad-Din, vladl pak v Hama v letech
1229-1244. Mladsi, al-Malik an-Nasir KilidZ Arslan, se mésta zmocnil roku 1221 a drZel je aZ do
udalosti zde licenych.
17. Al-Malik al-Mudzahid Asad ad-Din Sirkiih, pin Himsu (Homs, jizné od Hamé) v letech 1186—
1240, vnuk stejnojmenného Saladinova stryce. Salamija, u niz al-Kamil tabofil, je mésto na okraji
stepi jihovychodné od Hama.

18. Barin (Ba'rin), hrad v kopcich zapadné od Hama, krizaky zvany Montferrand.
19. Arabské prislovi o tom, kdo si sam privodi zkazu; vyklada se pribéhem o zvifeti (ovci Ci
koze), které hrabanim odkrylo ndz, jimz je pak zafizli.
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Rok 626 (1228-1229): Jeruzalém vyddn Frankiim, pdd Childtu

Jak Dzalal ad-Din oblehl Chilat a zmocnil se ho

V tomto roce také, poc¢atkem Sawwalu [koncem srpna 1229], oblehl DZalal
ad-Din chérezmsah mésto Chilat, které patii al-Maliku al-ASrafovi a v
némz bylo jeho vojsko. To se v ném bréanilo a obyvatelé mésta mu poma-
hali ze strachu pred DZalal ad-Dinem pro jeho zlé jednéani; a nadavali mu a
spilali bez miry. Tim se proti nim zatvrdil, ziistal pfed méstem a obléhal je
po celou zimu. Mnoho svych vojsk rozmistil po vsich a blizkych krajich
kvili kruté zimé a mnoZstvi snéhu, nebot Chilat patii k zemim nejstude-
néjSim a nejbohat$im na snih. DZalal ad-Din pfitom projevil pevné odhod-
lani a vytrvalost, nad niZ zistava rozum stat. Postavil proti méstu nékolik
prakii a nepfestaval je zasypavat kameny, aZ pobofil ¢ast hradeb; obyvatelé
meésta ji vSak vystavéli znovu. Vytrvaval proti nim a nepoustél je ze sevieni
az do konce prvniho dZumdadé roku 627 [duben 1230]. Tehdy na mésto
podnikal ttok za ttokem a zmocnil se ho moci a nasilim v nedéli 28. prv-
niho dZumdada [14. dubna 1230]; zrddné mu je vydali néktefi emifi.

KdyzZ se mésta zmocnil, vystoupili emifi, ktefi v ném byli, do jeho citadely
a branili se v ni, zatimco on je obléhal. Obyvatele mésta vydal meci a pobil
kazdého z nich, koho v ném naSel. Bylo jich uZ maélo: jedni mésto ze stra-
chu opustili, druzi z ného odesli pro kruty hlad a dalsi zemfeli nouzi?’ a
tim, Ze nebylo co jist. Lidé v Chilatu totiZ snédli ovce, pak hovézi dobytek,
pak buvoly, pak koné, pak osly, pak mezky, psy a kocky; slySeli jsme, Ze
lovili mysi a jedli je. Vytrvali tak, Ze se jim v tom nikdo nevyrovnal. Ze
zemé Chilatu se nezmocnil niceho kromé mésta samého; ostatnich mist se
nezmocnili.2!

Chilat zpustosili a mnoho lidi v ném pobili; kdo vyvéazl, uprchl do jinych
zemi. Zeny odvlekli do zajeti, déti zotro¢ili a vechny prodali, takze byli
rozmetani na vSechny strany a rozptylili se po zemich. Majetek vyplenili a
obyvatele mésta postihlo, o ¢em nebylo dosud slychano. Neni divu, Ze mu

20. Tisk ma al-kibla (smér modlitby), coZ nedavéa smysl; ¢teme al-killa, ,,nedostatek.

21. Véta je v tisku poruSena (doslova ,,nezmocnil se ze zemé Chilétu a jinych, a ¢eho bylo mimo
ni, toho se nezmocnili). Cteme ghajrahd, ,,nic jiného neZ mésto, misto tisténého wa-ghajrihd, ,a
jinych®.
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Biih vzneSeny neposhovél a Ze ho stihla pordzka od muslim i od Tatart, o
niZ budeme vypravét, da-li Bih vzneseny.2?

Ruzné udalosti

Koncem tohoto roku [na podzim 1229] vytahli Frankové na hrad Barin v
Syrii, vyplenili jeho zemi a okoli, brali zajatce a odvlékali Zeny a déti.
Mezi témi, jichZ se zmocnili, byla skupina Turkment, ktefi tabofili v barin-
ském kraji; pobrali je vSechny a vyvazl z nich jen malokdo. A Btih vi nejlé-
pe.

22. Mini se porézka, kterou DZalal ad-Dinovi v srpnu 1230 u Jassi Cimenu ustédrili Kajkubad a
al-Asraf, a novy mongolsky vpad, pfed nimz prchal, aZ byl v srpnu 1231 zabit v kurdskych horach.
Obléhani Chilatu trvalo téméf osm mésicu.
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Rok 627 (1229-1230): Pordzka Dzaldl ad-Dina

Rok 627 (1229-1230): Porazka Dzalal ad-Dina

[Rok 627 hidzZry trval od 20. listopadu 1229 do 8. listopadu 1230. Kapitola
lici pordZku, kterou chorezmsdhu DZaldl ad-Dinovi 10. srpna 1230 u Er-
zindzdnu ve vychodni Anatolii ustédrili rumsky sultdn Ald ad-Din Kajku-
bdd a ajjubovsky al-Malik al-ASraf, a to, co po ni ndsledovalo: pdd Erzu-
rumu, mir sjednany mezi Childtem u Vanského jezera a Chéjem v Azerbd-
jdzanu a drobné prevraty v Dijarbakru a v hordch u Mardghy. ]

O porazice Dzalal ad-Dina od Kajkubada a al-ASrafa

V tomto roce, v sobotu 28. ramadanu [10. srpna 1230], utrpél chérezm3ah
Dzalal ad-Din! pordzku od Al4d ad-Dina Kajkubada, syna Kajchusrava,
syna KilidZ Arslanova, pana zemé Rum — Konye, Aksardje, Sivasu, Ma-
latje a dalSich mést? —, a od al-Malika al-Asrafa, pana Damasku, krajt
DZaziry a Chilatu.3

Pricinou bylo, Ze se Dzaladl ad-Dinovi poddal pan Erzurumu,* bratranec
rumského krile Ala ad-Dina, s nimz Zil v zakofenéném nepratelstvi. Pan
Erzurumu se dostavil k DZalal ad-Dinovi pred Chilat a poméhal mu jej ob-
léhat. Al4 ad-Din se obou zalekl a poslal k al-Maliku al-Kéamilovi, ktery
tehdy dlel v Harranu,> se Zadosti, aby povolal z Damasku svého bratra al-

1. DZaldl ad-Din, posledni chérezmsah (vladl 1220-1231), syn Al4 ad-Dina Muhammada. Po po-
razce od Cingischéna na Indu (1221) a po pobytu v Indii se roku 1224 vratil a ovladl zapadni Per-
sii, Azerbajdzan a ¢ast Zakavkazska; se viemi sousedy pritom valcil.

2. Ala ad-Din Kajkubad I. (vladl 1220-1237), nejvyznamnéjsi sultan rimskych Seldzukd, sidlil v
Konyi. ,Zemé Rim* (zemé Rimand, tj. Byzantincli) je Mala Asie; Konya, Aksaraj (Aksaray), Si-
vas (Sivas) a Malatja (Malatya) leZi ve stfedni a vychodni ¢asti dnesniho Turecka.

3. Al-Malik al-Asraf Miisa (zemf. 1237), Ajjtibovec, syn al-Malika al-Adila a synovec Saladiniiv,
vladl v DZazite (Horni Mezopotamii) a roku 1229 ziskal Damasek. Chilat (dnes Ahlat na severoza-
padnim biehu Vanského jezera v Turecku) mu Dzalal ad-Din vzal v dubnu 1230 po dlouhém oblé-
hani a dal jej vyplenit, jak autor vylicil v pfedchozi kapitole. Chéj, kam se DZalal ad-Din po poraz-
ce stahl, leZi v severozapadnim frénu severné od Urmijského jezera.

4. Rukn ad-Din DzZahansah, syn Mughith ad-Dina TughrilSaha, z vedlejsi vétve rumskych Seldzu-
ki, kterd v Erzurumu (arab. Arzan ar-Rdam, dnes vychodni Turecko) vladla od pocatku 13. stoleti.
Ibn al-Athir ho jménem neuvadi.

5. Al-Malik al-Kéamil Muhammad, sultdn Egypta (vladl 1218-1238) a hlava ajjibovského rodu,
starSi bratr al-ASraftiv. Harran leZi v Horni Mezopotamii jizné od Edessy (dnes jihovychodni Tu-
recko).
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Rok 627 (1229-1230): Pordzka Dzaldl ad-Dina

Asrafa; ten totiZ sidlil tam od chvile, kdy se mésta zmocnil. Ze strachu
pred DzZalal ad-Dinem posilal Ald ad-Din v té véci posla za poslem. Al-
Malik al-Kémil tedy svého bratra al-Asrafa z Damasku povolal a ten se k
nému dostavil. Ald ad-Dinovi poslové k nim obéma pfichazeli jeden za
druhym a naléhali na al-Asrafa, aby k nému pfitéhl a spojil se s nim; fikalo
se dokonce, Ze v jediném dni dorazilo k al-Kamilovi a al-Asrafovi od Ala
ad-Dina pét posld, a ve vSech poselstvich Zadal, aby k nému al-Asraf pri-
Sel, tfeba i sam.

Al-Asraf tedy shromézdil vojska DZaziry a Syrie a vytdhl k Al4 ad-Dinovi.
Setkali se v Sivésu a tahli smérem k Chilatu. KdyZ se o nich DZalal ad-Din
doslechl, vyrazil proti nim rychlym pochodem a zastihl je na misté zvaném
Jassi Cimen,$ které patfi ke kraji ErzindZanu. Tam se stfetli. Ala ad-Din
meél s sebou veliké mnozstvi lidu, pry to bylo dvacet tisic jezdc(; al-Asraf
jich mél kolem péti tisic, byli to vSak vyborni a statecni vojaci s hojnou
zbroji a uslechtilymi konimi arabské krve a kazdy z nich byl zkuSeny valec-
nik. Velel jim jeden z emirt aleppského vojska, zvany Izz ad-Din Umar ibn
Ali, z hakkarijskych Kurd®,” muz nejvyssi statecnosti, krasnych vlastnosti
a uslechtilych mrava.

Kdyz se sttetli, DZalal ad-Din strnul nad tim, jaké mnozZstvi vojska spatfil,
zv14sté kdyZ uvidél vojsko syrské; vidél na ném totiZ takovou nddheru vy-
stroje, zbrani a koni, Ze mu to naplnilo hrud’ hriizou. Izz ad-Din ibn Ali s
aleppskym vojskem zahdjil boj. DZalal ad-Din jim neodolal a nevydrZel;
dal se na uték i se svym vojskem a bratr se neohliZel na bratra. Jeho druho-
vé se rozprchli a byli rozpraSeni na vSechny strany. Vrétil se do Chilatu;
vzali s sebou ty ze svych lidi, ktef{ v ném byli, vratili se do AzerbajdZanu a
utabofili se u mésta Choj. Z chilatského kraje se totiZ nezmocnili niceho
kromé Chilatu samého. Al-Malik al-Asraf dorazil do Chilatu a shledal, Ze

6. Tisk ma zkomoleny tvar ,,Basi Himar*; mini se misto, jeZ jiné prameny nazyvaji turecky Yassi
Cemen (,,ploché louka®), zdpadné od Erzindzanu (dnes Erzincan ve vychodnim Turecku). Bitva,
ktera tu zacala 10. srpna 1230 a podle jinych zprav trvala tfi dny, zlomila moc Dzalal ad-Dinovu.
Pocty vojska jsou dobové odhady.

7. Hakkarijsti Kurdové — kurdsky kmen z hor Hakkari jihovychodné od Vanského jezera. Aleppo
tehdy patfilo Saladinovu vnukovi al-Maliku al-Azizovi a jeho vojsko téhlo s al-Asrafem jako posi-
la.
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je zpustly a v troskéch, bez lidi a obyvatel; postihlo je to, co jsme vylicili
dive.

Jak se Ala ad-Din zmocnil Erzurumu

Uz jsme uvedli, Ze pan Erzurumu byl s DzZalal ad-Dinem u Chilatu; ztistal
pfi ném a zacastnil se s nim i zminéné bitvy. KdyZ byl Dzalal ad-Din pora-
Zen, padl pan Erzurumu do zajeti a byl predveden pred svého bratrance Ala
ad-Dina Kajkubada. Ten ho vzal s sebou a vytahl k Erzurumu a jeho pan
mu mésto vydal i s hrady, pokladnicemi a vSim ostatnim, co k nému néle-
Zelo. Stalo se mu, jak se Fika: ,,PStros si vySel pro rohy a vrétil se bez usi.“
Tak i tento uboZdk pfiSel k DZaléal ad-Dinovi a chtél vic; ten mu slibil néco
ze zemi Aléa ad-Dinovych, a zatim pfiSel o sviij majetek i o zemé, které dr-
Zel, a zistal zajatcem. Slava tomu, jehoZ vlada nepomiji!

O miru mezi al-AsSrafem a Ala ad-Dinem na jedné a Dzalal ad-
Dinem na druhé strané

KdyZ se al-Asraf vrétil do Chilatu a DZalal ad-Din poraZen odtahl do Cho-
je, chodili mezi nimi poslové a uzavreli mir s tim, Ze si kaZdy ponecha, co
drzi. Na tom se ujednani ustélilo a slozili si navzajem pfisahy. KdyZ byl
mir sjednan a prisahy vykondny, vrétil se al-Asraf do SindZaru a odtud od-
jel do Damasku. Dzalal ad-Din pak zfistal ve svych zemich v Azerbajdza-
nu, dokud proti nému nevytahli Tatafi, jak vylicime, da-li Bih Nejvyssi.

Jak se Sihab ad-Din Ghazi zmocnil mésta Arzan

Husam ad-Din, padn mésta Arzan v Dijarbakru,® byl al-Maliku al-Asrafovi
stale vérnym druhem a upfimnym raddcem; Gcastnil se vSech jeho vélek a
prihod, vydaval své jméni v jeho sluzbach a nasazoval sebe i sva vojska,
aby mu pomohl. Byl nepfitelem jeho nepratel a pritelem jeho prétel. K jeho
oddanosti patfi i to, Ze byl v Chilétu, kdyZ jej DZalal ad-Din obléhal; zaku-
sil tam vSechny ty ttrapy a strach a vytrval, dokud se mésta DZalal ad-Din

8. Arzan — dnes zaniklé mésto v Dijarbakru, vychodné od Majjafarikinu na jednom z levych pfito-
ki Tigridu (jihovychodni Turecko). Nesmi se zaméiiovat s Erzurumem, arabsky Arzan ar-Rum
(,,Arzan v zemi Rim*). Dijarbakr je kraj na hornim Tigridu kolem Amidu, dnesniho Diyarbakiru.
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nezmocnil. DZalél ad-Din ho zajal a chtél mu vzit mésto Arzan. Tu mu fek-
li: ,,Tento muZ je ze starého rodu, ktery vladne odedavna, a tento Arzan
zdédil po predcich. Méli kromé ného i jiné zemé, ale o vSechny prisli.“
Dzalal ad-Din se nad nim slitoval, pocitil s nim soucit a ponechal mu jeho
mésto; vzal si od ného sliby a zdvazky, Ze proti nému nebude bojovat. Hu-
sam ad-Din se vratil do svého mésta a ztistal v ném.

Kdyz pak al-Malik al-Asraf a Ala ad-Din pritahli valcit s Dzalal ad-Dinem,
vytahl Sihab ad-Din Ghazi, syn al-Malika al-Adila a bratr al-Asraftiv, je-
muzZ patfila mésta Majjafarikin a Hani,® proti Husam ad-Dinovi, ktery byl
v mésté Arzan, a oblehl ho tam. Potom se mésta zmocnil dohodou a dal mu
za né nahradou mésto Hani v Dijarbakru.

Tento Husdm ad-Din je vyborny muz; vede si dobfe, je Slechetny a Stédry a
u jeho dvefi nikdy nechybi hloucek lidi, ktefi za nim pfichazeji prosit o
dary. Ve své drZavé a vii¢i poddanym si pocina chvéalyhodné. Pochézi ze
starého rodu, jemuz se fika rod Tughan Arslandv; vedle Arzanu jim patfily
Bitlis, Vastan a jina mista. Rika se jim také rod Hrbactv. Tyto zemé drZeli
od dob SeldZukovce MalikSéha, syna Alp Arslanova. Begtimur, pan Chila-
tu, jim vzal Bitlis; vzal jej stryci tohoto Husam ad-Dina, protoZe ten drZel
se Saldh ad-Dinem Jisufem, synem Ajjubovym, a proto na néj Begtimur
vytahl.10 Arzan zistal v rukou tohoto muZe az do nynéjska, kdy mu byl
odiiat. VSechno, co mé pocatek, ma i konec; sldva tomu, jenZ nemd poca-
tek ani konec, nebot’ trva vécné!

9. Al-Malik al-Muzaffar Sihab ad-Din Ghézi, dalsi ze synii al-Malika al-Adila; vladl v Majjafari-
kinu (dnes Silvan severovychodné od Diyarbakiru) v letech 1220-1247. Hani je méstecko severné
od Diyarbakiru (dnes Hani).

10. Maliksah byl sultdnem Velkych SeldZuk v letech 1072-1092; rod turkmenskych emirti, dnes
zvany podle zakladatele Dilmacovci, tehdy dostal v 1éno Bitlis (jihozdpadné od Vanského jezera;
Vastan, dnes Gevas, leZi na jeho jiznim bfehu) a ovladl i Arzan. Tughan Arslan vladl v prvni tieti-
né 12. stoleti; ,,Hrbac“ (arab. al-Ahdab) byla patrné jeho prezdivka. Sajf ad-Din Begtimur byl pa-
nem Chilatu v letech 1185-1193; Saldh ad-Din Jusuf je Saladin (zemf. 1193), stryc al-Asraftv,
ktery se roku 1185 pokousel Chilét ziskat.
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Jak se Sevin¢ Kusjalva zmocnil hradu Ruindiz

V tomto roce se objevil jeden z turkmenskych emird jménem Sevinc, s
Cestnym pijmim Sams ad-Din; jeho kmen se jmenoval Kusjalva.l! Jeho
moc vzrostla, prepadal na cestdch a shromazdil kolem sebe mnoho lidi.
Zdrzoval se mezi Irbilem a Hamadanem a on i ti, kdo byli s nim, loupili na
cestach a Sifili v zemi zkazu. Potom vztahl ruku i na nedobytny hrad jmé-
nem Saru, ktery patfil Muzaffar ad-Dinovi,!2 a zabil u ného velkého emira
z emird Muzaffar ad-Dinovych, znamého jako Izz ad-Din al-Humajdi.
Muzaffar ad-Din sebral vojsko a chtél hrad od ného ziskat zpét, ale nebylo
to moZné, protoZe hrad byl pevny a ten muz mél s sebou velké zastupy.
Dohodli se tedy na miru s tim, Ze hrad zlstane v jeho rukou.

Tou dobou obléhalo vojsko chérezmS$aha Dzalal ad-Dina hrad Ruindiz,!3
jeden z azerbajdzanskych hradd, z nejpevnéjSich a nejnedobytnéjsich, je-
muZ neni rovno. ObleZeni se tém, kdo v ném byli, protahlo, a tak svolili, Ze
jej vydaji. DZaldl ad-Din poslal jednoho ze svych dtvérnikd a spolehlivych
lidi, aby hrad prevzal, a poslal s nim cestna roucha a penize pro ty, kdo v
ném byli. KdyZ ten vyslanec vystoupil na hrad a prevzal jej, nékteré z po-
sadky obdaroval a jiné ne; poniZoval je a dovoloval si na né, kdyZ uz mél
pevnost v moci. KdyzZ ti, kdo z rouch a penéz nedostali nic, vidéli, jak se s
nimi naloZilo, poslali k Sevin€ovi a zvali ho, Ze mu hrad vydaji. Vytahl k
nim se svymi druhy a oni mu jej vydali.

Slava tomu, jenZ usnadni véc, kterou chce! Toto je hrad Ruindiz, na néjz
od starych dob po nové nestacila moc nejvétSich a nejmocnéjsich kralt a
jehoZ pevnost je prislovecna; a kdyZ Btih — slava Mu, je NejvySsi — chtél,
aby jej dostal tento slaby muz, usnadnil mu vSe, takZe se ho zmocnil bez
boje a bez ndmahy, a odial jej lidem takového muze, jako je DZaldl ad-
Din, pfed nimZ maji vSichni krdlové zemé bazen a strach. Lidem DZalal
ad-Dinovym se stalo, jak se fika: ,,Mnohy se naméaha pro toho, kdo sedi.”

11. Jméno je v predloze psano S-w-n-dz, coZ odpovida turkickému Sevin¢ (,,radost“). Jméno kme-
ne (psano K-$-j-a-1-w-a) cteme Kusjalva jen s vyhradou; jeho vokalizace neni jista.

12. Muzaffar ad-Din K6kborii, pan Irbilu (dnes Arbil v irdckém Kurdistanu) v letech 1190-1233,
$vagr Saladindv. Hamadén leZi v zapadnim franu; poloha hradu Sart nenf jista.

13. Ruindiz (pers. Ruin Diz, ,bronzové pevnost“) — horsky hrad nedaleko Maraghy, sidlo nékdej-
Sich pand tohoto mésta; tisk jeho jméno piSe kolisavé. Mardgha leZi jizné od Tabrizu v dneSnim
iranském Vychodnim Azerbajdzanu.
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KdyZ se Sevin¢ hradu zmocnil, zatouZil i po dalSich, zvlasté kdyZ byl DZa-
lal ad-Din zaméstnan porazkou, ktera ho postihla, a pfichodem Tatart. Se-
stoupil z hradu k Maraze, ktera je od ného nedaleko, a oblehl ji. Zaséhl ho
vSak zbloudily Sip a zabil ho. KdyZ byl zabit, zmocnil se Ruiindizu jeho
bratr. Potom tento druhy bratr sestoupil z hradu, vytahl do kraje Tabrizu,
vyplenil jej a vracel se na hrad, aby tam z toho lupu a kofisti udélal zasobu
ze strachu pfed Tatary, ktefi tehdy jiZ vytahli. Narazil vSak na oddil Tatard;
zabili ho a pobrali lup, ktery mél s sebou. Po jeho smrti se hradu zmocnil
syn jeho sestry. To vSechno se stalo béhem dvou let.14 Hanba svétu, ktery

ustavicné stfida radost Zalem a kazdé dobro zlem!

14. D&j tohoto oddilu pFesahuje rok 627: Tatafi (Mongolové) pritahli do Azerb4jdzanu a7 v zimé
1230-1231, jak autor li¢i v nasledujici kapitole. Zde, jak sam fika, shrnuje udélosti dvou let.
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Rok 628 (1230-1231): Tatari znovu v
Azerbajdzanu a v D7azife

[Rok 628 hidzry trval od 9. listopadu 1230 do 28. Fijna 1231. Posledni ka-
pitola kroniky lici druhy prichod Mongolil na zdpad: vojsko vyslané vel-
kym chdnem Ogedejem ovlddlo severni Irdn a Azerbdjdidn, u Amidu
(dnesni Diyarbakir) rozprdsilo zbytky vojska chérezmsdha Dzaldl ad-Dina
a jeho oddily pak plenily Horni Mezopotdmii a kraje u Vanského jezera az
po Irbil. Zde Ibn al-Athir své dilo ukoncil; zemrel v Mosulu roku 1233.]

O vpadu Tatart do Azerbajdzanu a o tom, co ucinili

Na pocatku tohoto roku [koncem roku 1230] dorazili Tatafi ze zemi Mdava-
rannahru do AzerbajdZanu.! UZ dfive jsme vyli¢ili, jak se Mavarannahru
zmocnili a co napachali v Chordsanu a v jinych zemich plenénim, pustoSe-
nim a zabijenim. Jejich vldda se v Méavarannahru upevnila a zemé Méva-
rannahru byly znovu osidleny; vystavéli také veliké mésto pobliZ mésta
Chérezmu.2 Mésta Chorasanu vsak ziistala v troskach a nikdo z muslimt
se neodvazoval v nich bydlet. Co se Tatart tyce, co chvili z nich néjaky
oddil podnikal néjezd a loupil, co tam naSel, takZe ta zemé je pusta a v su-
tinach. Tak to trvalo, aZ se roku 625 [1228] objevil jejich oddil a mezi nim
a Dzalal ad-Dinem doslo k tomu, co jsme vyli€ili;3 a zistalo to tak i potom.

KdyzZ pak nyni DZalal ad-Din utrpél poraZku od Ala ad-Dina Kajkubada a
od al-Asrafa, jak jsme uvedli pfi roce 627 [1230], poslal pfedstaveny

1. Mavarannahr (,,to, co je za fekou®) je zemé mezi Amudarjou a Syrdarjou s Bucharou a Samar-
kandem, kterou Mongolové dobyli roku 1220. Nové vojsko vyslal do Persie velky chan Ogedej
(vladl 1229-1241), syn a nastupce Cingischantiv, pod velenim Cormaghana; Ibn al-Athir jejich
jména nezna. Pfes Chorasan a Rajj (u dnesniho Teheranu) dorazilo v zimé 1230-1231 do Azerba-
jdZanu, jimZ se zde mini zemé& kolem Tabrizu na severozapadé dne$niho Iranu.

2. Chorasan — vychodni frdn s prilehlymi ¢4stmi dne$niho Turkmenistanu a Afghanistanu; jeho
velkd mésta (Merv, Nisapur, Herat, Balch) byla zpustoSena v letech 1220-1222. Chérezm je zemé
na dolni Amudarje i jeji hlavni mésto Gurgandz (pozdéjsi Urgenc), které Mongolové roku 1221
dobyli a znicili. Arabskou vétu lze ¢ist i tak, Ze se nové mésto Chérezmu velikosti bliZi.

3. DzZalal ad-Din, posledni chérezmsah (vladl 1220-1231), je hlavni postavou pfedchozich kapitol.
V srpnu 1228 se s mongolskym vojskem sttetl u Isfahanu; obé strany utrpély tézké ztraty a Mon-
golové se stahli.
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ismad'ilitd, téch kacii,4 k Tatarim zpravu, jak DZalal ad-Din porazkou, kte-
ra ho stihla, zeslabl; pobizel je, aby na néj hned po tom oslabeni vytahli, a
zarucoval jim, Ze nad nim zvitézi, protoZe jeho lidé upadli do takové
ochablosti. DZalal ad-Din si vedl Spatné a svou FiSi spravoval ohavné. Ne-
nechal mezi sousednimi vladci jediného, s nimz by se neznepratelil, neprel
se s nim o vladu a nebyl mu Spatnym sousedem. Tak hned, jakmile se obje-
vil v Isfahanu a sebral vojska, vytdhl do Chizistanu a oblehl mésto Sustar,
které patfi chalifovi; potom tahl na Dakika, vyplenil je a pobil v ném mno-
ho lidi, a i to patfi chalifovi. Pak se zmocnil Azerb4jdZanu, ktery patfil
Ozbekovi; vytéahl proti Gruzintm, porazil je a znepratelil si je. Potom si
znepratelil al-Malika al-ASrafa, pana Chilatu, a potom Al4 ad-Dina, pana
zemé Rum;5 znepratelil si i ismd'ility, vyplenil jejich zemi, pobil mnoho z
nich a uloZil jim kaZdoro¢ni penéZni davku. Stejné tak jednal s jinymi. Pro-
to se ho vSichni vladci zfekli a nikdo mu nepodal pomocnou ruku.

Kdyz Tatarum dosly dopisy predstaveného isma'ilitd, ktery je vyzyval, aby
na DZalal ad-Dina vytahli, pospisil si jejich oddil, vtrhl do jeho zemi a
zmocnil se Rajje, Hamadénu a kraji mezi nimi. Potom zamiFili do Azerba-
jdzanu, pustosili, plenili a zabijeli kaZzdého z jeho obyvatel, koho dopadli.
Dzalal ad-Din si netroufal utkat se s nimi a nebyl s to branit jim v pristupu
do zemé; byl pln hriizy a strachu. K tomu se pridalo, Ze se proti nému jeho
vojsko vzboufrilo a jeho veziré mu s velkou ¢asti vojska vypovédél poslus-
nost. Pricina byla podivna a ukazala u DZalal ad-Dina takovy nedostatek
rozumu, o jakém nebylo slychdno. Mél totizZ sluhu, eunucha jménem Kili-
dz, kterého miloval. Stalo se, Ze ten sluha zemfel, a DZalal ad-Din pro néj

4. Isma'lité (nizarijska vétev si'y, v Evropé znami jako assassini) ovladali horské hrady v severni
Persii se stiediskem v Alamutu; sunnitsti autofi je nazyvali kacifi (arab. maldhida). Jejich predsta-
venym byl tehdy Al4 ad-Din Muhammad III. (vladl 1221-1255). Zda Mongoly proti Dzalal ad-Di-
novi opravdu povolali oni, nelze ovéfit; o vypravé do Persie rozhodl Ogedej hned po svém nastou-
peni roku 1229.

5. DZalal ad-Din se z Indie vratil roku 1224. Roku 1225 téhl proti drZavdm abbéasovského chalify
— Sustaru (perska podoba jména; arabsky Tustar) v Chiizistanu na jihozépadé frénu a Dakiika jizné
od dnesniho Kirkiiku v Irdku — a vzal Tabriz Ozbekovi, poslednimu atabegovi Azerbajdzanu; Gru-
zintim dobyl v bfeznu 1226 Tiflis a al-Asrafovi v dubnu 1230 Chilat (dnes Ahlat u Vanského jeze-
ra). Ve vété o Dakika ma tisk zjevnou chybu (,,a to je také chalifa“); cteme ,,patii chalifovi“ jako o
radek vyse.

6. Vezir Saraf al-Mulk; o jeho odpadnuti a popravé pise i Dzalal ad-Dinfiv tajemnik a Zivotopisec
an-Nasawi.
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dal najevo tolik zoufalstvi a Zalu, Ze o nécem takovém nebylo slychano ani
u MadZntina, milence Lajlina.” Porucil vojdkim a emirtim, aby $li v jeho
pohiebnim privodu pésky; zemfel pfitom na misté vzdaleném od Tabrizu
nékolik farsachi.® Lidé sli pésky a i on Sel Cast cesty pésky, azZ ho emifi a
vezir pfiméli, aby nasedl na koné. KdyZ dorazil k Tabrizu, poslal k obyva-
teldm mésta a porucil jim, aby vysli z mésta rakvi toho sluhy naproti. Uci-
nili to, ale on jim vytkl, Ze nevysli dal a Ze neprojevili vic smutku a place,
neZ kolik projevili, a chtél je za to potrestat; emifi se vSak za né primluvili,
a tak je nechal byt.

Toho eunucha pak ani nepohibil, nybrZ ho vozil s sebou, kamkoli tahli, a
pritom se bil do tvafi a plakal. Odmital jist a pit, a kdyZ mu predlozili jidlo,
fikal: ,,Doneste z toho KilidZovi!“ Nikdo se neodvaZil fici, Ze je mrtev;
jednou mu totiZ kdosi Fekl, Ze zemfrel, a on toho, kdo mu to fekl, zabil. No-
sili mu tedy jidlo, vraceli se a Fikali: ,,L.iba zem a vzkazuje: ,Je mi uZ lépe,
neZ mi bylo.‘“ Emird se z toho stavu zmocnil takovy hnév a takové pohor-
Seni, Ze je to pfimélo vypovédét mu poslusnost a odtrhnout se od ného i s
jeho vezirem. Zustal bezradny a nevédél, co pocit, zvlasté kdyz vytahli Ta-
tafi. Teprve tehdy toho mladého eunucha pohibil; vyjednaval s vezirem,
ziskaval si ho a klamal, aZ se k nému dostavil. KdyZ k nému vezir priSel,
pobyl u ného nékolik dni a pak ho DZalél ad-Din zabil. Je to podivna pri-
hoda, o jaké nebylo slychano.

Jak se Tatari zmocnili Maraghy

V tomto roce oblehli Tatafi Mardghu v AzerbdjdZanu. Jeji obyvatelé se
branili, potom vSak svolili, Ze se vzdaji, dostanou-li zaruku bezpeci, o niz
poZzadali. Tatafi jim bezpeci zarucili, prevzali mésto a zabijeli v ném, avSak
nepobili mnoho lidi. Dosadili do mésta Sihnu.® Tehdy moc TatarG velmi
vzrostla a strach lidi pfed nimi v Azerb4jdZanu zesilil. KéZ Biih Nejvyssi
dopomiize islamu a muslimim k vitézstvi svou pomoci! Mezi vladci isla-
mu totiZ nevidime nikoho, kdo by mél chut’ k dZihddu nebo k obrané viry;

7. Madznun (,,Sileny“) — beduinsky basnik Kajs, hrdina arabské milostné legendy, ktery zeSilel las-
kou k Lajle; prislovecny vzor zoufalého milence.

8. Farsach — délkova mira, asi 6 km.

9. Sihna — vojensky spravce mésta dosazeny vladcem. Maréagha leZi jizné od Tabrizu v dne$nim
iranském Vychodnim Azerbajdzanu; Mongolové ji poprvé dobyli a vyplenili roku 1221.
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kaZdy z nich se oddavéa svym zdbavam a hram a utiskovani svych podda-
nych. To mi nahani vétsi strach neZ nepfitel. Blih Nejvyssi fekl: ,,Stfezte se
zkousky, kterd nepostihne jen ty z vés, kdo se dopoustéli krivdy.“ (Koran
8:25)

O prichodu Dzalal ad-Dina k Amidu, o jeho porazce u ného a o
tom, co se s nim dalo

KdyZ Dzalal ad-Din vidél, co Tatafi pachaji v zemich Azerbajdzanu, Ze se
v nich usadili, zabijeji, pleni, pustosi venkov a vybiraji penize a Ze jsou od-
hodlani vytdhnout na néj, a kdyz vidél, v jaké je sam ochablosti a slabosti,
opustil Azerbajdzan a odeSel do kraje Chilatu. Poslal k mistodrzicimu, kte-
ry tam vladl za al-Malika al-Asrafa, a vzkazal mu: ,,Nepfisli jsme valcit ani
Skodit; to jen strach z tohoto nepfitele nas primél uchylit se do vasi zemé.*
Mél v imyslu vydat se do Dijarbakru a DZaziry a zamifit ke dvoru chalifo-
vu, aby jeho i vSechny vladce pozadal o pomoc proti Tatarim, Zadal je o
podporu pfi jejich odrazeni a varoval je pfed tim, jak skonéi, zdstanou-li
necinni. Dorazil do Chilatu a tam se dozvédél, Ze ho Tatafi hledaji a spé-
chaji v jeho stopéach. Vytahl tedy k Amidu'® a rozestavil na nékolika mis-
tech predni hlidky, protoZe se bal no¢niho prepadu. Oddil Tatard, ktery Sel
po jeho stopé, k nému vsak dorazil jinou cestou, nez na které staly hlidky,
a prepadli ho v noci, kdyZ lezel pred méstem Amidem. Dal se na titék, kam
ho o¢i vedly, a vojsko, které mél s sebou, se rozprchlo na vSechny strany.

Cast jeho vojska zamiFila k Harranu; tam je prepadl emir Sawab, velitel al-
Malika al-Kémila v Harranu,!! se svym vojskem a pobrali jim penize, zbra-
né i zvirata, co méli s sebou. Jina cast zamirila k Nasibinu, Mosulu, Sin-
dzaru, Irbilu a do dalSich krajd; tam je pochytali vladci i poddani a troufl si
na né kdekdo, dokonce i rolnik, Kurd, beduin a jini. Pomstili se jim a od-
platili jim za jejich zlé ¢iny a ohavné skutky v Chilatu i jinde a za to, Ze Si-

10. Amid, dne$ni Diyarbakir v jihovychodnim Turecku, byl hlavnim méstem kraje Dijarbakr na
hornim Tigridu; DZazira (,,ostrov) je Horni Mezopotamie mezi Eufratem a Tigridem. Chalifou
byl v Bagdadu al-Mustansir bi-llh (vladl 1226-1242). K no¢nimu prepadu u Amidu doglo v
srpnu 1231.
11. Harran — mésto v Horni Mezopotdmii jizné od Edessy (dnes v jihovychodnim Turecku); patfi-
lo egyptskému sultanovi al-Maliku al-Kamilovi (vladl 1218-1238), hlavé Ajjibovci, za néhoZ tu
emir Sawab velel.
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fili po zemi zkdzu — a Btih nemiluje ty, kdo Sifi zkdzu (Koran 5:64). Tak
Dzalal ad-Dinovi pribyla slabost ke slabosti a ochablost k ochablosti, tim,
Ze se jeho vojsko rozprchlo, i tim, co je potkalo.

Kdy?Z jim to Tatafi provedli a DZalal ad-Din pfed nimi prchl, vtrhli za nim
do Dijarbakru, protoZe nevédéli, kam zamifil ani kterou cestou se dal. Sla-
va tomu, jenZ Chérezmantim proménil bezpeci ve strach, moc v poniZeni a
mnozstvi v hrstku! Pozehnan bud’ Btih, Pan svétt, jenz kond, co chce.

O vpadu Tatart do Dijarbakru a DZaziry a o zkaze, kterou v
téch zemich napachali

Kdy?Z byl D7alél ad-Din u Amidu od Tatar@ porazen, vyplenili Tatafi ven-
kov Amidu, Arzanu a Majjafarikinu a zamiFili k méstu Is'ird. Jeho obyvate-
1é s nimi bojovali; Tatafi jim tedy nabidli zaruku bezpeci, oni jim uvéfili a
vzdali se. Jakmile je vSak Tatafi dostali do své moci, pustili se do nich me-
cem a pobijeli je, aZ je malem vyhubili. Zachréanil se z nich jen ten, kdo se
ukryl, a takovych bylo malo.

Vypravél mi jeden kupec, ktery prijel do Amidu, Ze pocet zabitych odhadli
na vic neZ patnéct tisic.1?2 Ten kupec mél s sebou otrokyni z Is'irdu a ta vy-
pravéla, Ze jeji pan vySel bojovat; mél matku a ta mu v tom branila, nebot’
nemeéla jiného syna nez jeho. Neposlechl ji, a tak $la s nim, a oba byli zabi-
ti. Otrokyni zdédil syn matcina bratra a prodal ji tomuto kupci. Vypravéla o
mnoZstvi zabitych hrozné véci a také, Ze obléhani trvalo pét dni.

Odtud Tatafi tahli k méstu Tanza a naloZili s nim stejné. Z Tanzy tahli do
udoli nedaleko Tanzy, zvaného ddoli Kurajsiji, v némz zZije kurdsky kmen
zvany Kurajsija; jsou v ném tekouci vody a mnoho zahrad a cesta do ného
je tzka. Kurajsijové s nimi bojovali, nepustili je do ného a ubrénili se jim;
mnoho jich pfitom padlo. Tatafi se vratili, aniZ proti nim ¢eho dosahli.

Tahli pak zemi a nebylo nikoho, kdo by jim branil, ani kdo by se jim po-
stavil. Dorazili k Mardinu a vyplenili, co v jeho kraji nasli; pAn Mardinu a
obyvatelé Dunajsiru se uchylili do mardinské citadely a uchylili se do ni i

12. Is'ird je dnesni Siirt v jihovychodnim Turecku; Arzan a Majjafarikin (dnes Silvan) leZely za-
padné od ného, Tanza, o niz je fec déle, v téZe oblasti. PocCty zabitych jsou zde i jinde dobové od-
hady.
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jini, kdo bydleli v jejim sousedstvi. Potom dorazili k Nasibinu v DZazife,
zistali pred nim Cast dne, vyplenili jeho venkov a pobili, koho dopadli.
Brany mésta se zaviely, a tak od ného odtéhli a §li do kraje SindZaru. Dosli
k hordm v sindZarském kraji a vyplenili je, vnikli na Chéabtr, dosli do Ara-
banu, plenili, zabijeli a vratili se.!3

Jeden jejich oddil se dal cestou k Mosulu. Dorazili do vsi jménem al-
Mu'nisa, kterd lezi den cesty od Nasibinu, mezi nim a Mosulem, a vypleni-
li ji. Jeji obyvatelé i jini lidé se uchylili do z4jezdniho hostince, ktery v ni
stoji, a Tatafi pobili vSechny, kdo v ném byli.

Vypravéli mi o jednom z tamnich lidi, Ze fekl: ,,Schoval jsem se pfed nimi
v domku, kde byla slama, a nenasli mé. Dival jsem se na né okénkem toho
domku. KdyzZ chtéli nékoho zabit, volal: ,Ne, pro Boha!‘, a oni ho zabili.
KdyZ byli se vsi hotovi, vyplenili, co v ni bylo, a zajali Zeny, vidél jsem je,
jak se prohanéji na konich, sméji se a zpivaji si svou feci slova ,Ne, pro
Boha!“.“ Jiny jejich oddil Sel k Nasibinu ar-Rum, ktery lezi na Eufratu a
patii ke kraji Amidu; vyplenili jej a zabijeli v ném. Potom se vratili k Ami-
du a pak tahli do kraje Bitlisu. Jeho obyvatelé se opevnili v citadele a v ho-
rach; Tatafi v ném zabili jen malo lidi a mésto spalili.

Jeden ¢lovék z tamnich obyvatel vypravél: ,,Kdybychom méli pét set jezd-
ct, nevyvazl by z Tatart jediny, protoZe cesta mezi horami je tizka a hrstka
dokéZe zadrZet mnozZstvi.“ Z Bitlisu tahli Tatafi k Chilatu a oblehli mésto v
chilatském kraji zvané Barkiri,4 jedno z nejpevnéjSich; zmocnili se ho uto-
kem a pobili vSechny, kdo v ném byli. Zamifili pak k méstu Ardzis v chi-
latském kraji, velikému a vyznamnému, a naloZili s nim stejné. To se stalo

v mésici dhu 1-hidZdZa [fijen 1231].

Vypravéli mi o nich pfibéhy, jimZ by poslucha¢ malem nevéfil: takovy
strach z nich Biih — sldva Mu, je Nejvy3si — vlozil lidem do srdci. Rikalo se

13. Mardin — mésto a pevnost na skalnim hfebeni nad mezopotdmskou rovinou (dnes Mardin v
Turecku), sidlo jedné z vétvi turkmenské dynastie Artukovci; Dunajsir (dnes Kiziltepe) lezi pod
nim v roviné. Nasibin je dnesni Nusaybin na turecko-syrské hranici, SindZar mésto a pohofi v se-
verozdpadnim Iraku, Chébur levy pfitok Eufratu v dnesni severovychodni Syrii; na ném lezel Ara-
ban. Nasibin ar-Rum (,,Nasibin v zemi Rum“), zminény dale, bylo méstecko na Eufratu.
14. Tisk ma ,,Bakiri“; mini se Barkiri (Berkri, dnes Muradiye) severovychodné od Vanského jeze-
ra. Ardzis (dnes Ercis), o némz je feC vzapéti, lezi na jeho severnim biehu; obé mésta patfila k
Chilatu, tedy al-Maliku al-Asrafovi. Bitlis lezZi v horském prismyku jihozapadné od jezera.
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dokonce, Ze jediny jejich muZ vjiZdél do vsi nebo do ulice, kde byl velky
zastup lidi, a pobijel je bez ustani jednoho po druhém, a nikdo se neodvazil
vztadhnout na toho jezdce ruku. Doslechl jsem se, Ze jeden z nich chytil
muZe, ale nemél ten Tatar pfi sobé nic, ¢im by ho zabil. Rekl mu: ,,Poloz
hlavu na zem a ani se nehni!“ MuzZ poloZil hlavu na zem; Tatar odeSel, pfi-
nesl mec a zabil ho jim.

Jeden muZ mi vypravél: ,,Sel jsem po cesté a se mnou sedmnéact muzd. P¥i-
jel k nam tatarsky jezdec a porucil nam, abychom jeden druhému svazali
ruce za zady. Moji druhové zacali délat, co jim prikéazal. Rekl jsem jim: ,Je
sam. Pro¢ ho nezabijeme a neuteteme?‘ Odpovédéli: ,Bojime se.‘ Rekl
jsem: ,Ten vas chce hned ted zabit. Zabijme ho my, snad nas Bih vysvo-
bodi!‘ Pfi Bohu, nikdo se toho neodvazil. Vzal jsem tedy niiz, zabil jsem
ho, utekli jsme a zachrénili se.” Takovych prihod je mnoho.

O prichodu oddilu Tataru k Irbilu a Dakiaka

V tomto roce, v mésici dha 1-hidZzdZa [Fijen 1231], dorazil oddil Tatart z
Azerbajdzénu do kraje Irbilu. Pobili vSechny, kdo jim byli v cesté —
Turkmeny fwa'ija, Kurdy, DZizakéany!s a jiné —, aZ vnikli na tizemi Irbilu;
vyplenili vsi, pobijeli obyvatele téch krajd, koho jen dopadli, a napachali
ohavnosti, o jakych u nikoho jiného nebylo slychano. Muzaffar ad-Din,
pan Irbilu, vytdhl se svymi vojsky do pole a poZadal o posilu vojska
mosulsk4;!6 ta k nému pritahla. KdyZ se doslechl, Ze se Tatari vratili do
Azerbajdzanu, zlstal ve své zemi a nepronasledoval je. Tatafi dorazili az
do kraje al-Karchini, do kraje Dakuka a jinam a vratili se bez thony; nikdo
je nevyplasil a Zadny jezdec se jim nepostavil.

To jsou pohromy a udéalosti, jakym podobné lidé nevidéli od starych dob az
po nové. Kéz je Biith — slava Mu, je Nejvyssi — k muslimtim laskav, smiluje
se nad nimi a odvréti od nich tohoto nepfitele! Tento rok skoncil, aniZ jsme

15. fwéa'fja — turkmensky kmen Y1va, jeden z oghuzskych kmenti; jeho ¢ast kocovala na pomezi
dnesniho Irdku a franu. Odtud byl i kurdsky kmen DZiizakan, ktery autor jmenuje zvlast vedle
HKurda“.
16. Muzaffar ad-Din Kokborii, pan Irbilu (dnes Arbil v irdckém Kurdistanu) v letech 1190-1233.
V Mosulu, kde Ibn al-Athir Zil a psal, vladl Badr ad-Din Lu'lu', zprvu jako atabeg poslednich Zen-
giovcd, pozdéji vlastnim jménem (do roku 1259). Al-Karchini, kam Tatafi dosli, je dnesni Kirkik
v severnim Irdku; Dakuika lezi jizné od ného na cesté k Bagdadu.
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se o DZalal ad-Dinovi dozvédéli néco jistého; nevime, zda byl zabit, zda se
skryl a ze strachu pred Tatary se neukazuje, ¢i zda opustil tyto zemé a ode-
Sel jinam. A Bih vi nejlépe.1”

Jak se obyvatelé Azerbajdzanu poddali TatarGim

Na poc¢étku tohoto roku!® se vsichni obyvatelé zemi AzerbajdZzanu poddali
Tatartim a odvedli jim penize i latky chitajské, chojské, attabil® a jiné. Pod-
dali se proto, Ze D7alal ad-Din byl u Amidu Tatary poraZen, jeho vojska se
rozprchla a byla rozpraSena na vSechny strany a lidé je pochytali,?0 Ze Tata-
fi napachali v Dijarbakru, DZazite, kraji Irbilu a Chilatu, co napachali, a ni-
kdo jim nebrénil a Zddny jezdec se jim nepostavil, a Ze vladcové islamu za-
lezli do dér. K tomu se pridalo, Ze o DZalél ad-Dinovi ustaly zpravy; neob-
jevila se o ném Zadna zprava a nevédéli, co s nim je. Tu pozbyli odvahy,
podrobili se Tatarim a odvedli jim, co po nich Zadali z penéz a latek.

Tak tomu bylo i s méstem Tabrizem, které je hlavou zemi Azerbajdzanu a
k némuz i k tém, kdo v ném sidli, se vSichni obraceji. Kral TatarG2! se totiz
se svymi vojsky utdbofil v jeho blizkosti a poslal k jeho obyvatelim
vyzvu, aby se mu poddali, a hrozil jim, kdyby se mu vzepreli. Poslali mu
mnoho penéz a vzacnych dari — hedvabné i jiné latky vSeho druhu — a
vSechno moZzné, dokonce i vino, a nabidli mu poslu$nost. Odpovédél jim
podékovanim a Zadal, aby se k nému dostavili jejich predaci. Vypravil se k
nému kadi mésta, jeho ra'is a skupina prednich mést'anti; nesel s nimi Sams

17. Dzalél ad-Din byl tehdy uZ mrtev: po prepadu u Amidu uprchl do hor u Majjaférikinu, kde ho
v poloviné srpna 1231 zabil jakysi Kurd. Zpravy o jeho konci se Sifily pomalu a jeSté 1éta poté ko-
lovaly zvésti, Ze Zije; autor sam, jak piSe niZe, o ném nemél zpravy jeSté koncem prosince 1231, a
o jeho smrti se patrné uz nedozvedél.

18. Casovy tidaj neodpovida tomu, co nasleduje: podle autorova vlastniho vykladu se obyvatelé
Azerbajdzanu poddali aZ po pordZce u Amidu a po podzimnich najezdech, tedy koncem roku 628
[na podzim 1231].

19. Chitajské latky — hedvabné tkaniny &inského typu (Chita je severni Cina); chéjské se tkaly v
Chéji v Azerbajdzanu; attdbi byla pruhované latka z hedvabi a baviny nazvané podle bagdadské
Ctvrti al-Attabija.

20. Tisk mé na tomto misté sloveso tahaffazahum (,,sttezili se jich*), které tu nedava dobry smysl;
¢teme tachattafahum (,,pochytali je*) podle obdobné véty v oddile o pordzce u Amidu.

21. Mini se velitel vojska Cormaghan; nebyl krélem, nybrz vojeviidcem velkého chana Ogedeje,
jemuZ autor o néco déle Tika ,jejich nejvétsi kral“. Tabriz se Mongolim vykoupil uz v letech
1220-1221; tentokrat se jim poddal natrvalo.
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ad-Din at-Tughrd'i,?2 a to je ten, k némuZ se vSichni obraceji, ackoli nic ta-
kového nedava najevo. KdyzZ se dostavili, ptal se jich, pro¢ at-Tughra'i od-
mit] prijit. Rekli: ,,Je to muZ Zijici v tstrani a s krali nema nic spole¢ného;
ti hlavni jsme my.“ Mlcel.

Potom Z&dal, aby k nému pfivedli femeslniky, ktefi vyrabéji chitajské a
jiné latky, aby dal pracovat pro jejich nejvétSiho krale; tento muZ je totiZ
jen jednim z podfizenych onoho krale. Privedli femeslniky a on jim dal
zhotovit, co chtéli, a cenu zaplatili obyvatelé Tabrizu. Zadal od nich také
jurtu pro jejich krale. Zhotovili mu jurtu, jaké jeSté nikdy zhotovena neby-
la; potah udélali z vyborného atlasu protkdvaného zlatem a vnitfek ze so-
bolti a bobri. Prisla je na velikou sumu. UloZil jim kazdy rok mnoho penéz
a stejné tak latek. Poslové Tatard pak chodili do divanu chalifatu a k fadé
vladci a Zadali po nich, aby nepomahali chérezmséahovi.

Cetl jsem dopis, ktery dosel od jednoho kupce z Rajje; ten se kdysi presté-
hoval do Mosulu a Zil tam se svymi spolecniky, loni pak, jesté pred vpa-
dem Tatard, odcestoval do Rajje. KdyZ Tatafi dorazili do Rajje, jeho oby-
vatelé se jim poddali a oni tahli dal do AzerbajdZanu, Sel s nimi do Tabri-
zu. Napsal svym pratelim v Mosulu toto: ,, Toho nevéficiho — Btih ho prok-
lej — nedokazZeme popsat, ani mnozstvi jeho zastupd, aby to muslimtim ne-
zlomilo srdce; véc je totiZ hroznad. Nemyslete si, Ze ten oddil, ktery dorazil
k Nasibinu a na Chébir, a ten druhy, ktery dorazil k Irbilu a Dakukd, mély
za cil plenit. Chtéli jen zjistit, zda je v zemi nékdo, kdo by je odrazil, ¢i ne.
KdyZ se vratili, oznamili svému kréli, Ze v zemi neni nikdo, kdo by branil
a odporoval, a Ze je bez kréle i bez vojsk. Jejich chtivost tim vzrostla a na
jare vytahnou na vas. Nezbude vam, kde byste ztstali, leda v zemi Zapadu;
23 maji totiZ v umyslu vytdhnout na vSechny zemé. Postarejte se tedy o
sebe!“ To je obsah dopisu. Bohu nalezime a k Nému se navratime (Koran
2:156); neni moci ani sily neZ u Boha vzneSeného, velikého. Co se tycCe
DZalal ad-Dina, do konce roku 628 [Fijen 1231] se o ném neobjevila Zddna

22. Ra'is — predstaveny mésta, hlava mistnich predaki. Sams ad-Din at-Tughra'i byl nejvlivnéjsi z
tabrizskych predakd; podle autorova vypravéni pri roce 618 [1221-1222] zorganizoval obranu
mésta, kdyZ se k nému bliZili Tatafi.
23. ,Zemé Zapadu“ (arab. al-Gharb) je Maghrib, tedy severni Afrika na zapad od Egypta. Kupco-
va predpovéd se naplnila se zpozdénim: Mongolové pustosili okoli Irbilu a Mosulu znovu ve tfi-
catych letech a roku 1258 dobyli Bagdad.
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zprava; a stejné tak aZ do konce safaru roku 629 [26. prosince 1231] jsme
se nedozvédéli, co s nim je. U Boha hledejme pomoc.

Ruzné udalosti

V tomto roce bylo v krajich DZaziry a v Syrii malo desta, zvlasté v Aleppu
a jeho kraji, kde jich bylo zcela nepatrné. Ceny v téch zemich stouply a
nejhorsi drahota byla v Aleppu; nebyla vsak tak kruta jako ta, kterd tu byla
v minulych letech. Atabeg Sihab ad-Din — sprévce Aleppa, na jehoZ piika-
zech a zakazech vSe zavisi, ktery ridi stat aleppského sultdna al-Malika al-
Azize, syna al-Malika az-Zahira, a je jeho vychovatelem?4 — vydal mnoho
penéz a obili, rozdal hojné almuZny a spravoval zemi tak dobfe, Ze se dra-
hota nijak neprojevila. Bith mu to odplat’ dobrym!

V témZ roce vystavél Asad ad-Din Sirkiih, pan Himsu a Rahby, hrad u Sa-
lamije a nazval jej Sumajmis.25 Kdyz al-Malik al-Kéamil vytahl z Egypta do
Syrie, Asad ad-Din mu slouZil a byl mu upfimné oddéan; ma velikou zaslu-
hu poslusnosti vii¢i nému a bojem po jeho boku. Udélil mu proto v 1éno
mésto Salamiji a on vystavél tento hrad pobliZ Salamije; stoji na vysokém
pahorku.

V témz roce vytahli Frankové, ktefi jsou v Syrii, proti méstu DZabala, které
patii k méstim priclenénym k Aleppu. Vnikli do ného a odnesli z ného ko-
fist a zajatce. Atabeg Sih4b ad-Din proti nim vyslal vojska s emirem, je-
muZ dal to mésto v 1éno;26 ten se s Franky utkal, mnoho jich pobil a zajatce
i korist ziskal zpét.

24. Sihab ad-Din Tughril (zemF. 1233), eunuch a atabeg, tj. poru¢nik a regent; spravoval Aleppo
za al-Malika al-Azize Muhammada (vladl 1216-1236), ktery nastoupil jako dité. Ten byl synem
al-Malika az-Zahira Ghazi a vhukem Saladinovym.
25. Al-Malik al-Mudzéhid Asad ad-Din Sirkiih II., pan Himsu (vladl 1186-1240) z vedlejsi vétve
Ajjabovct, vnuk stejnojmenného stryce Saladinova. Rahba leZela na Eufratu (u dnesniho al-Maja-
dinu v Syrii), Salamija lezi jihovychodné od Ham4. Jméno hradu je v tisku zkomoleno (psano S-
m-j-s); jde o Sumajmis (dnes Smémis), jehoZ zficeniny stoji na osamélém sopecném kuZelu néko-
lik kilometrd od Salamije. Al-Kamil tahl z Egypta do Syrie roku 1228.
26. DZabala — pfistav na syrském pobfeZi jizné od Latakie; Frankové jsou kfiZaci z pobteznich dr-
Zav. Léno (arab. iktd") znamenalo prfidéleni vynost z urcitého tizemi za vojenskou sluzbu.
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V témZ roce zemrel kadi Ibn Ghand'im ibn al-Adim al-Halabi,?” zboZny
Sajch. Patfil k tém, kdo horlivé konali bohosluzbu a odiikani a kdo jednali
podle toho, co védéli; kdyby nékdo fekl, Ze za jeho ¢asu nebylo vétsiho cti-
tele BoZiho neZ on, mluvil by pravdu. KéZ v ném Biih nalezne zalibeni a
uspokoji ho! Patfil totiZ k naSim uciteldm; poslouchali jsme u ného hadithy
a méli jsme uzitek z toho, Ze jsme ho vidali a slychali.

V témz roce, 12. dne prvniho rabi' [18. ledna 1231], zemfel také nas pritel
Abu 1-Késim Abd al-Madzid ibn al-AdZami al-Halabi. On a jeho rod jsou
predaky sunniti v Aleppu. Byl to muz veliké Slechetnosti, dobré povahy,
nesmirné shovivavosti a znacné vaZnosti. Rad hostil lidi a nejmilejsi mu
byl ten, kdo jedl jeho jidlo a prijimal jeho dobrodini. Své hosty vital s roz-
jasnénou tvari a neopomnél nikomu ulehcit a vyridit, co potfeboval. Biih se
nad nim smiluj svym Sirokym milosrdenstvim.28

27. Al-Halabi znamend ,,z Aleppa“. Tisk ma ,,Ibn Ghana'im“; jde patrné o Abti Ghanima Muham-
mada z rodu Banu 1-Adim, stryce aleppského déjepisce Kamal ad-Dina Ibn al-Adima. Také Banu
1-AdZami, rod pfitele jmenovaného v dalSim odstavci, patfili k pfednim aleppskym rodinam; Alep-
po mélo silnou Si‘itskou obec, proto autor zdtiraziiuje, Ze stali v cele sunnitd. Ibn al-Athir v Aleppu
ke konci Zivota sam pobyval jako host atabega Sihab ad-Dina Tughrila.
28. Zde kronika kon¢i. V tisku nasleduje uz jen nadpis ,,Pak nastal rok 629 a zavérecna formule
,,S pomoci Boha Nejvyssiho je Uplné kniha d&jin dokon¢ena. Chvala Bohu na pocatku i na konci®;
vypraveéni o roce 629 [1231-1232] autor uz nenapsal. Ibn al-Athir zemfel v Mosulu v Sa'banu roku
630 [kvéten—Cerven 1233].
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